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Luminarias no adecuadas para cu-
brirse con material aislante térmico

Luminaires should never be covered 
with any heat insulating material

Nicht geeignet für eine Installation in 
einer isollierten Decke

Oprawy oświetleniowe nieo-
dpowiednie dla pokrycia termicznym 
materiałem izolacyjnym

Светильники, не предназначенные 
для покрытия термическим 
изолятором

 
No instalable sobre una superfi cie 
normalmente infl amable.

Unsuitable for installation on 
normally infl ammable surfaces.

Darf nicht auf brennbaren Ober-
fl ächen installiet werden.

Nie do zainstalowania na powierzch-
ni tradycyjnie łatwopalnej

Монтаж на обычно 
легковоспламеняемую 
поверхность запрещен

Fabricado según las normas de 
seguridad y electromagnetismo 
de Europa.

Manufactured according to the 
set safety and electromagnetism 
standards of Europe.

Hergestellt, gemäß den europäis-
chen  Sicherheitsnormen und 
Vorschriften für Elektromagnetismus.

Wyprodukowany zgodnie z normami 
bezpieczeństwa i dot. elektromag-
netyzmu obowiązującymi w Europie

Изготовлен в соответствии 
с европейскими нормами 
безопасности и электромагнитной 
совместимости

Distancia mínima entre el foco de la 
luminaria y el objeto iluminado.

Minimum distance to be left 
between the focus of the lighting 
fi xture and the lightened object.

Mindestabstand zwischen dem 
Scheinwerfer der Leuchte und dem 
beleuchteten Gegenstand.

Minimalna odległość pomiędzy 
refl ektorem oprawy oświetleniowej i 
oświetlonym przedmiotem

Минимальное расстояние между 
источником света и освещаемым 
объектом

RF Resistente a hilo incandescente 
a 850º

Resistance to incandescent wire 
at 850º

Glühdrahtbeständig auf 850º
Odporny na rozżarzony drut o 
temp. 850º

Выдерживает нить накаливания 
до 850°

Diámetro de empotramiento. Hole diameter for recessing. Einbaudurchmesser Średnica wbudowania
Диаметр отверстия для 
встроенного монтажа

Corte de empotramiento. Hole dimensions for recessing. Einbauschnitt Przekrój wbudowania
Размер отверстия для 
встроенного монтажа

included
Caja para empotrar de tecnopo-
límero incluida

Recessed technopolymer box 
included Technopolimer Einbaubox inklusive

Zawiera skrzynkę do wbudowania z 
polimeru technologicznego

Включен бокс из технополимера 
для встроенного монтажа

Efi ciencia Effi ciency Effi zienz Skuteczność Эффективность

x-x mm

Los anclajes permiten su instalación 
en techos de X mm a X mm.

The fi xing can be used on X mm - X 
mm ceilings.

Die Federn gestatten eine Installa-
tion an Decken von X mm bis X mm

Kotwienia pozwalają na jego zains-
talowanie na sufi tach wynoszących 
od X mm do X mm

Зажимы обеспечивают монтаж 
на потолках толщиной от Х мм 
до Х мм

μ Grosor del cromo Chrome thickness Chromdicke Grubość chromu Толщина хромирования

Equipo no incluido. Gear not included Gerät nicht mitgeliefert. Osprzęt niedołączony Драйвер не включен

Equipo electrónico incluido. Electronic gear included. EVG inklusive. Zawiera osprzęt elektroniczny
Электронное устройство 
включено

Equipo magnético incluido. Magnetic gear included. Magnetgerät mitgeliefert. Osprzęt magnetyczny niedołączony
Электромагнитное устройство не 
включено

IP
xx

Grado de protección contra la 
penetración de partículas sólidas y 
la penetración de líquidos.

Degree of protection against pene-
tration of solid particles and liquids.

Schutzgrad gegen Eindringen von 
Festpartikeln und Flüssigkeiten

Stopień ochrony przeciw przedos-
tawaniu się cząsteczek stałych i 
przenikaniu płynów.

Степень защиты от 
проникновения твердых частиц и 
жидкости

IK
xx

Sistema de codifi cación para 
indicar el grado de protección 
proporcionado por una envolvente 
contra los impactos mecánicos 
nocivos. Energía de impacto (Jules)

It is a coding system that shows 
the level of protection that a 
casing provides against damaging 
mechanical impacts. Energy of 
impact (Jules)

Dieses Codierungssystem dient 
zur Angabe des Schutzgrades, der 
mit einer besonderen Verkleidung 
zum Schutz gegen schädliche 
mechanische Einfl üsse erreicht 
wird. Schlagenergie (Joule)

System kodowania dla wskazania 
stopnia ochrony dostarczony przez 
krzywą obwiedniową przeciw szko-
dliwym uderzeniom mechanicznym. 
Energia uderzenia (Dżule)

Система кодификации, 
указывающая на степень 
защиты от механических ударов, 
обеспечивамую покрытием. Сила 
удара (в Дж) 

xx m x metros de cable x meters of cable x Meter langes Kabel x metrów przewodu Х м кабеля

Mando a distancia por radiofre-
cuencia

Remote control Hochfrequenz-Fernbedienung
Pilot zdalnego sterowania 
częstotliwością radiową

Пульт дистанционного 
радиоуправления

3m Distancia de detección: 3 metros Detection distance: 3 meters Sensor-Abstand: 3 Meter Odległość wykrywania: 3 metry
Расстояние чувствительности 
датчика: 3 метра

30 

Tiempo de duración de iluminación: 
30 segundos

Movement sensor lass 30 seconds.
Beleuchtungsdauer: 30 Sekunde

Czas trwania oświetlenia: 30 
sekund

Время действия освещения: 30 
секунд

XXº
Rotación en el plano horizontal 
de ±XXº

Adjustable ±XXº on the horizontal 
axis.

Drehung um waagerechte Achse 
um ± XXº

Obrót w płaszczyźnie poziomej 
o ±XXº

Поворот в горизонтальной 
плоскости на ±XX°

XXº
Rotación de XXº alrededor del plano 
vertical.

Adjustable from 0º to XXº on the 
vertical axis.

Drehung von XXº um senkrechte 
Achse

Obrót o XXº wokół płaszczyzny 
pionowej

Поворот в вертикальной 
плоскости на XX°

XXº
Rotación de XXº alrededor del plano 
horizontal.

Adjustable XXº on the horizontal 
axis.

Drehung von XXº um waagerechter 
Achse

Obrót o XXº wokół płaszczyzny 
poziomej

Поворот в горизонтальной 
плоскости на XX°

XXº  XXº
Ajustable de 0º a XXº en relación al 
plano horizontal.

Adjustable from 0º to XXº on the 
horizontal axis.

Ausrichtung von 0º bis XXº zu 
waagerechter Ebene

Regulowany od 0º do XXº w odnie-
sieniu do płaszczyzny poziomej

Регулируемвй угол поворота в 
горизонтальной плоскости на 
0 - XX°

XXº XXº
Rotación XXº Adjustable XXº Einstellbar XXº Obrót XXº Угол поворота XX°

Luz orientable. Directional light. Ausrichtbares licht. Światło nastawialne
Изменяемое направление пучка 
света

40º

Orientable ±40º alrededor de 
los dos ejes que forman el plano 
horizontal.

Adjustable ±40º  around the 2 axis 
forming the horizontal plane.

Ausrichtung um ± 40º entlang der 
beiden Achsen der waagerechten 
Ebene.

Nastawialny ±40º wokoło dwóch 
osi jakie tworzą płaszczyznę 
poziomą

Поворачивается на ±XX° вокруг 
двух осей, составляющих 
горизонтальную плоскость

Disipación activa Active dissipation Aktive Wärmeableitung Aktywne odprowadzanie ciepła Cистема охлаждения

(S) Consultar disponibilidad Consult availability Verfügbarkeit abfragen Spytaj o możliwość Спросите о наличи
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Fotometría
Photometric 
Data

Fotometrie
P o m i a r y 
świetlne

Фотометрия

.IES
Plug-in 
disponible en 
Dialux

Plug-in 
available in 
Dialux

Plug-in 
verfügbar in 
Dialux

Plug-in do 
dyspozycji w 
Dialux

Плагин, 
имеющийся в 
DIALUX

Exterior Outdoor Außen Zewnętrzny
Для внешнего 
освещения

Interior Indoor Innen Wewnętrzny
Для внутреннего 
освещения

Uso indepen-
diente

Independent 
use

Unabhängiger 
Betrieb

Niezależne 
zastosowanie

Независимое 
использование

5m
+

Nº de metros 
máx. de 
conexión en 
serie

Max. no. of 
metres in 
serial con-
nection

Max. Länge 
in Metern bei 
Reihenan-
schluss

Maks. ilość 
metrów 
połączenia 
szeregowego

Максимальное 
кол-во 
метров для 
одновременного 
подключения

Dimming
0% 50% 100% Dimable Dimming Dimmbar

Do przyciem-
nienia

Регулиремая 
яркость

X Canales Channels Kanäle Kanałów Каналы

XX
XX cambios 
de color

XX- changing 
colours.

XX Farben
XX zmian ko-
lorów

ХХ изменений 
цвета

X A Amperios Amperes Ampere Amperów Амперы

xxw Watios Watts Watt Watów Ватты

X
VDC

Corriente 
continua

Direct current Gleichstrom Prąd stały Постоянный ток

X
VAC

Corriente 
alterna

Altern current Altern Strom
Prąd prze-
mienny

Переменный ток

XXX
Led

Marca Led brands Led Fabrikat Marka Марка

brighter as
equivalente a

xx w Equivalente a Brighter as Heller wie Odpowiada Равняется

xxº
Ángulo de la 
ópticas.

Lents angle.
Winkel der 
Linsen

Kąt układu 
optycznego

Угол отражения 
оптической части

XX
Lm/watt

Lumens/watios Lumens/Watts Lumen/Watt.
Lumenów/
watów

Люмены/ватты

Ahorro energé-
tico del X%

Up to X% ener-
gy saving

Energieer-
sparnis von 
X %

Oszczędność 
energetyczna 
wynosząca X%

Экономия 
электроэнергии 
в %

Vida útil Lamp life Nutzungsdauer
Okres eksploa-
tacji

Срок службы

Excelente 
disipación del 
calor

Excellent heat 
conduction

Ausgezeich-
nete Wärme-
dissipation

Doskonałe 
rozpraszanie 
ciepła

Отличное 
рассеивание 
света

Rango de 
temperatura 
de trabajo

Range of 
operating 
temperature

Bereich der 
Betriebstem-
peratur

Zakres tempe-
ratury pracy

Разброс рабочей 
температуры

Cabezales con 
rotación de X°

X° rotatable 
end caps

Köpfe mit X-
Grad-Drehung

Głowice 
o obrocie 
wynoszącym X°

Шарниры с углом 
поворота в X°

X

Años de ga-
rantía sujetos a 
condicionantes 
de instalación 
y uso

Years of gua-
rantee subject 
to correct use 
and installation

Garantiejahren 
gemäss 
Ausstattungs- 
und Ge-
brauchsbes-
chränkungen

Lat gwaran-
cji pod 
warunkiem 
zamontowania 
i stosowania

Лет гарантии 
при условии 
правильного 
монтажа и 
эксплуатации

Cold W

Luz fría Cold light 
Kalt-weisses 
Licht

Zimne światło
Белый 
холодный 
свет

Natural W

Luz natural Natural light
Neutralweißes 
Licht

Światło 
naturalne

Натуральный 
белый свет

Warm W

Luz cálida Warm light
Warmweißes 
Licht

Ciepłe światło
Теплый белый 
свет

RGB

Luz RGB RGB light RGB Licht Światło RGB Свет RGB

Instalación / Installation / Installation / Instalacja / Монтаж

Reactancia regulable por sistema DALI (Digital Adressable Lighting Interface) o por sistema PUSH-PULL 
(mediante señal digital controlada por pulsador).
Digital dimming ballast by DALI protocol (Digital Adressable Lighting Interface) or by PUSH-PULL system 
(digital signal controlled by a push button).
Blindwiderstand regulierbar mittels DALI (Digital Adressable Lighting Interface) oder mittels PUSH-PULL 
(per Drücktaste gesteuertes Digitalsignal).
Regulowana reaktancja systemem DALI (Digital Adressable Lighting Interface) lub systemem PUSH-PULL 
(za pomocą sygnału cyfrowego sterowanego przyciskiem). 
Реактивное сопротивление, регулируемое системой DALI (цифрового адресного интерфейса 
освещения) или системой ВКЛ/ВЫКЛ (с помощью цифрового сигнала, контролируемого 
выключателем)

Reactancia de regulación analógica por potenciómetro de 1 a 10 voltios.  
Analogic dimming ballast by 1 to 10 volts potentiometer. 
Blindwiderstand durch Potentiometer analog von 1 bis 10 V regulierbar.
Reaktancja analogowej regulacji potencjometrem od 1 do 10 woltów
Реактивное сопротивление, регулируемое аналоговым потенциометром 1-10 вольт

DALI / PUSH PULL

Regul./dimm. 1...10 V :  

max.
xxxmA

Intensidad de corriente máxima
Maximum current intensity.
Maximale Stromstärke.
Maksymalne natężenie prądu 
Максимальная сила тока
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14 Blanco White Weiß Biały Белый

37
Cristal 
transparente

Transparent  
glass

Glas transparent Przezroczyste 
szkło

Прозрачное стекло

60 Negro Black Schwarz Czarny Черный

54
Aluminio 
anodizado 

Anodized 
aluminium

Eloxiertes 
Aluminium

Aluminium 
anodowane

Анодированный 
алюминий

H6
Cristal 
serigrafi ado

Silkscreened 
glass

Glas Siebdruck
Szkło z 
sitodrukiem

Стекло с 
трафаретной 
печатью

J2 Anodizado plata Anodized silver Silber eloxiert Anodowany 
srebrny

Анодированный 
серебристый

M1 Plástico opal Opal Plastic Kunststoff opal Tworzywo 
sztuczne opal.

Полупрозрачный 
пластик

M2
Plástico 
transparente

Transparent 
Plastic

Kunststoff 
transparent

Przezroczyste 
tworzywo 
sztuczne

Прозрачный 
пластик

M3
Plástico 
matizado

Matt Plastic
Kunststoff 
schattiert

Matowe 
tworzywo 
sztuczne

Матовый пластик

N3 Gris Grey Grau Szary Серый

S2
Aluminio 
cepillado

Brushed 
aluminium

Aluminium 
gebrüstet

Aluminium 
szczotkowane

Алюминий, 
шлифованный 
щетками

T2 Cristal arenado Sandblasted 
glass

Glas 
sandgestrahlt

Szkło 
piaskowane

Матовое стекло

ALU Aluminio Aluminium Aluminium Aluminium Алюминий

ALU
ANOD

Aluminio 
anodizado 

Anodized 
aluminium

Eloxiertes 
Aluminium

Aluminium 
anodowane

Анодированный 
алюминий

GLASS Cristal Glass Glas Szkło Стекло

PC Policarbonato Polycarbonate Polykarbonat Poliwęglan Поликарбонат

PUR Poliuretano Polyurethane Polyurethan Poliuretan Полиуретан

PMMA PMMA PMMA PMMA PMMA Оргстекло (ПММА)

ST Acero Steel Stahl Stal Сталь

UVA
PC UVA PC UVA PC UVA PC UVA PC

Поликарбонат, 
защита от 
ультрафиолетового 
излучения

PLAS
TER Yeso Plaster Verputz Gips Гипс

ZAMAK Zamak Zamak Zamak Zamak Zamak

Acabados / Finishes / Ausführungen / Wykonczenia / OтделкиMateriales / Materials / Materialen / Materiały / Mатериалы

Suspensión Suspended Hängelampe Zawieszenie Подвесные 

Empotrable techo Ceiling recessed
Deckeneinbau-
leuchte

Do wbudowania 
w sufi t

Потолочные 
встраиваемые

Adosable techo Surface mounted An der Decke Przylegający/
natynkowy

Потолочные  
поверхностные

Empotrable pared Wall recessed
Wandeinbau-
leuchte

Do wbudowania w 
ścianę

Настенные 
встраиваемые

Adosable pared Wall mounted
An der Wand mon-
tiente Leuchte

Przylegający do 
ściany/natynkowy

Настенные  
поверхностные

Empotrable suelo Floor recessed
Bodeneinbau-
leuchte

Do wbudowania w 
podłogę

Напольные 
встраиваемые
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ENGLISH

DEUTSCH

POLSKI

РУССКИЙ ЯЗЫК



EXPERIENCE 
& 

K N O W – H O W BESPOKE SOLUTIONS

INTEGRAL L IGHTING EXPERIENCE 

SU
STAINABLE SOLUTIO

N
S

Saint Regis hotel – Doha (Qatar)

Cultural Center of Telecom – Sto Domingo (Dominican Rep)

Renaissance Tuscany Il Ciocco Res & Spa – Barga (Italy)

Crowne Plaza hotel – Liège (Belgium)

LEDS-C4  es una empresa con más de 40 años 
de exper iencia en e l  d iseño, desarro l lo y produc-
ción  de aparatos de i luminación.

LEDS-C4 is a company with over 40 years’  expe-
r ience in design,  development and manufacture 
of  l ight ing solut ions.

LEDS-C4 ist  e ine F i rma mit  über 40 Jahren Er-
fahrung im Design,  Entwick lung und Herste l lung 
von L icht lösungen.

LEDS-C4 to firma z ponad 40-letnim doświadczeniem 
w rozwoju, projektowaniu i produkcji rozwiązań 
oświetleniowych.

LEDS-C4 – это компания с  более, чем 
сорокалетним опытом работы в дизайне и 
производстве светильников.

LEDS-C4 Architectural



HOSPITALITy L IGHTINGTERTIARy L IGHTING

INDOOR L IGHTING

  SHOP L IGHTING

OUTDOOR L IGHTING   URBAN L IGHTING

Cultural Center of Telecom – Sto Domingo (Dominican Rep)

Renaissance Tuscany Il Ciocco Res & Spa – Barga (Italy) Las Arenas shopping center – Barcelona (Spain) Metropol Parasol market – Sevilla (Spain)

The Hotel – Brussels (Belgium) Sita Murt shop – Barcelona (Spain)

CONSULTORÍA DE ILUMINACIÓN 

LIGHTING CONSULTANCY 

ABTEILUNG FÜR BELEUCHTUNGSBERATUNG 

DORADZTWO OŚWIETLENIOWE

КОНСУЛЬТАЦИЯ ПО ОСВЕЩЕНИЮ 

LEDS-C4 Architectural



Spotlights and tracks / Proyectores y carriles

Viax 20Action 28 Bubo 34 Key 40 Mach1 42 Carriles 46

LED Wall washers / Bañadores LED

Tron 50Ray 54Midi 58

Downlights

Baco 128

Delta 3 108

Bond 64

Delta 6 108

Camaleon 102 Cardex C 114 Cardex E 114

Cuadro wall 
washer 168

New

New

Delta 9 108 Dome 76

Eco 146 Ecoled 146 Equal 134 Eye 106
New

Down 150

New

New

New

New

New
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Downlights

New

New
Fit 152 Mini Evolution 80

Mini 84

Frame 158 Ges 70 Mini Frame 158

Multidir 118 Pat 88Multidir Trimless 118

Round Fit 132

Rol 140

Vision 72 Vitro 166

Trimium Mini 94Top 92 Trimium S130 98Trimium S100 98

Fluorescent lineal lighting systems / Sistemas de fl uorescencia linealFluorescent lineal lighting systems / 

Infi nite 172 Infi nite C 172

5
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Bit 194 Disk 190

Petit 204

Dot 205 Leo 196 Leo 198

Leo 200 Oxy 192 Thin 202 Kit Thin 202

New

Leo 186Baco 131

Infi nite 172 Fit 155

Multidir 184

Suspended / Suspendidos

Signal / Señalización

6 Índice · Index
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Sign 238 Secret 236 Smart 240 Wall 242

Drivers 
266

DMX Controllers
256

AR-111 
248

MR-16 
249

Power 
supply 
268

Amplifi er 
271

Controllers 
270

Gears 
269

Pir 246

Lamps / Lámparas

Zenit 212Sigma 214Rand 
IP 218

Rand 
high 
power 216

On
high 
power 224

On
IP Eco 226

On 220 On 
Eco 222

Lem 208 Lineal 230   Ion 210Facade 228

LED Strips / Tiras LED

Wall fi xtures / Apliques

Electrical Units / Unidades eléctricas

Step 234
New

QPAR-16 
249

LED tubes 
250

Others 
252

New New

New New

New New New New

Amplifi er 
New New

New
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CONCEPTOS BÁSICOS DE LUMINOTÉCNIA 

El espectro visible
La luz se puede considerar como una radiación electromagnética, llamada 
energía radiante. Esta energía es capaz de activar la retina del ojo humano y 
producir una sensación visual.
El concepto de luz tradicional está basado en concepción antropológica, 
a través de la cual el hombre se conecta visualmente con el mundo que lo 
rodea.
El espectro visible, que comprende las emisiones radiantes de longitud de 
onda desde 380 nm hasta 780 nm, es la porción del espectro electromag-
nético percibida por el ojo humano.  
La luz blanca percibida es una mezcla de todas las longitudes de onda visi-
bles. El espectro visible se puede descomponer en sus diferentes longitudes 
de onda mediante un prisma de cuarzo que refracta las distintas longitudes 
de onda selectivamente.

BASICS OF LIGHTING TECHNOLOGY

The Visible Spectrum
Light can be considered an electromagnetic radiation, called “radiant ener-
gy”. This energy is capable of activating the human eye’s retina and produce 
a visual sensation. 
The traditional concept of light is based on an anthropological conception, 
according to which the human being connects visually with the world around 
them.
The visible spectrum, which comprises the radiant emissions with a wave-
length between 380 and 780 nm, is the portion of the electromagnetic spec-
trum which is visible to the human eye. 
The white light perceived by the eye is a mixture of all the visible wavelengths. 
The visible spectrum can be broken down into its different wavelengths using 
a quartz prism which refl ects each of them separately. 

Power led 1W 100Lm 

Lámpara incandescente clara de  40W 430Lm

Tubo fl uorescente T5 de 39W 3100Lm

Lámpara de halogenuros metálicos de 100W 9500Lm

Lámpara de vapor de sodio alta presión de 150W 17500Lm 

Power led 1W 100Lm 

40 W clear incandescent lamp 430Lm

39 W T5 fl uorescent tube 3100Lm

100W metal halide lamp 9500Lm

150W high-pressure sodium vapour lamp 17500Lm 

FLUJO LUMINOSO

Es la cantidad de luz emitida por una fuente en todas las direcciones o ener-
gía radiante de una fuente de luz que produce una sensación luminosa.

Símbolo:   ф (Phi)
Unidad de medida: lm (lumen)

Ejemplos: 

Una forma de comprender el término fl ujo luminoso sería con un símil hidráu-
lico; podríamos equiparar el fl ujo luminoso a la cantidad de agua que sale por 
una esfera en todas direcciones. 

LUMINOUS FLUX

The luminous fl ux is the amount of light emitted by a source in all directions 
or the radiant energy of a light source which produces a luminous sensation. 

Symbol:   ф (Phi)
Unit of measurement: lm (Lumen)

Examples: 

The term “luminous fl ux” can be better understood through an analogy with 
hydraulics: the luminous fl ux can be compared to the amount of water co-
ming out of a sphere in all directions.

Espectro visible por el hombre (Luz) / Visible spectrum to the human eye (Light)
Ultravioleta / Ultraviolet Infrarrojo/ Infrared

400 nm

Rayos
cósmicos
Cosmic rays

Longitud
de onda (m)

Wavelength

Frecuencia (Hz)
Frequency (Hz)

(1 Zetta-Hz)

10-15

1023 1022 1021 1020 1019 1018 1017 1016 1015 1014 1013 1012 1011 1010 109 108 107 106 105 104 103 102

10-14 10-13 10-12 10-11 10-10 10-9 10-8 10-7 10-6 10-5 10-4 10-3 10-2 10-1 10-0 10-1 10-2 10-3
10-4 10-5 10-6 10-7

(1 Exa-Hz) (1 Peta-Hz) (1 Tera-Hz) (1 Giga-Hz) (1 Mega-Hz) (1 Kilo-Hz)

1 fm 1 pm 1 nm 1 mm 1 cm 1 m 1 km 1 Mm1 μm

Rayos
Gamma
Gamma rays

Rayos X
X Rays

UV-
A/B/C

Ultravioleta
Ultraviolet

Infrarrojo
Infrared

Radar

Microondas
Microwaves

UHF
VHF Onda corta

Short wave

Radio

Onda media
Medium wave

Onda larga
Long wave

Frecuencia extre-
madamente baja
Extremely low 
frequency

450 nm 500 nm 550 nm 600 nm 650 nm 700 nm 750 nm
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Luna llena 0.2 Lux 

Día  soleado 120000 Lux

Ofi cina estándar 500 Lux

Áreas de circulación 100Lux

Dormitorios 80 / 100 Lux

Full moon 0.2 Lux 

Sunny day 120000 Lux

Average offi ce 500 Lux

Traffi c areas 100Lux

Rooms 80 / 100 Lux

Lámpara QR-111 60W 8º 48000Cd

Lámpara QR-70 50W 8º 12500Cd

Lámpara QR-CB51 50W 10º 15000Cd

Lámpara PAR-38 spot 120W 9500Cd

Lámpara CDM-R111 70W 10º 50000Cd

QR-111 60W 8º lamp 48000Cd

QR-70 50W 8º lamp 12500Cd

QR-CB51 50W 10º lamp 15000Cd

PAR-38 spot 120W lamp 9500Cd

CDM-R111 70W 10º lamp 50000Cd

ILUMINANCIA

Es el fl ujo luminoso recibido por una superfi cie. 

Símbolo:   E
Unidad de medida: lux (lumen/m2)

Ejemplos: 

Continuando con el símil hidráulico, la iluminancia sería la cantidad de agua 
por unidad de superfi cie.

INTENSIDAD LUMINOSA

Es el fl ujo luminoso emitido por una unidad de ángulo sólido en una dirección 
concreta. 

Símbolo:   I 
Unidad de medida: Cd (candela)

Ejemplos: 

Asimilándolo hidráulicamente, sería la intensidad de agua lanzada en una 
dirección.

ILUMINANCE

Illuminance is the luminous fl ux received by a surface.

Symbol:   E
Unit of measuremen: lux (lumen/m2)

Examples: 

Continuing with the hydraulics analogy, illuminance would be the amount of 
water by unit of area.

LIGHT INTENSITY

Light intensity is the luminous fl ux emitted by a unit of solid angle in a parti-
cular direction.

Symbol:   I
Unit of measurement: Cd (candela)

Examples: 
 

Using again the hydraulics analogy, light intensity would be the intensity of 
water cast in a particular direction. 

1 lm

1 m2
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Rendimiento
Performance  

=

Flujo luminoso
Luminous fl ux

Potencia consumida
Used power

L=                                    =
I I

Saparente/apparent
S· cos α

Luz visible
Visible light

Potencia eléctrica consumida
Electric power used

Pérdidas por calor

Losses due to heat

Pérdidas por 
radiaciones invisibles

Losses due to 
invisible radiations

1 cd

LUMINANCIA 

La luminancia es la cantidad de fl ujo luminoso refl ejado por una superfi cie u 
objeto que percibe el ojo humano. Así pues, podemos afi rmar que la luz que 
vemos es la luminancia. 

Símbolo: L
Unidad de medida: Cd/m2  

Ejemplos:

Para seguir con el símil hidráulico la luminancia es como el agua que rebota 
en cualquier superfi cie, que dependerá del grado de absorción que tenga 
el material.

RENDIMIENTO O EFICACIA LUMINOSA

Es la relación existente entre el fl ujo luminoso y la potencia absorbida.
No toda la energía eléctrica consumida por una fuente de luz se transforma 
en luz visible. Parte se pierde por calor, radiación no visible (infrarrojos o 
ultravioleta), etc.

Símbolo: η
Unidad de medida: lm/w 

Ejemplos:

LUMINANCE

Luminance is the amount of luminous fl ux refl ected by a surface or object 
and which is perceived by the human eye. So, we can state that the light we 
see is luminance.

Symbol: L
Unit of measurement: Cd/m2  

Examples:

Using the hydraulics analogy once again, luminance is like water on a surfa-
ce: the amount of water bouncing off a particular surface will depend on the 
degree of absorption of this surface’s material.

LUMINOUS PERFORMANCE OR EFFICACY

Luminous performance or effi cacy is the relation between the luminous fl ux 
and the absorbed power. 
Not all the electric power used by a light source is transformed into visible light. 
Part of this is lost due to heat, non-visible radiation (infrared or ultraviolet), etc. 

Symbol: η
Unit of measurement: lm/w

Examples:

Papel blanco iluminado con 400lux 100 Cd/m2 

Papel negro iluminado con 400lux  15 Cd/m2

Vía bien iluminada  2 Cd/m2  

White paper lit  by  400lux                                                                                                                                      100 Cd/m2 

Black paper lit by 400lux  15 Cd/m2

Well-lit walkway                            2 Cd/m2  

Lámpara incandes cente                                                                                                                                   10-15lm/w

Lámpara haló gena                                                                                                                                        15-25 lm /w                                                                                                                                           

Lámpara fl uorescencia co mpacta                                                                                                                                        50-85 lm/w

Lámpara fl uorescencia lineal                                                                                                                                          55-90 lm /w                                                                                                                                           

Lámpara Halogenuros metálicos 50-90 lm/w

Led Cree 74-139 lm/w

Lámpara Vapor de Sodio 80-140 lm/w

Incandescent lam p                                                                                                                                   10-15lm/w

Halogen lam p                                                                                                                                      15-25 lm /w                                                                                                                                           

Compact fl uorescent lam p                                                                                                                                    50-85 lm/w

Linear fl uorescent lam p                                                                                                                                       55-90 lm /w                                                                                                                                           

Metal halide Lamp 50-90 lm/w

Led Cree 74-139 lm/w

Sodium vapor lamp 80-140 lm/w
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DIAGRAMA INTENSIDAD LUMINOSA 

El diagrama de intensidad luminosa es el resultado de tomar medidas de 
intensidad luminosa en diversos ángulos alrededor de una luminaria y pre-
sentar los resultados en un gráfico,  generalmente en coordenadas polares.
El gráfico muestra dos planos verticales: uno transversal y otro longitudinal 
( 0º y 90º ). Normalmente, el transversal se representa en color rojo y el 
longitudinal en azul.
En los casos en los que la distribución luminosa de una luminaria tiene el 
mismo comportamiento en todos sus planos verticales, la curva polar se 
representa mediante un solo trazo, generalmente, en color rojo. Este es el 
caso de las luminarias con una distribución completamente simétrica en los 
planos verticales.
Habitualmente, la información fotométrica de una luminaria lo determina el flu-
jo luminoso de 1000 Lm por lo que los valores del gráfico se expresan en cd/
Klm. De esta forma podremos comparar distintas fuentes de luz o luminarias 
para poder escoger la más adecuada a nuestras necesidades.

DIAGRAMA DEL HAZ DE LUZ

En el caso que el diagrama de intensidad luminosa sea simétrico obtenemos 
la información necesaria para generar el cono de luz.
En este diagrama se indica el diámetro del círculo iluminado según el ángulo 
de proyección y el nivel de iluminación medio en relación a la distancia a la 
superficie iluminada. Esta superficie se supone perpendicular al eje del haz 
de luz.

LIGHT INTENSITY DIAGRAM             

The light intensity diagram is the representation on a graph (generally by 
polar coordinates) of measurements of light intensity taken in different angles 
around a lamp. The graph shows two vertical planes: transverse and longitu-
dinal (0˚ and 90˚). Usually, the transverse plane is represented in red and the 
longitudinal, in blue. 
When the light distribution of a luminaire presents the same behaviour in all its 
vertical planes, the polar curve is represented by a single line, generally red. 
This is the case for luminaires with a completely symmetrical light distribution 
in its vertical planes. 
Usually, a luminaire’s photometric information is determined by the 1000 Lm 
luminous flux; for this reason the graph’s values are expressed in cd/Klm. 
This way, we will be able to compare different light sources or luminaires 
in order to be able to choose the one which is most suitable to our needs. 

DIAGRAM OF A LIGHT BEAM 

If the light intensity diagram is symmetrical, it provides the necessary informa-
tion to generate the light cone. 
This diagram shows the diameter of the lit circle determined by the projec-
tion angle and the average level of lighting in relation to the distance to the 
lit surface. This surface is supposed to be perpendicular to the axis of the 
light beam. 

0°

180°

400 cd/klm

300 cd/klm

200 cd/klm

0-180º

90-270º

100 cd/klm

EMISIÓN DE LUZ DIRECTA

EMISIÓN DE LUZ INDIRECTA
INDIRECT LIGHT EMISSION

DIRECT LIGHT EMISSION

LIGHT EMISSION ANGLE

ÁNGULO DE EMISIÓN

270°

H

1.77

3.53

5.30

7.07

8.84

1123

281

125

70

45

Alpha=41.5°+41.5°

Iluminancia mediaDiámetro

Average illuminanceDiameter

Altura sobre 
la super�cie
iluminada

Height above 
lit surface

Ángulo de la luminaria

Angle of the luminaire

1

2

3

4

5
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VALORES UGR

El método UGR (Unifi ed Glare Rating – índice de deslumbramiento unifi cado) 
ha sido introducido por la CIE (Comisión Internacional de Iluminación) me-
diante la publicación CIE 117 – 1995 “Deslumbramiento molesto en la Ilumi-
nación de Interiores” para tener un método unifi cado para la evaluación del 
deslumbramiento. A diferencia del método anterior (Diagrama de luminancia 
o de Söllner), el índice de deslumbramiento depende tanto de las caracte-
rísticas de la luminaria como de las características del ambiente donde está 
instalado teniendo en cuenta la posición relativa observador – luminaria. El 
índice de deslumbramiento UGR se calcula a partir de las dimensiones de la 
habitación, del tipo de luminaria, de sus dimensiones y de las propiedades 
de refl exión de las superfi cies del ambiente.
Está expresado por la fórmula: 

•	UGR:	valor	que	defi	ne	la	clase	de	deslumbramiento	molesto	(es	decir,	el	
deslumbramiento que provoca molestias sin perjudicar la visión de los obje-
tos) producido directamente por los aparatos de una instalación de ilumina-
ción en interiores;

•	Luminancia	de	fondo	Lb:	 luminancia	del	campo	visual,	en	cd/m2,	con	la	
exclusión de las fuentes deslumbrantes;

•	Luminancia	de	la	fuente	L:	luminancia	de	las	partes	luminosas,	en	cd/m2	
de cada aparato en la dirección de observación;

•	Ángulo	sólido	ω: ángulo sólido, en estereorradianes, de las partes lumino-
sas de cada luminaria en la dirección del ojo del observador;

•	Índice	de	posición	de	Guth	Q:	valor	que	defi	ne	su	desplazamiento	angular	
respecto a la línea de visión, para cada luminaria.

•	Las	dimensiones	del	ambiente	como	también	de	la	distancia	entre	ejes	de	
las luminarias en ambas direcciones están especifi cadas en relación a la dis-
tancia H entre el plano del aparato y el plano del observador (que se asume 
generalmente igual a 1.2 m):
- S Distancia entre ejes luminarias en ambas direcciones igual a 0.25H
- X Dimensión longitudinal del local igual a 4H
- Y Dimensión transversal del local igual a 8H

•	Índices	de	refl	exión	del	techo,	paredes	y	suelo	igual	a	0.7,	0.5,	0.2,	res-
pectivamente.

Para comprender mejor el signifi cado, los valores UGR indicados en el dia-
grama polar de la luminaria han sido agrupados en las siguientes clases de 
ejemplifi cación por tipología de aplicación, del modo como ha sido especifi -
cado en la norma UNE 12464.1:
•	<16	máximo	confort	visual
•	<19	confort	requerido	en	las	ofi	cinas
•	<22	confort	requerido	en	otros	puestos	de	trabajo
•	<25	exigencia	de	reducido	confort	visual
•	<28	bajísimo	confort	visual

UGR VALUES

The UGR method (Unifi ed Glare Rating) has been introduced by the CIE (In-
ternational Commission on Illumination) with the publication of CIE 117 – 1995 
“Discomfort glare in interior Lighting” to have a unique method to evaluate the 
glare. In comparison to the previous method (Luminance diagram or Söllner 
diagram), the glare rating depends on both the luminaire characteristics and 
the environment, where the luminaire is installed, taking into consideration the 
relative position of the observer with regards to the luminaire. The UGR glare 
rating is calculated using the room dimensions, taking into consideration the 
type of luminaire, its dimensions and the refl ectance properties of the envi-
ronment surfaces. 
Its formula is as follows:  

•	UGR:	value	defi	ning	the	types	of	discomfort	glare	(that	 is	to	say,	the	dis-
comfort glare causing inconveniences without damaging objects vision), cau-
sed directly by an interior luminaire installation;  

•	Background	 luminance	Lb:	Visual	 fi	eld	 luminance,	 in	cd/m2,	without	 the	
glaring light sources;

•	Source	luminance	L:	Luminous	parts	luminance,	in	cd/m2,	of	every	luminai-
re in the observation direction;

•	Solid	Angle	ω: solid angle, in estereoradiants, of the luminous parts of every 
luminaire in the observation direction;

•	Guth	position	index	Q:	value	defi	ning	its	angular	movement	with	regards	to	
the vision line, for each luminaire. 

•	The	environment	dimensions,	as	well	as	the	distance	between	axis	in	both	
directions are specifi ed by in relation to the distance H between the luminaire 
level and the observer level (normally considered equal to 1.2 m):
- S Distance between the luminare axis in both directions equal to a 0.25H
- X Linear dimension of the place equals 4H
- Y Perpendicular dimension of the place equals 8H

•	Ceiling	refl	ectance	index,	walls	and	fl	oor	a	0.7,	0.5,	0.2,	respectively.

In order to understand this better, the UGR indicated values in the polar dia-
gram of the luminaire have been classifi ed in the following categories sorted 
by application, as indicated by regulation UNE 12464.1:
•	<16	Maximum	visual	comfort	
•	<19	Offi	ce	required	comfort
•	<22	Other	working	environments	required	comfort
•	<25	Reduced	comfort	visual	demand	
•	<28	Very	low	comfort	visual

∑UGR = 8 log( (0,25
Lb

L2 ῶ
ϱ2

X

S S

Y
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LED 

Cómo funciona un LED y características  

Un LED es un diodo emisor de luz que en su interior contiene un material 
semiconductor que al aplicarle una pequeña corriente eléctrica produce luz. 
La luz emitida por este dispositivo es de un determinado color que no pro-
duce calor. A diferencia de los emisores convencionales, el led no presenta 
aumento de temperatura.

El color que adquiere la luz emitida por este dispositivo dependerá de los 
materiales utilizados en su fabricación. En realidad el material semiconductor 
caracteriza la luz, que puede ser ultravioleta o infrarroja e incluye todas las 
gamas de colores visibles al ojo humano.

La luz, por tanto, no es generada por el calentamiento de un fi lamento (prin-
cipio de las lámparas incandescentes y halógenas) sino por un una corriente 
entre los polos del dispositivo, llamada electroluminiscencia.

BINNING

El material del LED diode determina la longitud de onda y el color. Sin embar-
go, una mínima variación de las condiciones de fabricación puede cambiar 
el tono percibido. 

Segmentación para binning blanco frío y blanco cálido.

BINNING

Wavelength and wave colour are determined by the material of the LED 
diode. However, a slight variation of the manufacturing conditions can chan-
ge the shade that will be perceived.

Segmentation for cool and warm white binning.
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LED

Features of a LED and how it works

A LED is a light-emitting diode which has a semiconductor material inside. 
When a small electric current is applied to this semiconductor, it produces 
light. The light emitted by this device is a particular colour which does not 
produce heat. Unlike conventional light emitters, a LED does not cause an 
increase in temperature. 

The colour of the light emitted by this device will depend on the manufac-
turing materials. The semiconductor material determines the light colour, 
which can be ultraviolet, infrared or any colour within the range of lights 
visible to the human eye.

Hence, light here is not generated by heating a fi lament (which is the princi-
ple of incandescent and halogen lamps) but by a current travelling between 
the poles of the device, which is known as “electroluminescence”.

DIAGRAMA CROMÁTICO / CHROMATIC DIAGRAM

Lente PMMA
PMMA lens
Silicón encapsulante

Chip Semiconductor InGaN
InGaN Semiconductor chip

Conexión soldada
Welded connection

Base de silicio
con protección contra ESD
Silicon base with 
ESD protection

Disipador térmico
Heat sink

Conexión de oro
Gold connection

Terminal cátodo
Cathode terminal

Encapsulant silicone
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CALIDADES CROMÁTICAS MACADAM

El sistema de defi nición de la cromaticidad según las elipses de MacAdam 
se basa en un cambio en la fi losofía de la percepción del color: las modi-
fi caciones de color que no se perciben por el ojo humano se identifi can 
dentro de la elipsis que rodea la cromaticidad de referencia en el diagrama 
colorimétrico CIE (vea el gráfi co 1).

Cada elipse de MacAdam que rodea al valor cromático se defi ne “step” o 
“desviación estándar”. La constancia de la cromaticidad baja a medida que 
aumenta la de los step. Una lámpara de descarga tradicional HQI puede 
preasentar también 14 step de elipsis de MacAdam, mientras que para los 
leds los step son aproximadament 7 (vea el gráfi co 2).

Los leds que utiliza LEDS-C4 presenta un rango comprendido entre tres y 
cinco elipses de MacAdam y son por lo tanto de óptima calidad.

MACADAM CHROMATIC CHARACTERISTICS

MacAdam system for the determination of chromaticity sensibilities is based 
on the philosophy of colour perception: colour modifi cations not perceived 
by the human eye are identifi ed in the ellipse surrounding the reference 
chromaticity in the CIE chromaticity chart (see graph 1).

Every MacAdam ellipse surrounding the colour value is defi ned as a“step” 
o a “standard deviation”. The chromaticity constancy reduces as the step 
chromaticity increases. While a traditional discharge lamp HQI can present 
14 steps of MacAdam ellipse, aled one can present approximately 7 (plea-
se, see graph 2).

The leds used by Leds C4 are from 3 or 5 MacAdam ellipse and are there-
fore are of the best quality.  

Por ejemplo, entre los 350 y los 450 nm el color es azul pero con diferentes 
tonalidades apreciables. Estas diferencias se deben a que es imposible con-
trolar con precisión todos los parámetros de la producción: la temperatura 
del sustrato, variaciones a nivel atómico o la mezcla de gases.

Por este motivo, se establece un proceso de selección posterior a la fabri-
cación llamado BINNING (o variación chip a chip). Durante este proceso se 
agrupan los LED en función de sus propiedades comunes como el fl ujo lu-
minoso, el comportamiento eléctrico o el tono de color. A cada uno de estos 
grupos se les asigna un código BIN.

Podría decirse que el código BIN es la carta de colores de los LED como lo 
es la carta RAL en pintura o la carta Pantone en tintas.

Este proceso es especialmente importante en aplicaciones como la rotu-
lación en que es indispensable una uniformidad del color óptima. Cuantos 
más códigos BIN se monten en una instalación más variaciones de color 
podremos observar.

For example, between 350 and 450 nm the colour we perceive is blue, 
although in different shades. These differences are due to the fact that it is 
impossible to control precisely all the production parameters: substrate tem-
perature, atomic level variations or gas mixture. 

For this reason, a selection process called BINNING (chip to chip variation) is 
carried out after manufacture. During this process, the LEDs are placed into 
groups according to their common properties, such as luminous fl ux, electric 
behaviour or colour shade. A BIN code is attributed to each of these groups. 

The BIN code could be thought of as the colour card for LEDs, in the same 
way as RAL card for paint or Pantone card for ink. 

This process is especially important in uses such as the creation of signs, 
where optimum uniformity of colour is essential. The more BIN codes are 
combined in an installation, the more colour variations we can perceive. 

5000K

4500K

4000K

Gráfi co 2 - Reproducción gráfi ca Elipse de MacAdam

Graph 2 – Graphical representation of MacAdam ellipse

Gráfi co 1 - Elipse de MacAdam

Graph 1 - MacAdam ellipse

Example of target on CIE chromaticity chart (x, y)

MacAdam 1-Step ellipse

MacAdam 2-Step ellipse

MacAdam 3-Step ellipse (OSI)

MacAdam 4-Step ellipse (ANSI)

Examples of lamp chromaticities 
trying to match target
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VENTAJAS EN LA UTILIZACIÓN DE LA  
TECNOLOGÍA LED  

•	 Larga	duración:	vida	útil	superior	a	50.000	horas.

•	 Bajo	coste	de	mantenimiento.

•	 Mayor	eficiencia	que	las	lámparas	convencionales.

•	 Encendido	instantáneo.

•	 Resistente	a	las	vibraciones.

•	 Sin	mercurio	u	otros	agentes	nocivos	para	la	salud	y	el	medioambiente.

•	 No	emite	ningún	tipo	de	radiación	IR	o	UV.

•	 Consume	hasta	un	80%	menos	que	cualquier	sistema	de	iluminación		 	
 convencional (fluorescente, halógeno o incandescente).

•	 Debido	al	ahorro	energético	y	de	consumo	eléctrico	que	conlleva	ayuda		
 a reducir notablemente las emisiones de CO2

 a la atmósfera.

•	 Ahorro	económico	directamente	proporcional	al	ahorro	energético.

DIN 5053          Ra

1A                                   90-100

1B                           80-90

2A                           70-80

2B 60-70

3 40-60

4 20-40

DIN 5053           Ra

1A                                   90-100

1B                           80-90

2A                           70-80

2B 60-70

3 40-60

4 20-40

ADVANTAGES OF THE USE OF LED  
TECHNOLOGY 

•	 Long	life:	useful	life	of	over	50,000	hours.	

•	 Low	maintenance	costs.

•	 More	energy-efficient	than	conventional	lights.

•	 Immediate	lighting.

•	 Vibration-resistant.

•	 LEDs	do	not	contain	mercury	or	other	agents	harmful	to	the	health	or		 	
 the environment.

•	 LEDs	do	not	emit	any	kind	of	IR	or	UV	radiation.

•	 LEDs	use	up	to	80	%	less	energy	than	any	conventional	lighting	system		
 (fluorescent, halogen or incandescent).

•	 Thanks	to	the	savings	in	energy,	they	contribute	significantly	to	reducing		
 CO2

 emissions into the atmosphere.

•	 Economic	savings	directly	linked	to	energy	savings.

ÍNDICE DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA  
(IRC o Ra) 

La capacidad de una fuente de luz para reproducir los colores se mide con 
el índice de reproducción cromática IRC o Ra.
El concepto de la reproducción cromática se define por el aspecto de los 
colores de los objetos iluminados en comparación con el aspecto que ofre-
cen bajo una luz de referencia (en principio, la luz natural o luz de espectro 
continuo).

El valor Ra se determina iluminando un conjunto de ocho colores de muestra 
establecidos por la norma DIN 6169 con la luz de referencia y la luz que se 
analiza. La reproducción cromática de cada muestra se valora de 0 a 100. 
Para obtener el índice Ra, se debe calcular la media de los índices de los 
ocho colores. Para Ra=100, los colores obtenidos con la fuente de luz son 
idénticos a los producidos por la fuente de referencia.

COLOUR RENDERING INDEX  
(CRI or Ra) 

The colour rendering index (CRI or Ra) measures the ability of a light source 
to reproduce colours. 
The concept of colour rendering is defined by the appearance of the colours 
of the objects lit by this light source in comparison with their appearance 
under a reference illuminant (in principle, natural light or light with continuous 
spectrum). 

In order to determine Ra, eight sample colo urs established by the standard 
DIN 6169 are lit both by a reference illuminant and the light being analysed. 
The colour rendering of each sample is scored from 0 to 100. 
In order to obtain the Ra index, one must calculate the average of the indexes 
of the eight colours. In the case of Ra=100, the colours obtained with the 
light source being analysed are identical to those produced by the reference 
illuminant.
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RECOMMENDED LIGHTING LEVELS 

Tareas y clases de local 
Tasks and type of premises

Iluminancia media en servicio (lux)
Average service illuminance (lux)

 
Mínimo

Minimum 
Recomendado 
Recommended

Óptimo
Optimum

Zonas generales de edificios / Communal areas within buildings

Zonas de circulación, pasillos / Walkways, corridors 50 100 150

Escaleras, escaleras móviles, roperos, lavabos, almacenes y archivos / Staircases, escalators, wardrobes, toilets,  
warehouses and archives

100 150 200

Centros docentes / Schools

Aulas, laboratorios / Classrooms, labs 300 400 500

Bibliotecas, salas de estudio / Libraries, study rooms 300 500 750

Oficinas / Offices

Oficinas normales, mecanografiado, salas de proceso de datos / Normal offices, typewriting, data processing rooms 450 500 750

Salas de conferencias / Conference rooms 450 500 750

Grandes oficinas, salas de delineación, CAD/CAM/CAE / Large offices, drafting rooms, CAD/CAM/CAE 500 750 1000

Comercios / Shops

Comercio tradicional / Traditional shops 300 500 750

Grandes superficies, supermercados, salones de muestras / Large retail outlets, supermarkets, exhibition halls 500 750 1000

Industria (en general) / Manufacturing (in general)

Trabajos con requerimientos visuales limitados / Performance of non-demanding visual tasks 200 300 500

Trabajos con requerimientos visuales normales / Performance of normal visual tasks 500 750 1000

Trabajos con requerimientos visuales especiales / Performance of special visual tasks 1000 1500 2000

Viviendas / Home

Dormitorios / Bedrooms 100 150 200

Cuartos de aseo / Bathrooms 100 150 200

Cuartos de estar / Living rooms 200 300 500

Cocinas / Kitchens 100 150 200

Cuartos de trabajo o estudio / Work or study rooms 300 500 750

NIVELES DE ILUMINACIÓN RECOMENDADOS 

COLOUR TEMPERATURE 

Colour temperature depends on the distribution of the light emitted in the visi-
ble part of the spectrum. Scientifically, it represents the temperature a “black 
body” must be at in order to emit light of the same colour as that of the light 
source which is being studied. This temperature is measured in kelvin (K).

When in the light of a particular light source the predominant colour is red, 
this light is considered “warm”. In contrast, if blue predominates, it is a “cool” 
light. In practice, in order to obtain with cool light sources an environment 
which is “pleasant” to the eye, we will need higher levels of lighting than if we 
chose warm sources. 

The lamps most commonly used are divided in three groups of colour tem-
peratures: 

	 •	Warm	white	(ww).	Colour	temperature	under	3,300	K

	 •	Neutral	white	(nw).	Between	3,300	and	5,000	K.

	 •	Daylight	white	(tw).	Over	5,000	K.

As extreme examples, an incandescent bulb has a colour temperature of 
2,700 K, while that of a daylight fluorescent tube’s is 6,000 K. Note that two 
light sources with the same colour temperature can have different colour 
rendering properties due to their different spectral distribution. 

TEMPERATURA DE COLOR   

La temperatura de color depende de la distribución de la luz emitida en la 
parte visible del espectro. Desde un punto de vista científico, representa la 
temperatura a la que un “cuerpo negro” debe calentarse para que emita una 
luz del mismo color que la de la fuente de luz estudiada. La temperatura se 
mide en grados Kelvin (K).

Cuando en una fuente de luz predomina el rojo se trata de una luz “cálida”. 
Al contrario si predomina el color azul se trata de una luz “fría”. En la práctica, 
para conseguir un ambiente “agradable” a la vista con fuentes frías nece-
sitaremos mayores niveles de iluminación que si hubiésemos utilizado las 
fuentes cálidas.

Las lámparas utilizadas normalmente se dividen en tres grupos de tempe-
raturas de color:

	 •	Blanco	cálido	(ww).	Temperatura	de	color	inferior	a	3.300	K

	 •	Blanco	neutro	(nw).	Entre	3.300	y	5.000	K.

	 •	Luz	día	(tw).	Superior	a	5.000	K.

Como ejemplos extremos, una bombilla incandescente tiene una tempera-
tura de color de 2.700 K frente a 6.000 K de un tubo fluorescente luz día. 
Debe recordarse que dos fuentes de luz con la misma temperatura de color 
pueden tener diferentes propiedades de reproducción del color a causa de 
su diferente distribución espectral.

16
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CLASIFICACIÓN DE LUMINARIAS 

CLASIFICACIÓN SEGÚN LA PROTECCIÓN CONTRA CHOQUES 
ELÉCTRICOS

LUMINAIRES CLASSIFICATION  

CLASSIFICATION ACCORDING TO THE TYPE OF ELECTRICAL 
PROTECTION 

Clase I   Clase II    Clase III   

La protección contra choques eléctricos incluye 
medidas de seguridad basadas en la conexión 
de las partes conductoras accesibles a un 
conductor de seguridad puesto a tierra.

Protection against electrical shocks includes 
other measures based on the connection of 
accessible conductive parts to an earthing 
conductor.

La protección contra choques eléctricos incluye 
medidas de seguridad basadas en el doble 
aislamiento o el aislamiento reforzado. Excluye 
toma de tierra.

Protection against electrical shocks includes 
other measures based on the double reinforced 
insulation. Excludes earthing.

La protección contra choques eléctricos se 
basa en una alimentación de muy baja tensión, 
a través de un transformador de seguridad, sin 
generarse tensiones superiores a ésta.

Protection against electrical shocks includes 
other measures based on a very low voltage 
through a security transformer, without genera-
ting higher voltages. 

2ª cifra
2nd figure

Grado de protección contra la penetración de líquidos
Protection degree of sealing against the penetration of water 

IP X0
Ninguna protección
No protection

IP X1
Caída de agua vertical
Dripping water

IP X2
Caída de agua con inclinación máx. 15º
Dripping water when tilted up to 15º

IP X3
Protegida contra lluvia (inclinación máx. 60º)
Spraying water 

IP X4
Salpicaduras de agua
Water splashing

IP X5
Chorros de agua
Water jets

IP X6
Chorros fuertes de agua
Heavy seas

IP X7
Estanca a la inmersión
Effects of immersion

IP X8
Estanca a la inmersión con presión
Submersion

1ª cifra
1st figure

Grado de protección contra la penetración de partículas sólidas
Protection degree against the ingress of solids and dust 

IP 0X
Ninguna protección
No protection

IP 1X
Sólidos de tamaño superior a 50 mm
Solids over 50 mm

IP 2X
Sólidos de tamaño superior a 12 mm
Solids over 12 mm

IP 3X
Sólidos de tamaño superior a 2,5 mm
Solids over 2.5 mm

IP 4X
Sólidos de tamaño superior a 1 mm
Solids over 1 mm

IP 5X
Protección contra el polvo
Protection against dust

IP 6X
Estanca al polvo
Dust-tight 

Otra clasificación importante para la correcta selección de las luminarias y su aplicación es la CLASIFICACIÓN IP
Other classification for the correct selection of luminaires and their application is IP CLASSIFICATION.
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18 Spotlights and Tracks

PAG. 20 PAG. 28 PAG. 34 PAG. 40 PAG. 42

INSTALACIÓN /
INSTALLATION

CARRIL / TRACK ■ ■ ■ ■ ■
SUPERFICIE / SURFACE ■ ■ ■ ■
EMPOTRADO / RECESSED ■ ■

ACABADO / 
FINISH

GRIS / GREY ■ ■ ■
BLANCO / WHITE ■ ■ ■ ■
NEGRO / BLACK ■ ■ ■ ■

FUENTE DE LUZ / 
LIGHT SOURCE

QR-111/G53 ■ ■ ■ ■ ■
CDM-R111/GX8.5 35W ■ ■ ■ ■
CDM-R111/GX8.5 70W ■ ■ ■ ■
HIT-T/G12 35W ■ ■ ■
HIT-T/G12 70W ■ ■ ■ ■
HIT-T/G12 100W ■
HIT-T/G12 150W ■
CDM-TM/PGJ5 20W ■ ■
CDM-TM/PGJ5 35W ■
AR-111/GU10 - ■ ■ ■ ■ ■
LED Zhaga 2000lm ■
LED Zhaga 3000lm ■
QR-CBC51/GU5.3 50W ■

ÁNGULO / 
ANGLE

10° ■ ■ ■
12° ■
24° ■ ■ ■ ■
38° ■
45° ■ ■ ■

EQUIPO INCLUIDO / 
GEAR INCLUDED ■ ■ ■ ■ ■

VIA
X

ACTIO
N
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SPOTLIGHTS AND TRACKS
PROYECTORES Y CARRILES

PAG. 20 PAG. 28 PAG. 34 PAG. 40 PAG. 42

INSTALACIÓN /
INSTALLATION

CARRIL / TRACK ■ ■ ■ ■ ■
SUPERFICIE / SURFACE ■ ■ ■ ■
EMPOTRADO / RECESSED ■ ■

ACABADO / 
FINISH

GRIS / GREY ■ ■ ■
BLANCO / WHITE ■ ■ ■ ■
NEGRO / BLACK ■ ■ ■ ■

FUENTE DE LUZ / 
LIGHT SOURCE

QR-111/G53 ■ ■ ■ ■ ■
CDM-R111/GX8.5 35W ■ ■ ■ ■
CDM-R111/GX8.5 70W ■ ■ ■ ■
HIT-T/G12 35W ■ ■ ■
HIT-T/G12 70W ■ ■ ■ ■
HIT-T/G12 100W ■
HIT-T/G12 150W ■
CDM-TM/PGJ5 20W ■ ■
CDM-TM/PGJ5 35W ■
AR-111/GU10 - ■ ■ ■ ■ ■
LED Zhaga 2000lm ■
LED Zhaga 3000lm ■
QR-CBC51/GU5.3 50W ■

ÁNGULO / 
ANGLE

10° ■ ■ ■
12° ■
24° ■ ■ ■ ■
38° ■
45° ■ ■ ■

EQUIPO INCLUIDO / 
GEAR INCLUDED ■ ■ ■ ■ ■

BUBO

KEY
M

ACH1
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Viax
design by Estudi Ribaudí

24° 45°10°

14 N3

  HIT-T  
G12  

125º320º

60

QR-111 G53  CDM-R111  
GX8.5 

 AR-111  
GU10 

  HIT-T  
G12  

New

Viax Viax SViax E

• Proyector de diseño exclusivo con diferentes versiones para instalación en carril, superfi cie o empotrada. Cuerpo realizado en inyección de alu-
minio. Disponible para lámparas halógenas, lámparas de descarga (con refl ectores de alta efi ciencia y ángulos de 10°, 24° y 45°) y lámparas led. En 
acabados blanco, gris y negro. Amplia rotación vertical y horizontal. Posibilidad de incorporar fi ltros de color y fi ltro antideslumbrante.

• Exclusively designed spotlights in various versions for track, surface installation or recessed lighting. Injected aluminium body. Available for halogen 
lamps, discharge lamps (with high effi  ciency refl ectors and 10°, 24° and 45° angles) and LED lamps. Finish in white, grey or black. Wide vertical and 
horizontal angle of rotation.  With the option of incorporating colour fi lters and anti-glare fi lters.

• Strahler in exklusivem Design in verschiedenen Ausführungen zur Installation auf Schiene, zur Oberfl ächenmontage oder als Einbaumodell. Alumi-
nium-Einspritzgehäuse. Lieferbar für Halogenlampen, Gasentladungslampen (mit hocheffi  zienten Refl ektoren und 10°-, 24°- und 45°-Winkeln) und 
LED-Lampen. Ausführungen in Weiß, Grau oder Schwarz. Vertikal und horizontal schwenkbar. Nachträgliche Ausrüstung mit Farbfi ltern und Blends-
chutzfi lter möglich

• Projektor o wyjątkowym wzorze w różnych wersjach do zamontowania na szynie, powierzchni lub do wbudowania. Obudowa wykonana z wtrys-
kiwanego aluminium. Odpowiedni dla lamp halogenowych, lamp wyładowczych (o wysokiej skuteczności odbłyśnikach i kątach 10°, 24° i 45°) 
i dla lamp LED. Z białym, szarym i czarnym wykończeniem. Szeroki obrót w pionie i poziomie. Możliwość wprowadzenia kolorowych fi ltrów i fi ltra 
przeciwoślepieniowego.

• Прожектор эксклюзивного дизайна, адаптируемый для различных типов монтажа:  трекового, поверхностного или встроенного. Корпус 
выполнен из алюминиевого литья под давлением. Существуют модели, расчитанные на галогеновые, разрядные (с высокоэффективными 
отражателями, дающими пучки света в 10°, 24° и 45°) и светодиодные лампы. Цвет: белый, серый и черный. Широкий угол поворота в 
горизонтальной и вертикальной плоскостях. Возможность вставки цветного и противослепящего фильтров. 

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары
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320°

0°

• La rotación del proyector en el eje horizontal es de 
320° y en el eje vertical de 125°.

• The orientation system allows diff erent adjustments: 
320° rotation and 125° tilt.

• Der Strahler kann um 320° um die Horizontalachse 
und um 125° um die Vertikalachse gedreht werden.

• Obrót projektora w osi poziomej wynosi 320°, a w 
osi pionowej 125°.

• Возможность поворота светильника-прожектора 
в горизонтальной плоскости составляет 320°, в 
вертикальной плоскости - 125°.

• El proyector permite una gran fl exibilidad de 
movimientos y distintas orientaciones.
 
• Highly fl exible multidirectional spotlight.  

• Der Strahler bietet eine sehr fl exible Ausrichtung zur 
Herstellung unterschiedlicher Lichtumgebungen. 

• Projektor pozwalający na dużą elastyczność ruchów i 
różne ustawienia. 

• Прожектор обеспечивает широкие возможности 
передвижения и смены направления потока света.

• Incorpora un sistema de anclaje que permite su montaje en paredes 
y techos garantizando la total sujeción.
• Thanks to the fi xation system, it can be completely secured on to 
walls and ceilings. 
• Mit Befestigungssystem zur Montage an Wand und Decke mit 
garantiert festem Halt.
• Zawiera system kotwiący, który pozwala na zamontowanie na 
ścianach i sufi tach gwarantujący pełne zamocowanie.
• Благодаря встроенной системе крепежа, существует 
возможность настенного и потолочного монтажа с полной 
гарантией закрепления.

•  Sistema de instalación en superfi cie muy versátil y fl exible.
• Versatile and fl exible surface installation system.
• Oberfl ächenmontage - vielseitig und fl exibel. 
• System montowania na powierzchni niezwykle uniwersalny i 
elastyczny. 
• Гибкая и многофункциональная система поверхностного 
монтажа.
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QR-111
G53 

CDM-R111
GX8.5

HIT-T
G12

AR-111 GU10 
LEDS-C4

• Facilidad para cambiar la lámpara con un simple giro de la parte frontal 
del proyector. Ofrece la posibilidad de incorporar diferentes tipos de 
lámparas. 
• Light bulb easy change by simply turning the front of spotlight.
Option of using diff erent types of lamps. 
• Einfaches Auswechseln der Lampe durch einfache Drehung der 
Strahlerfront. Zum Betrieb mit einer großen Auswahl an Lampen geeignet.
• Łatwość wymiany lampy poprzez zwykłe przekręcenie przedniej części 
projektora. Daje możliwość wprowadzenia różnych rodzajów lamp. 
• Простота замены ламп обеспечивается системой простого 
поворота фронтальной части прожектора. Имеется возможность 
использования различных типов источников света.

• Rótula multifuncional que incorpora un sistema mecánico interno para evitar la 
fatiga que causa el desenfoque del fl ujo luminoso. Incorpora una escala para marcar 
exactamente los grados de inclinación. 
• Multifunctional gimbal with an internal system to prevent fatigue caused by unfocussed 
light fl ux. Includes a scale indicating the exact degree of inclination. 
• Multifunktions-Drehleuchte zur vertikalen und horizontalen Drehung. Mit 
mechanischem System im Inneren zur Vorbeugung von Ermüdung als Folge von nicht 
zielgerichtetem Lichtfl uss. Mit Maßstab zur exakten Markierung des Neigungswinkels.
• Wielofunkcyjny przegub kulowy, który zawiera wewnętrzny system mechaniczny dla 
przeciwdziała zmęczeniu jakie jest powodowane nieostrością strumienia świetlnego. 
Zawiera podziałkę dla dokładnego zaznaczenia stopni nachylenia. 
• Многофункциональный шарнир, входящий в состав внутренней механической 
части, позволяет избежать утомления глаз, вызываемого неправильно 
направленным световым потоком. Встроенная шкала для точной отметки угла 
наклона.

• Parte posterior preparada para extraer el calor y garantizar un correcto 
funcionamiento de los diferentes tipos de lámparas, incluidas las led. 
• Back designed for heat dissipation and to ensure that diff erent light bulbs, 
including LED lamps, work perfectly. 
• Rückseite - praktisch und dekorativ. Vorbereitet zur Extraktion von Wärme und 
für einen einwandfreien Betrieb mit verschiedenen Arten von Lampen geeignet, 
darunter auch LEDs mit avantgardistischen Minimaldesign. 
• Tylna część przygotowana do usuwania ciepła i zagwarantowania właściwego 
działania różnych rodzajów lamp, łącznie z lampami LED.
• Задняя часть способствует охлаждению светильника и гарантирует 
правильное функицонирование различных типов ламп, включая 
светодиодные.
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230V
RF

.IES

14

N3

Viax
254

Ø117.5

19
0

40

30
8

IP
20

0,5m 320º 125º
24°

45°

QR-111 
G53

AR-111 
GU10

CDM-R111
GX8.5

HIT-T
G12

PR-0915-14-00

max.100W –  09-14PR-0915-60-00

PR-0915-N3-00

PR-0940-14-00

– – –  22-25PR-0940-60-00

PR-0940-N3-00

PR-0916-14-00

35W

–  15-20

PR-0916-60-00

PR-0916-N3-00

PR-0917-14-00

70WPR-0917-60-00

PR-0917-N3-00

PR-0918-14-00

35W

10°PR-0918-60-00

PR-0918-N3-00

PR-0919-14-00

24°PR-0919-60-00

PR-0919-N3-00

PR-0920-14-00

45°PR-0920-60-00

PR-0920-N3-00

PR-0921-14-00

70W

10°PR-0921-60-00

PR-0921-N3-00

PR-0922-14-00

24°PR-0922-60-00

PR-0922-N3-00

PR-0923-14-00

45°PR-0923-60-00

PR-0923-N3-00

ALU

GLASS

PC

10°

HIT-T G12 70W  10°

η=70,01%

HIT-T G12 70W  45°

η=65.45%

HIT-T G12 70W  24°

η=63,97 %

60
New

VIAX, VIAX E , VIAX S

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

19864

4966

2207

1241

10194

2548

1133

637

2978

744

331

186

0.28

0.55

0.83

1.11

0.44

0.88

1.32

1.76

1.04

2.08

3.12

4.16

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
35000

28000

21000

14000

7000

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
20000

16000

12000

8000

4000

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
7500

6000

4500

3000

1500

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

*

*

*

*

ACT-9135-60-00 HIT-T
Panal de abeja / Honeycomb / 
Honigwabe / Płyta o strukturze 
plastra miodu / Соты

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары 

ACT-9127-11-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-11-00 QR-111

ACT-9127-08-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-08-00 QR-111

ACT-9127-25-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-25-00 QR-111

ACT-9127-24-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-24-00 QR-111
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Viax S

QR-111  
G53

AR-111 
GU10 PR-0987-14-00

– – –  22-25PR-0987-60-00

PR-0987-N3-00

230V
RF

.IES

IP
20

0,5m 320º 125º
24°

45°

ALU

GLASS

ST
10°

CDM-R111
GX8.5

HIT-T
G12

PR-0975-14-00

max.100W –  09-14PR-0975-60-00

PR-0975-N3-00

PR-0976-14-00

35W

–  15-20

PR-0976-60-00

PR-0976-N3-00

PR-0977-14-00

70WPR-0977-60-00

PR-0977-N3-00

PR-0978-14-00

35W

10°PR-0978-60-00

PR-0978-N3-00

PR-0979-14-00

24°PR-0979-60-00

PR-0979-N3-00

PR-0980-14-00

45°PR-0980-60-00

PR-0980-N3-00

PR-0981-14-00

70W

10°PR-0981-60-00

PR-0981-N3-00

PR-0982-14-00

24°PR-0982-60-00

PR-0982-N3-00

PR-0983-14-00

45°PR-0983-60-00

PR-0983-N3-00

PR-0984-14-00

100W

10°PR-0984-60-00

PR-0984-N3-00

PR-0985-14-00

24°PR-0985-60-00

PR-0985-N3-00

PR-0986-14-00

45°PR-0986-60-00

PR-0986-N3-00

220

Ø117.5

110

25
5

14

N3

60
New

HIT-T G12 70W  10°

η=70,01%

HIT-T G12 70W  45°

η=65.45%

HIT-T G12 70W  24°

η=63,97 %

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

19864

4966

2207

1241

10194

2548

1133

637

2978

744

331

186

0.28

0.55

0.83

1.11

0.44

0.88

1.32

1.76

1.04

2.08

3.12

4.16

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
35000

28000

21000

14000

7000

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
20000

16000

12000

8000

4000

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
7500

6000

4500

3000

1500

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

**

*

*

Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕДлампы ЛЕД
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230V
RF

.IES

Viax E

IP
20

0,5m 320º 125º
24°

45°

QR-111 
G53

AR-111 
GU10

CDM-R111
GX8.5

HIT-T
G12

PR-0924-14-00

max.100W –  09-14PR-0924-60-00

PR-0924-N3-00

PR-0941-14-00

– – –  22-25PR-0941-60-00

PR-0941-N3-00

PR-0925-14-00

35W

–  15-20

PR-0925-60-00

PR-0925-N3-00

PR-0926-14-00

70WPR-0926-60-00

PR-0926-N3-00

PR-0927-14-00

35W

10°PR-0927-60-00

PR-0927-N3-00

PR-0928-14-00

24°PR-0928-60-00

PR-0928-N3-00

PR-0929-14-00

45°PR-0929-60-00

PR-0929-N3-00

PR-0930-14-00

70W

10°PR-0930-60-00

PR-0930-N3-00

PR-0931-14-00

24°PR-0931-60-00

PR-0931-N3-00

PR-0932-14-00

45°PR-0932-60-00

PR-0932-N3-00

ALU

GLASS

10°

Ø117.5

95
110

21
0

27
0

Ø 100

14

N3

60
New

VIAX, VIAX E , VIAX S

0-25mm

HIT-T G12 70W  10°

η=70,01%

HIT-T G12 70W  45°

η=65.45%

HIT-T G12 70W  24°

η=63,97 %

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

19864

4966

2207

1241

10194

2548

1133

637

2978

744

331

186

0.28

0.55

0.83

1.11

0.44

0.88

1.32

1.76

1.04

2.08

3.12

4.16

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
35000

28000

21000

14000

7000

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
20000

16000

12000

8000

4000

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
7500

6000

4500

3000

1500

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

*

*

*

Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕДлампы ЛЕД

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары 

ACT-9127-11-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-11-00 QR-111

ACT-9127-08-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-08-00 QR-111

ACT-9127-25-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-25-00 QR-111

ACT-9127-24-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-24-00 QR-111

ACT-9135-60-00 HIT-T
Panal de abeja / Honeycomb / 
Honigwabe / Płyta o strukturze 
plastra miodu / Соты
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24° 38°12°

14 14 1460 60 60

QR-111 G53  CDM-R111  
GX8.5 

 AR-111  
GU10 

CDM-Tm   
PGJ5 

LED  HIT-T  
G12  

  HIT-T  
G12  

12°38° 38°24° 24°180º 180º 180º320º 320º 320º

   CDM-Tm  
PGJ5   

Action
• Proyector para instalación en carril, con cuerpo realizado en extrusión e inyección de aluminio. Disponible para lámparas halógenas, lámparas de 
descarga (con refl ectores de alta efi ciencia y ángulos de 12°, 24° y 38°), lámparas led y módulos led estandarizados bajo protocolo Zhaga (con refl ec-
tores de alta efi ciencia y ángulos de 24° y 38°). En acabados blanco y negro. Amplia rotación vertical y horizontal, y refl ector faceteado de alta efi ciencia. 
Posibilidad de incorporar fi ltros de color, fi ltro y aletas antideslumbrantes para controlar el haz de luz.

• Track mounted spotlight with extruded, injected aluminium body. Available for halogen lamps, discharge lamps (with high effi  ciency refl ectors and 12°, 
24° and 38° angles), LED lamps and LED modules conforming to Zhaga standards (with high effi  ciency refl ectors and 24° and 8° angles). Finish in white 
or black. Wide vertical and horizontal rotation angle and high effi  ciency multifaceted refl ector. With the option of incorporating colour fi lters and anti-glare 
fi lters and fl aps for adjusting beam angle.

• Strahler zur Installation auf Schiene, mit Einspritzgehäuse aus Aluminium-Extrusion. Lieferbar für Halogenlampen, Gasentladungslampen (mit Ho-
cheffi  zienz-Refl ektoren und 12°-, 24°- und 38°-Winkel), LED-Lampen und LED-Standardmodulen gem. Zhaga-Protokoll (mit Hocheffi  zienz-Refl ektoren 
und 24°- und 38°-Winkel). Ausführungen in Weiß oder Schwarz. Vertikal und horizontal schwenkbar und facettierter Hocheffi  zienz-Refl ektor. Nachträgli-
che Ausrüstung mit Farbfi ltern, Filter und Blendschutzfl ügel zur Steuerung des Lichtkegels möglich.

• Projektor do zamontowania na szynie, o obudowie wykonanej z wyciskanego i wtryskiwanego aluminium. Odpowiedni dla lamp halogenowych, 
lamp wyładowczych (o wysokiej skuteczności odbłyśnikach i kątach wynoszących 12°, 24° i 38°), dla lamp LED i modułów LED ustandaryzowanych wg 
protokołu Zhaga (o wysokiej skuteczności odbłyśnikach i kątami wynoszących 24° i 38°). Z białym i czarnym wykończeniem. Szeroki obrót w pionie i 
poziomie oraz wysoko skuteczny odbłyśnik wielopłaszczyznowy. Możliwość wprowadzenia kolorowych fi ltrów, fi ltra oraz klap przeciwoślepieniowych dla 
sterowania wiązką światła.

• Трековый прожектор, корпус выполнен из экструдированного и отлитого под давлением алюминия. Расчитан на глогеновые, разрядные (с 
высокоэффективными отражателями, дающими пучки света в 12°, 24° и 38°) и светодиодные лампы и светодиодные модули, соответствующие 
стандартам консорциума Zhaga (с высокоэффективными отражателями, дающими пучки света в 24° и 38°). Цвета: белый и черный. Широкий 
угол поворота в вертикальной и горизонтальной плоскостях, высокоэффективный фасетчатый отражатель. Возможность вставки цветного и 
противослепящего фильтров, а также противослепящих заслонок для контроля светового пучка

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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320º

180º

>70%

• En las versiones led, diseño con alto fl ujo de disipación del calor, que 
garantiza una correcta temperatura de trabajo del módulo led, así como una 
mayor efi ciencia y vida útil del mismo. 
• The LED models allow a high heat dissipation ensuring the correct temperature 
of the LED unit allowing greater effi  ciency and a longer life. 
• Die LED-Ausführungen mit hoher Wärmedissipation garantieren eine 
korrekte Betriebstemperatur des LED-Moduls und eine höhere Effi  zienz und 
eine längere Lebensdauer der Leuchte.
• W wersjach LED, wzór o wysokim strumieniu rozpraszania ciepła, co 
gwarantuje właściwą temperaturą pracy modułu LED jak również większą 
skuteczność i dłuższy okres jego eksploatacji. 
• Модели, расчитанные на светодиодные лампы, обеспечивают 
эффективный вывод тепла, что гарантирует оптимальную температуру для 
работы светодиодного модуля, а также увеличивает его эффективность и 
срок службы.

• El proyector permite una gran fl exibili-
dad de orientación gracias a su elevado 
grado de rotación tanto vertical como 
horizontal. 
• Flexible multidirectional orientation 
thanks to its high degree of vertical and 
horizontal rotation. 
• Der Scheinwerfer gestattet eine hohe 
Flexibilität bei der von Ausrichtung dank 
der Möglichkeit zur senkrechten und 
waagerechten Drehung.
• Projektor pozwala na dużą 
elastyczność ustawienia dzięki jego 
podwyższonemu stopniowi obracania 
zarówno w pionie jak i w poziomie.
• Прожектор обеспечивает высокую 
гибкость регулировки благодаря 
широкому углу поворота как в 
горизонтальной, так и в вертикальной 
плоскостях.

• Refl ector faceteado de alta efi ciencia diseñado para diferentes tipos de lámparas.
• High effi  ciency multifaceted refl ector designed for diff erent types of lamps. 
• Facettierter Refl ektor mit hoher Effi  zienz, für die Verwendung unterschiedlicher 
Lampentypen geeignet. 
• Wysoko skuteczny odbłyśnik wielopowierzchniowy zaprojektowany dla różnych 
rodzajów lamp.
• Высокоэффективный фасетчатый отражатель, разработанный для различных 
типов ламп.

• El módulo led estándar permite una rápida sustitución gracias a su sencilla fi jación al 
disipador y conexión al driver.
• Its simple attachment to the heat sink and driver connection enables a quick replacement 
of the standard LED module.
• Das LED-Standardmodul gestattet ein schnelles Auswechseln dank einfacher 
Befestigung am Kühlkörper und Anschluss an den Treiber.
• Standardowy moduł LED pozwala na szybką wymianę dzięki  prostemu zamocowaniu do 
radiatora i podłączeniu do sterownika.
• Стандартный светодиодный модуль, благодаря простому способу крепления к 
рассеивателю и подсоединению к драйверу, дает возможность быстрой замены.
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QR-111
G53 

CDM-R111
GX8.5

HIT-T
G12

AR-111 GU10 
LEDS-C4

• Posibilidad de escoger entre gran variedad de accesorios para asegurar el control de la 
luz, evitar problemas de deslumbramiento y generar efectos de color.
• A wide variety of accessories is available, which guarantee light control, prevent glaring 
and generate colour eff ects.
• Große Auswahl an Zubehör zu Lichtregulierung, Vermeiden von Problemen durch 
Blendung und zur Erzeugung von Farbeff ekten.
• Możliwość wybrania spośród bardzo różnorodnych akcesoriów dla zapewnienia kontroli 
nad światłem, uniknięcia problemów związanych z olśnieniem i wytwarzania kolorowych 
efektów.
• Возможность выбора среди широкого набора аксессуаров для обеспечения 
контроля за светопотоком, предупреждения слепящего эффекта и создания цветовых 
композиций.

• Proyector muy versátil que posibilita la utilización de diferentes tipos de lámparas según necesidades y aplicación.
• Action is a highly versatile spotlight which can be used with diff erent types of lamp to suit the particular applications and needs.
• Vielseitig einsetzbarer Strahler, für die Verwendung unterschiedlicher Lampentypen geeignet.
• Niezwykle uniwersalny projektor, który umożliwia zastosowanie różnych rodzajów lamp w zależności od potrzeb i zastosowania.
• Многофункицональный прожектор, предусматривающий использование различных типов ламп.
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230V
RF

.IES

14

60

Action

IP
20

0,5m 320º 180º
24°

38°

ALU

GLASS

12°

QR-111 
G53

AR-111 
GU10

CDM-R111
GX8.5

HIT-T
G12

PR-0946-14-00
max.100W  09-14

PR-0946-60-00

PR-0955-14-00
– –  22-25

PR-0955-60-00

PR-0947-14-00
35W

 15-20
PR-0947-60-00

PR-0948-14-00
70W

PR-0948-60-00

PR-0949-14-37

35W

12°
PR-0949-60-37

PR-0950-14-37
24°

PR-0950-N3-37

PR-0951-14-37
38°

PR-0951-60-37

PR-0952-14-37

70W

12°
PR-0952-60-37

PR-0953-14-37
24°

PR-0953-60-37

PR-0954-14-37
38°

PR-0954-60-37

Ø124,5

261,75

193
88

43

247,5
HIT-T  G12 70W 12°

HIT-T  G12 70W 24°

HIT-T  G12 70W 38°

η=66%

η=69%

η=72%

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

3000

4500

6000

7500

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

1000

1500

2000

2500

3000

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

1000

1500

2000

2500

3000

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

45660

11415

5073

2854

11523

2881

1280

720

6798

1699

755

425

0.18

0.37

0.56

0.74

0.44

0.88

1.32

1.77

0.57

1.15

1.73

2.30

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

*

Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕДлампы ЛЕД
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ACT-9180-60-00     HIT-T
Panal de abeja / Honeycomb / Ho-
nigwave / Płyta o strukturze plastra 
miodu / Соты

ACT-9181-14-00
Aletas antideslumbrantes  
Anti-glare directional fl aps
Blendschutzfl ügel   
Klapy przeciwolśnieniowe 
Противослепящие заслонки

ACT-9181-60-00

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

ACT-0451-00-00    HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-11-00    QR-111

ACT-0452-00-00    HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-08-00    QR-111

ACT-0454-00-00     HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-25-00     QR-111

ACT-0453-00-00     HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-24-00     QR-111
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230V

230V

RF

RF

.IES

.IES

14

14

60

60

Action

IP
20

IP
20

0,5m

0,5m

320º

320º

180º

180º

24°

24°

38°

38°

ALU

ALU

GLASS

GLASS

12°

35-2186-14-37

2000 lm

3000K

CRI>80

24°

19W 105 lm/w
35-2186-60-37

35-2191-14-37
38°

35-2191-60-37

35-2194-14-37

4000K

24°

18W 111 lm/w
35-2194-60-37

35-2195-14-37
38°

35-2195-60-37

35-2210-14-37

3000K CRI>90

24°

23W 87 lm/w
35-2210-60-37

35-2215-14-37
38°

35-2215-60-37

35-2200-14-37

3000 lm

3000K CRI>80

24°

28W 107 lm/w
35-2200-60-37

35-2202-14-37
38°

35-2202-60-37

35-2204-14-37

4000K CRI>80

24°

26W 115 lm/w
35-2204-60-37

35-2205-14-37
38°

35-2205-60-37

CDM-Tm 
PGJ5 PR-0956-14-37

20W

12°
PR-0956-60-37

PR-0957-14-37
24°

PR-0957-60-37

PR-0958-14-37
38°

PR-0958-60-37

PR-0959-14-37

35W

12°
PR-0959-60-37

PR-0960-14-37
24°

PR-0960-60-37

PR-0961-14-37
38°

PR-0961-60-37

Ø80

238 55

160

196

42

Ø80

238 55

160

196

42

Ø100,5

28092,5
215

205

43

LED  3000lm 24° 3000K

LED  2000lm 24° 3000K

η=80%

η=73%

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

800

1200

1600

2000

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

800

1200

1600

2000

CDM-TM PGJ5 20W  24° 

η=63,21%

2000

2000

4000

6000

8000

10000
0° 15°15°30° 30°

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0-180º cd90-270º

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

2888

722

321

180

3740

935

415

233

4364

1087

483

272

0.49

0.99

1.49

1.98

0.53

1.07

1.60

2.14

0.29

0.57

0.86

1.15

LED

Estándar Zhaga
Zhaga Standard

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*
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14 14N3 N360 60

  HIT-T  
G12  

   CDM-Tm  
PGJ5   

Bubo
design by Benedito Design

 CDM-Tm  
PGJ5 

 QR-CBC51  
GU5.3 

24°24° 45°45° 10°10° 355º355º 90º
22º

90º
22º

QR-111 G53  CDM-R111  
GX8.5 

 AR-111  
GU10 

  HIT-T  
G12  

• Proyector compacto para instalación en carril, superfi cie o empotrada. Realizado en inyección de aluminio. Equipo incorporado en el cuerpo y 
fl ujo de ventilación por convección. Disponible en dos medidas para diferentes lámparas halógenas, lámparas de descarga (con refl ectores de 
alta efi ciencia y ángulos de 10°, 24° y 45°) y lámparas led.  En acabados blanco, gris y negro. Amplia rotación vertical y horizontal. Posibilidad de 
incorporar fi ltros de color. 

• Compact spotlight for track, surface installation or recessed lighting. Produced in injected aluminium. Built in driver and ventilation fl ow through 
convection. Available in two sizes for diff erent halogen lamps, discharge lamps (with high effi  ciency refl ectors and angles of 10°, 24° and 45°) and 
LED lamps.  Finish in white, grey or black. Wide vertical and horizontal angle of rotation.  With the option of incorporating colour fi lters. 

• Kompaktstrahler für die Installation auf Schiene, Oberfl äche oder als Einbaumontage. Aluminium-Einspritzgehäuse. Gerät im Gehäuse inte-
griert, Konvektionslüftung. In zwei Größen lieferbar für Halogenlampen, Gasentladungslampen (mit hocheffi  zienten Refl ektoren und 10°-, 24°- und 
45°-Winkeln) und LED-Lampen.  Ausführungen in Weiß, Grau oder Schwarz. Vertikal und horizontal schwenkbar. Nachträgliche Ausrüstung mit 
Farbfi ltern möglich.

• Projektor kompaktowy do zamontowania na szynie, powierzchni lub do wbudowania. Wykonany z wtryskiwanego aluminium. Osprzęt wbudowany 
w obudowę, wentylacja konwekcyjna. Dostępny w dwóch wymiarach dla różnych lamp halogenowych, lamp wyładowczych (o wysokiej skuteczności 
odbłyśnikach i kątach wynoszących 10°, 24° i 45°) oraz dla lamp LED. Z białym, szarym i czarnym wykończeniem. Szeroki obrót w pionie i poziomie. 
Możliwość wprowadzenia kolorowych fi ltrów .

• Компактный прожектор, адаптируемый для различного типа крепления:  трекового, поверхностного или встроенного. Корпус – 
алюминиевое литье под давлением. Встроенное устройство  и организатор потока конвекционной вентиляции. Существуют 2 размера, 
расчитанные на различные  галогеновые, разрядные (с высокоэффективными отражателями, дающими пучки света в 10°, 24° и 45°) и 
светодиодные лампы.  Цвет: белый, серый и черный. Широкий угол поворота в горизонтальной и вертикальной плоскостях. Возможность 
вставки цветных фильтров. 

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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• La rotación del proyector en el eje horizontal es de 355° y en el eje vertical de 112°.

• The orientation system allows diff erent adjustments: 355° rotation and 112° tilt.

• Der Strahler kann um 355° um die Horizontalachse und um 112° um die Vertikalachse gedreht werden.

• Obrót projektora w osi poziomej wynosi 355,° a w osi pionowej 112°. 

• Возможность поворота прожектора в горизонтальной плоскости составляет 355°, в вертикальной плоскости - 112°.

• El proyector permite una gran fl exibilidad de movimientos y distintas orientaciones.

• Flexible multidirectional spotlight rotation and movement enabling it to be focused in many directions.  

• Der Scheinwerfer gestattet hohe Flexibilität der Bewegungen und verschiedene Ausrichtungen.

•  Projektor pozwala na dużą elastyczność ruchów i różne ustawienia. 

• Прожектор обеспечивает высокую гибкость регулировки благодаря широкому углу поворота.

LEDS-C4 Architectural
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• El proyector dispone de orifi cios dispuestos estratégicamente para 
garantizar el correcto fl ujo de ventilación por convección. El equipo de 
funcionamiento está alojado en una cavidad independiente para asegurar 
el aislamiento térmico apropiado de éste y el correcto funcionamiento de la 
lámpara. Fácil reposición de la lámpara mediante el simple giro y extracción 
del elemento frontal de cierre. No requiere herramientas.

• The spotlight holds strategically located cavities to guarantee the correct 
fl ow of ventilation. The control gear is allocated in a separated space to 
ensure its thermal isolation and the correct ventilation inside the spotlight. 
The lamp can easily be replaced without tools by turning and extracting the 
front closure.

• Der Strahler ist mit strategisch angeordneten Öff nungen versehen, um 
eine einwandfreie Konvektionslüftung zu gewährleisten. Das Aggregat 
ist zum Schutz in einer separaten Kammer untergebracht, um eine 
angemessene Wärmedämmung und einen einwandfreien Betrieb der 
Lampe zu garantieren. Einfache Ausrichtung der Lampe durch Drehen und 
Abnehmen der vorderen Schließvorrichtung. Keine Werkzeuge notwendig. 

• Projektor posiada otwory strategicznie rozmieszczone dla 
zagwarantowania poprawnego przepływu wentylacji konwekcyjnej. Osprzęt 
osadzony jest w niezależnej wnęce dla zapewnienia odpowiedniej dla niego 
izolacji termicznej i poprawnego działania lampy. Łatwa wymiana lampy 
poprzez zwykły obrót i wyciągnięcie przedniego elementu zamknięcia. Nie 
wymaga użycia narzędzi. 

• В прожекторе проделаны отверстия для обеспечения конвекционной 
вентиляции. Драйвер расположен в особом углублении, что 
гарантирует необходимую теплоизоляцию и правильную работу 
лампы. Лампа легко заменяется путем простого поворота и выемки 
фрональной запирающей детали. Без использования инструментов.
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AR-111 
GU10 PR-0942-14-00

– – –  22-25PR-0942-60-00

PR-0942-N3-00

230V
RF

.IES

14

N3

Bubo

25
5

13
3

18
2

235

25
5

13
3

18
2

235

60 IP
20

0,5m 355º 90º
22º

QR-111 
G53

HIT-T G12 70W  45°

CDM-R111
GX8.5

HIT-T
G12

PR-0906-14-00

max.100W –  09-14PR-0906-60-00

PR-0906-N3-00

PR-0907-14-00

35W

–  15-20

PR-0907-60-00

PR-0907-N3-00

PR-0908-14-00

70WPR-0908-60-00

PR-0908-N3-00

PR-0909-14-00

35W

10°PR-0909-60-00

PR-0909-N3-00

PR-0934-14-00

24°PR-0934-60-00

PR-0934-N3-00

PR-0910-14-00

45°PR-0910-60-00

PR-0910-N3-00

PR-0911-14-00

70W

10°PR-0911-60-00

PR-0911-N3-00

PR-0935-14-00

24°PR-0935-60-00

PR-0935-N3-00

PR-0912-14-00

45°PR-0912-60-00

PR-0912-N3-00

 
η=68,4%

HIT-T G12 70W  10°

HIT-T G12 70W  24°

η=68,4 %

η=63,97 %

3000

2400

1800

1200

600

0°30° 30°

60°60°

90°90°

cd/Klm0-180º

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

4000

4000

8000

12000

16000

20000

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

700

560

420

280

140

ALU

GLASS

24°

45°

10°

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

12507

3126

1389

781

10440

2610

1160

653

2742

685

304

171

0.32

0.63

0.95

1.26

0.44

0.87

1.31

1.74

0.69

1.38

2.08

2.77

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

*
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Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕДлампы ЛЕД

ACT-9105-60-00 Base para montaje en superfi cie
Base for surface mounting
Unterbau zur Oberfl ächenmontage
Podstawa do zamontowania na powierzchni 
Основание для поверхностного монтажа

ACT-9105-14-00

ACT-9105-N3-00

ACT-9106-60-00 Caja para empotrar / Recessed box 
/ Gehäuse zum Einbau / Skrzynka do 
wbudowania / Бокс для встроенного 
монтажа

ACT-9106-14-00

ACT-9106-N3-00

ACT-0451-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-11-00 QR-111

ACT-0452-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-08-00 QR-111

ACT-0454-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-25-00 QR-111

ACT-0453-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-24-00 QR-111
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230V
RF

.IES

14

N3

60
IP
20

0,5m 355º 90º
22º

QR-CBC51  
GU5.3

CDM-Tm 
PGJ5

PR-0901-14-00

max.50W –  01-08PR-0901-60-00

PR-0901-N3-00

PR-0902-14-00

20W

10°PR-0902-60-00

PR-0902-N3-00

PR-0933-14-00

24°PR-0933-60-00

PR-0933-N3-00

PR-0903-14-00

45°PR-0903-60-00

PR-0903-N3-00

18
7

93

12
7

165

18
7

93

12
7

165

CDM-TM PGJ5 20W  10° CDM-TM PGJ5 20W  24° CDM-TM PGJ5 20W  45° 

η=74,24% η=63,21% η=65,15%

4545

6060

7575

9090

105105 1000

1000

2000

3000

4000

5000
0° 15°15°30° 30°

0-180º cd/klm90-270º

2000

2000

4000

6000

8000

10000
0° 15°15°30° 30°

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0-180º cd90-270º

200

200

400

600

800

1000

4545

6060

7575

9090

105105

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd/klm90-270º

ALU

GLASS

24°

45°

10°

Bubo

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

4919

1230

547

307

4346

1087

483

272

795

199

88

50

0.29

0.59

0.88

1.17

0.29

0.57

0.86

1.15

0.29

0.57

0.86

1.15

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

ACT-9106-60-00 Caja para empotrar / 
Recessed box / Gehäuse 
zum Einbau / Skrzynka do 
wbudowania / Бокс для 
встроенного монтажа

ACT-9106-14-00

ACT-9106-N3-00

ACT-9105-60-00 Base para montaje en superfi cie
Base for surface mounting
Unterbau zur Oberfl ächenmontage
Podstawa do zamontowania na powierzchni 
Основание для поверхностного монтажа

ACT-9105-14-00

ACT-9105-N3-00
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ACT-0452-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-08-00 QR-111

ACT-0454-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-25-00 QR-111

ACT-0453-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-24-00 QR-111

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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Key

230V
RF

60º .IES

14

60 IP
20

0,5m 355º 355º

ALU

CDM-R111
GX8.5

35-1559-14-00
max.100W  09-14

35-1559-60-00

35-1565-14-00
– –  22-25

35-1565-60-00

35-1557-14-00
35W

 15-20
35-1557-60-00

35-1558-14-00
70W

35-1558-60-00

QR-111  
G53

AR-111 
GU10

215
54

Ø118

98
35

,5

16
0

New

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

• Proyector de carril para lámparas halógenas, lámparas de descarga y lámparas led, de diámetro 111mm. Cuerpo en extrusión e inyección de aluminio. 
Disponible en acabados blanco y negro. Incorpora una rótula que permite una rotación vertical y horizontal muy amplia, así como una rotación adicional 
transversal de la lámpara hacia el cuerpo. Posibilidad de instalación en superfi cie mediante kit adicional. 

• Track mounted spotlight for halogen lamps, discharge lamps and 111mm diameter LED lights. Body made up of extruded aluminium and injected aluminium 
parts. Finish in white or black. Includes a tilting gimbal allowing multidirectional rotation and also rotation towards the unit. Surface installation possible with 
additional kit. 

• Strahler zur Schieneninstallation für Halogenlampen, Gasentladungslampen und LED-Lampen, Durchmesser 111 mm. Einspritzgehäuse aus Aluminium-
Extrusion. Ausführungen in Weiß oder Schwarz. Mit Drehgelenk zur sehr weiten vertikalen und horizontalen Drehung sowie zur Querdrehung der Lampe zum 
Gehäuse. Oberfl ächeninstallation mit Zusatzkit möglich.

• Projektor na szynie dla lamp halogenowych, lamp wyładowczych i lamp LED, o średnicy 111mm. Obudowa z wyciskanego i wtryskiwanego aluminium. 
Dostępny z białym i czarnym wykończeniem. Zawiera przegub kulkowy pozwalający na bardzo szeroki obrót w pionie i poziomie jak również dodatkowy obrót 
poprzeczny lampy w kierunku obudowy. Możliwość zamontowania na powierzchni za pomocą dodatkowego zestawu.

• Трековый прожектор для галогеновых, разрядных и светодиодных ламп диаметром 111 мм. Корпус выполнен из экструдированного алюминия 
и алюминиевого литья под давлением. Цвет: белый и черный. Включает шарнир, обеспечивающий особо широкий поворот в вертикальной и 
горизонтальной плоскостях, а также дополнительный  поворот лампы вокруг поперечной оси. Возможность поверхностного монтажа с помощью 
дополнительного крепежа.
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ACT-9105-14-00
Base para montaje en superfi cie
Base for surface mounting
Unterbau zur Oberfl ächenmontage
Podstawa do zamontowania na powierzchni 
Основание для поверхностного монтажа

ACT-9105-60-00

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕДлампы ЛЕД

ACT-9131-11-00 QR-111 Filtro / Filter / Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-08-00 QR-111 Filtro / Filter / Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-25-00 QR-111 Filtro / Filter / Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-24-00 QR-111 Filtro / Filter / Filter / Filtr / Фильтр

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

ACT-9106-14-00 Caja para empotrar / Recessed box 
/ Gehäuse zum Einbau / Skrzynka do 
wbudowania / Бокс для встроенного 
монтажаACT-9106-60-00
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N3 N3

  HIT-T  
G12  

355º 355º90º 90º24° 45°10°

Mach1

QR-111 G53  AR-111  
GU10 

• Proyector con diferentes versiones para instalación en carril y superfi cie. Realizado en extrusión e inyección de aluminio. Con equipo incorporado 
en el cuerpo en las versiones con lámparas halógenas y lámparas led, y con caja adicional para las versiones con  lámparas de descarga (con refl ec-
tores de alta efi ciencia y ángulos de 10°, 24° y 45°). Único acabado combinando el gris y el negro. Amplia rotación vertical y horizontal. Posibilidad de 
incorporar fi ltros de color y aletas antideslumbrantes para controlar el haz de luz. 

• Spotlights in various versions for track or surface installation. Body made of extruded and injected aluminium parts. Built in driver for the halogen and 
LED lights and an additional box for discharge lamps (with high effi  ciency refl ectors and 10°, 24° and 45° angles). Grey and black fi nish. Wide vertical 
and horizontal angle of rotation.  With option of incorporating colour fi lters and anti-glare fl aps for adjusting beam angle. 

• Strahler in verschiedenen Ausführungen zur Installation auf Schiene und Oberfl äche. Einspritzgehäuse aus Aluminium-Extrusion. Gerät im Gehäuse 
integriert bei Ausführungen mit Halogenlampen und LED-Lampen und mit zusätzlichem Gehäuse für die Ausführungen mit  Gasentladungslampen 
(mit Hocheffi  zienz-Refl ektoren und 10°-, 24°- und 45°-Winkeln). Einzigartiges Finish in Kombination aus Grau und Schwarz. Vertikal und horizontal 
schwenkbar. Nachträgliche Ausrüstung mit Farbfi ltern und Blendschutzfl ügel zur Steuerung des Lichtkegels möglich.

• Projektor w różnych wersjach do zamontowania na szynie i powierzchni. Wykonanym z wyciskanego i wtryskiwanego aluminium. O osprzęcie wbu-
dowanym w obudowę w wersjach z lampami halogenowymi i lampami LED, oraz z dodatkową skrzynką dla wersji z lampami wyładowczymi (o wyso-
kiej skuteczności odbłyśnikach i kątach wynoszących 10°, 24° i 45°). Jedno wykończenie łączy szary z czarnym. Szeroki obrót w pionie i poziomie. 
Możliwość wprowadzenia kolorowych fi ltrów i klap przeciwoślepieniowych dla sterowania wiązką światła.

• Прожектор, представленный различными моделями для трекового и поверхностного монтажа. Корпус выполнен из экструдированного 
и отлитого под давлением алюминия. Модели, расчитанные на галогеновые и светодиодные лампы, оборудованы встроенным в корпус 
устройством, а модели, расчитанные на разрядные лампы (с высокоэффективными отражателями, дающими пучки света в 10°, 24° и 45°) - 
дополнительным боксом.  Цвет: белый, серый и черный. Широкий угол поворота в горизонтальной и вертикальной плоскостях. Возможность 
вставки цветных фильтров и противослепящих заслонок для контроля светового пучка.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары
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230V
RF

N3

IP
20

0,5m 355º 90º

Mach1

230V
RF

.IES

N3

IP
20

0,5m 355º

QR-111 
G53 PR-0020-N3-00 max.65W  09-14

90º

.IES

QR-111 
G53 PR-0019-N3-00 max.65W  09-14

ALU

ALU

AR-111 
GU10

AR-111 
GU10

PR-0944-N3-00 – –  22-25

PR-0945-N3-00 – –  22-25

*

*

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

página/ page / Seite  / 
Strona / Страница 

274

página/ page / Seite  / 
Strona / Страница 

274

Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕДлампы ЛЕД

ACT-0455-60-00

Aletas antideslumbrantes  
Anti-glare directional fl aps
Blendschutzfl ügel 
Klapy przeciwolśnieniowe 
Противослепящие заслонки

ACT-0451-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-11-00 QR-111

ACT-0452-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-08-00 QR-111

ACT-0454-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-25-00 QR-111

ACT-0453-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-24-00 QR-111

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕДлампы ЛЕД
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cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

600

1200

1800

2400

3000

230V
RF

N3

IP
20

0,5m 355º 90º

Mach1

HIT-T G12 150W  10° HIT-T G12 150W  45°

HIT-T
G12 PR-0382-N3-00

70W

10°

PR-0936-N3-00 24°

PR-0383-N3-00 45°

PR-0384-N3-00

150W

10°

PR-0937-N3-00 24°

PR-0385-N3-00 45°

η=56 % η=50,5 %

.IES

HIT-T G12 70W  45° HIT-T G12 70W  10° 

η=50,5 %η=56 %
cd/Klm

0°30° 30°
0-180º

60°60°

90°90°

140

280

420

560

700

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

140

280

420

560

700

ALU

GLASS

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

600

1200

1800

2400

3000

HIT-T G12 70W  24°

HIT-T G12 150W  24°

η=63,97 %

η=63,97 %

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

4000

4000

8000

12000

16000

20000

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

8000

8000

16000

24000

32000

40000

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

24°

45°

10°

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

12507

3126

1389

781

26530

6632

2947

1658

10440

2610

1160

653

22146

5537

2461

1384

2742

685

304

171

5896

1454

646

363

0.32

0.63

0.95

1.26

0.32

0.63

0.95

1.26

0.44

0.87

1.31

1.74

0.44

0.87

1.31

1.74

0.69

1.38

2.08

2.77

0.69

1.38

2.08

2.77

*

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

ACT-0455-60-00

Aletas antideslumbrantes  
Anti-glare directional fl aps
Blendschutzfl ügelt  
Klapy przeciwolśnieniowe 
Противослепящие заслонки

ACT-0451-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-11-00 QR-111

ACT-0452-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-08-00 QR-111

ACT-0454-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-25-00 QR-111

ACT-0453-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-24-00 QR-111

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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Carriles / Tracks

1 2 3 4 5

max. 5N

100

5N

200

5N 5N 5N

L=1000mm

max. 5N

100

5N

200

5N 5N 5N

L=2000mm

5N 5N 5N 5N 5N

14 60 N3

56

33

32

33

56

33

32

33

14 60 N3

ACT-9165-48-00

CR-0323-14-00

1000mm Carril trifásico
Three-circuit track
3-Phasen-Schiene
Trójfazowa szyna 
Трехфазный шинопровод

CR-0323-60-00

CR-0323-N3-00

CR-0324-14-00

2000mmCR-0324-60-00

CR-0324-N3-00

• Carriles electrifi cados trifásicos para instalación en superfi cie o empotrada. Realizados en aluminio extruido, con conductores eléctricos de cobre de 2,5mm 
de sección aislados mediante PVC extruido. Disponibles en dos medidas diferentes de 1 y 2 metros, y en tres acabados diferentes (blanco, gris y negro). 
Disponen de gran número de accesorios de fi jación, suspensión y conexión. 

• Three phase tracks for surface installation or recess mounting. Manufactured in extruded aluminium with 2.5 mm copper electrical conductors insulated with 
extruded PVC. Available in 1- or 2-meter lengths and in three diff erent fi nishes (white, grey or black). Large selection of installation and connection accessories 
available. 

• Drehstrom-Schinen zur Oberfl ächeninstallation oder Einbaumontage. Aus extrudiertem Aluminium, mit Kupferleitern mit 2,5 mm Querschnitt, Isolierung aus 
extrudiertem PVC. In zwei verschiedenen Maßen lieferbar: 1 und 2 m. Und drei verschiedene Ausführungen (Weiß, Grau und Schwarz). Zahlreiche Zubehöre-
lemente zur Fixierung, Aufhängung und Anschluss lieferbar.

• Trzyfazowe szyny zaopatrzone w prąd do zamontowania na powierzchni lub do wbudowania. Wykonane z wyciskanego aluminium, o miedzianych przewodach 
elektrycznych o przekroju 2,5mm izolowanych wytłaczanym PVC. Dostępne w dwóch różnych wymiarach o 1 lub 2 metrach i z trzema różnymi wykończeniami 
(białym, szarym i czarnym). Posiadają dużą ilość akcesoriów mocujących, do zawieszenia i łączących. 

• Трехфазные шинопроводы для поверхностного или встроенного монтажа. Выполнены из экструдированного алюминия, медная электропроводка 
сечением 2,5 мм, изоляция из экструдированного ПВХ. Размер: 1 и 2 метра. Цвет: белый, серый и черный. Аксессуары для крепежа, подвеса и 
подсоединения.

Corte de los carriles / Track cutting / Querschnitt der Schienen / Przekrój szyn / Отрез треков

Esquema de conexión / Connection scheme / Schaltbild / Schemat montażowy / Схема подсоединения

Distancia recomendada entre fi jaciones / Advised distance for fi xations / 
Empfohlener Abstand zwischen Befestigungen /Zalecana odległość pomiędzy zamocowaniami / 
Рекомендованное расстояние между деталями крепежа

CR-0337-14-00

1000mm
Carril trifásico para montaje empotrado
Three-circuit track for recessed mounting
Starkstrom-Schiene zur Einbau ächenmontage
Trójfazowa szyna do zamontowania jako 
wbudowana 
Трехфазный шинопровод для встроенного 
монтажа

CR-0337-60-00

CR-0337-N3-00

CR-0338-14-00

2000mmCR-0338-60-00

CR-0338-N3-00

Kit para empotrar (2 unidades/ref)
Recessed kit (2 units/ref)
Einbaukit (2 Stk/Ref)
Zestaw do wbudowania (2 sztuki/ref.) 
Набор для встроенного монтажа (2 шт/артикул)
1m= 1 kit
2m= 2 kits

LEDS-C4 Architectural
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CR-0333-14-00
CR-0333-N3-00

CR-0335-00-00CR-0334-14-00
CR-0334-N3-00

CR-0336-14-00
CR-0336-N3-00

66

66

32

20

68
52

160

100

66

50

100

66

50

Esquema de conexión / Connection scheme / Schaltbild / Schemat montażowy / Схема подсоединения

Elementos de fi jación y accesorios / Installation accessories / Befestigungselemente und Zubehör / 
Elementy mocujące i akcesoria / Крепеж и аксессуары

CR-0325-14-00
Acometida izquierda
Mains connector (left)
Anschluss links
Lewe zasilanie
Токопровод левый

CR-0325-60-00

CR-0326-14-00
Acometida derecha
Mains connector (right)
Anschluss rechts
Prawe zasilanie
Токопровод правый

CR-0326-60-00

CR-0327-14-00
Tapa fi nal
End cap
Endkappe
Końcowa klapa
Торцевая заглушка

CR-0327-60-00

CR-0328-14-00
Conector continuidad
Straight connector
Stecker Durchgängigkeit
Złączka liniowa 
Токопровод  центральный

CR-0328-60-00

CR-0329-14-00
Conector ajustable
Adjustable connector
Verstellbarer Stecker
Złączka regulowana  
Токопровод поворотный 
регулируемый

CR-0329-60-00

CR-0331-14-00
Conector “T” izquierdo
“T” connector left
T-Stecker links
Lewa złączka w kształcie T 
Токопровод Т-образный левый

CR-0331-60-00

CR-0332-14-00
Conector “T” derecho
“T” connector right
T-Stecker rechts
Prawa złączka w kształcie T 
Токопровод Т-образный правый

CR-0332-60-00

Accesorios de conexión / Connection accessories / Anschlusszubehör / Akcesoria łączące / Аксессуары для подключения

2 unidades/ref / 2 units/ref /  2 Stk/Ref / 
2 sztuki/ref. / 2 штуки/артикул4 unidades/ref / 4 units/ref / 2 Stk/Ref / 

4 sztuki/ref. / 4 штуки/артикул

Suspensión con toma de corriente /
Suspension with mains supply / 
Aufhängung mit Stromanschluss /
Zawieszenie z elementem zasilającym prądu 
Подвесной монтаж с включением в сеть

Florón para cable / Canopy for cable / Netzteil 
für Kabel / Puszka na przewód / Защитно-
декоративный колпачок для провода(1.300mm). 

Doblado / Conductor bending / Gebogen 
/ Zagięcie / Сгибание

Herramienta de doblado.
Ending tool needed after cutting the track.
Biegewerkzeug.
Narzędzie do zaginania
Инструмент для сгибания

Suspensión / Suspension / 
Aufhängung / Zawieszenie 
Подвесные светильники

Para piezas de fi jación directa a falsos techos.
For direct mounting on false ceilings.
Für Teile zur direkten Befestigung an Zwischen-
decken.
Dla elementów bezpośrednio mocowanych do 
podwieszanych sufi tów
Для светильников, монтируемых 
непосредственно на навесные потолки

Sirga de acero / Steel cable / Stahlkabel / 
Stalowa lina  / Стальной  трос (1.300mm).
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PAG. 50 PAG. 54 PAG. 58

ALIMENTACIÓN / 
POWER SUPPLY

24VDC ■ ■
Max. 700mA ■

POTENCIA /
POWER

18W ■
36W ■ ■
MAX. 7,1W ■

ÁNGULO /
ANGLE

15° ■
25° ■ ■

PROTECCIÓN / 
PROTECTION

IP65 ■ ■ ■
IK05 ■
IK07 ■

LUZ /
LIGHT

BLANCO CÁLIDO / WARM WHITE ■ ■
BLANCO NEUTRO / NEUTRAL WHITE ■ ■ ■
RGB ■ ■

TRO
N

RAY
M

ID
I

MT
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ARENAS SHOPPING CENTER. BARCELONA, SPAIN.

50 LED Wall washers / Tron
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Tron

36w
1 m

18w
0,5 m

RGB

595lm
RGB

298lm
Neutral W

2110lm
Neutral W

1055lm

25° 25°

120º 120º

LED LED

Warm W

1750lm
Warm W

875 lm

• Bañador led para uso interior y/o exterior, con alimentación a 24VDC. Cuerpo realizado en aluminio extruido, acabado en aluminio anodizado, y cristal 
con protección UVA incorporado. Ofrece un ángulo del haz de luz de 25° y permite una rotación de la pieza de 120° en su plano vertical. Alta protección 
contra la penetración de partículas sólidas, líquidos e impactos. Incluye conexiones IP de instalación rápida.
- Versión de 0,5m en dos temperaturas de color diferentes (blanco cálido y blanco frío) y RGB, que incorporan 18 leds y ofrecen una potencia de 18W.
- Versión de 1m en dos temperaturas de color diferentes (blanco cálido y blanco frío) y RGB, que incorporan 36 leds y ofrecen una potencia de 36W. 

• LED fl oodlight for indoor and outdoor use with 24VDC power supply. Extruded aluminium body, fi nish in anodized aluminium with UV protected glass 
included. Unit produces a 25 ° beam angle, and has 120 ° vertical rotation. High protection against solid particle and liquid infi ltration, high IK. Includes quick 
installation IP connections.
- 0.5m version in two diff erent temperature colours (warm white and cool white), also RGB including 18 LEDs with 18 W power.
- 1 metre version in two temperature colours (warm white and cool white) and also in RGB including 36 LEDs with 36 W power. 

•LED-Wallwasher für Innen und Außen, Stromversorgung 24 VDC. Gehäuse aus extrudiertem Aluminium, Oberfl äche aus eloxiertem Aluminium und Glas 
mit UV-Schutz. Lichtkegel mit 25°-Winkel und Drehung um 120° zur vertikalen Fläche. Hoher Schutz gegen Eindringen von Festpartikeln und Flüssigkeiten 
und gegen Stöße. Einschließlich IP-Anschlüsse zur Schnell-Installation.
- Version in 0,5 m in zwei verschiedenen Farbtemperaturen (warm und kaltweiß) und RGB mit 18 LEDs und einer Leistung von 18W.
- Version in 1 m in zwei verschiedenen Farbtemperaturen (warm und kaltweiß) und RGB mit 36 LEDs und einer Leistung von 36W.

• Oprawa elewacyjna typu wall washer LED do użycia wewnątrz i/lub na zewnątrz, o zasilaniu 24VDC. Obudowa wykonana z wyciskanego aluminium, 
wykończenie z anodowanego aluminium, a szkło z wprowadzoną ochroną UVA. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 25° i pozwala na obrót elementu o 
120° w jej pionowej płaszczyźnie. Wysokie ochrona przed przedostawaniem się cząsteczek stałych, przenikaniem płynów i uderzeniami. Zawiera połączenia 
IP szybkiego montażu.
 - Wersja 0,5 m w dwóch różnych temperaturach barwowych (ciepłej bieli i zimny bieli) oraz RGB, które obejmują 18 diod i dostarczają 18W mocy.
 - Wersja 1m w dwóch różnych temperaturach barwowych (ciepłej bieli i zimnej bieli) oraz RGB, które obejmują 36 diod i dostarczają 36W mocy.

• Светодиодная панель для внешнего и/или внутреннего освещения, для постоянного тока напряженем 24 вольт. Корпус из экструдированного 
алюминия, покрытие – анодированный алюминий, включено стекло с ультрафиолетовой защитой. Обеспечивает световой пучок в 25° и поворот 
в 120° в вертикальной плоскости. Высокая степень защиты от проникновения твердых частиц, жидкости и ударов. Включены IP-соединения для 
быстрой установки.
- Модель длиной в 0,5 м с двумя цветовыми температурами (белый теплый и белый холодный свет) и RGB, включающая 18 светодиодных ламп 
с энергопотреблением  18 Вт. 
- Модель длиной в 1 м с двумя цветовыми температурами (белый теплый и белый холодный свет) и RGB, включающая 36 светодиодных ламп с 
энергопотреблением 36 Вт. 

MT
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IP
65

24
VDC

RF

.IES

05-3440-54-H6 Neutral W 5500K

36W05-3441-54-H6 RGB

05-4668-54-H6 Warm W 3000K

05-3438-54-H6 Neutral W 5500K

18W05-3439-54-H6 RGB

05-4667-54-H6 Warm W 3000K

LED 

LED 

LED Cree Blanco neutro / Neutral white  - 18w

LED Cree Blanco neutro / Neutral white  - 36w

LED Cree Blanco cálido / Warm white  - 18w 

54

Tron

LED Cree Blanco neutro / Neutral white  - 36w

IK
05

25°

120º

120º

41 72

1005

ALU

UVA
GLASS

36w

100
Lm/watt

87,4
Lm/watt

RGB

595lm
Neutral W

2110lm
Warm W

1750lm

Dimming
0% 50% 100%

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
3500

2800

2100

1400

700

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

2500

2500

5000

7500

10000

12500

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

IP
65

24
VDC

RF

.IES

54

IK
05

25°

120º

ALU

UVA
GLASS

18w
RGB

298lm
Neutral W

1055lm

Dimming
0% 50% 100%

510

120º

41 72

CREE
Led

CREE
Led

Warm W

875 lm

900

900

1800

2700

3600

4500
0° 15°15°30° 30°

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0-180º cd90-270º

Neutral W Warm W

100
Lm/watt

87,4
Lm/watt

Neutral W Warm W

36
Led

18
Led

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

6645

1661

738

415

2859

714

318

178

2318

579

258

145

0.33

0.65

0.98

1.30

0.47

0.94

1.41

1.88

0.37

0.75

1.12

1.49

3

3

Para conocer la gama de colores disponible, consulte a nuestro Equipo Comercial y/o Atención Cliente
Please check with our Sales People and/or Customer Service to know availability on our colour range. 
Bitte wenden Sie sich an unsere Kundendienstabteilung, um weitere Informationen über die verfügbaren Farben zu bekommen.
Dla zapoznania się z dostępną gamę kolorów proszę skonsultować się z naszym Działem Handlowym i/lub z Obsługą Klienta.
Чтобы узнать, какие цвета имеются в наличии, обратитесь в наш Торговый отдел и/или в Службу работы с Клиентами.

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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Ray

36w

RGB

660lm
Neutral W

2000lm

25°

60º 60º

LED

Warm W

1754lm

• Bañador led para uso interior y/o exterior, con alimentación a 24VDC. Cuerpo realizado en aluminio extruido, acabado en aluminio anodizado, y 
cristal con protección UVA incorporado. Ofrece un ángulo del haz de luz de 25° y permite una rotación de la pieza de 120° en su plano vertical. Alta 
protección contra la penetración de partículas sólidas, líquidos e impactos. Incluye conexiones IP de instalación rápida.
Disponible en dos temperaturas de color diferentes (blanco cálido y blanco frío) y RGB , que incorporan 36 leds y ofrecen una potencia de 36W.

• LED fl oodlight for indoor and outdoor use with 24VDC power supply. Housing produced in extruded aluminium, fi nish in anodized aluminium with UV 
protected glass included. Unit produces a 25 ° beam angle, and has 120 ° vertical rotation. High protection against solid particle and liquid infi ltration, 
high IK. Includes quick installation IP connections.
Available in two diff erent temperature colours (warm white and cool white) and also in RGB including 36 LEDs with 36W power.

• LED-Wallwasher für Innen und Außen, Stromversorgung 24 VDC. Gehäuse aus extrudiertem Aluminium, Oberfl äche aus eloxiertem Aluminium und 
Glas mit UV-Schutz. Lichtkegel mit 25°-Winkel und Drehung um 120° zur vertikalen Fläche. Hoher Schutz gegen Eindringen von Festpartikeln und 
Flüssigkeiten und gegen Stöße. Einschließlich IP-Anschlüsse zur Schnell-Installation.
Lieferbar in zwei verschiedenen Farbtemperaturen (warm und kaltweiß) und RGB mit 36 LEDs und einer Leistung von 36W.

• Oprawa typu wall washer LED do użycia wewnątrz i/lub na zewnątrz, o zasilaniu 24VDC. Obudowa wykonana z wyciskanego aluminium, wykończenie 
z anodowanego aluminium, a szkło z wprowadzoną ochroną UVA. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 25° i pozwala na obrót elementu o 120° w jej 
pionowej płaszczyźnie. Wysoka ochrona przed przedostawaniem się cząsteczek stałych, przenikaniem płynów i uderzeniami. Zawiera połączenia IP 
szybkiego montażu. Dostępna w dwóch różnych temperaturach barwowych (ciepłej bieli i zimnej bieli) oraz RGB, które obejmują 36 diod i dostarczają 
36W mocy.

• Светодиодная панель для внешнего и/или внутреннего освещения, для постоянного тока напряжением 24 вольт. Корпус из 
экструдированного алюминия, покрытие – анодированный алюминий, включено стекло с ультрафиолетовой защитой. Обеспечивает 
световой пучок в 25° и поворот в 120° в вертикальной плоскости. Высокая степень защиты от проникновения твердых частиц, жидкости и 
ударов. Включены IP-соединения для быстрой установки. 
Существуют модели с двумя цветовыми температурами (белый теплый и белый холодный свет) и RGB, включающие 36 светодиодных ламп 
с энергопотреблением 36 Вт. 
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05-3442-54-H6 Neutral W 5500K

36W05-3443-54-H6 RGB

05-4669-54-H6 Warm W 3000K

LED 

LED Cree Blanco neutro / Neutral white  - 36w° LED Cree Blanco cálido / Warm white  - 36w

54

Ray

25°

IP
65

24
VDC

RF

.IESIK
07 60º 60º

ALU

UVA
GLASS

36w
RGB

660lm
Neutral W

2000lm

Dimming
0% 50% 100%

122

120º

122

378
318

155

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
7500

6000

4500

3000

1500

CREE
Led

Warm W

1754lm

2000

2000

4000

6000

8000

10000
0° 15°15°30° 30°

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0-180º cd90-270º

100
Lm/watt

87,4
Lm/watt

Neutral W Warm W

36
Led

1

2

3

4

1

2

3

4

5232

1309

620

327

4917

1229

546

307

0.48

0.95

1.43

1.91

0.38

0.76

1.14

1.51

3

Para conocer la gama de colores disponible, consulte a nuestro Equipo Comercial y/o Atención Cliente
Please check with our Sales People and/or Customer Service to know availability on our colour range. 
Bitte wenden Sie sich an unsere Kundendienstabteilung, um weitere Informationen über die verfügbaren Farben zu bekommen.
Dla zapoznania się z dostępną gamę kolorów proszę skonsultować się z naszym Działem Handlowym i/lub z Obsługą Klienta.
Чтобы узнать, какие цвета имеются в наличии, обратитесь в наш Торговый отдел и/или в Службу работы с Клиентами.

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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Midi

IP
65

RF

.IES

05-3358-N3-37 Neutral W 4500K max. 7,1W

LED 
LED Cree Blanco neutro / Neutral white  700 mA

15°ALU

GLASS

1,4 m

Neutral W

Dimming
0% 50% 100%

53

10
0

Ø62

38

62

05-3358

MIDI

brighter as
equivalente a

50w Halogen

N3

360º 180º

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
30000

24000

18000

12000

6000

CREE
Led

100
Lm/watt

Neutral W

max.
700mA

3
Led

1

2

3

4

7242

1810

805

453

0.11

0.23

0.34

0.46

515lm

3

• Proyector led para uso interior y/o exterior. Cuerpo fabricado en aluminio mecanizado y pintado en acabado gris, con soporte en acero inoxidable AISI 
304. Incorpora tres leds con temperatura de color blanco neutro. Su kit de sujeción consta de dos ejes de amplia rotación vertical (180°) y rotación horizontal 
completa (360°). Alta protección contra la penetración de partículas sólidas, líquidos e impactos. Incluye 1,4m de cable para facilitar su instalación. 

• LED spotlight for indoor and outdoor use. Body produced in machined aluminium and fi nish in grey with AISI 304 stainless steel support brackets. Includes 
three LEDs with neutral white colour temperature. Its installation kit includes two gimbals allowing 180 ° vertical rotation, and full 360 ° horizontal rotation. High 
protection against solid particle and liquid infi ltration, high IK. Includes a 1.4 m lead for an easier installation. 

• LED-Strahler für Innen und Außen. Gehäuse aus gefrästem Aluminium, grau lackiert, mit Halter aus Edelstahl AISI 304. Mit drei LEDs mit Farbtemperatur neu-
tralweiß. Befestigungskit mit zwei Achsen zur großen vertikalen Drehung (180°) und vollständiger horizontalen Drehung (360°). Hoher Schutz gegen Eindringen 
von Festpartikeln und Flüssigkeiten und gegen Stöße. Einschließlich 1,4 m Kabel zur Installation.

• Projektor LED do użycia wewnątrz i/lub na zewnątrz. Obudowa wyprodukowana z obrobionego skrawaniem i pomalowanego aluminium, z szarym 
wykończeniem, wraz ze stojakiem z nierdzewnej stali AISI 304. Zawiera trzy diody o temperaturze barwowej neutralnej bieli. Zestaw mocujący składa się z 
dwóch osi o szerokim obrocie w pionie (180°) i pełnym obrocie w poziomie (360°). Wysoka ochrona przed przedostawaniem się cząsteczek stałych, przenika-
niem płynów i uderzeniami. Zawiera 1,4m przewodu dla ułatwienia jego montażu.

• Светодиодный светильник для внешнего и/или внутреннего освещения. Корпус из механически обработанного алюминия, окрашенного в серый 
цвет, на держателе из нержавеющей стали AISI 304. Содержит 3 светодиода белого нейтрального цвета. Набор крепежа состоит из двух осей, 
обеспечивающих широкий угол вращения (180°) в вертикальной и полный поворот (360°) в горизонтальной плокости. Высокая степень защиты от 
проникновения твердых частиц, жидкости и ударов. В комплект включен кабель длиной 1,4 м для облегчения процесса установки.

Incluido / Included / Enthalten / 
W komplecie / Включено

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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CORTE / 
HOLE

D = 61-70mm ■
D = 71-80mm ■ ■ ■
D = 81-90mm ■ ■ ■ ■
D = 91-100mm ■ ■
D = 101-110mm

D = 111-120mm ■ ■ ■ ■
D = 121-130mm ■ ■
D = 131-140mm ■ ■
D = 141-150mm ■ ■
D = 151-160mm ■ ■
D = 171-180mm ■
D = 191-200mm ■ ■
D = 201-210mm ■
D = 211-220mm ■
D = 220-230mm ■ ■
D = 231-240mm ■

FUENTE 
DE LUZ /
LIGHT SOURCE

QR-111/G53 100W ■ ■ ■ ■
CDM-R111/GX8.5 70W ■ ■ ■ ■
QR-CBC51/GU5.3 50W ■ ■ ■ ■ ■ ■
HIT-T/G12 70/150W ■ ■
HIT-TC/G8.5 70W ■ ■
HCI-TF/GU6.5 35W ■
TC-TEL/GX24q 26/32/42W ■ ■ ■
PL-R 14/17W ■
TC-DEL/G24q 18/26/32/42W ■ ■
TC-D/G24d 18/26W ■
E-27 ■
AR-111/GU10 ■ ■ ■
MR16/GU5.3 ■ ■ ■ ■ ■ ■
QPAR16/GU10 ■ ■ ■ ■ ■
LED 7,5W Max. 7W Max. 9,5W 17W Max. 14W Max. 21W Max. 27/39W Max. 12W 16/24/35W

LED Zhaga 200lm/3000lm ■
ORIENTACIÓN / 
ORIENTATION

Fijo / 
Fixed

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Orientable /
Adjustable

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

PROTECCIÓN / 
PROTECTION

IP20 ■
IP23 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
IP40 ■
IP43 ■
IP44 ■ ■ ■ ■ ■
IP54 ■ ■ ■ ■

EQUIPO INCLUIDO /
GEAR INCLUDED

■ ■ (1) ■ (1) ■ ■ ■ ■
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CORTE / 
HOLE

D = 61-70mm ■
D = 71-80mm ■ ■ ■
D = 81-90mm ■ ■ ■ ■
D = 91-100mm ■ ■
D = 101-110mm

D = 111-120mm ■ ■ ■ ■
D = 121-130mm ■ ■
D = 131-140mm ■ ■
D = 141-150mm ■ ■
D = 151-160mm ■ ■
D = 171-180mm ■
D = 191-200mm ■ ■
D = 201-210mm ■
D = 211-220mm ■
D = 220-230mm ■ ■
D = 231-240mm ■

FUENTE 
DE LUZ /
LIGHT SOURCE

QR-111/G53 100W ■ ■ ■ ■
CDM-R111/GX8.5 70W ■ ■ ■ ■
QR-CBC51/GU5.3 50W ■ ■ ■ ■ ■ ■
HIT-T/G12 70/150W ■ ■
HIT-TC/G8.5 70W ■ ■
HCI-TF/GU6.5 35W ■
TC-TEL/GX24q 26/32/42W ■ ■ ■
PL-R 14/17W ■
TC-DEL/G24q 18/26/32/42W ■ ■
TC-D/G24d 18/26W ■
E-27 ■
AR-111/GU10 ■ ■ ■
MR16/GU5.3 ■ ■ ■ ■ ■ ■
QPAR16/GU10 ■ ■ ■ ■ ■
LED 7,5W Max. 7W Max. 9,5W 17W Max. 14W Max. 21W Max. 27/39W Max. 12W 16/24/35W

LED Zhaga 200lm/3000lm ■
ORIENTACIÓN / 
ORIENTATION

Fijo / 
Fixed

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Orientable /
Adjustable

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

PROTECCIÓN / 
PROTECTION

IP20 ■
IP23 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
IP40 ■
IP43 ■
IP44 ■ ■ ■ ■ ■
IP54 ■ ■ ■ ■

EQUIPO INCLUIDO /
GEAR INCLUDED

■ ■ (1) ■ (1) ■ ■ ■ ■
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CORTE / 
HOLE

   

D = 71-80mm ■
D = 81-90mm ■
L = 81-90mm, B = 61-70mm ■
L = 101-110mm, B = 101-110mm ■ ■
L = 121-130mm, B = 121-130mm ■
L = 151-160mm, B = 151-160mm ■ ■ ■
L = 161-170mm, B = 161-170mm ■
L = 171-180mm, B = 61-70mm ■
L = 171-180mm, B = 231-240mm ■
L = 181-190mm, B = 181-190mm ■ ■
L = 191-200mm, B = 191-200mm ■
L = 201-210mm, B = 101-110mm ■ ■
L = 211-220mm, B = 211-220mm ■ ■ ■
L = 231-240mm, B = 61-70mm ■
L = 231-240mm, B = 231-240mm ■
L = 251-260mm, B = 151-160mm ■
L = 291-300mm, B = 291-300mm ■
L = 301-310mm, B = 101-110mm ■ ■
L = 301-310mm, B = 151-160mm ■ ■
L = 311-320mm, B = 311-320mm ■ ■
L = 441-450mm, B = 151-160mm ■ ■
L = 591-600mm, B = 591-600mm ■

FUENTE DE LUZ /
LIGHT SOURCE

QR-111/G53 100W ■ ■ ■
CDM-R111/GX8.5 70W ■ ■   
QR-CBC51/GU5.3 50W ■ ■ ■ ■ ■ ■
HIT-DE/Rx7s ■ ■
TC-TEL/GX24q 26/32/42W ■ ■
PL-R 14/17W ■ ■
TC-DEL/G24q 13/18/26/32/42W ■ ■
AR-111/GU10 ■ ■
MR16/GU5.3 ■ ■ ■ ■ ■
QPAR16/GU10 ■ ■
LED Max. 27/39W Max. 45W

LED Zhaga 200lm/3000lm ■

ORIENTACIÓN / 
ORIENTATION

Fijo / 
Fixed

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Orientable / 
Adjustable

■ ■ ■ ■ ■ ■

PROTECCIÓN / 
PROTECTION

IP20 ■
IP23 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
IP40 ■
IP44

IP54 ■ ■ ■
EQUIPO INCLUIDO /
GEAR INCLUDED

■ ■ ■
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CORTE / 
HOLE

   

D = 71-80mm ■
D = 81-90mm ■
L = 81-90mm, B = 61-70mm ■
L = 101-110mm, B = 101-110mm ■ ■
L = 121-130mm, B = 121-130mm ■
L = 151-160mm, B = 151-160mm ■ ■ ■
L = 161-170mm, B = 161-170mm ■
L = 171-180mm, B = 61-70mm ■
L = 171-180mm, B = 231-240mm ■
L = 181-190mm, B = 181-190mm ■ ■
L = 191-200mm, B = 191-200mm ■
L = 201-210mm, B = 101-110mm ■ ■
L = 211-220mm, B = 211-220mm ■ ■ ■
L = 231-240mm, B = 61-70mm ■
L = 231-240mm, B = 231-240mm ■
L = 251-260mm, B = 151-160mm ■
L = 291-300mm, B = 291-300mm ■
L = 301-310mm, B = 101-110mm ■ ■
L = 301-310mm, B = 151-160mm ■ ■
L = 311-320mm, B = 311-320mm ■ ■
L = 441-450mm, B = 151-160mm ■ ■
L = 591-600mm, B = 591-600mm ■

FUENTE DE LUZ /
LIGHT SOURCE

QR-111/G53 100W ■ ■ ■
CDM-R111/GX8.5 70W ■ ■   
QR-CBC51/GU5.3 50W ■ ■ ■ ■ ■ ■
HIT-DE/Rx7s ■ ■
TC-TEL/GX24q 26/32/42W ■ ■
PL-R 14/17W ■ ■
TC-DEL/G24q 13/18/26/32/42W ■ ■
AR-111/GU10 ■ ■
MR16/GU5.3 ■ ■ ■ ■ ■
QPAR16/GU10 ■ ■
LED Max. 27/39W Max. 45W

LED Zhaga 200lm/3000lm ■

ORIENTACIÓN / 
ORIENTATION

Fijo / 
Fixed

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Orientable / 
Adjustable

■ ■ ■ ■ ■ ■

PROTECCIÓN / 
PROTECTION

IP20 ■
IP23 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
IP40 ■
IP44

IP54 ■ ■ ■
EQUIPO INCLUIDO /
GEAR INCLUDED

■ ■ ■

EQUAL
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I F
RAM

E

VIT
RO

CUADRO W
W

FRAM
E

FIT BACO

LEDS-C4 Architectural

63Downlights 

3

SQUARE DOWNLIGHTS
DOWNLIGHTS CUADRADOS



LEDS-C4 Architectural

64 Downlights / Bond



New

Bond

24° 24°45° 45°10° 10°

  HIT-T  
G12  

  HCI-TF
GU6.5  

90º 90º355º 355º

 CDM-R111  
GX8.5 

 AR-111  
GU10 

  HIT-T  
G12  

  HCI-TF
GU6.5  

 AR-111  
G53 

• Luminaria empotrada que combina la función de downlight y proyector. Fabricado en aluminio inyectado pintado, y acabado blanco combina-
do con detalles en negro. El conjunto óptico dispone de un sistema de extracción total o parcial. Disponible para lámparas halógenas, lámparas 
de descarga (con refl ectores de alta efi ciencia y ángulos de 10°, 24° y 45°) y lámparas led.  Posibilidad de incorporar diferentes marcos embelle-
cedores según forma y número de luminarias. 

• Flush mounted luminaire units combining downlight and spotlight functions. Produced in painted injected aluminium and fi nished in white with 
black details. The light unit has a total or partial extraction system. Available for halogen lamps, discharge lamps (with high effi  ciency refl ectors 
and angles of 10°, 24° and 45°) and LED lamps.  Option of incorporating diff erent decorative surrounds depending on the shape and number of 
bulbs.

• Einbauleuchte, die Funktion von Downlight und Scheinwerfer kombiniert. Aus lackiertem Aluminiumguss und Oberfl äche Weiß mit schwarzem 
Muster. Optik mit kompletter oder teilweiser Extraktion. Lieferbar für Halogenlampen, Gasentladungslampen (mit hocheffi  zienten Refl ektoren 
und 10°-, 24°- und 45°-Winkeln) und LED-Lampen.  Möglichkeit zur Installation verschiedener Zierrahmen je nach Form und Anzahl der Leuchten.

• Wbudowana oprawa oświetleniowa, która łączy funkcję oprawy typu downlight i projektora. Wyprodukowana z malowanego aluminium wtrys-
kiwanego, z białym wykończeniem połączonym z czarnymi detalami. Zestaw optyczny posiada pełen lub częściowy system wydobywania. 
Odpowiednia dla lamp halogenowych, lamp wyładowczych (o wysoko skutecznych odbłyśnikach i kątach wynoszących 10°, 24° i 45°) oraz dla 
lamp LED. Możliwość wprowadzenia różnych obramowań maskujących w zależności od kształtu i ilości opraw oświetleniowych.

• Светильник, комбинирующий свойства даунлайта и прожектора, для встроенного монтажа. Изготовлен из алюминия, отлитого под 
давлением и окрашенного, отделка белого цвета с черными деталями. Оптическая часть снабжена системой полной или частичной 
выемки. Расчтиан на галогеновые, разрядные (с высокоэффективными отражателями, угол в 10°, 24° и 45°) и светодиодные лампы. 
Существует возможность использования различных декоративных рамок, в зависимости от формы и количества светильников.

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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Существует возможность использования различных декоративных рамок, в зависимости от формы и количества светильников.
выемки. Расчтиан на галогеновые, разрядные (с высокоэффективными отражателями, угол в 10°, 24° и 45°) и светодиодные лампы. 
Существует возможность использования различных декоративных рамок, в зависимости от формы и количества светильников.
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14

14

IP
20

IP
20

RF

RF

0,2m

0,5m

355º

355º

90º

90º

.IES

.IES

ALU

ALU

GLASS

GLASS

45°

24°

10°

45°

24°

10°

71-1933-14-37

max.35W

10°

71-1539-14-37 24°

71-1934-14-37 45°

71-1929-14-00 max.100W –  09-14

71-1849-14-00 max.70W –  15-20

71-1928-14-00 – – –  22-25

71-1930-14-37

max.70W

10°

71-1931-14-37 24°

71-1932-14-37 45°

HCI-TF
GU6.5

QR-111 / AR-111
G53

CDM-R111
GX8.5

AR-111
GU10

HIT-T
G12

Bond

HIT-T G12 70W  10°

η=70,01%

HIT-T G12 70W  45°

η=65.45%

HIT-T G12 70W  24°

η=63,97 %

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

19864

4966

2207

1241

10194

2548

1133

637

2978

744

331

186

0.28

0.55

0.83

1.11

0.44

0.88

1.32

1.76

1.04

2.08

3.12

4.16

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º
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Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

ACT-9127-11-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-11-00 QR-111

ACT-9127-08-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-08-00 QR-111

ACT-9127-25-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-25-00 QR-111

ACT-9127-24-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / ФильтрACT-9131-24-00 QR-111

ACT-9135-60-00 HIT-T
Panal de abeja / Honeycomb / 
Honigwabe / Płyta o strukturze 
plastra miodu / Соты

LEDS-C4 Architectural

68 Downlights / Bond
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156x156 mm165x165 mm

178

17
8

156

15
6
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5
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5
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5

22
5
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5
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8

330

15
7

308

Ø125mm 

TRIM

TRIM

TRIMLESS

TRIMLESS

ESTRUCTURA BOND PETIT

ESTRUCTURA BOND PETIT + MARC RODÓ

ESTRUCTURA BOND GRAN

ESTRUCTURA BOND GRAN + MARC QUADRAT

ESTRUCTURA BOND GRAN + MARC QUADRAT DOBLE

330x180 mm

Ø125mm 

Ø170mm 

157x157 mm165x165 mm

315x165 mm 308x157 mm

TRIM

TRIM

TRIMLESS

TRIMLESS

MARC RODÓ PETIT

MARC RODÓ GRAN

MARC RODÓ DOBLE

MARC QUADRAT

MARC QUADRAT DOBLE

Ø170mm 

Ø141

Ø141

15
5

20
5

18
0

330

Ø180

156x156 mm165x165 mm

178

17
8

156

15
6
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5
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5
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5
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5
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5
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8
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308

Ø125mm 

TRIM

TRIM

TRIMLESS

TRIMLESS

ESTRUCTURA BOND PETIT

ESTRUCTURA BOND PETIT + MARC RODÓ

ESTRUCTURA BOND GRAN

ESTRUCTURA BOND GRAN + MARC QUADRAT

ESTRUCTURA BOND GRAN + MARC QUADRAT DOBLE

330x180 mm

Ø125mm 

Ø170mm 

157x157 mm165x165 mm

315x165 mm 308x157 mm

TRIM

TRIM

TRIMLESS

TRIMLESS

MARC RODÓ PETIT

MARC RODÓ GRAN

MARC RODÓ DOBLE

MARC QUADRAT

MARC QUADRAT DOBLE

Ø170mm 

Ø141

Ø141

15
5

20
5

18
0

330

Ø180

156x156 mm165x165 mm

178

17
8

156

15
6
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5
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5
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5
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5

22
5
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8

330
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7

308

Ø125mm 

TRIM

TRIM

TRIMLESS

TRIMLESS

ESTRUCTURA BOND PETIT

ESTRUCTURA BOND PETIT + MARC RODÓ

ESTRUCTURA BOND GRAN

ESTRUCTURA BOND GRAN + MARC QUADRAT

ESTRUCTURA BOND GRAN + MARC QUADRAT DOBLE

330x180 mm

Ø125mm 

Ø170mm 

157x157 mm165x165 mm

315x165 mm 308x157 mm

TRIM

TRIM

TRIMLESS

TRIMLESS

MARC RODÓ PETIT

MARC RODÓ GRAN

MARC RODÓ DOBLE

MARC QUADRAT

MARC QUADRAT DOBLE

Ø170mm 

Ø141

Ø141

15
5

20
5

18
0

330

Ø180

156x156 mm165x165 mm

178

17
8

156

15
6

22
5

22
5

22
5

22
5

22
5

17
8

330

15
7

308

165x165

315x165

308x165

157x157

Ø 125

Ø 170

+

+ +

+

+

+

+

=

=

=

=

=

=

=

Ø 330x180

+

315x165

71-2337-14-00

71-2338-14-00

71-2339-14-00

71-2340-14-00

71-2342-14-00

71-1933-14-37
71-1539-14-37
71-1934-14-37

71-1929-14-00
71-1849-14-00
71-1930-14-37
71-1931-14-37
71-1932-14-37
71-1928-14-00

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Necesarios  / Required / Notwendig / Konieczne / Необходимые
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• Downlights preparados para instalación empotrada en techo. Cuerpo realizado en yeso con fi jaciones en chapa de acero. Preparados para lámparas halógenas 
y lámparas led. Diferentes versiones según forma, posibilidad de orientación y número de lámparas. Posibilidad de integrar completamente la pieza en la arquitec-
tura mediante pintura termoplástica. Posibilidad de incorporar un portalámparas GU10 como accesorio.

• Downlights suitable for recessed installation on ceilings. Body produced in gypsum with steel fi xation clips. Suitable for halogen lamps and LED lights. Diff erent 
models according to shape, rotation options and number of bulbs. Complete architecture integration with the use of thermoplastic paint. Option of including the 
GU10 lampholder as an accessory.

• Zum Deckeneinbau geeignete Downlights. Gehäuse aus Gips mit Befestigungen aus Stahlblech. Geeignet für Halogenlampen und LED-Lampen. Verschiedene 
Ausführungen von Form, Ausrichtung und Anzahl der Lampen. Möglichkeit zum vollständigen Kaschieren mit Thermoplastfarbe. Möglichkeit zur Installation einer 
GU10-Lampenfassung als Zubehör.

• Oprawy typu downlight przygotowane do zamontowania jako wbudowane w sufi t. Obudowa wykonana z gipsu z mocowaniami ze stalowej blachy. Przygotowane 
dla lamp halogenowych i lamp LED. Różne wersje w zależności od kształtu, możliwości ustawienia i ilości lamp. Możliwość pełnego dopasowania tego elementu do 
architektury termoplastyczną farbą. Możliwość wprowadzenia oprawek GU10 jako akcesoria.

• Светильники-даунлайты для встроенного потолочного монтажа. Корпус изготовлен из гипса, с зажимами из листовой стали. Расчитаны на галогеновые 
и светодиодные лампы. Существуют различные модели в зависимости от формы, возможности регулирования направления пучков света и количества 
источников света. Существует возможность полной интеграции светильника в архитектурный ансамбль с помощью термопластиковой краски. Возможна 
добавка патрона GU10 в качестве ааксессуара.
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New

14

Ø 135

Ø 160

  90-1720-14-00  max. 35W  01-08

  90-1809-14-00  max. 50W  01-08

  90-1722-14-00  max. 35W  01-08

  90-1813-14-00  max. 50W  01-08

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

PLAS
TER

IP
23

RF

.IES0,2m

125 x 125

260 x 160

40º 40º

40º 40º

90-1720-14-00 90-1722-14-00 90-1809-14-00 90-1813-14-00

46

Ø130

12

120

120

57
12

Ø155

56

255

55

155

8-16mm

8-16mm40º 40º 8-16mm

Ges

71-1881-00-00
Kit para lámparas GU10 / Kit for GU10 lamps / 
Kit für GU10-Lampen  / Zestaw dla lamp GU10 /
Набор для ламп GU10

 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД
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max. 
9,5w

max.
700mA

Warm W

337lm

LED

60°

14 14-N3

Vision

40º

• Familia de downlights led de alto confort visual, para instalación empotrada. Cuerpo fabricado en aluminio mecanizado de alta pureza y difu-
sor de PMMA. Incorporan 4 leds con temperatura de color blanco cálido y un refl ector con ángulo de apertura de 60°. Posibilidad de incorporar 
diferentes marcos según forma (redonda y cuadrada) y acabados (blanco y gris). La versión orientable permite una orientación de 45° en el 
plano vertical.

• Group of high visual comfort LED recessed downlights. Produced in machined high grade aluminium with a PMMA lens.  Includes four warm 
white colour temperature LEDs and one refl ector with a light beam of 60°. Option of including surrounds of diff erent shapes (round or square) 
and diff erent fi nishes (white or grey). The orientable model can be rotated 45° vertically. 

• Produktfamilie von LED-Downlights mit hohem Sichtkomfort, zur Einbaumontage. Gehäuse aus hochreinem gefrästem Aluminium und PM-
MA-Diff usor. Mit 4 LED in warmweiß und Refl ektor mit Öff nungswinkel von 60°. Möglichkeit zur Installation verschiedener Rahmenformen (rund 
und quadratisch) und verschiedene Farbausführungen (Weiß und Grau). Schwenbare Version mit Ausrichtung von 45° zur senkrechten Ebene.

• Rodzina opraw typu downlight LED o wysokim komforcie widzenia, do zamontowania jako wbudowana. Obudowa wyprodukowana z obra-
bianego skrawaniem aluminium o dużej czystości i dyfuzor z PMMA. Zawiera 4 diody o temperaturze barwowej ciepłej bieli i odbłyśnik o kącie 
otworu wynoszącym 60°. Możliwość wprowadzenia różnych obramowań w zależności od kształtu (okrągłe i kwadratowe) oraz wykończeń (białe 
i szare). Wersja nastawialna pozwala na ustawienie pod kątem 45° w płaszczyźnie  pionowej.

• Набор небольших светильников-даунлайтов для встроенного монтажа, обеспечивающих высокую степень визуального комфорта. 
Корпус изготовлен из механически обработанного алюминия высокой чистоты, рассеиватель – из оргстекла (ПММА). Включают 4 
светодиода белого теплого света и отражатель, обеспечивающий пучок света в 60°. Существует возможность добавления различных 
рамок (круглая и квадратная) различных цветов (белая и серая). Регулируемая модель позволяет поворачивать пучок света на 45° в 
вертикальной плоскости.
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Ø 98

Ø 98

14

14

60°

60°

IP

IP
23

.IES

.IES

45º

ALU

ALU

PMMA

Vision

90-3475-14-14
Warm W 
3000K

max. 9,5W90-3476-14-14

90-3476-14-N3

90-3477-14-14
Warm W 
3000K

max. 9,5W90-3478-14-14

90-3478-14-N3

LED 

LED 

115

Ø72

Ø108

115

Ø72

Ø108

brighter as
equivalente a

50w Halogen

brighter as
equivalente a

50w Halogen

Warm W

Warm W

Dimming
0% 50% 100%

Dimming
0% 50% 100%

CREE
Led

CREE
Led

14-N3

14-N3

115

Ø72

108

108
Ø55

Ø92108

108

Ø62
45º

100

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
450

360

270

180

90

0-180º cd/Klm90-270º

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
450

360

270

180

90

LED Blanco cálido / Warm white  700mA 

LED Blanco cálido / Warm white  700mA

PMMA 4
Led

4
Led

max.
700mA

max.
700mA

1

2

3

4

1

2

3

4

210

52

23

13

298

74

33

19

1.10

2.19

3.29

4.38

1.18

2.36

3.54

4.72

337 lm

337 lm

87,4
Lm/watt

Warm W

87,4
Lm/watt

Warm W

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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14 14 14

 QR-CBC51  
GU5.3 

 QR-CBC51  
GU5.3 

QPAR-16 
GU10

QPAR-16 
GU10

Dome
design by Josep Patsí

 CDM-R111  
GX8.5 

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

 MR16  
GU5.3 

 MR16  
GU5.3 

• Downlight redondo para instalación empotrada, con alto confort visual que evita problemas de deslumbramiento. Cuerpo realizado en chapa 
de acero repulsado y muelles de fi jación de la lámpara en acero inoxidable con alta resistencia a la deformación mecánica. Versión fi ja y versión 
orientable hasta 40° en el plano vertical. Preparada para lámparas halógenas, lámparas de descarga y lámparas led. Posibilidad de incorporar 
diferentes fi ltros de color.

• Round downlight for fl ush mounting with high visual comfort to avoid glare problems. Body produced in stamped steel plate and mounting 
springs made of hardened stainless steel. Fixed and rotating models tilting up to 40° vertically.  Suitable for halogen lamps, discharge lamps and 
LED lamps. With the option of incorporating colour fi lters.

• Rundes Downlight zur Einbaumontage, mit hohem Sichtkomfort und Schutz gegen Blenden. Gehäuse aus schmelzgeschleudertem Stahlblech 
und Befestigung mittels Federn aus Edelstahl mit hoher Verformungsbeständigkeit. Feste und bis 40° zur senkrechten Ebene regulierbare Aus-
führung. Geeignet für Halogenlampen, Gasentladungslampen und LED-Lampen. Nachträgliche Ausrüstung mit Farbfi ltern möglich.

•Okrągła oprawa typu downlight do zamontowania jako wbudowana, o wysokim komforcie widzenia, który pozwala na uniknięcie problemów 
związanych z olśnieniem. Obudowa wykonana z blachy ze stali poddanej obróbce wyoblarką i mocujące zaczepy sprężynowe lampy z nierd-
zewnej stali o wysokiej odporności na odkształcanie mechaniczne. Stała wersja i wersja nastawialna w zakresie do 40° w płaszczyźnie pionowej. 
Przygotowana dla lamp halogenowych, lamp wyładowczych i lamp LED. Możliwość wprowadzenia różnych kolorowych fi ltrów. 

• Круглый светильник-даунлайт для встроенного монтажа высокой степени визуального комфорта, позволяющий избежать слепящего 
света. Корпус изготовлен из чеканной листовой стали, пружинные крепления лампы – из нержавеющей стали высокой степени защиты 
от механической деформации. Существует две модели: фиксированная и регулируемая путем поворота лампы на 40° в вертикальной 
плоскости. Расчитан на галогеновые, разрядные и светодиодные лампы. Возможность вставки различных цветных фильтров.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары
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Dome

DN-1600-14-00
QR-CBC51

max.50W
12V  1-8

QPAR-16 – 230V  21

DN-1601-14-00
QR-CBC51

max.50W –
12V  1-8

QPAR-16 – 230V  21

DN-1602-14-00 max.100W 12V  9-14 / 22-25

DN-1603-14-00 max.70W 230V  15-20

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-111 / AR-111 
G53

CDM-R111 
GX8.5

QPAR-16 
GU10

QPAR-16 
GU10

Ø 82

Ø 112

Ø 192

14

14

14

ST

ST

ST

IP
23

RF

.IES0,5m

IP
23

RF

.IES0,5m

IP
23

RF

.IES0,5m

192

ø200

165
81

AR-111 
GU10 DN-1651-14-00 – – 230V  22-25

Ø90133

55

Ø120

154
90

73

2 portalámparas incluidos / 2 lampholders included /
einschl. 2 Lampenfassungen  / Zawiera 2 oprawki / 
В комплекте 2 патрона

2 portalámparas incluidos / 2 lampholders included /
einschl. 2 Lampenfassungen  / Zawiera 2 oprawki / 
В комплекте 2 патрона

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

ACT-9131-11-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-08-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-25-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-24-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

página/ page/ Seite /
Strona / Страница 269
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 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД

 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД

 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД

 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД
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14 N3

 QR-CBC51  
GU5.3 

QPAR-16 
GU10

Mini Evolution
design by Josep Patsí

 MR16  
GU5.3 

• Downlight cuadrado para instalación empotrada, con alto confort visual. Cuerpo redondo y marco exterior cuadrado de inyección de zamak con 
los vértices redondeados. Disponible en dos acabados, blanco y gris. Preparado para lámparas halógenas y lámparas led (portalámparas GU5.3 
y GU10, ambos incluidos). Sistema de muelles incorporados en el cuerpo y ajustables sin necesidad de herramientas.

• Square downlight for recessed installation with high visual comfort. Round casing and square outer surround made of injected Zamak with roun-
ded edges. Finish in white or grey. Suitable for halogen lamps and LED lamps (GU5.3 and GU10 lampholders included). Mounting clips included in 
the unit can be adjusted without the need for additional tools.

• Quadratisches Downlight zur Einbaumontage, mit hohem Sichtkomfort. Rundes Gehäuse und quadratischer Außenrahmen aus Zamak-Einsprit-
zung mit abgerundeten Spitzen. Erhältlich in Weiß und Grau. Geeignet für Halogenlampen und LED-Lampen (Lampenfassung GU5.3 und GU10, 
beide eingeschlossen). Ohne Werkzeuge regulierbare Federn im Gehäuse.

• Kwadratowa oprawa typu downlight do zamontowania jako wbudowana o wysokim komforcie widzenia. Okrągła obudowa i kwadratowe wtrys-
kiwane obramowanie zewnętrzne Zamak z zaokrąglonymi wierzchołkami. Dostępna z dwoma wykończeniami - białym i szarym. Przygotowana dla 
lamp halogenowych i lamp LED (oprawki GU5.3 i GU10, obydwie w komplecie). System zaczepów sprężynowych wbudowany w obudowę i regu-
lowanych bez konieczności użycia narzędzi.

• Светильник-даунлайт для встроенного монтажа, обеспечивающий высокую степень визуального контроля. Круглый корпус и внешняя 
квадратная рамка изготовлены из цинкового сплава Zamak, литого под давлением со скругленными  гранями. Цвет: белый и серый. 
Расчитан на галогеновые и светодиодные лампы (патроны GU5-3 и GU10 включительно). Система встроенных в корпус пружинных 
зажимов позволяет монтировать светильники без инструментов.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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Mini Evolution

DM-1107-14-00
QR-CBC51

max.50W

12V  1-8

QPAR-16 - 230V  21

DM-1107-N3-00
QR-CBC51 12V  1-8

QPAR-16 - 230V  21

Ø 76

14

IP
23

RF

.IES

ZAMAK

0,5m

N3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QPAR-16 
GU10

88

88

43

90
118

página/ page/ Seite /
Strona / Страница 269

2 portalámparas incluidos / 2 lampholders included /
einschl. 2 Lampenfassungen  / Zawiera 2 oprawki / 
В комплекте 2 патрона
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 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД
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N3 N3

 QR-CBC51  
GU5.3 

 QR-CBC51  
GU5.3 

QPAR-16 
GU10

Mini

 MR16  
GU5.3 

 MR16  
GU5.3 

• Familia de pequeños downlights empotrables, con alto confort visual. Cuerpo redondo o cuadrado en chapa de acero lacada en negro, marco 
exterior en chapa metálica acabada en color gris. Muelle de fi jación de la lámpara en acero inoxidable con alta resistencia a la deformación mecá-
nica. Disponible para lámparas halógenas y lámparas led, con posibilidad de orientación de hasta 40° en su plano vertical. Anclajes incorporados 
al cuerpo y ajustables sin necesidad de herramientas.

• Small group of recessed downlights off ering high visual comfort. Round or square black lacquered steel body, grey fi nished metallic surround.  
Stainless steel mounting springs highly resistant to mechanical deformation. Available for halogen lamps and LED lamps, can be rotated on a 40° 
vertical angle.  Mounting clips included in the unit can be adjusted without the need for additional tools.

• Produktfamilie kleiner Downlights zur Einbaumontage, mit hohem Sichtkomfort. Rundes oder quadratisches Gehäuse aus schwarz lackiertem 
Stahlblech, Außenrahmen aus grauem Metallblech. Feder zur Fixierung der Lampe aus Edelstahl von hoher Verformungsbeständigkeit. Lieferbar 
für Halogenlampen und LED-Lampen, mit Möglichkeit zur Ausrichtung bis 40° zur senkrechten Ebene. Am Gehäuse angebrachte Befestigungen, 
die sich ohne Werkzeuge ausrichten lassen.

• Rodzina małych opraw typu downlight do wbudowania, o wysokim komforcie widzenia. Okrągła lub kwadratowa obudowa ze stalowej blachy 
lakierowanej na czarno, zewnętrzne obramowanie z metalowej blachy wykończonej na kolor szary. Sprężynowy zaczep mocujący lampę z nierdzew-
nej stali o wysokiej odporności na dokształcania mechaniczne. Dostępna dla lamp halogenowych i lamp LED, z możliwością ustawienia w zakresie 
do 40° w jej pionowej płaszczyźnie. Kotwienia wbudowane w obudowę i regulowane bez konieczności użycia narzędzi.

• Набор небольших светильников-даунлайтов для встроенного монтажа, обеспечивающих высокую степень визуального комфорта. 
Круглый или квадратный корпус изготовлен из черной лакированной листовой стали, внешняя рамка – из металлической пластины серого 
цвета.  Пружинное крепление лампы – из нержавеющей стали высокой степени защиты от механической деформации. Светильники 
расчитаны на галогеновые и светодиодные лампы и позволяют регулировать направление пучка света в пределах 40° в вертикальной 
плоскости. Встроенные в корпус регулируемые крепления позволяют монтировать светильники без инструментов.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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Mini

DM-1105-N3-00 max.50W 12V  1-8

DM-0048-N3-00 max.50W  1-8

DM-1106-N3-00 - - - 230V  21

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QPAR-16 
GU10

Ø 90

N3

N3

RF

.IES

ST

ST

0,5m

QR-CBC51
<35W

QR-CBC51
<35W

90

140

100

100

83 x 70 RF

.IES0,5m

12V
IP
23

IP
23
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Mini

DM-0050-N3-00 2 x max.50W  1-8

DM-0051-N3-00 (S) 3 x max.50W  1-8

DM-0049-N3-00 max.50W  1-8

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

N3

N3

N3

ST

ST

ST

QR-CBC51
<35W

QR-CBC51
<35W

QR-CBC51
<35W

173 x 70

236  x 70

173 x 70

QR-CBC51 / MR16

RF

RF

RF

.IES

.IES

.IES

0,5m

0,5m

0,5m

12V

12V

12V

IP
23

IP
23

IP
23
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14 S2

Pat

40º

 QR-CBC51  
GU5.3 

QPAR-16 
GU10

 MR16  
GU5.3 

• Familia de pequeños downlights fabricados en inyección de aluminio y muelles de fi jación en acero inoxidable. Preparados para lámparas 
halógenas y lámparas led (portalámparas GU5.3 y GU10, ambos incluidos). Disponibles con marco exterior cuadrado y redondo, combinando 
diferentes formas de apertura para la salida del haz de luz (redonda, cuadrada u ovalada). Acabados blanco y aluminio cepillado. El sistema 
interior permite una perfecta sujeción de la lámpara y una rotación de hasta 40°.

• Group of small downlights produced in injected aluminium and with stainless steel mounting springs. Suitable for halogen lamps and LED 
lamps (GU5.3 and GU10 lampholders included). Available with square or round external surround, combining diff erent light beam apertures 
(round, square or oval). Finish in white or brushed aluminium. The internal system allows a perfect lamp subjection with a rotation of up to 40°.

• Produktfamilie kleiner Downlight mit Aluminium-Einspritzgehäuse und Befestigungsfedern aus Edelstahl. Geeignet für Halogenlampen und 
LED-Lampen (Lampenfassung GU5.3 und GU10, beide eingeschlossen). Lieferbar mit quadratischem und rundem Außenrahmen, zur Kom-
bination von  verschiedenen Öff nungen für den Lichtkegel (rund, quadratisch oder oval). Ausführungen in Weiß und gebürstetem Aluminium. 
Innensystem zur perfekten Befestigung der Lampe und Drehung bis 40°.

• Rodzina małych opraw typu downlight wyprodukowanych z wtryskiwanego aluminium i mocujących zaczepów sprężynowych z nierdzewnej sta-
li. Przygotowane dla lamp halogenowych i lamp LED (oprawki GU5.3 i GU10, obydwie w komplecie). Dostępne z kwadratowym i okrągłym obra-
mowaniem zewnętrznym, zestawiając różne kształty otworu dla wylotu wiązki światła (okrągłego, kwadratowego lub owalnego). Wykończenia 
białe i ze szczotkowanego aluminium. Wewnętrzny system pozwala na doskonałe zamocowanie lampy i obrót w zakresie do 40°.

• Набор небольших светильников-даунлайтов, изготовленных из литого под давлением алюминия, с пружинными зажимами из 
нержавеющей стали. Расчитаны на галогеновые и светодиодные лампы (патроны GU5-3 и GU10 включительно). Существует два вида 
внешних рамок – круглые и квадратные, что позволяет комбинировать различные формы исходящих пучков света (круглую, квадратную 
и овальную). Поверхность – белая или  из алюминия, шлифованного щетками. Встроенная система обеспечивает отличное крепление 
лампы и ее поворот на 40°.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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Ø 74

Ø 74

14

14

ALU

ALU

S2

S2

IP
23

RF

.IES0,5m

IP
23

RF

.IES0,5m

 DN-1695-14-00
QR-CBC51

max.50W

12V

QPAR-16 - 230V

DN-1695-S2-00 
QR-CBC51 12V

QPAR-16 - 230V

DN-1696-14-00
QR-CBC51

max.50W

12V

QPAR-16 - 230V

DN-1696-S2-00
QR-CBC51 12V

QPAR-16 - 230V

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QPAR-16 
GU10

QPAR-16 
GU10

40º

40º37
92

,5

Ø88

82,5

37
92

,5

Pat
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QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

Ø 74

Ø 74

14

14

ALU

ALU

S2

S2

IP
23

RF

.IES0,5m

IP
23

RF

.IES0,5m

DN-1697-14-00
QR-CBC51

max.50W

12V

QPAR-16 - 230V

DN-1697-S2-00
QR-CBC51 12V

QPAR-16 - 230V

DN-1698-14-00
QR-CBC51

max.50W

12V

QPAR-16 - 230V

DN-1698-S2-00
QR-CBC51 12V

QPAR-16 - 230V

QPAR-16 
GU10

QPAR-16 
GU10

40º

40º

Ø88

37
92

,5

82,5

37
92

,5

40°
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Top
New

14

IP

.IES0,2m

BRIDGELUX

Led
ALU

PC
Ø 80

Warm W

90-1782-14-37 Warm W 3000K 7,5W
   ON / OFF

LED 

100-240
VAC

Ø
89

49
,5

90°

380lm

Downlight y driver  ON / OFF entregados en una misma caja.
Downlight and  ON / OFF driver are provided inside the same box.
Downlight und Treiber  ON / OFF sind in einem Gehäuse untergebracht.
Oprawa typu downlight i sterownik WŁĄCZ/WYŁĄCZ dostarczone w tym samym pudełku.
Светильник-даунлайт и драйвер ВКЛ/ВЫКЛ поставляются в  одной коробке

• Downlight led para instalación empotrada. Cuerpo y disipador pasivo fabricados en aluminio inyectado, con muelles de fi jación de acero. 
Incorpora un módulo led tipo COB, con temperatura de color blanco cálido y difusor faceteado de 90° de apertura. Driver multivoltaje incluido. 
Marco frontal acabado en blanco. 

• Recessed LED downlight. Body and passive heat sink produced in injected aluminium with steel mounting clips. Includes a COB LED module 
with warm white light temperature and a multifaceted diff user with a 90° aperture. Multivoltage driver included. Surround fi nished in white. 

• LED-Downlight zur Einbaumontage. Gehäuse und passiver Kühlkörper aus Aluminiumguss, mit Befestigungsfedern aus Stahl. Mit LED-Modul 
des Typs COB, in warmweiß und mit facettiertem Diff usor mit 90° Öff nung. Inklusive Multivolt-Treiber. Vorderrahmen in Weiß.

• Oprawa typu downlight do zamontowania jako wbudowana. Obudowa i bierny rozpraszacz wyprodukowane z wtryskiwanego aluminium, z 
mocującymi stalowymi zaczepami sprężynowymi. Zawiera moduł LED typ COB, z temperaturą barwową ciepłej bieli i fasetowym dyfuzorem o 90° 
otworze. Zawiera wielonapięciowy zasilacz. Przednie obramowanie wykończone na biało.

• Светодиодный светильник-даунлайт для встроенного монтажа. Корпус и теплорассеиватель изготовлены из литого под давлением 
алюминия, пружинные зажимы – из стали. Включен светодиодный модуль типа СОВ белого теплого света, с фасетчатым рассеивателем, 
дающим световой пучок в 90°. Включен высоковольтный драйвер. Фронтальная рамка белого цвета.
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Trimium Mini

14 N3

 QR-CBC51  
GU5.3 

 MR16  
GU5.3 

N314

40º355º

 QR-CBC51  
GU5.3 

QPAR-16 
GU10

 MR16  
GU5.3 

N314 S2

 QR-CBC51  
GU5.3 

QPAR-16 
GU10

 MR16  
GU5.3 

N314 S2 S2

 QR-CBC51  
GU5.3 

QPAR-16 
GU10

 MR16  
GU5.3 

• Familia de pequeños downlights empotrables. Cuerpo redondo fabricado íntegramente en fundición de aluminio, anclajes en acero y marcos en 
diferentes acabados (blanco, gris y aluminio cepillado) en pintura con elevada resistencia a la corrosión y la oxidación. Preparados para lámparas 
halógenas y lámparas led. Diferentes modelos según medidas, grado de orientación (dos versiones fi jas y dos orientables) y grado de confort 
visual. Anclajes incorporados al cuerpo y ajustables sin necesidad de herramientas.

• Small group of recessed downlights. Round body produced in 100% cast aluminium, steel clips and surrounds in diff erent fi nishes (white, grey 
and brushed aluminium) in corrosion and rust resistant paint. Suitable for halogen lamps and LED lamps. Various models depending on sizes, angle 
of direction (two fi xed models and two rotating ones) and level of visual comfort. Mounting clips included in the unit can be adjusted without the 
need for additional tools.

• Produktfamilie kleiner Downlights zur Einbaumontage. Rundes Gehäuse aus Aluminiumguss, Befestigungen aus Stahl und Rahmen in verschie-
den lackierten Ausführungen (Weiß, Grau und gebürstetes Aluminium) mit hoher Korrosions- und Oxidationsbeständigkeit. Geeignet für Halogen-
lampen und LED-Lampen. Verschiedene Größen, Ausrichtungsformen (zwei feste Ausführungen und zwei schwenkbare) und Sichtkomfortgrade. 
Am Gehäuse angebrachte Befestigungen, die sich ohne Werkzeuge ausrichten lassen.

• Rodzina małych opraw typu downlight do wbudowania. Okrągła obudowa wyprodukowana całkowicie z aluminiowego odlewu, kotwienia ze stali 
i obramowania z różnymi wykończeniami (białym, szarym i szczotkowanego aluminium) farbą o podwyższonej odporności na korozję i utlenianie. 
Przygotowane dla lamp halogenowych i lamp LED. Różne modele w zależności od wymiarów, stopnia ustawienia (dwie stałe wersje i dwie nastawial-
ne) oraz stopnia komfortu widzenia. Kotwienia wbudowane w obudowę i regulowane bez konieczności użycia narzędzi.

• Набор из небольших светильников-даунлайтов для встроенного монтажа. Круглый корпус полностью изготовлен из литого алюминия, 
стальные зажимы и рамки различного дизайна (белые, серые,  алюминий, шлифованный щетками), покрытые краской, обеспечивающей 
высокую степень защиты от коррозии и окисления. Расчитаны на галогеновые и светодиодные лампы. Имеются различные модели в 
зависимости от размеров, степени регулировки (две модели с фиксированными лампами и две с поворачивающимися) Встроенные в 
корпус регулируемые крепления позволяют монтировать светильники без инструментов.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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Trimium Mini

DN-0522-14-00

max.50W 12V  1-8DN-0522-N3-00

DN-0522-S2-00

DN-0521-14-00

max.50W 12V  1-8DN-0521-N3-00

DN-0521-S2-00

DN-0525-14-00
- - 230V  21

DN-0525-S2-00

DN-0526-14-00
- - 230V  21

DN-0526-S2-00

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QPAR-16 
GU10

QPAR-16 
GU10

Ø 70

Ø 82

14

14

N3

N3

ALU

ALU

S2

S2

QR-CBC51
<35W

QR-CBC51
<35W

IP
23

RF

.IES0,5m

IP
23

RF

.IES0,5m

Ø58

Ø42
120

81 Ø81

30

Ø93

Ø63

Ø58
120

93

30
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Trimium Mini

DN-0520-14-00

max.50W 12V  1-8DN-0520-N3-00

DN-0520-S2-00

DN-0610-14-00
max.50W 230V  1-8

DN-0610-N3-00

DN-0527-14-00 (S)
- - 230V  21

DN-0527-S2-00 (S)

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QPAR-16 
GU10

Ø 93

Ø 85

IP
23

RF

.IES

ALU

ALU

0,5m 40º

QR-CBC51
<35W

QR-CBC51
<35W

IP
23

RF

.IES0,5m 12V

14

N3

S2

14

N3

Ø47

Ø105

Ø66
115

Ø105

23 50

137

Ø9536

(max. H=46 mm)

(max. H=55 mm)

355º

355º
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14 60 N3

55°

S2

 QR-CBC51  
GU5.3 

 CDM-Tm  
PGJ5 

QT-12 
GY6.35

QPAR-16 
GU10

14 1460 60N3 N3

60° 95°

S2 S2

  HIT-TC
G8.5  

QT  -TC
G8.5  

TC-TEL 
GX24q-3

Trimium S100     Trimium S130
• Downlights para instalación empotrada en techo. Cuerpo totalmente fabricado en in-
yección de aluminio y refl ector en aluminio anodizado de muy alta pureza, con acabado 
brillo y 55° de apertura del haz de luz. Para lámparas halógenas y lámparas led. Dos 
versiones según forma del marco (redondo y cuadrado) y diferentes acabados (blanco, 
gris y aluminio cepillado). Todas las piezas se suministran con cristal de alta protección 
contra la penetración de partículas sólidas y líquidos. Posibilidad de incorporar una cruz 
de baja luminancia como accesorio.

• Downlights suitable for fl ush mounted installation on ceilings. Body produced in 100% 
injected aluminium and very high purity anodised aluminium refl ector in a shiny fi nish and 
a light beam of 55°. Suitable for halogen lamps and LED lamps. Two models (round and 
square) and diff erent fi nishes (white, grey and brushed aluminium). All units supplied with 
high protection glass preventing the infi ltration of solid particles and liquids. Option of 
incorporating a low-level light cross as an accessory.

• Zum Deckeneinbau geeignete Downlights. Gehäuse aus Aluminiumguss und Refl e-
ktor aus hochreinem eloxiertem Aluminium, mit glänzender Oberfl äche und Lichtkegel 
mit 55°-Öff nungswinkel. Für Halogenlampen und LED-Lampen. Zwei verschiedene Aus-
führungen von Rahmen (rund und quadratisch) und Oberfl ächengestaltung (Weiß, Grau 
und gebürstetes Aluminium). Alle Teile werden mit Glas mit hohem Schutz gegen Ein-
dringen von Festpartikeln und Flüssigkeiten geliefert. Möglichkeit zur Integration eines 
Niedrigleucht-Kreuzes als Zubehör. 

• Oprawy typu downlight dla zamontowania jako wbudowane w sufi t. Obudowa 
całkowicie wyprodukowana z wtryskiwanego aluminium i odbłyśnik z anodowanego 
aluminium o bardzo wysokiej czystości, z błyszczącym wykończeniem oraz 55° otwo-
rem wiązki światła. Dla lamp halogenowych i lamp LED. Dwie wersje w zależności od 
kształtu obramowania (okrągła i kwadratowa) oraz różne wykończenia (białe, szare i 
szczotkowanego aluminium). Wszystkie elementy są dostarczane ze szkłem o wysokiej 
ochronie przeciw przedostawaniu się cząsteczek stałych i przenikaniu płynów. 

• Светильники-даунлайты для потолочного встроенного монтажа. Корпус 
полностью изготовлен из литого алюминия, отражатель – из полированного 
анодированного алюминия особо высокой чистоты, обеспечивающего пучок света 
в 55°. Расчитаны на галогеновые и светодиодные лампы. Имеются две модели в 
зависимости от формы рамки (круглая и квадратная) и их различных типов дизайна 
(белая, серая, алюминий, шлифованный щетками). Все лампы защищены стеклом, 
обеспечивающим высокую степень защиты от проникновения твердых частиц и 
жидкости. Существует возможность добавления снижающего яркость креста в 
качестве аксессуара

.• Downlights para instalación empotrada en techo. Cuerpo totalmente fabricado en 
inyección de aluminio y refl ector en aluminio anodizado de muy alta pureza, con aca-
bado mate. Para lámparas fl uorescentes compactas (haz de luz de 95°) y lámparas de 
descarga (con apertura de 60°). Dos versiones según forma del marco (redondo y cua-
drado) y diferentes acabados (blanco, negro, gris y aluminio cepillado). Todas las piezas 
se suministran con cristal de alta protección contra la penetración de partículas sólidas 
y líquidos.

• Downlights suitable for recessed installation on ceilings. Body produced in 100% in-
jected aluminium with a very high purity anodised aluminium refl ector in a matt fi nish. 
For compact fl uorescent lamps (95° beam) and discharge lamps (with 60° beam). Two 
models (round or square) and diff erent fi nishes (white, grey and brushed aluminium). All 
units supplied with high protection glass preventing the infi ltration of solid particles and 
liquids. 

• Zum Deckeneinbau geeignete Downlights. Gehäuse aus Aluminiumguss und Refl e-
ktor aus hochreinem eloxiertem Aluminium, mit matter Oberfl äche. Für Kompaktleuchts-
toffl  ampen (Lichtkegel 95°) und Gasentladungslampen (mit Öff nungswinkel von 60°). 
Zwei verschiedene Ausführungen von Rahmen (rund und quadratisch) und Oberfl ä-
chengestaltung (Weiß, Schwarz, Grau und gebürstetes Aluminium). Alle Teile werden mit 
Glas mit hohem Schutz gegen Eindringen von Festpartikeln und Flüssigkeiten geliefert. 

• Oprawy typu downlight do zamontowania jako wbudowane w sufi t. Obudowa całkowicie 
wyprodukowana z wtryskiwanego aluminium i odbłyśnik z anodowanego aluminium o 
bardzo wysokiej czystości, z matowym wykończeniem. Dla świetlówek kompaktowych 
(wiązka światła o 95°) i lamp wyładowczych (o otworze 60°). Dwie wersje w zależności 
od kształtu obramowania (okrągła i kwadratowa) oraz różne wykończenia (białe, czar-
ne, szare i szczotkowanego aluminium). Wszystkie elementy są dostarczane ze szkłem o 
wysokiej ochronie przeciw przedostawaniu się cząsteczek stałych i przenikaniu płynów.

• Светильники-даунлайты для потолочного встроенного монтажа. Корпус 
полностью изготовлен из литого под давлением алюминия, отражатель – из  
матового анодированного алюминия особо высокой чистоты. Расчитаны на 
компактные люминесцентные (световой пучок 95°) и разрядные (световой пуочк 
в 60°) лампы. Имеются две модели в зависимости от формы рамки (круглая и 
квадратная) и их различных типов дизайна (белая, серая, алюминий, шлифованный 
щетками). Все лампы защищены стеклом, обеспечивающим высокую степень 
защиты от проникновения твердых частиц и жидкости.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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Trimium S100

DN-1003-14-B9

max.50W 12V  1-8DN-1003-N3-B9

DN-1003-S2-B9

DN-1012-14-B9
- - 230V  21

DN-1012-S2-B9

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QPAR-16 
GU10

Ø 85

ALU

GLASS

55°

85

85

IP
54

RF

.IES0,5m

QR-CBC51
<35W

14

N3

S2

DN-1009-14-B9

max.50W 12V  1-8DN-1009-N3-B9

DN-1009-S2-B9

DN-1016-14-B9
- - 230V  21

DN-1016-S2-B9

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QPAR-16 
GU10

Ø 85

ALU

GLASS

55°
IP
54

RF

.IES0,5m

QR-CBC51
<35W

85

85

14

N3

S2

(max. H=46 mm)

(max. H=55 mm)

(max. H=46 mm)

(max. H=55 mm)

página / page / Seite /
Strona / Страница 269

página / page / Seite /
Strona / Страница 274

ACT-0294-00-00

Cruz de baja luminancia
Low luminance cross louvre
Niedrigleucht-Kreuz
Raster krzyżowy o niskiej luminancji 
Крест для снижения яркости

 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД
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Trimium S130

0,2m

0,2m

0,5m

0,5m

DN-1640-14-T2

1x26W 95° 230V
DN-1640-60-T2

DN-1640-N3-T2

DN-1640-S2-T2

DN-1643-14-T2

1x26W 95° 230V
DN-1643-60-T2

DN-1643-N3-T2

DN-1643-S2-T2

DN-1641-14-T2

max.70W 60° 230V
DN-1641-60-T2

DN-1641-N3-T2

DN-1641-S2-T2

DN-1644-14-T2

max.70W 60° 230V
DN-1644-60-T2

DN-1644-N3-T2

DN-1644-S2-T2

TC-TEL 
GX24q-3

TC-TEL 
GX24q-3

HIT-TC 
G8.5

HIT-TC 
G8.5

Ø 115

Ø 115

IP
54

IP
54

RF

RF

.IES

.IES

ALU

ALU

GLASS

GLASS

DN-1640

DN-1643

DN-1641

DN-1644

115

ø130

17
6

15
6

115

ø130

17
6

13
6

60°

60°

95°

95°

TC-TEL GX24q-3 1x26W

TC-TEL GX24q-3 1x26W

HIT-TC G8.5 70W

HIT-TC G8.5 70W

η=34,56%

η=34,56%

η=57,9%

η=57,9%

0-180º 90-270º cd/Klm

105º

90º

75º

60º

45º

105º

90º

75º

60º

45º

30º 30º15º 15º0º
150

90

60

30

120

0-180º 90-270º cd/Klm

105º

90º

75º

60º

45º

105º

90º

75º

60º

45º

30º 30º15º 15º0º
150

90

60

30

120

130

260

390

520

650

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

130

260

390

520

650

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

115

130

17
6

13
6

13
0

115

130

17
6

15
6

13
0

14

N3

60

S2

14

N3

60

S2

1

2

3

4

1

2

3

4

107

27

12

7

1820

455

202

113

2.13

4.27

6.40

8.54

1.07

2.14

3.22

4.29

1

2

3

4

1

2

3

4

107

27

12

7

1820

455

202

113

2.13

4.27

6.40

8.54

1.07

2.14

3.22

4.29
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14

14 14

14

TC-TEL 
GX24q-3

J2

J2 J2

J214 J2

Camaleon
design by Estudi Ribaudí

50º

60º

355º

 CDM-R111  
GX8.5 

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

 QR-CBC51  
GU5.3 

 QR-CBC51  
GU5.3 

 MR16  
GU5.3 

 MR16  
GU5.3 

 QPAR−16  
GU10 

 QPAR−16  
GU10 

New New

• Apliques empotrables multifunción, con cuerpo fabricado en aluminio inyectado. Se ofrece en diferentes versiones para lámparas halógenas, lámparas 
de descarga, lámparas fl uorescentes compactas (con equipo incluido) y lámparas led. Disponibles en acabados blanco mate y anodizado plata. Para el 
acabado blanco mate, posibilidad de integrar completamente la pieza en la arquitectura mediante pintura termoplástica.. Las dos versiones asimétricas 
permiten una orientación de la lámpara de hasta 60° en su plano vertical y su sistema de doble chasis inferior permite orientar la luminaria en un ángulo de 
355° en su plano horizontal. 

• Multifunction fl ush mounted wall lights with injected aluminium body. Available in diff erent versions for halogen lamps, discharge lamps, compact fl uores-
cent lamps (ballast included) and LED lamps. Finished in matt white or anodised silver. For the matt white option the unit may be completely fl ush fi tted into 
the architecture with the use of thermoplastic paint. The two asymmetric models allow the lamp to be tilted up to an angle of 60° on the vertical axis and its 
double lower chassis allows the light to be focused up to an angle of up to 355° horizontally. 

• Vielseitig verwendbare Einbau-Wandleuchten, mit Gehäuse aus Aluminiumguss. Verschiedene Ausführungen lieferbar: für Halogenlampen, Gasentla-
dungslampen, Kompaktleuchtstoffl  ampen (mit Vorschaltgerät) und LED-Lampen. Lieferbar in Mattweiß und eloxiertem Silber. Mit mattweißer Oberfl äche 
Möglichkeit zum vollständigen Kaschieren mit Thermoplastfarbe. Die zwei assymetrischen Ausführungen gestatten eine Ausrichtung von bis zu 60° zur 
senkrechten Ebene und das System des unteren Doppelgehäuses eine Ausrichtung der Leuchte im Winkel von 355° zur waagerechten Ebene. 

• Wielofunkcyjne kinkiety do wbudowania, o obudowie wyprodukowanej z wtryskiwanego aluminium. Oferowane są w różnych wersjach dla lamp haloge-
nowych, lamp wyładowczych, świetlówek kompaktowych (łącznie z osprzętem) oraz dla lamp LED. Dostępne z białym wykończeniem matowym i srebrnym 
anodowanym. Dla białego matowego wykończenia możliwość pełnego dostosowania elementu do architektury termoplastyczną farbą. Obydwie wersje as-
ymetryczne pozwalają na ustawienie lampy w zakresie do 60° w ich pionowej płaszczyźnie, a ich system podwójnej podstawy dolnej pozwala na skierowanie 
opraw oświetleniowych pod kątem 355° w ich poziomej płaszczyźnie.

• Многофункциональные светильники-бра для встраиваемого монтажа. Корпус изготовлен из алюминия, отлитого под давлением. Имеются 
различные модели, расчитанные на галогеновые, разрядные, компактные люминесцентные (устройство  включено) и светодиодные лампы. 
Оформление корпуса: белое матовое или анодированное серебристое. Для белых матовых моделей существует возможность полной интеграции 
светильника в архитектурный ансамбль с помощью термопластиковой краски. Две ассиметричные модели позволяют поворачивать лампу на 60° в 
вертикальной плоскости, а система нижних двойных шасси позволяет поворачивать лампу на 355° в горизонтальной плоскости.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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Camaleon

 DN-1302-14-00 
max. 100W  09-14 / 22-25

 DN-1302-J2-00 

 DN-1305-14-00 
max. 70W  15-20

 DN-1305-J2-00 

QR-111 / AR-111 
G53

CDM-R111 
GX8.5

IP
23 230V

RF

0,2m .IES

14

J2Ø 200

12V

230V

230V

  DN-1301-14-00  
 2x26/32W 

DN-1301-J2-00

TC-TEL 
GX24q-3

0-180º 90-270º cd/Klm

105º

90º

75º

60º

45º

105º

90º

75º

60º

45º

30º 30º15º 15º0º
250

200

150

100

50

TC-TEL GX24q-3

η=50,01 %

ALU

IP
23

RF

0,5m

.IES

14

J2Ø 200

355º 50º

ALU

AR-111 
GU10 DN-1650-14-00

– –  22-25
DN-1650-J2-00

  

1

2

3

4

368

92

41

23

2.28

4.56

6.84

9.12

ACT-9061-00-00

Disponible como accesorio una cruz anti-deslumbrante para DN-1301.
A low luminance cross louvre is available as an accessory for DN-1301.
Als Zubehör ist ein Blendschutzkreuz für DN-1301 lieferbar.
Dostępny jako akcesorium raster krzyżowy przeciwolśnieniowy dla DN-1301.
Существует возможность приобрести в качестве аксессуара крест для уменьшения слепящего эффекта

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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ACT-9131-11-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-08-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-25-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-24-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр
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 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД

LEDS-C4 Architectural

104 Downlights / Camaleon



Camaleon

New

New

14

J2Ø 80

80

80

ALU

14

J2Ø 80

80

80

ALU

IP
23

RF

0,5m .IES

60º 30º

IP
23

RF

.IES0,5m

 DN-1304-14-00 
QR-CBC51

max.50W

12V  1-8

QPAR-16 - 230V  21

 DN-1304-J2-00 
QR-CBC51 12V  1-8

QPAR-16 - 230V  21

 DN-1303-14-00 
QR-CBC51

max.50W

12V  1-8

QPAR-16 - 230V  21

 DN-1303-J2-00 
QR-CBC51 12V  1-8

QPAR-16 - 230V  21

QR-CBC51 / MR16
GU5.3

QR-CBC51 / MR16
GU5.3

QPAR-16 
GU10

QPAR-16 
GU10

 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / 
Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД

 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / 
Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД
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Eye

LED  Blanco cálido / Warm white 700 mA  
300

300

600

900

1200

1500

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

14

IP
23

RF

.IES
CITIZEN

Led

Dimming
0% 50% 100%

ALU

GLASS

Ø132

135

54

Ø132

135

54

Ø 120 30°

30º 30º
brighter as

equivalente a

QR-111  60w

Warm W

1055lm

90-0288-14-37 Warm W 3000K max. 13W

90-0280-14-37 Warm W 3000K 17W
   ON / OFF

LED 

LED 

100-230
V

1
Led

max.
700mA

1

2

3

4

815

204

91

51

0.61

1.23

1.84

2.45

Downlight y driver  ON / OFF entregados en una misma caja.
Downlight and  ON / OFF driver are provided inside the same box.
Downlight und Treiber  ON / OFF sind in einem Gehäuse untergebracht.
Oprawa typu downlight i sterownik WŁĄCZ/WYŁĄCZ dostarczone w tym 
samym pudełku.
Светильник-даунлайт и драйвер ВКЛ/ВЫКЛ поставляются в  одной 
коробке

• Downlight led para instalación empotrada, de elevado fl ujo luminoso y alta efi ciencia. Cuerpo fabricado en aluminio inyectado y acabado blanco, disipador 
pasivo de aluminio y difusor de cristal. Led con temperatura de color blanco cálido, óptica de 30° de apertura y refl ector con diseño antideslumbrante. El sis-
tema de rotación permite un ángulo de hasta 60° en el plano vertical. 

• High effi  ciency LED downlight for fl ush mounted installation with a high light fl ux. Injected aluminium body, white fi nish, aluminium passive disperser and glass 
diff user. LED with warm white colour temperature, 30° aperture and anti-glare refl ector. The rotation system allows rotation up to 60° vertically.

• LED-Downlight zur Einbaumontage, mit hohem Lichtstrom und hoher Effi  zienz. Gehäuse aus Aluminiumguss mit weißer Oberfl äche, passiver Kühlkörper aus 
Aluminium und Diff usor aus Glas. LED in warmweiß, Linse mit 30°-Öff nungswinkel und Refl ektor mit blendfreiem Design. Drehsystem für einen Winkel von bis 
zu 60° zur senkrechten Ebene.

• Oprawa typu downlight LED do zamontowania jako wbudowana, o podwyższonym strumieniu świetlnym i wysokiej skuteczności. Obudowa wyprodukowana 
z wtryskiwanego aluminium i z białym wykończeniem, bierny rozpraszacz z aluminium i szklany dyfuzor. Dioda o temperaturze barwowej ciepłej bieli, optyce 30°  
i odbłyśnik o przeciwoślepieniowym wzorze. System obracania pozwala ustawienie pod kątem w zakresie do 60° w płaszczyźnie pionowej.  

• Высокоэффективный светодиодный даунлайт для встроенного монтажа, обеспечивающий интенсивное освещение. Корпус изготовлен из 
литого под давлением алюминия белого цвета, теплорассеиватель – из алюминия, рассеиватель – из стекла. Светодиод белого теплого света, 
обеспечиваемый световой пучок  - 30°, дизайн отражателя обеспечивает противослепящую защиту. Система вращения позволяет регулировать 
направление света на 60° в вертикальной плоскости.

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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max.
7w

max.
14w

max.
21w

max.
700mA

max.
700mA

max.
700mA

Warm W Warm W Warm W

473lm 890lm 1432lm

LED LED LED

Delta 3 Delta 6 Delta 9

40° 40° 40°15°

S2-N3 S2-N3 S2-N3

20º 20º 20º 20º 20º 20º

• Downlight orientable compuesto por 3 leds, preparado 
para instalación empotrada. Cuerpo de aluminio y disipa-
dor de temperatura tubular fabricado en aluminio mecani-
zado de alta densidad. Disponible en luz con temperatura 
de color blanco cálido y ópticas de 15° y 40° de apertura 
del haz de luz. Posibilidad de combinación del cuerpo con 
marcos de diferente forma (ovalada, redonda y cuadrada), 
realizados en aluminio y acabado gris. Sistema de fi jación 
con muelles. 

• Adjustable downlight comprising 3 LEDs for fl ush moun-
ting. Aluminium body and tubular temperature disperser 
produced in machined high density aluminium. Available 
in warm white and lenses with 15° and 40° beam aperture. 
Option of combining body with diff erent shape surrounds 
(oval, round and square) made of grey fi nish aluminium. 
Spring mounting system. 

• Ausrichtbares Downlight mit 3 LEDs, geeignet zur 
Einbaumontage. Gehäuse aus Aluminium und Kühlkörper 
in Röhrenform aus gefrästem Aluminium mit hoher Dichte. 
Lieferbar mit warmem Weißlicht und Linsen mit 15° und 40° 
Öff nungswinkel des Lichtkegels. Möglichkeit zur Kombi-
nation von Gehäuse mit Rahmen in anderer Form (oval, 
rund und quadratisch), aus Aluminium, graue Oberfl äche. 
Befestigungssystem mit Federn. 

• Nastawialna oprawa typu downlight składająca się z 3 
diod, przygotowana do zamontowania jako wbudowana. 
Aluminiowa obudowa i rurkowaty radiator wyprodukowany 
z obrobionego skrawaniem aluminium o dużej gęstości. 
Dostępna ze światłem temperatury barwowej ciepłej bieli 
i optyce o 15° i 40 ° otworu wiązki światła. Możliwość zes-
tawienia obudowy z obramowaniami w różnych kształtach 
(podłużnych, okrągłych i kwadratowych), wykonanych z 
aluminium i z szarym wykończeniem. System mocowania 
na zaczepy sprężynowe. 

• Светильник-даунлайт с регулируемым направлением 
световых пучков, состоящий из 3 светодиодных 
лапм, для встроенного монтажа. Алюминиевый 
корпус , трубчатый температурный рассеиватель 
из механически обработанного алюминия высокой 
плотности. Расчитан на цветовую температуру белого 
теплого света, дает пучок света в 15° и 40°. Существует 
возможность комбинировать корпус с рамками 
различной формы (овальной, круглой и квадратной), 
выполненными из алюминия серого цвета. Система 
крепежа с помощью пружинных зажимов.

• Downlight orientable compuesto por 6 leds, preparado 
para instalación empotrada. Cuerpo de aluminio y disipa-
dor de temperatura tubular fabricado en aluminio mecani-
zado de alta densidad. Disponible en luz con temperatura 
de color blanco cálido y ópticas de 40° de apertura del haz 
de luz. Posibilidad de combinación del cuerpo con marcos 
de diferente forma (ovalada, redonda y cuadrada), realiza-
dos en aluminio y acabado gris. Sistema de fi jación con 
muelles. 

• Adjustable downlight comprising 6 LEDs for fl ush moun-
ting. Aluminium body and tubular temperature disperser 
produced in machined high density aluminium.  Available 
in warm white and lenses with 40° beam aperture. Option 
of combining body with diff erent shape surrounds (oval, 
round and square) made of grey fi nish aluminium. Spring 
mounting system. 

• Ausrichtbares Downlight mit 6 LEDs, geeignet zur 
Einbaumontage. Gehäuse aus Aluminium und Kühlkörper 
in Röhrenform aus gefrästem Aluminium mit hoher Di-
chte. Lieferbar mit warmem Weißlicht und Linsen mit 40° 
Öff nungswinkel des Lichtkegels.  Möglichkeit zur Kombi-
nation  von Gehäuse mit Rahmen in anderer Form (oval, 
rund und quadratisch), aus Aluminium, graue Oberfl äche. 
Befestigungssystem mit Federn. 

• Nastawialna oprawa typu downlight składająca się z 6 
diod, przygotowana do zamontowania jako wbudowana. 
Aluminiowa obudowa i rurkowaty radiator wyprodukowany 
z obrobionego skrawaniem aluminium o dużej gęstości. 
Dostępna ze światłem temperatury barwowej ciepłej 
bieli i optyce o 40° otworu wiązki światła. Możliwość zes-
tawienia obudowy z obramowaniami w różnych kształtach 
(podłużnych, okrągłych i kwadratowych), wykonanych z 
aluminium i z szarym wykończeniem. System mocowania 
na zaczepy sprężynowe. 

• Светильник-даунлайт с регулируемым направлением 
световых пучков, состоящий из 6 светодиодных лапм, 
для встроенного монтажа. Алюминиевый корпус , 
трубчатый температурный рассеиватель из механически 
обработанного алюминия высокой плотности. Расчитан 
на цветовую температуру белого теплого света, 
дает пучок света в 40°. Существует возможность 
комбинировать корпус с рамками различной формы 
(овальной, круглой и квадратной), выполненными из 
алюминия серого цвета. Система крепежа с помощью 
пружинных зажимов.

• Downlight orientable compuesto por 9 leds, preparado 
para instalación empotrada. Cuerpo de aluminio y disipa-
dor de temperatura tubular fabricado en aluminio mecani-
zado de alta densidad. Disponible en con temperatura de 
color luz blanco cálido y ópticas de 40° de apertura del haz 
de luz. Posibilidad de combinación del cuerpo con marcos 
de diferente forma (ovalada, redonda y cuadrada), realiza-
dos en aluminio y acabado gris. Sistema de fi jación con 
muelles.

• Adjustable downlight comprising 9 LEDs for fl ush moun-
ting. Aluminium body and tube temperature disperser pro-
duced in machined high density aluminium.  Available in 
warm white and lenses with 40°  beam aperture. Option 
of combining body with diff erent shape surrounds (oval, 
round and square) made of grey fi nish aluminium. Spring 
mounting system.

• Ausrichtbares Downlight mit 9 LEDs, geeignet zur 
Einbaumontage. Gehäuse aus Aluminium und Kühlkörper 
in Röhrenform aus gefrästem Aluminium mit hoher Di-
chte. Lieferbar mit warmem Weißlicht und Linsen mit 40° 
Öff nungswinkel des Lichtkegels.  Möglichkeit zur Kombi-
nation  von Gehäuse mit Rahmen in anderer Form (oval, 
rund und quadratisch), aus Aluminium, graue Oberfl äche. 
Befestigungssystem mit Federn. 

• Nastawialna oprawa typu downlight składająca się z 9 
diod, przygotowana do zamontowania jako wbudowana. 
Aluminiowa obudowa i rurkowaty radiator  wyprodukowany 
z obrobionego skrawaniem aluminium o dużej gęstości. 
Dostępna ze światłem temperatury barwowej ciepłej 
bieli i optyce o 40 ° otworu wiązki światła. Możliwość zes-
tawienia obudowy z obramowaniami w różnych kształtach 
(podłużnych, okrągłych i kwadratowych), wykonanych z 
aluminium i z szarym wykończeniem. System mocowania 
na zaczepy sprężynowe. 

• Светильник-даунлайт с регулируемым направлением 
световых пучков, состоящий из 9 светодиодных лапм, 
для встроенного монтажа. Алюминиевый корпус, 
трубчатый температурный рассеиватель из механически 
обработанного алюминия высокой плотности. Расчитан 
на цветовую температуру белого теплого света, 
дает пучок света в 40°. Существует возможность 
комбинировать корпус с рамками различной формы 
(овальной, круглой и квадратной), выполненными из 
алюминия серого цвета. Система крепежа с помощью 
пружинных зажимов. 
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Delta 3

Ø 82

40°

IP
23 20º 20º

.IES

ALU

PMMA

brighter as
equivalente a

30w Halogen

Warm W

Dimming
0% 50% 100%

100
Lm/watt

Warm W

CREE
Led

S2-N3

90-3327 / 90-3328
90-3331 / 90-3332

DELTA

Ø78

46

Ø90

15º

90

90-3327 / 90-3328
90-3331 / 90-3332

DELTA

Ø78

46

Ø90

15º

9046
20

90Ø78

46
20

Ø78 90

90

15°

90-1923-S2-N3 15°
Warm W 3000K max. 7W

90-1884-S2-N3 40°

90-1924-S2-N3 15°
Warm W 3000K max. 7W

90-1895-S2-N3 40°

90-1925-S2-N3 15°
Warm W 3000K max. 7W

90-1914-S2-N3 40°

LED 

LED 

LED 

3
Led

max.
700mA

1

2

3

4

2156

539

240

135

0.40

0.81

1.21

1.61

473lm

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

2000

3000

4000

5000

LED  Blanco cálido / Warm white 700 mA  

3

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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Delta 6

Ø 130
40°

IP
23 20º 20º

.IES

ALU

PMMA

Warm W

Dimming
0% 50% 100%

S2-N3

90-1888-S2-N3 40° Warm W 3000K max. 14W

90-1898-S2-N3 40° Warm W 3000K max. 14W

90-1921-S2-N3 40° Warm W 3000K max. 14W

LED 

LED 

LED 

90-3335
MATRIX

46 136

Ø130

15º

Ø114

47

90-3335
MATRIX

46 136

Ø130

15º

Ø114

47

136 136

136

CREE
Led

6
Led

max.
700mA

100
Lm/watt

Warm W

890lm

brighter as
equivalente a

QR-111 50w

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

2000

3000

4000

5000

LED  Blanco cálido / Warm white 700 mA  

1

2

3

4

4824

1206

536

302

0.38

0.76

1.14

1.52

3

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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Delta 9

Ø 140
40°

IP
23 20º 20º

.IES

ALU

PMMA

brighter as
equivalente a

QR-111 100w

Warm W

Dimming
0% 50% 100%

S2-N3

90-1893-S2-N3 40° Warm W 3000K max. 21W

90-1902-S2-N3 40° Warm W 3000K max. 21W

90-1922-S2-N3 40° Warm W 3000K max. 21W

LED 

LED 

LED 

49 150

Ø140

49 150

Ø140

LED 

150

Ø104

150

150

CREE
Led

9
Led

max.
700mA

100
Lm/watt

Warm W

1432lm

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

2000

3000

4000

5000

LED  Blanco cálido / Warm white 700 mA  

1

2

3

4

7318

1830

813

457

0.39

0.77

1.16

1.55

3

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265

LEDS-C4 Architectural

113Downlights / Delta

3



114

LEDS-C4 Architectural

Downlights / Cardex



14 14N3 N3

  HIT-TC
G8.5  

QR-111 G53  CDM-R111  
GX8.5 

  HIT-T
G12  

10° 45°55°

  HIT-T
G12  

355º 40º 40º

 AR-111  
GU10 

 AR-111  
G53 

24°

Cardex E Cardex C
• Downlight redondo empotrable, con cuerpo y marco exterior fabricados en 
fundición de aluminio acabado con pintura epoxi.  Disponible con lámpara de 
descarga y refl ector de aluminio con apertura del haz de luz de 55°. Posibilidad 
de extraer o recoger el cabezal (40°), permitiendo a su vez la rotación de 355° en 
el plano horizontal. En acabados blanco y gris. Posibilidad de incorporar diferen-
tes placas de montaje decorativo, para formar agrupaciones de 1 a 4 lámparas.

• Round recessed downlight with body and external surround produced in cast 
aluminium and fi nish in epoxy paint. Available with discharge lamp and aluminium 
refl ector and a beam angle of 55°. Its gimbal may be removed or folded back (40°) 
allowing a 355° horizontal rotation. Finished in white or grey. Option of using diff e-
rent decorative mounting units to form groups of 1 to 4 lamps. 

• Rundes Downlight zum Einbau mit Gehäuse und Rahmen aus Aluminiumguss, 
Oberfl ächenfi nish mit Epoxydlack.  Lieferbar mit Gasentladungslampe und Re-
fl ektor aus Aluminium mit 55°-Lichtkegel. Möglichkeit zu Aus- und Einziehen des 
Kopfstücks (40°) und gleichzeitigen Drehung um 355° zur waagerechten Ebene. 
Ausführungen in Weiß und Grau. Möglichkeit zur Installation verschiedener Zierta-
feln zur Bildung von Gruppen mit 1 bis 4 Lampen.

• Okrągła oprawa typu downlight do wbudowania, o obudowie i zewnętrznym 
obramowaniu wyprodukowanych z aluminiowego odlewu wykończonego 
epoksydową farbą. Odpowiednia dla lamp wyładowczych. Aluminiowy odbłyśnik 
z otworem wiązki światła wynoszącym 55°. Możliwość wydobycia lub wyjęcia 
głowicy (40°), pozwalając jednocześnie na jej obrót pod 355° w płaszczyźnie po-
ziomej. Z białymi i szarymi wykończeniami. Możliwość wprowadzenia różnych de-
koracyjnych płyt montażowych dla utworzenia grup od 1 do 4 lamp.

• Круглый светильник-даунлайт для встраиваемого монтажа. Корпус и 
внешняя рамка изготовлены из литого алюминия, окрашенного эпоксидной 
краской. Расчитан на разрядную лампу, с алюминиевым отражателем, 
дающим пучок света в 55°. Существует возможность выдвигать/задвигать 
колпак (40°), что в свою очередь дает возможность поворота лампы на 355° 
в горизонтальной плоскости. Цвет: белый и серый. Существует возможность 
дополнительной поставки различных декоративных накладок, чтобы 
создавать группы по 1 - 4 ламп.

• Downlight redondo empotrable, con cuerpo y marco exterior fabricados en fun-
dición de aluminio acabado con pintura epoxi. Incorpora un sistema tipo cardan 
que permite una orientación de 40° en todas las direcciones mediante un único 
aro. Disponible para lámparas halógenas, lámparas de descarga (con refl ectores 
de alta efi ciencia y ángulos de 10°, 24° y 45°) y lámparas led. Acabados blanco y 
gris. Posibilidad de incorporar diferentes placas de montaje decorativo para for-
mar agrupaciones de 1 a 4 lámparas.

• Round recessed downlight with body and external surround made of cast alu-
minium and fi nish in epoxy paint. Includes a cardan joint allowing a rotation of 40° 
in all directions using a single hoop. Available for halogen lamps, discharge lamps 
(with high effi  ciency refl ectors and angles of 10°, 24° and 45°) and LED lamps. 
Finish in white or grey. Option of using diff erent decorative mounting units to form 
groups of 1 to 4 lamps. 

• Rundes Downlight zum Einbau mit Gehäuse und Rahmen aus Aluminiumguss, 
Oberfl ächenfi nish mit Epoxydlack. Mit Kardan-System zur Ausrichtung um 40° in 
alle Richtungen mit einem einzigen Ring. Lieferbar für Halogenlampen, Gasent-
ladungslampen (mit hocheffi  zienten Refl ektoren und 10°-, 24°- und 45°-Winkeln) 
und LED-Lampen. Ausführungen in Weiß und Grau. Möglichkeit zur Installation 
verschiedener Ziertafeln zur Bildung von Gruppen mit 1 bis 4 Lampen.

• Okrągła oprawa typu downlight do wbudowania, o obudowie i zewnętrznym 
obramowaniu wyprodukowanych z aluminiowego odlewu wykończonego 
epoksydową farbą. Zawiera system typu kardanowego, który pozwala na ustawie-
nie pod 40° we wszystkich kierunkach za pomocą jednej obręczy. Dostępna dla 
lamp halogenowych, lamp wyładowczych (o wysokiej skuteczności odbłyśnikach i 
kątach wynoszących 10°, 24° i 45°) oraz dla lamp LED. Wykończenia białe i szare. 
Możliwość wprowadzenia różnych dekoracyjnych płyt montażowych dla utworze-
nia grup od 1 do 4 lamp.

• Круглый светильник-даунлайт для встраиваемого монтажа. Корпус и 
внешняя рамка изготовлены из литого алюминия, окрашенного эпоксидной 
краской. Карданная система позволяет поворачивать светильник на 40° во 
всех направлениях с помощью одной ручки-кольца. Расчитан на галогеновые, 
разрядные (с высокоэффективными отражателями, дающими пучки света 
в 10°, 24° и 45°) и светодиодные лампы. Цвет: белый и серый. Существует 
возможность дополнительной поставки различных декоративных накладок, 
чтобы создавать группы по 1 - 4 ламп.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары
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DN-0269-14-00
max. 70W 55°

DN-0269-N3-00

HIT-TC 
G8.5

14

Cardex E

Cardex C

Ø 142

DN-0270-14-00
 max.100W –  9-14/22-25

DN-0270-N3-00

DN-0275-14-00
 max.70W –  15-20

DN-0275-N3-00

QR-111 / AR-111 
G53

CDM-R111 
GX8.5

HIT-T G12 70W  10°

HIT-T G12 70W  45°

HIT-TC G8.5 70W

η=69,6 %

η=59,4 %

800

800

1600

2400

3200

4000

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

N3

IP
23

RF

0,5m .IES40º

12V

230V

DN-0274-14-00

 max.150W 

10°
DN-0274-N3-00

DN-1653-14-00
24°

DN-1653-N3-00

DN-0273-14-00
45°

DN-0273-N3-00

HIT-T 
G12

230V

10°

45°

55°

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

900

1800

2700

3600

4500

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

190

380

570

760

950

HIT-T
150W

ALU

14

Ø 142

142

142

IP
43

RF

.IES

0,5m 355º 40º

N3

ALU

GLASS

GLASS

AR-111 
GU10 DN-1652-14-00

– – –  22-25
DN-1652-N3-00

 
230V

HIT-T G12 70W  24°

η=63,97 %

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

4000

4000

8000

12000

16000

20000

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

24°

230V

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

1961

490

218

123

19057

4764

2117

1191

10440

2610

1160

653

4030

1007

447

251

1.01

2.03

3.04

4.05

0.28

0.56

0.84

1.12

0.44

0.87

1.31

1.74

0.52

1.03

1.55

2.07
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Cardex E Cardex C

ACT-0065-14-00

ACT-0065-N3-00

170 x 170 mm 

ACT-0066-14-00

ACT-0066-N3-00

170 x 337 mm 

ACT-0067-14-00

ACT-0067-N3-00

170 x 503 mm 

ACT-0068-14-00

ACT-0068-N3-00

337 x 337 mm 

ALU STPlacas de montaje decorativo / Mounting decorative plates / Dekorative Montagetafeln 
 / Dekoracyjne płyty montażowe / Панели для декоративного монтажа  (CARDEX C /CARDEX E)

Posibilidad de extraer o recoger la cabeza del downlight permitiendo, a la 
vez, la rotación de 355° en el plano vertical.

The orientation system allows 2 kinds of adjustments: ±40° pull (out or in) 
and 355° turn around the vertical axis.

Möglichkeit zum Herausnehmen des Downlight-Kopfes und gleichzeitig 
zum Drehen um 355 ° um die senkrechte Achse.

System nastawny pozwala na dwie możliwości regulacji: Możliwość 
wysunięcia ±40° głowicy oprawy typu downlight pozwalając jednocześnie 
na obrót 355° w pionowej płaszczyźnie.

Существует возможность выдвигать/задвигать колпак, что в свою 
очередь позволяет поворачивать лампу на 355° в вертикальной  
плоскости.

Gran versatilidad para dirigir el haz de luz gracias al sistema de orientación 
tipo cardan que permite una orientación en cualquier dirección.

Great versatility for adjusting the direction of the light beam thanks to the 
cardan type orientation system.

Hohe Vielseitigkeit bei der Ausrichtung des Lichtkegels dank des 
Schwenksystems vom Typ Kardan.

Duża wszechstronność kierowania wiązki światła dzięki systemowi 
kierującemu typu kardanowego, który pozwala na ustawienie w każdym 
kierunku.

Возможность регулировать направление светового потока 
благодаря карданной системе, позволяющей поворачивать лампу во 
всех напралениях.

ACT-0451-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-11-00 QR-111

ACT-0452-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-08-00 QR-111

ACT-0454-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-25-00 QR-111

ACT-0453-00-00 HIT-T Filtro / Filter /
Filter / Filtr / 
ФильтрACT-9131-24-00 QR-111

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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14 14

14 14

N3 N3

N3 N3

Multidir

 QR-CBC51  
GU5.3 

 QR-CBC51  
GU5.3 

40º 40º

40º40º

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

 MR16
GU5.3 

 MR16
GU5.3 

Posibilidad de combinaciones (CDM-R111+QR-111+AR-111) bajo pedido
Different lamp combinations (CDM-R111+QR-111+AR-111) available upon request
Kombinationen (CDM-R111+QR-111+AR-111) auf Anfrage
Możliwość zestawiania (CDM-R111+QR-111+AR-111) na zamówienie
Возможность комбинирования ламп (CDM-R111+QR-111+AR-111) по заказу

• Downlights empotrables, con cuerpo fabricado en chapa de acero y marco exterior en fundición de aluminio acabado en color gris o blanco. Preparados para 
diferente número de lámparas halógenas y lámparas led (y posibilidad de incorporar lámparas de descarga, bajo pedido). Incorporan un sistema que permite 
un gran direccionamiento del haz de luz de hasta 80°. Incorporan una tapa posterior de chapa, fácilmente extraíble para facilitar la instalación de lámparas de 
diferentes alturas. Anclajes incorporados en el cuerpo y ajustables sin necesidad de herramientas. Posibilidad de incorporar diferentes fi ltros de color.

• Recessed downlight with steel plate casing and cast aluminium surround, fi nish in grey or white. Suitable for diff erent numbers of halogen lamps or LED lamps 
(with the option of including discharge lamps on request). System allowing a wide angle for directing light beam up to 80°. Includes an easily removable cover 
behind the fi tting to allow the installation of diff erent sized lamps. Anchor clips included in the unit can be adjusted without the need for additional tools. With the 
option of incorporating colour fi lters. 

• Downlights zur Einbaumontage, mit Gehäuse aus Stahlblech und Außenrahmen aus Aluminiumguss mit Oberfl äche in Grau oder Weiß. Geeignet für verschie-
dene Mengen an Halogenlampen und LED-Lampen (und Möglichkeit zur Installation von Gasentladungslampen auf Anfrage). Mit System zur Ausrichtung des 
Lichtkegels bis zu 80°. Mit rückseitiger Abdeckung aus Bleich, einfach abnehmbar zur Installation von Lampen in verschiedenen Höhen. Am Gehäuse angebrachte 
Befestigungen, die sich ohne Werkzeuge ausrichten lassen. Nachträgliche Ausrüstung mit Farbfi ltern möglich.

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / АксессуарыAccesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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14 14

14 14

N3 N3

N3 N3

 QR-CBC51  
GU5.3 

 QR-CBC51  
GU5.3 

40º 40º

40º40º

10
0

33
3

333

313 x 313 mm

18
0

10
0

468

448 x 160 mm

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

 MR16
GU5.3 

 MR16
GU5.3 

Posibilidad de combinaciones (CDM-R111+QR-111+AR-111) bajo pedido
Different lamp combinations (CDM-R111+QR-111+AR-111) available upon request
Kombinationen (CDM-R111+QR-111+AR-111) auf Anfrage
Możliwość zestawiania (CDM-R111+QR-111+AR-111) na zamówienie
Возможность комбинирования ламп (CDM-R111+QR-111+AR-111) по заказу

Posibilidad de combinaciones (CDM-R111+QR-111+AR-111) bajo pedido
Different lamp combinations (CDM-R111+QR-111+AR-111) available upon request
Kombinationen (CDM-R111+QR-111+AR-111) auf Anfrage
Możliwość zestawiania (CDM-R111+QR-111+AR-111) na zamówienie
Возможность комбинирования ламп (CDM-R111+QR-111+AR-111) по заказу

• Oprawy typu downlight do wbudowania, o obudowie wyprodukowanej ze stalowej blachy i zewnętrznym obramowaniu z aluminiowego odlew 
wykończonego w kolorze szarym lub białym. Przygotowane dla różnej ilości lamp halogenowych i lamp LED (oraz możliwość wprowadzenia lamp 
wyładowczych na zamówienie). Zawierają system pozwalający na doskonałe ukierunkowanie wiązki światła w zakresie do 80°. Zawiera tylną klapę z bla-
chy, łatwo wyjmowaną dla ułatwienia zamontowania różnej wysokości lamp. Kotwienia wbudowane w obudowę i regulowane bez konieczności użycia 
narzędzi. Możliwość wprowadzenia różnych kolorowych fi ltrów.

• Светильники-даунлайты для встраиваемого монтажа. Корпус изготовлен из листовой стали, внешняя рамка – из литого алюминия, 
окрашенного в серый или белый цвет. Расчитаны на различное количество галогеновых и светодиодных ламп (с возможностью включить и 
разрядные лампы, по заказу). Встроенная система позволяет обеспечить разброс светового пучка до 80°. Задняя стенка из металлической 
пластины легко снимается и позволяет устанавливать лампы на различной высоте. Встроенные в корпус регулируемые крепления позволяют 
монтировать светильники без инструментов. Возможность вставки различных цветных фильтров.

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / АксессуарыAccesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / АксессуарыAccesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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Multidir 14

N3

IP
23

RF

0,5m

0,5m

0,5m

0,8m

.IES40º

12V

12V

12V

12V

ST

ALU

160 x 160 

304 x 160 

448 x 160 

313 x 313 

DM-0061-14-00
max. 100W 9-14/

22-25DM-0061-N3-00

DM-0062-14-00
2 x max.100W 9-14/

22-25DM-0062-N3-00

DM-0063-14-00
3 x max.100W 9-14/

22-25DM-0063-N3-00

DM-0064-14-00
4 x max.100W 9-14/

22-25DM-0064-N3-00

QR-111 / AR-111 
G53

QR-111 / AR-111 
G53

QR-111 / AR-111 
G53

QR-111 / AR-111 
G53

18
0

10
0

180

160 x 160 mm

18
0

10
0

180

160 x 160 mm

QR-111>65W

QR-111>65W

QR-111>65W

QR-111>65W

10
0

33
3

333

313 x 313 mm

10
0

33
3

333

313 x 313 mm

18
0

10
0

468

448 x 160 mm

18
0

10
0

468

448 x 160 mm

230V

230V

230V

230V

AR-111 
GU10

AR-111 
GU10

AR-111 
GU10

AR-111 
GU10

DM-1155-14-00
– –  22-25

DM-1155-N3-00

  

DM-1156-14-00
2 x – –  22-25

DM-1156-N3-00

DM-1157-14-00
3 x – –  22-25

DM-1157-N3-00

  

DM-1158-14-00
4 x – –  22-25

DM-1158-N3-00

  

G53 / GU10 página / page / Seite / 
Strona / Страница 274

página / page / Seite / 
Strona / Страница 269

ACT-9131-11-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-08-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-25-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-24-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

Preparado para lámparas LED / Suitable for 
LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany 
dla lamp LED / Возможно использьзование 
лампы ЛЕД

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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Multidir IP
23

RF

0,5m .IES40º
12V

ST

ALU

208 x 110 

110 x 110

306 x 110 

215 x 215

DM-0053-14-00
max. 50W  1-8

DM-0053-N3-00

DM-0054-14-00
2 x max. 50W  1-8

DM-0054-N3-00

DM-0055-14-00
3 x max. 50W  1-8

DM-0055-N3-00

DM-0056-14-00
4 x max. 50W  1-8

DM-0056-N3-00

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51

QR-CBC51

QR-CBC51

QR-CBC51 >35W

>35W

>35W

>35W

14

N3

max. H=55mm

max. H=55mm

max. H=55mm

max. H=55mm

GU5.3 página / page / Seite / 
Strona / Страница  274

página / page / Seite / 
Strona / Страница  269Preparado para lámparas LED / Suitable for 

LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany 
dla lamp LED / Возможно использьзование 
лампы ЛЕД
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 QR-CBC51  
GU5.3 

 QR-CBC51  
GU5.3 

14 60 14 60

14 60 14 60

40º

40º

40º

40º

299

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

 MR16
GU5.3 

 MR16
GU5.3 

Multidir trimless

Posibilidad de combinaciones (CDM-R111+QR-111+AR-111) bajo pedido
Different lamp combinations (CDM-R111+QR-111+AR-111) available upon request
Kombinationen (CDM-R111+QR-111+AR-111) auf Anfrage
Możliwość zestawiania (CDM-R111+QR-111+AR-111) na zamówienie
Возможность комбинирования ламп (CDM-R111+QR-111+AR-111) по заказу

• Downlights empotrables, con cuerpo fabricado en chapa de acero. Sin marco exterior para una plena integración de la luminaria al techo. Preparados para 
diferente número de lámparas halógenas y lámparas led (y posibilidad de incorporar lámparas de descarga, bajo pedido). Incorporan un sistema que permite 
un amplio direccionamiento del haz de luz de hasta 80°. Incorporan una tapa posterior de chapa, fácilmente extraíble para facilitar la instalación de lámparas de 
diferentes alturas. Anclajes incorporados en el cuerpo y ajustables sin necesidad de herramientas. Posibilidad de incorporar diferentes fi ltros de color.

• Recessed downlight produced in steel plate. It does not include a surround thus enabling its fully fl ush installation in the ceiling. Suitable for diff erent numbers 
of halogen lamps or LED lamps (with the option of including discharge lamps on request). System allowing a wide angle for directing the light beam of up to 80°. 
Includes an easily removable cover behind the casing to allow the installation of diff erent sized lamps. Anchor clips included in the unit can be adjusted without the 
need for additional tools. With the option of incorporating colour fi lters.

• Downlights zur Einbaumontage, mit Gehäuse aus Stahlblech. Ohne Außenrahmen zur kompletten Aufnahme der Leuchte in die Decke. Geeignet für verschie-
dene Mengen an Halogenlampen und LED-Lampen (und Möglichkeit zur Installation von Gasentladungslampen auf Anfrage). Mit System zur Ausrichtung des 
Lichtkegels bis zu 80°. Mit rückseitiger Abdeckung aus Bleich, einfach abnehmbar zur Installation von Lampen in verschiedenen Höhen. Am Gehäuse angebrachte 
Befestigungen, die sich ohne Werkzeuge ausrichten lassen. Nachträgliche Ausrüstung mit Farbfi ltern möglich.

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / АксессуарыAccesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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 QR-CBC51  
GU5.3 

 QR-CBC51  
GU5.3 

14 60 14 60

14 60 14 60

40º

40º

40º

40º

443

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

QR-111 G53 AR-111 G53  AR-111  
GU10 

 MR16
GU5.3 

 MR16
GU5.3 

Posibilidad de combinaciones (CDM-R111+QR-111+AR-111) bajo pedido
Different lamp combinations (CDM-R111+QR-111+AR-111) available upon request
Kombinationen (CDM-R111+QR-111+AR-111) auf Anfrage
Możliwość zestawiania (CDM-R111+QR-111+AR-111) na zamówienie
Возможность комбинирования ламп (CDM-R111+QR-111+AR-111) по заказу

Posibilidad de combinaciones (CDM-R111+QR-111+AR-111) bajo pedido
Different lamp combinations (CDM-R111+QR-111+AR-111) available upon request
Kombinationen (CDM-R111+QR-111+AR-111) auf Anfrage
Możliwość zestawiania (CDM-R111+QR-111+AR-111) na zamówienie
Возможность комбинирования ламп (CDM-R111+QR-111+AR-111) по заказу

• Oprawy typu downlight do wbudowania, o obudowie wyprodukowanej ze stalowej blachy. Bez zewnętrznej ramy dla pełnego dopasowania się 
oprawy oświetleniowej do sufi tu. Przygotowane dla różnej ilości lamp halogenowych i lamp LED (oraz możliwość wprowadzenia lamp wyładowczych 
na zamówienie). Zawierają system pozwalający na szerokie ukierunkowanie wiązki światła w zakresie do 80°. Zawiera tylną klapę z blachy, łatwo 
wyjmowaną dla ułatwienia zamontowania różnej wysokości lamp. Kotwienia wbudowane w obudowę i regulowane bez konieczności użycia narzędzi. 
Możliwość wprowadzenia różnych kolorowych fi ltrów.

• Светильники-даунлайты для встроенного монтажа. Корпус изготовлен из листовой стали. Без внешней рамки для полной интеграции 
светильника в плоскость потолка. Расчитаны на различное количество галогеновых и светодиодных ламп (с возможностью включить и 
разрядные лампы, по заказу). Встроенная система позволяет обеспечить разброс светового пучка до 80°. Задняя стенка из металлической 
пластины легко снимается и позволяет устанавливать лампы на различной высоте. Встроенные в корпус регулируемые крепления 
позволяют монтировать светильники без инструментов. Возможность вставки различных цветных фильтров.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / АксессуарыAccesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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Multidir
trimless

14

60

IP
23

RF

0,5m

0,5m

0,5m

0,8m

.IES40º

12V

12V

12V

12V

ST

ALU

DM-0081-14-00
max. 100W 9-14/

22-25DM-0081-60-00

DM-0082-14-00
2 x max.100W 9-14/

22-25DM-0082-60-00

DM-0083-14-00
3 x max.100W 9-14/

22-25DM-0083-60-00

DM-0084-14-00
4 x max.100W 9-14/

22-25DM-0084-60-00

QR-111 / AR-111 
G53

QR-111 / AR-111 
G53

QR-111 / AR-111 
G53

QR-111 / AR-111 
G53

230V

230V

230V

230V

AR-111 
GU10

AR-111 
GU10

AR-111 
GU10

AR-111 
GU10

DM-1159-14-00
– –  22-25

DM-1159-60-00

  

DM-1160-14-00
2 x – –  22-25

DM-1160-60-00

  

DM-1161-14-00
3 x – –  22-25

DM-1161-60-00

   

DM-1162-14-00
4 x – –  22-25

DM-1162-60-00

  

156 x 156 

300 x 156 

299

299

444 x 156

443

443

311 x 311 

QR-111>65W

QR-111>65W

QR-111>65W

QR-111>65W

G53 / GU10

ACT-9131-11-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-08-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-25-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-24-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen 
/ Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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Multidir
trimless

max. H=55mm

max. H=55mm

max. H=55mm

max. H=55mm

14 IP
23

RF

0,5m .IES40º
12V

108 x 108

206 x 108

304 x 108 

214 x 214

DM-0093-14-00
max. 50W  1-8

DM-0093-60-00

DM-0094-14-00
2 x max. 50W  1-8

DM-0094-60-00

DM-0095-14-00
3 x max. 50W  

1-8DM-0095-60-00

DM-0096-14-00
4 x max. 50W  1-8

DM-0096-60-00

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

QR-CBC51 / MR16 
GU5.3

60

177

177

205

205

304 x 108 

303

QR-CBC51

QR-CBC51

QR-CBC51

QR-CBC51 >35W

>35W

>35W

>35W

ST

ALUGU5.3
Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / 
Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД
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• Luminaria preparada para instalación en superfi cie y suspensión (mediante kit accesorio). Fabricada en aluminio extrusionado y chapa posterior de 
acero. Disponible para lámparas halógenas, permitiendo su orientación hasta 80° en su eje vertical. Se ofrece en versiones de 1 o 2 lámparas en su 
versión pequeña, y de 1 a 4 lámparas en su versión grande. Posibilidad de incorporar un kit de suspensión, así como diferentes fi ltros de color. Equipo 
electrónico incluido.

• Luminaire for surface or pendant installation (using accessories kit).  Produced in extruded aluminium and back casing made of steel. Available for 
halogen lamps allowing a 80° rotation on the vertical axis. Versions available with 1 or 2 bulbs in the small model and with 1 to 4 bulbs in the large model. 
With the option of incorporating a pendant installation kit and diff erent coloured fi lters. Driver included.

• Leuchte zur Oberfl ächenmontage und Hängeinstallation (mittels Zubehör). Aus extrudiertem Aluminium, Rückseite aus Stahlblech. Lieferbar für 
Halogenlampen, zur Orientierung bis 80° an senkrechter Achse. Lieferbar mit 1 oder 2 Lampen in kleiner Ausführung und mit 1 bis 4 Lampen in großer 
Ausführung. Möglichkeit zur Installation mit Hängekit und verschiedenen Farbfi ltern. EVG mitgeliefert.

• Oprawa oświetleniowa przygotowana do zamontowania na powierzchni i jako zawieszana (za pomocą zestawu akcesoriów). Wyprodukowana z wy-
ciskanego aluminium, a tylna blacha ze stali. Dostępna dla lamp halogenowych, pozwala na ustawienie w zakresie do 80° w jej pionowej osi. Oferowane 
są wersje o 1 lub 2 lampach w małej wersji i o 1 lub 4 lampowe w dużej wersji. Możliwość wprowadzenia zestawu zawieszającego jak również różnych 
kolorowych fi ltrów. Zawiera osprzęt elektroniczny. 

• Светильник, расчитанный на поверхностный или подвесной монтаж (с помощью дополнительного набора аксессуаров). Изготовлен из 
экструдированного алюминия, задняя стенка – из стали. Расчитан на галогеновые лампы, с углом поворота до 80° в вертикальнойплоскости. 
Существуют модели на 1 - 2 лампы (малая модель) и  на 1 – 4 лампы (большая модель). Возможно включить набор аксессуаров для 
подвесного монтажа, а также различные цветные фильтры. Электронное устройство включено.
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14 1460 60N3 N3

 QR-CBC51  
GU5.3 

 QR-CBC51  
GU5.3 

40º 40º

14 60 N3

14 60 N3

40º

14 60 N3

40º

14 60 N3

40º

14 60 N3

40º

QR-111 G53

QR-111 G53

QR-111 G53 QR-111 G53

Baco
design by Benedito Design

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары
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QR-CBC51 
GU5.3

QR-CBC51 
GU5.3

QR-111 
G53

QR-111
G53

Baco

126

12
6

13
4

126

12
6

13
4

224

12
6

13
4

224
12
6

13
4

 DM-1150-14-00 

max. 50W  1-8 DM-1150-60-00 

 DM-1150-N3-00 

 DM-1151-14-00 

2 x max. 50W  1-8 DM-1151-60-00 

 DM-1151-N3-00 

DM-1100-14-00

max. 75W  9-14 DM-1100-60-00 

 DM-1100-N3-00 

 DM-1101-14-00 

2 x max. 75W  9-14 DM-1101-60-00 

 DM-1101-N3-00 

IP
23

IP
23

IP
23

IP
23

RF

RF

RF

RF

0,5m

0,5m

0,5m

0,5m

.IES

.IES

.IES

.IES

40º

40º

40º

40º

ALU

ALU

ALU

ALU

ST

ST

ST

ST

14

60

N3 230V

230V

230V

230V

180

18
0

16
4

180

18
0

16
4

**

**

324

18
0

16
4

14

60

N3

14

60

N3

14

60

N3

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

*

*

** Versiones de descarga a consultar / Discharge lamps versions on demand. / Ausführungen mit Entladelampen auf Anfrage / Wersje lamp wyładowczych do skonsultowania  / По моделям для разрядных ламп - 
спрашивайте наших менеджеров

página / page / Seite / 
Strona / Страница 274

página / page / Seite / 
Strona / Страница 274

página / page / Seite / 
Strona / Страница 274

página / page / Seite / 
Strona / Страница 274
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Baco

QR-111 
G53

QR-111 
G53

DM-1102-14-00

3 x max. 75W  9-14 DM-1102-60-00 

 DM-1102-N3-00 

DM-1103-14-00

4 x max. 75W  9-14 DM-1103-60-00 

 DM-1103-N3-00 

ALU

ALU

ST

ST

612

18
0

16
4

468

18
0

16
4

 DM 1102 N3 00 

**

**

IP
23

IP
23

RF

RF

0,5m

0,5m

.IES

.IES

40º

40º

230V

230V

m
ax

. 3
m

14

60

N3

14

60

N3

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

** Versiones de descarga a consultar / Discharge lamps versions on demand. / Ausführungen mit Entladelampen auf Anfrage / Wersje lamp wyładowczych do skonsultowania  / По моделям для разрядных ламп - 
спрашивайте наших менеджеров

ACT-9044-14-00

DM-1100
Kit suspensión + 1 sirga / Suspension Kit + 1 steel cable /
Aufhängekit + 1 Stahlkabel  / Zestaw do zawieszenia + 1 
linka / Набор для подвесного монтажа + 1 трос

ACT-9044-60-00

ACT-9044-N3-00

ACT-9045-14-00 DM-1101 
DM-1102 
DM-1103

Kit suspensión + 2 sirgas / Suspension Kit + 2 steel cables / 
Aufhängekit + 2 Stahlkabel / Zestaw do zawieszenia + 2 linki / 
Набор для подвесного монтажа + 2 троса

ACT-9045-60-00

ACT-9045-N3-00

Para versión suspendida solicitar luminaria + kit suspensión.
For suspended version, order luminaire + suspension kit.
Für die Hänge-Ausführung Leuchte + Hängekit bestellen

Dla wersji zawieszonej proszę zamawiać oprawę oświetleniową + zestaw do zawieszenia.
Для подвесных светильников заказывайте сам светильник + набор для подвесного монтажа

PARA CÓDIGO
FOR CODE
FÜR CODE
DLA KODU
ДЛЯ КОДА

página / page / Seite / 
Strona / Страница 274

página/ page / Seite / 
Strona / Страница 274

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары

ACT-9131-11-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-08-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-25-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр

ACT-9131-24-00 QR-111
Filtro / Filter /
Filter / Filtr / Фильтр
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Ø 225

N3 ALU
ANOD

PMMA

Dimming
0% 50% 100%

REFOND
Led

114°

LED 

18,2

Ø223
Ø240

IP
40

.IES

190
Led

max.
1050
mA

20

60

120

180

240

300

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

Neutral W Warm W

85
Lm/watt

Neutral W

64
Lm/watt

Warm W

690 lm719 lm

15-4725 LED Blanco cálido / Warm white  1050mA

1

2

3

4

58

14

6

4

3.10

6.21

9.31

12.42

Round Fit

15-4725-N3-M1 Warm W 3000K

max. 12W
Standard

15-4726-N3-M1 Neutral W 4000K
15-2464-N3-M1 Warm W 3000K

Emergency 3h
15-2465-N3-M1 Neutral W 4000K

 

3

• Plafón led redondo para empotrar. Fabricado en inyección de aluminio pintado gris y difusor de policarbonato. Disponible en dos temperaturas 
de color de la luz: blanco cálido y blanco neutro.  Incorpora un sistema interno de distribución de la luz que garantiza su uniformidad. Sistema de 
anclaje con muelles.

• Round LED panel for fl ush mounting. Made of grey painted injected aluminium with a polycarbonate diff user. Available in two colour temperature 
(warm white and cool white).  Includes an internal light distribution system guaranteeing a uniform light spread. Spring mounting system.

• Runde LED-Deckenleuchte zum Einbau. Aluminium-Einspritzgehäuse in Grau, Diff usor aus Polycarbonat. Erhältlich in zwei Farbtemperaturen: 
warmweiß und neutralweiß.  Mit internem Lichtverteilungssystem für gleichmäßige Beleuchtung. Befestigungssystem mit Federn.

• Okrągły plafon LED do wbudowania. Wyprodukowany z wtryskiwanego aluminium pomalowany na szary i dyfuzor z poliwęglanu. Dostępny w dwóch 
temperaturach barwowych światła: ciepłej bieli i neutralnej bieli. Zawiera wewnętrzny system rozsyłu światła, który gwarantuje jego równomierność. 
System kotwienia na zaczepy sprężynowe.

• Круглый светодиодный плафон для встроенного монтажа. Изготовлен из алюминия, отлитого под давлением и окрашенного в серый цвет, 
с рассеивателем из поликарбоната. Существует две цветовые температуры (белый теплый и белый холодный свет). Содержит внутреннюю 
систему распределения света, обеспечивающую равномерность светового потока. Система крепежа с помощью пружинных зажимов.

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265

LEDS-C4 Architectural

133Downlights / Round Fit

3



134

LEDS-C4 Architectural

Downlights / Equal



Equal

1414 N3N3

LEDLED

Warm W

Warm W Warm W

brighter as
equivalente a

2 x 18W CFL
brighter as

equivalente a

2 x 26W CFL

max. 
27w

max. 
27w

max. 
39w

max. 
39w

max.
2000mA

max.
2000mA

max.
1900mA

max.
1900mA

Warm W

1760 lm 1760 lm

2435 lm 2435 lm

Neutral W Neutral WEstándar Zhaga
Zhaga Standard

Estándar Zhaga
Zhaga Standard

• Familia de downlights led de alto rendimiento lumínico, ideales para sustitución de luminarias empotrables con lámparas de fl uorescencia compac-
ta  de 2x18W y 2x26W. Cuerpo y muelles fabricados en chapa de acero, marco exterior en aluminio inyectado, disipador pasivo de aluminio y difusor 
opal de PMMA. Disponible en dos versiones cuadrada y redonda, ambas con dos potencias, dos medidas y dos acabados (blanco y gris) diferentes.  
Elevada protección contra la penetración de partículas sólidas y líquidos. Los muelles incorporados al cuerpo permiten su instalación en techos de 
cualquier grosor.

• Group of high performance LED downlights, ideal for replacing 2x18W and 2x26W compact fl uorescent downlights. Steel plate casing and springs, 
injected aluminium surround, aluminium passive disperser and opal PMMA diff user. Available in square and round versions both in two wattages, two 
sizes and two fi nishes (white or grey). High protection against the infi ltration of solid particles and liquids. The springs included with the unit allow it to be 
installed on ceilings of any thickness.

• Serie von LED-Downlights mit hoher Leuchtleistung, ideal zum Ersatz von Einbauleuchten mit Kompaktleuchtstoffl  ampen mit 2x18 W und 2x26 W. 
Gehäuse und Federn aus Stahlblech, Außenrahmen aus Aluminiumguss, passiver Kühlkörper aus Aluminium und opaler PMMA-Diff usor. Lieferbar in 
zwei Ausführungen: rund und quadratisch, beide mit zwei Leistungen, in zwei Größen und zwei Farbausführungen (Weiß und Grau). Hoher Schutz gegen 
Eindringen von Festpartikeln und Flüssigkeiten. Die Federn des Gehäuses gestatten eine Installation in dicken Decken.

• Rodzina opraw typu downlight LED o wysokiej wydajności świetlnej, idealne dla zastąpienia opraw oświetleniowych do wbudowania świetlówkami 
kompaktowymi 2x18W i 2x26W. Obudowa i zaczepy sprężynowe wyprodukowane ze stalowej blachy, zewnętrzna rama z wyciskanego aluminium, bierny 
rozpraszacz z aluminium i dyfuzor opal. z PMMA. Dostępna w dwóch wersjach kwadratowej i okrągłej, obydwie w dwóch rodzajach mocy, dwóch wy-
miarach oraz w dwóch różnych wykończeniach (białym i szarym). Podwyższona ochrona przeciw przedostawaniu się cząsteczek stałych i przenikaniu 
płynów. Zaczepy sprężynowe wprowadzone do obudowy pozwalają na zamontowanie jej na sufi tach o każdej grubości.

• Набор светодиодных светильников-даунлайтов высокой осветительной способности, идеален для замещения встраиваемых светильников, 
использующих компактные люминесцентные лампы 2 х 18 Вт и 2 х 26 Вт. Корпус и зажимы изготовлены из листовой стали, внешняя рамка – из 
литого под давлением алюминия,  теплорассеиватель - из алюминия, матовый рассеиватель – из оргстекла (ПММА). Существует 2 модели 
светильников – квадратные и круглые, обе расчитаны на два типа энергопотребления, два размера и представлены в двух цветах: белом 
и сером. Высокая степень защиты от проникновения твердых частиц и жидкости. Защелки, встроенные в корпус, позволяют монтировать 
светильники на потолках любой толщины.
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Equal S

N3

ALU

PMMA

CREE
Led

80°

IP
54

.IES

90-0713-14-M3
Warm W 3000K

max.
2000
mA

12
Led max. 27W

90-0713-N3-M3

90-0723-14-M3
Warm W 3000K

max.
2000
mA

12
Led max. 27W

90-0723-N3-M3

90-0714-14-M3
Warm W 3000K

max.
1900
mA

18
Led max. 39W

90-0714-N3-M3

90-0724-14-M3
Warm W 3000K

max.
1900
mA

18
Led max. 39W

90-0724-N3-M3

LED 

LED 

LED 

LED 

14

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

200

300

400

500

brighter as
equivalente a

2 x 18W CFL

brighter as
equivalente a

2 x 18W CFL

 Ø172

  175 x 175

 Ø172

  175 x 175

160 x 160Ø 160

95

175 x 175

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

200

300

400

500

brighter as
equivalente a

2 x 26W CFL

brighter as
equivalente a

2 x 26W CFL

1

2

3

4

911

228

101

1.92

3.84

5.76

1

2

3

4

1313

328

146

1.92

3.93

5.90

Ø172

114

1760 lm
Warm W

2435 lm
Warm W

12
Led

18
Led

Max. 27W Blanco cálido / Warm white  2000mA Max. 39W Blanco cálido / Warm white  1900mA

>90% 3

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
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45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

200

300

400

500

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

200

300

400

500

1

2

3

4

911

228

101

1.92

3.84

5.76

1

2

3

4

1313

328

146

1.92

3.93

5.90

Equal L

N3

ALU

PMMA

CREE
Led

83°

IP
54

.IES

14

240 x 240

240x240 mmØ240 mm

250 x 250

250

115
139

Ø 240

240x240 mmØ240 mm

250 x 250

250

115
139

90-0861-14 -M3
Warm W 3000K

max.
2000
mA

12
Led max. 27W

90-0861-N3 -M3

90-0907-14 -M3
Warm W 3000K

max.
2000
mA

12
Led max. 27W

90-0907-N3 -M3

90-0931-14-M3
Warm W 3000K

max.
1900
mA

18
Led max. 39W

90-0931-N3-M3

90-0908-14 -M3
Warm W 3000K

max.
1900
mA

18
Led max. 39W

90-0908-N3 -M3

LED 

LED 

LED 

LED 

brighter as
equivalente a

2 x 18W CFL

brighter as
equivalente a

2 x 18W CFL

Ø250

250 x 250

Ø250

250 x 250

brighter as
equivalente a

2 x 26W CFL

brighter as
equivalente a

2 x 26W CFL

1760 lm
Warm W

2435 lm
Warm W

12
Led

18
Led

Max. 27W Blanco cálido / Warm white  2000mA Max. 39W Blanco cálido / Warm white  1900mA

>90% 3
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New

Equal S

N3

ALU

PMMA

80°

IP
54

.IES

90-2023-14-M3
Neutral W 4000K 18W

90-2023-N3-M3

90-2027-14-M3
Neutral W 4000K 18W

90-2027-N3-M3

90-2025-14-M3
Neutral W 4000K 26W

90-2025-N3-M3

90-2029-14-M3
Neutral W 4000K 26W

90-2029-N3-M3

LED 

LED 

LED 

LED 

14

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

200

300

400

500

brighter as
equivalente a

2 x 18W CFL

brighter as
equivalente a

2 x 18W CFL

 Ø172

  175 x 175

 Ø172

  175 x 175

160 x 160Ø 160

95

175 x 175

brighter as
equivalente a

2 x 26W CFL

brighter as
equivalente a

2 x 26W CFL

Ø172

114

Neutral W Neutral W

LED 26W    Blanco cálido / Warm white

Estándar Zhaga
Zhaga Standard

1

2

3

4

628

157

70

39

1.75

3.50

5.25

7.01

71-2476-00-00 1 driver = 1 Equal
Driver  ON / OFF
220-240 VAC

32 x 46 x 190 mm

>90%

2700lm1800lm

26W18W

3

Equipos  / Gears / Treiber / Osprzęt / Устройства

LED Zhaga 4500lm, consulte con Equipo Comercial. 

LED Zhaga 4500lm, speak to the Sales Team.   

LED Zhaga 4500lm, wenden Sie sich bitte an unseren Vertrieb.

LED Zhaga 4500lm, proszę skonsultować się z działem handlowym. 

LED Zhaga 4500lm, обращайтесь к нашим менеджерам
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New

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

200

300

400

500

Neutral W Neutral W

Equal L

N3

ALU

PMMA

83°

IP
54

.IES

14

240 x 240

240x240 mmØ240 mm

250 x 250

250

115
139

Ø 240

240x240 mmØ240 mm

250 x 250

250

115
139

90-2064-14-M3
Neutral W 4000K 18W

90-2064-N3-M3

90-2073-14-M3
Neutral W 4000K 18W

90-2073-N3-M3

90-2069-14-M3
Neutral W 4000K 26W

90-2069-N3-M3

90-2077-14-M3
Neutral W 4000K 26W

90-2077-N3-M3

LED 

LED 

LED 

LED 

brighter as
equivalente a

2 x 18W CFL

brighter as
equivalente a

2 x 18W CFL

Ø250

250 x 250

Ø250

250 x 250

brighter as
equivalente a

2 x 26W CFL

brighter as
equivalente a

2 x 26W CFL

Estándar Zhaga
Zhaga Standard

1

2

3

4

628

157

70

39

1.75

3.50

5.25

7.01

71-2476-00-00 1 driver = 1 Equal
Driver  ON / OFF
220-240 VAC

32 x 46 x 190 mm

>90%

2700lm1800lm

26W18W

3

LED 26W    Blanco cálido / Warm white

Equipos  / Gears / Treiber / Osprzęt / Устройства

LED Zhaga 4500lm, consulte con Equipo Comercial. 

LED Zhaga 4500lm, speak to the Sales Team.   

LED Zhaga 4500lm, wenden Sie sich bitte an unseren Vertrieb.

LED Zhaga 4500lm, proszę skonsultować się z działem handlowym. 

LED Zhaga 4500lm, обращайтесь к нашим менеджерам

LED Zhaga 4500lm, consulte con Equipo Comercial. 

LED Zhaga 4500lm, speak to the Sales Team.   

LED Zhaga 4500lm, wenden Sie sich bitte an unseren Vertrieb.

LED Zhaga 4500lm, proszę skonsultować się z działem handlowym. 

LED Zhaga 4500lm, обращайтесь к нашим менеджерам
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14 N3

TC-DEL 
G24q-2+q-3

PL-R 
GR14q-1

TC-TEL 
GX24q-3+q-4

Ø250Ø250

Rol
design by Josep Patsí

• Downlight redondo para empotrar, con equipo incluido. Cuerpo de policarbonato blanco inyectado, con refl ector interno cromado de alta efi cien-
cia. Ofrece la posibilidad de instalación con o sin marco. Marcos decorativos de policarbonato inyectado en blanco y gris, con diferentes difusores de 
cristal (arenado, semiarenado y serigrafi ado). Preparado par lámparas fl uorescentes compactas. Sistema de fi jación ajustable con destornillador que 
permite una instalación en techos de 0 a 35mm de grosor.

• Round downlight for fl ush mounting ballast included. Housing produced in white injected polycarbonate with internal chrome high effi  ciency refl ec-
tor. Can be installed with or without surround. Decorative surround frames made of white or grey injected polycarbonate with various glass diff users 
(frosted, semi-frosted and serigraphic). Suitable for compact fl uorescent lights. Adjustable mounting system with screwdriver enabling installation on 
ceilings with a thickness of 0 to 35 mm. 

• Rundes Downlight zum Einbau, einschließlich Vorschaltgerät. Gehäuse aus weißem eingespritztem Polykarbonat mit innerem Refl ektor aus Chrom 
mit hoher Effi  zienz. Möglichkeit zur Installation mit und ohne Rahmen. Zierrahmen aus eingespritztem Polykarbonat in Weiß und Grau, mit verschiede-
nen Diff usoren aus Glas (sandgestrahlt, semi-sandgestrahlt und Siebdruck). Vorbereitet für Kompaktleuchtstoffl  ampen. Mit Schraubendreher regu-
lierbares Befestigungssystem zur Montage an Decken mit 0 bis 35 mm Dicke.

• Okrągła oprawa typu downlight do wbudowania, łącznie z osprzętem. Obudowa z białego wtryskiwanego poliwęglanu z wewnętrznym odbłyśnikiem 
chromowanym o wysokiej skuteczności. Daje możliwość zamontowania z lub bez obramowania. Dekoracyjne obramowania wykonane z wtryskiwane-
go poliwęglanu w białym i szarym kolorze, z różnymi szklanymi dyfuzorami (efekt pisakowy, półpiaskowy i z sitodrukiem). Przygotowana dla świetlówek 
kompaktowych. System mocowania regulowany za pomocą śrubokręta, który pozwala na zamontowanie na sufi tach o grubości od 0 do 35mm.

• Круглый светильник-даунлайт для встроенного монтажа, драйвер включен. Корпус изготовлен из белого поликарбоната, отлитого под 
давлением, с внутренним высокоэффективным хромированным отражателем. Имеется возможность монтажа с рамкой и без рамки. 
Декоративные рамки изготовлены из белого и серого поликарбоната методом литья под давлением, стеклянные рассеиватели разных типов 
(матовые, полуматовые и с трафаретной печатью). Расчитан на компактные люминесцентные лампы. Гибкая система крепления с помощью 
шурупов, которая обеспечивает монтаж на потолках толщиной от 0 до 35 мм.

Refl ector en cromo brillante de alta resistencia
Glossy chrome refl ector with high resilience
Refl ektor aus glänzendem Chrom mit hoher Resistenz
Odbłyśnik z błyszczącego chromu o wysokiej oporności 
Высокопрочный хромированный полированный 
отражатель 

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

LEDS-C4 Architectural

141Downlights / Rol

3



• Rol ofrece la posibilidad de cambiar los cristales del difusor (tres opciones diferentes). Las versiones arenada y semi arenada ofrecen un gran con-
fort visual y la versión serigrafi ada se caracteriza por la efi ciencia energética del downlight. 

• Rol luminaires come in three versions with diff erent diff user glass: the versions with sandblasted and semi-sandblasted glass off er great visual 
comfort, while the silk-screened glass version provides a downlight with high energy effi  ciency.

• Bei dem Modell Rol lassen sich die Diff usorscheiben auswechseln (3 verschiedene Ausführungen). Die Sandgestrahl und halb Sandgestrahlt Aus-
führungen bieten hohen Sichtkomfort und die Siebdruck-Ausführung zeichnet sich durch die Energieeffi  zienz des Downlight aus.

• Rol daje możliwość wymiany szkieł dyfuzora (trzy różne opcje). Wersje piaskowa i pół-piaskowa dostarczają doskonałego komfortu widzenia, a wer-
sja z sitodrukiem charakteryzuje się skutecznością energetyczną oprawy typu downlight.

• Rol позволяет заменять стеклянные рассеиватели (три различных модели). Модели матовая и полуматовая обеспечивают высокую степень 
визуального комфорта, а модель с трафаретной печатью позволяет максимально использовать энергетическую эффективность даунлайта.

ARENADO / SANDBLASTED / 
SANDGESTRAHLT / PIASKOWY / 
МАТОВОЕ

SEMI ARENADO / SEMI−SANDBLASTED / 
HALBSANDGESTRAHLT / PÓŁ−PIASKOWY / 
ПОЛУМАТОВОЕ

SERIGRAFIADO / SILKSCREENED / 
SIEBDRUCK / Z SITODRUKIEM / 
С ТРАФАРЕТНОЙ ПЕЧАТЬЮ

• Portalámparas basculante para facilitar el cambio de las lámparas.

• Tilting lamp holder for easy lamp replacement.

• Lampenträger mit Kipparm zum einfachen Austausch von Lampen.

• Przechyłowa oprawka dla ułatwienia wymiany lamp.

• Поворачивающийся патрон обеспечивает максимальное удобство во 
время замены ламп

• Anclaje del marco al cuerpo mediante sistema de sujeción manual sin necesidad de utilización de herramientas.
• The frame attaches to the body via a tool-less locking system.
• Befestigung des Rahmens am Gehäuse mittels manuellem Befestigungssystem ohne Werkzeuge.
• Łączenie obramowania do obudowy za pomocą ręcznego systemu mocującego bez konieczności użycia narzędzi. 
• Крепление рамки к корпусу осуществляется за счет ручной системы зажимов, без использования инструментов
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0-35mm

μ
10 >70%

• Rol incorpora un refl ector metalizado en cromo 
brillante de alta pureza que garantiza una efi ciencia 
superior al 70%.

• Rol has a high-purity polished chrome metallic re-
fl ector which guarantees an effi  ciency of over 70%.
   
• Das Modell Rol hat einen metallisierten Refl ektor 
aus glänzendem Chrom von hoher Reinheit, der eine 
Effi  zienz von über 70 % garantiert.

• Rol zawiera metaliczny odbłyśnik z polerowane-
go chromu o dużej czystości, który gwarantuje 
skuteczność przekraczającą 70%.

• Rol включает металлизированный полированный 
рассеиватель из хрома  высокой чистоты, 
гарантирующий эффективность светильника, 
превышающую 70 %.

• Anclajes ajustables con destornillador que permiten una instalación cómoda, rápida y segura del Rol. Los anclajes del Rol permiten su instalación 
en techos de 0mm a 35mm.
 
• Retaining springs adjustable with a screwdriver which allow for allow for a simple, quick and safe installation of the Rol. Rol’s retaining springs make 
it possible to install it onto ceilings with a thickness of 0mm -35mm.
 
• Schraubendreher einstellbaren Befestigungsankern zur bequemen, schnellen und sicheren Installation des Modells Rol. Die Befestigungsankern 
des Modells Rol gestatten eine Installation an Decken von 0 mm bis 35 mm.

• Regulowane śrubokrętem kotwienia, które pozwalają na wygodny, szybki i bezpieczny montaż Rol. Kotwienia Rol pozwalają na zamontowanie na 
sufi tach o grubości od 0mm do 35mm.

• Регулируемые крепления с шурупами обеспечивают удобный,  быстрый и надежный монтаж  светильника Rol. Система крепежа Rol 
позволяет монтировать светильник к потолкам толщиной от 0 до 35 мм.

• Refl ector metalizado en cromo brillante, de alta adheren-
cia y resistencia gracias a su grosor (10 micras).

• Glossy chrome refl ector with high adherence and resilien-
ce provided by the thickness of its materials (10 micron).

• Metallisierter Refl ektor aus glänzendem Chrom, mit ho-
her Haftung und hoher Resistenz dank seiner Dicke (10 
Mikron). 

• Metaliczny odbłyśnik z błyszczącego chromu, o wyso-
kiej przyczepności i oporności z uwagi na jego grubości (10 
mikronów).

• Полированый металлизированный хромированный 
отражатель обеспечивает высокую степень устойчивости 
и прочности благодаря своей толщине (10 мкм).
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IP
232x42W

14

N3
IP
23

RF

0,2m .IES

230V

PC

GLASS

Rol

DN-1682-14-00 2x14/17W Standard

 

DN-1680-14-00

2x18W

Standard

DN-1683-14-00 Regul./dimm. 1…10v

DN-1685-14-00 DALI/PUSH PULL

DN-1687-14-00 Emergency 3/1h

DN-1681-14-00

2x26/32/42W

Standard

DN-1684-14-00 Regul./dimm. 1…10v

DN-1686-14-00 DALI/PUSH PULL

DN-1688-14-00 2x26W Emergency 3/1h

PL-R 
GR14q-1

TC-DEL 
G24q-2

100

Ø240

273

Ø 225 >70%

μ 
10

TC-TEL /DEL 
GX24q-3+q-4

G24q-3

TC-DEL G24q-2 2 x 18W 

TC-DEL G24q-3 2 x 26W 

η=71.58%

η=67.70 %

150

150

300

450

600

750

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

250

250

500

750

1000

1250

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

1

2

3

4

1

2

3

4

225

56

25

14

310

78

34

19

3.12

6.24

9.36

12.48

3.31

6.63

9.94

13.25

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

*

!

Para downlight completo, solicitar la referencia del cuerpo + referencia del marco embellecedor. / In order to order a complete downlight, please provide us with the housing reference and the outer trim reference. / 
Für ein komplettes Downlight die Bestellnummer von Gehäuse + die Bestellnummer des Zierrahmens angeben  / W celu zamówienia pełnej oprawy typu downlight proszę podać nr referencyjny obudowy + nr referencyjny obramowania maskującego. / 
Для полной комплектации даунлайта заказывайте № артикула корпуса + № артикула декоративной рамки.

Para versión 2x42W se recomienda usar sin cristal (IP23)
For the version 2x 42W  we recommend its use without glass (IP23)
Wir empfehlen die 2x42W Version ohne Glas zu installieren (IP23)
Dla wersji 2x42W zaleca się stosować bez szkła (IP23)
Для модели 2 х 24 вольт рекомендуется использовать стекло (IP23).

Para versiones con una lámpara y/o versiones con portalámparas E-27, consulte con Equipo Comercial. 

For versions with a light fi tting and/or versions with an E-27 light bulb socket, speak to the Sales Team.   

Für Ausführungen einer Lampe und/oder Ausführungen mit Lampenfassung E-27 wenden Sie sich bitte an unseren Vertrieb.

Dla wersji o jednej lampie i/lub wersji z oprawkami E-27, proszę skonsultować się z działem handlowym. 

Для опции с  одной лампой и/или с патроном Е-27 обращайтесь к нашим менеджерам
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> 10cm

Ø 225

+ =

Ø250

11 Ø250 Ø250

Arenado / Sandblasted / Sandgestrahlt 
/ Piaskowany / Матовое

  
IP
54

ACT-9171-14-T2 ACT-9171-N3-T2

Semi arenado / Semi-sandblasted 
/ HalbSandgestrahlt / Częściowo 
piaskowany Полуматовое   

IP
54

ACT-9172-14-T2 ACT-9172-N3-T2

Serigrafi ado / Silkscreened 
/ Siebdruck / Z sitodrukiem 
С трафаретной печатью   

IP
54

ACT-9173-14-H6 ACT-9173-N3-H6

 

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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New

14 N3

TC-D 
G24d-2

TC-D 
G24d-3

TC-DEL 
G24q-2

TC-DEL 
G24q-3

EcoledEco

LEDLED

Warm WWarm W

100°84°

24w16w 35w

• Familia de downlights led para instalación empotrada. Cuerpo y disipador fabri-
cados en inyección de aluminio y difusor matizado de PMMA. Marco frontal aca-
bado en blanco, con ligero confort visual. Placa de leds con temperatura de color 
blanco cálido. Disponible en dos medidas (versión pequeña con ángulo de luz de 
84°, y versión grande con ángulo de luz de 100°) y tres potencias diferentes. Driver 
multivoltaje incluido. Anclajes incorporados en el cuerpo y ajustables sin necesi-
dad de herramientas.

• Group of recessed LED downlights. Body and heat sink produced in injected 
aluminium with a opal PMMA diff user. Surround fi nished in white with light visual 
comfort. LED with warm white colour temperature. Available in two sizes (small with 
84° beam angle and large with 100° beam angle) and three diff erent outputs. Multi-
voltage driver included. Mounting clips included in the unit can be adjusted without 
the need for additional tools. 

• Produktfamilie von LED-Downlights zur Einbaumontage. Gehäuse und Kühlkör-
per aus Einspritz-Aluminium und mattierter PMMA-Diff usor. Vorderrahmen in Weiß, 
mit leichtem Sichtkomfort. LED-Platte in warmweiß. Lieferbar in zwei verschiede-
nen Größen (kleine Ausführung mit Lichtwinkel von 84° und große Ausführung mit 
Lichtwinkel von 100°) und drei Stärken. Inklusive Multivolt-Treiber. Am Gehäuse an-
gebrachte Befestigungen, die sich ohne Werkzeuge ausrichten lassen.

• Rodzina opraw typu downlight LED do zamontowania jako wbudowana. Obu-
dowa i rozpraszacz wyprodukowane z wtryskowego aluminium oraz cieniowany 
dyfuzor z PMMA. Przednie obramowanie wykończone na biało, o niewielkim 
komforcie widzenia. Płyta LED o temperaturze barwowej ciepłej bieli. Dostępna w 
dwóch wymiarach (mała wersja z kątem światła wynoszącym 84° i duża wersja o 
kącie światła 100°) oraz o trzech różnych mocach. Zawiera wielonapięciowy ste-
rownik. Kotwienia wbudowane w obudowę i regulowane bez konieczności użycia 
narzędzi.

• Набор светильников-даунлайтов для встроенного монтажа. Корпус и 
рассеиватель изготовлены из литого под давлением алюминия, отражатель 
– из оргстекла (ПММА). Фронтальная рамка белого цвета, обеспечивающая 
легкий визуальный комфорт.  Светодиодная плата белого теплого света. 
Существуют модели, отличающиеся размерами (большая с пучком света в 
84° и малая с пучком света в 100°), а также энергопотреблением. Включен 
высоковольтный драйвер. Встроенные в корпус регулируемые крепления 
позволяют монтировать светильники без инструментов.

• Downlight redondo para empotrar, con equipo incluido. Cuerpo de chapa 
de acero pintado, refl ector de aluminio anodizado y difusor de cristal antides-
lumbrante. Acabados en blanco y gris. Preparado para lámparas fl uorescentes 
compactas. Sistema de fi jación con muelles.

• Round downlight for fl ush mounting ballast included. Painted steel plate ca-
sing, anodised aluminium refl ector and anti-glare glass diff user. Finished in whi-
te or grey. Suitable for compact fl uorescent lights. Spring mounting system.

• Rundes Downlight zum Einbau, einschließlich Vorschaltgerät. Gehäuse aus 
lackiertem Stahlblech, Refl ektor aus eloxiertem Aluminium und Diff usor aus 
blendfreiem Glas. Ausführungen in Weiß und Grau. Geeignet für Kompaktleu-
chtstoffl  ampen. Befestigungssystem mit Federn.

• Okrągła oprawa typu downlight do wmurowania, łącznie z osprzętem. Obu-
dowa z malowanej stalowej blachy, odbłyśnik z anodowanego aluminium i 
szklany dyfuzor przeciwoślepieniowy. Wykończenie w białym i szarym kolorze. 
Przygotowana dla świetlówek kompaktowych. System mocowania na zaczepy 
sprężynowe.

• Круглый светильник-даунлайт для встроенного монтажа, устройство  
включено. Корпус изготовлен из окрашенной листовой стали, 
с алюминиевым анодированным отражателем, со стеклянным 
противослепящим рассеивателем. Цвет: белый и серый. Расчитан на 
компактные люминесцентные лампы. Система крепления с помощью 
пружинных зажимов.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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TC-D G24d-3 2x26W

TC-DEL G24q-2 2x18W opal

TC-DEL G24q-3 2x26W

DN-1400-14-00
18W

Standard
DN-1400-N3-00

DN-1401-14-00
2x18W

DN-1401-N3-00

DN-1402-14-00
26W

Standard
DN-1402-N3-00

DN-1403-14-00
2x26W

DN-1403-N3-00

DN-1405-14-00
18W

Standard
DN-1405-N3-00

DN-1406-14-00

2x18W
DN-1406-N3-00

DN-1409-14-00
Emergency 3/1h

DN-1409-N3-00

DN-1407-14-00
1x26W

Standard
DN-1407-N3-00

DN-1408-14-00

2x26W
DN-1408-N3-00

DN-1410-14-00
Emergency 3/1h

DN-1410-N3-00

η=47,49 %

η=60,87%

TC-D 
G24d-2

TC-D 
G24d-3

TC-DEL 
G24q-2

TC-DEL 
G24q-3

Ø 205

TC-D G24d-2 2x18W opal

η=54,75%

14

N3
IP RF

0,2m .IES

ST

GLASS

ø205

10
0

Ø
 2

33

200

160

120

80

40

0-180º 90-270º cd/Klm

105°

90°

75°

60°

45°

105°

90°

75°

60°

45°

30 3015 150

0-180º 90-270º cd/Klm

105°

90°

75°

60°

45°

105°

90°

75°

60°

45°

30 3015 150
200

160

120

80

40

250

150

100

50

200

0-180º 90-270º cd/Klm

105°

90°

75°

60°

45°

105°

90°

75°

60°

45°

30 3015 150

250

150

100

50

200

0-180º 90-270º cd/Klm

105°

90°

75°

60°

45°

105°

90°

75°

60°

45°

30 3015 150

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

130

33

14

8

198

50

22

12

138

34

15

9

255

64

28

16

3.38

6.77

10.15

13.54

2.85

5.69

8.54

11.38

3.49

6.97

10.46

13.94

2.32

4.65

6.97

9.29

Eco

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

*

*

LEDS-C4 Architectural

148 Downlights / Eco

BASIC

SOLUTION BASIC



Ecoled

ALU

ALU

PMMA

PMMA

Warm W

Warm W Warm W

84°

100°

IP

IP

.IES

.IES

14

14

Ø 120

Ø 220

0,2m

0,2m

REFOND
Led

REFOND
Led

90-1783-14-M3 Warm W 3000K 16W
  

90-1784-14-M3
Warm W 3000K

24W
  90-1785-14-M3 35W

LED 

LED 

100-240
VAC

100-240
VAC

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

200

300

400

500

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

200

300

400

500

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

200

300

400

500

1

2

3

4

33

8

4

5.36

10.72

16.09

1

2

3

4

216

54

24

2.42

4.84

7.27

1

2

3

4

317

79

35

2.84

5.69

8.54

LED 15W Blanco cálido / Warm white

LED 24W Blanco cálido / Warm white LED 35W Blanco cálido / Warm white

748lm

1001lm 2020lm

24W 35W

3

3

Downlight y driver  ON / OFF entregados en una misma caja.
Downlight and  ON / OFF driver are provided inside the same box.
Downlight und Treiber  ON / OFF sind in einem Gehäuse untergebracht.
Oprawa typu downlight i sterownik WŁĄCZ/WYŁĄCZ dostarczone w tym samym pudełku.
Светильник-даунлайт и драйвер ВКЛ/ВЫКЛ поставляются в  одной коробке
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0
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0
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New

E-27

14 N3 81

Down
• Familia de downlights para instalación empotrada. Fabricados en chapa de acero en acabado negro, difusor de cristal templado y refl ector de 
aluminio anodizado faceteado. Marcos frontales realizados en chapa de acero y disponibles en diferentes acabados (blanco, gris y níquel satinado). 
Para lámparas fl uorescentes compactas. Diferentes medidas según número y potencia de las lámparas. Caja de conexiones rápidas incorporada 
al cuerpo. 

• Group of recessed LED downlights. Body produced in black fi nished steel plate, tempered glass diff user and multifaceted anodised aluminium 
refl ector. Surrounds made of steel available in various fi nishes (white, grey and satin nickel). Suitable for compact fl uorescent lights. Diff erent sizes 
depending on number of lights and their output. Quick connection box included in the unit.

• Produktfamilie von Downlights zur Einbaumontage. Aus Stahlblech mit schwarzer Oberfl äche, Diff usor aus Sicherheitsglas und facettierter Refl e-
ktor aus eloxiertem Aluminium. Vorderrahmen aus Stahlblech, in verschiedenen Ausführungen (Weiß, Grau und in satiniertem Nickel) lieferbar. Für 
Kompaktleuchtstoffl  ampen. Verschiedene Größen je nach Anzahl und Leistung der Lampen. Kasten mit Schnellanschlüssen im Gehäuse integriert.

• Rodzina opraw typu downlight do zamontowania jako wbudowana. Wyprodukowane ze stalowej blachy z czarnym wykończeniem, rozpraszacz z 
hartowanego szkła oraz wielopowierzchniowy odbłyśnik z anodowanego aluminium. Przednie obramowania wykonane ze stalowej blachy i dostępne 
z różnymi wykończeniami (czarnym, szarym i satynowany nikiel). Dla świetlówek kompaktowych. Różne wymiary w zależności od ilości i mocy lamp. 
Skrzynka szybkich połączeń wbudowana w obudowę.

• Набор светильников-даунлайтов для встроенного монтажа. Изготовлены из чреной листовой стали, рассеиватель из закаленного стекла, 
отражатель – из анодированного фасетчатого алюминия. Фронтальные рамки  из листовой стали предлагаются с различным дизайном 
поверхности (белая, серая и никелированная сатиновая). Расчитаны на компактные люминесцентные лампы. Имеются различные размеры 
в зависимости от энергопотребелния ламп. Бокс быстрого соединения встроен в корпус.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255
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Ø 125

Ø 125

Ø 175

14

14

14

N3

N3

N3

81

81

81

IP

IP

IP

RF

RF

RF

0,2m

0,2m

0,2m

.IES

.IES

.IES

ST

ST

ST

GLASS

GLASS

GLASS

Down

90-1454-14-T2 1 x E-27 PL Elec. Max. 13W  

1 x E-27 Max. 60W  
90-1454-N3-T2
90-1454-81-T2

90-1453-14-T2 1 x E-27 PL Elec. Max. 15W  

1 x E-27 Max. 100W  
90-1453-N3-T2
90-1453-81-T2

90-1480-14-T2 2 x E-27 PL Elec. Max. 16W  

2 x E-27 Max. 60W  
90-1480-N3-T2
90-1480-81-T2

E-27

E-27

E-27

15
5

85

10
5

Ø
14

0

Ø
14

0

Ø
19

5

15
5

85

10
5

Ø
14

0

Ø
14

0

Ø
19

5

15
5

85

10
5

Ø
14

0

Ø
14

0

Ø
19

5

(max. H=120 mm)

(max. H=125 mm)

(max. H=150 mm)
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Fit

114° 114°

LED LED

Neutral W Neutral WWarm W Warm W

54 54

max. 
20w

max. 
45w

max.
1050mA

max.
500mA

3875 lm 1500 lm2475 lm 970 lm

• Plafón led cuadrado, preparado para todo tipo de techos e instalación (empotrada mediante sustitución directa de placas en techos tipo Armstrong; 
o empotrada, suspendida o en superfi cie mediante kits de instalación). Fabricado en extrusión de aluminio anodizado gris y difusor de policarbonato. 
Disponible en dos medidas diferentes (600x600mm y 300x300mm) y dos opciones de temperaturas de color de la luz (blanco cálido y blanco neutro). 
Incorpora un sistema interno de distribución de la luz que garantiza su uniformidad y ofrece un haz de luz de 114°.

• Square LED panel for all types of ceilings and installations (recessed, directly replacing Armstrong ceiling units or recessed, suspended or surface 
mounted using installation kits). Made of extruded grey anodised aluminium with a polycarbonate diff user. Available in diff erent sizes (600x600 and 
300x300) and two colour temperature (warm white and cool white). Includes an internal light distribution system guaranteeing a uniform light and has 
a beam angle of 114°.

• Quadratische LED-Deckenleuchte, für alle Arten von Decken und Montagearten geeignet (Einbau mittels direktem Austausch von Platten von 
Armstrong-Decken, Einbaumontage, Hängeinstallation oder Oberfl ächenmonate mit Installationskits). Aus eloxierter Aluminium-Extrusion in Grau, 
Diff usor aus Polycarbonat. In zwei verschiedenen Größen (600x600 mm und 300x300 mm) und in zwei Farbtemperaturen (warmweiß und neutralweiß) 
lieferbar. Mit internem Lichtverteilungssystem für gleichmäßige Beleuchtung und Lichtkegel von 114°.

• Kwadratowy plafon LED, przygotowany dla każdego rodzaju sufi tów i do zamontowania (jako wbudowany poprzez bezpośrednie zastąpienie płyt w 
sufi tach typu Armstrong, lub wbudowany, zawieszony lub na powierzchni za pomocą zestawu instalacyjnego). Wyprodukowany z szarego wyciskanego 
aluminium anodowanego i dyfuzor z poliwęglanu. Dostępny w dwóch różnych wymiarach: (600x600mm i 300x300mm) oraz dwie opcje temperatur 
barwowych światła (ciepła biel i neutralna biel). Zawiera wewnętrzny system rozsyłu światła, który gwarantuje jego równomierność i dostarcza wiązki 
światła wynoszącej 114°.

•Квадратый светодиодный плафон, расчитанный на любой тип потолка и монтажа (встроенный путем прямого замещения плит навесного 
потолка типа Armstrong, встроенный, подвесной и поверхностный с помощью монтажного набора). Изготовлен из серого экструдированного 
анодированного алюминия с рассеивателем из поликарбоната. Существует два размера (600 х 600 мм и 300 х 300 мм) и две цветовые 
температуры (белый теплый и белый холодный свет). Содержит внутреннюю систему распределения света, обеспечивающую равномерность 
светового потока, дает пучок света в 114°.

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары

Accesorios / Accessories / Zubehör / 
Akcesoria / Аксессуары
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Fit / Kit Fit
54

54

ALU
ANOD

ALU
ANOD

PMMA

PMMA

Neutral W

Neutral W

Warm W

Warm W

Dimming
0% 50% 100%

Dimming
0% 50% 100%

REFOND
Led

REFOND
Led

114°

114°

15-4721-54-M1 Warm W 3000K

max. 45W
Standard

15-4722-54-M1 Neutral W 4000K
15-2456-54-M1* Warm W 3000K

Emergency 3h
15-2459-54-M1* Neutral W 4000K

15-4723-54-M1 Warm W 3000K

max. 20W
Standard

15-4724-54-M1 Neutral W 4000K
15-2462-54-M1* Warm W 3000K

Emergency 3h
15-2463-54-M1* Neutral W 4000K

 

LED 

LED 

580 x 580

630 x 630

280 x 280

85
Lm/watt

Neutral W

85
Lm/watt

Neutral W

64
Lm/watt

Warm W

64
Lm/watt

Warm W

550

12,8
598

12,8

250
298

IP
40

.IES brighter as
equivalente a

3 x T5 (14W)
4 x T8 (18W)

IP
40

.IES

300
Led

600
Led

max.
500mA

max.
1050
mA

15-4722-54-M1 LED 
Blanco neutro / Neutral white

300

300

600

900

1200

1500

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

30 3015 150
0-180º cd90-270º

330 x 330

15-4723-54-M1 LED 
Blanco neutro / Neutral white

80

80

160

240

320

400

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

30 3015 150
0-180º cd90-270º

1500 lm 970 lm

3875 lm 2475 lm

1

2

3

4

321

80

36

20

3.12

6.23

9.35

12.46

1

2

3

4

80

20

9

5

3.12

6.23

9.35

12.46

* Sólo para montaje empotrado / Only for recessed mounting

** No compatible con / Not compatible with driver 71-0744-00-00

* Sólo para montaje empotrado / Only for recessed mounting

3

3
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71-4722-N3-00**

Kit de superfi cie plafón / Surface 
kit ceiling light / Kit für Oberfl äch-
enmontage Deckenleuchte / Zes-
taw dla instalacji na powierzchni / 
Набор аксессуаров для 
поверхностного монтажа 60 x 60

71-0558-54-00

Kit empotrar plafón / Recessed kit 
ceiling light / Einbauset Dec-
kenleuchte/ Zestaw dla instalacji 
wbudowanej / Набор аксессуаров 
для встроенного монтажа 60 x 60

No necesario en techos tipo Armstrong / 
Not required in Armstrong ceiling units

71-4723-N3-00

Kit suspensión plafón / Suspen-
sion kit ceiling light / 
Aufhängungsset Deckenleuchte / 
Zestaw dla instalacji zawieszonej / 
Набор аксессуаров для 
подвесного монтажа 60 x 60

71-4724-N3-00

Kit de superfi cie plafón / Surface 
kit ceiling light / Kit für Oberfl äch-
enmontage Deckenleuchte / Zes-
taw dla instalacji na powierzchni / 
Набор аксессуаров для 
поверхностного монтажа 30x30

71-0537-54-00

Kit empotrar plafón / Recessed kit 
ceiling light / Einbauset Dec-
kenleuchte/ Zestaw dla instalacji 
wbudowanej / Набор аксессуаров 
для встроенного монтажа 30x30

No necesario en techos tipo Armstrong / 
Not required in Armstrong ceiling units

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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12,8 mm

• Se ha desarrollado un accesorio de superfi cie 
preparado para alojar el equipo de alimenta-
ción. Ideal para situaciones donde no podemos 
empotrar la luminaria.

• An accessory has been designed to house the 
power supply. Ideal for situations where the light 
cannot be fl ush mounted.

• Es ist Zubehör zum unauff älligen Einbau des 
Netzteils lieferbar. Ideal für Situationen, in de-
nen eine Einbaumontage der Leuchte nicht 
möglich ist.

• Zostało opracowane powierzchniowe akce-
sorium przygotowane do pomieszczenia zasi-
lacza. Idealne w sytuacjach, kiedy są trudności 
aby wbudować oprawy oświetleniowe.

• Специальный аксессуар для 
поверхностного монтажа был разработан 
для размещения блока питания. Идеальное 
решение для ситуаций, не докускающих 
использование встроенного монтажа.

• Plafón con tecnología led instalada en los cuatro laterales de la pie-
za; incorpora un difusor de alta efi ciencia que garantiza una uniformidad 
absoluta de la luz en toda la superfi cie y una alto rendimiento lumínico. 
Dispone de versiones regulables con 1-10V, PUSH-PULL and DALI.

• Panel with LED technology installed on all four sides; it includes a high 
effi  ciency diff user ensuring a totally uniform light over the entire surface 
and a high light performance. Available in adjustable versions with 1-10V, 
PUSH-PULL AND DALI.

• Deckenleuchte mit LED-Technik, installiert an den vier Seiten des Teils, 
mit Diff usor mit hoher Lichtleistung, der eine absolut gleichmäßige Beleu-
chtung der gesamten Fläche mit einer hohen Leuchtleistung garantiert. 
Regulierbare Ausführungen mit 1-10 V, PUSH-PULL and DALI.

• Plafon wykorzystujący technologię LED zainstalowany po czterech stro-
nach ; zawiera wysoko skuteczny dyfuzor, który gwarantuje bezwzględną 
równomierność światła na całej powierzchni oraz wysoką wydajność 
świetlną. Posiada regulowane wersje o 1-10V, PUSH-PULL i DALI.

• Плафон со светодиодными лампами, установленными на каждой 
из его четырех сторон; включает высокоэффективный рассеиватель, 
гарантирующий абсолютную равномерность овсвещения по всей 
поверхности, и высокую рентабельность осветительного прибора. 
Существуют регулируемые модели с применением технологий 110 
вольт, двухтактного выхода и цифрового адресного интерфейса 
освещения (DALI).
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> 10cm

0-25mm

Los anclajes del kit permiten su instalación en techos de 0 mm a 25 mm. / The fi xing kit can be used on 0 mm - 25 mm ceilings. / Die Federn des 
Kits gestatten eine Installation an Decken von 0 mm bis 25 mm. /  Kotwienia zestawu pozwalają na jego zamontowanie w sufi tach wynoszących 
od 0 mm do 25 mm. / Набор крепежа позволяет  производить монтаж на потолках толщиной от 0 до 25 мм.

• Sistema que permite la instalación suspendida de los plafones led.

• System for suspended installation of LED light units.

• System zur Hängeinstallation von LED-Deckenleuchten .

•  System, który pozwala na zamontowanie jako zawieszonych plafo-
nów LED. 

• Система, позволяющая осуществлять подвесной монтаж 
светодиодных плафонов

• El sistema de anclaje empotrado permite la instalación de los plafones en 
espacios con una distancia mínima al falso techo de 10 cm.
• The built-in fi xing system makes it possible to install ceiling fi xtures where the 
minimum distance to the suspended ceiling is 10cm.
• Einbau-Befestigungssystem zur Installation der Deckenleuchten an Stellen 
mit einem Abstand zur Zwischendecke von 10 cm.
• Wbudowany system kotwienia pozwala na zamontowanie plafonów w przes-
trzeniach w minimalnej odległości od podwieszanego sufi tu wynoszącej 10 cm.
• Система встроенного крепежа позволяет монтировать плафоны на 
расстоянии минимум 10 см от навесных потолков

Los anclajes del kit permiten su instalación en techos de 0 mm a 25 mm. / The fi xing kit can be used on 0 mm - 25 mm ceilings. / Die Federn des 
Kits gestatten eine Installation an Decken von 0 mm bis 25 mm. /  Kotwienia zestawu pozwalają na jego zamontowanie w sufi tach wynoszących 
od 0 mm do 25 mm. / Набор крепежа позволяет  производить монтаж на потолках толщиной от 0 до 25 мм.
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Frame / Mini Frame
design by Josep Patsí

14 14N3 N3

TC-DEL 
G24q-2+q-3

TC-DEL 
G24q-1+q-2

PL-R 
GR14q-1

PL-R 
GR14q-1

TC-TEL 
GX24q-3+q-4

TC-TEL 
GX24q-3

229

229

20

229

229

20

229

229

20

229

229

20

229

229

20

229

229

20

229

229

20

229

229

20

229

229

20

229

229

20

245

245

58

245

245

58

245

245

58

245

245

58

245

245

58

245

245

58

245

245

58

245

245

58

245

245

58

245

245

58

• Downlight cuadrado para empotrar, con equipo incluido. Cuerpo fabricado en policarbonato blanco inyectado con refl ector interno cromado de alta efi ciencia. 
Ofrece la posibilidad de instalación sin marco, marco plano o marco de alto confort visual. Marcos decorativos realizados en policarbonato inyectado en blanco y 
gris, con diferentes difusores de cristal (arenado, semiarenado y serigrafi ado). Preparado para lámparas fl uorescentes compactas. Sistema de fi jación con muelles.

• Square recessed downlight ballast included. Housing produced in white injected polycarbonate with an internal chrome high effi  ciency refl ector. Can be installed 
without surround, with fl at surround or with high visual comfort surround. Decorative surround frames made of white or grey injected polycarbonate with various glass 
diff users (frosted, semi-frosted and serigraphic). Suitable for compact fl uorescent lights. Spring mounting system.

• Quadratisches Downlight zum Einbau, einschließlich Vorschaltgerät. Gehäuse aus weißem eingespritztem Polykarbonat mit innerem Refl ektor aus Chrom mit hoher 
Effi  zienz. Möglichkeit zur Installation ohne Rahmen, mit Flachrahmen oder mit Rahmen mit hohem Sichtkomfort. Zierrahmen aus eingespritztem Polykarbonat in Weiß 
und Grau, mit verschiedenen Diff usoren aus Glas (sandgestrahlt, semi-sandgestrahlt und Siebdruck). Vorbereitet für Kompaktleuchtstoffl  ampen. Befestigungssys-
tem mit Federn.

• Kwadratowa oprawa typu downlight do wbudowania, łącznie z osprzętem. Obudowa wyprodukowana z białego poliwęglanu wtryskiwanego z wewnętrznym 
odbłyśnikiem chromowanym o wysokiej skuteczności. Daje możliwość zamontowania bez obramowania, z płaskim obramowaniem lub obramowaniem o wysokim 
komforcie widzenia. Dekoracyjne obramowania wykonane z wtryskiwanego poliwęglanu w białym i szarym kolorze, z różnymi szklanymi dyfuzorami (efekt pisakowy, 
półpiaskowy i z sitodrukiem). Przygotowana dla świetlówek kompaktowych. System mocowania na zaczepy sprężynowe. 

• Светильник-даунлайт квадратный для встроенного монтажа, устройство включено. Корпус выполнен из белого поликарбоната методом литья под 
давлением, с внутренним высокоэффективным хромированным отражателем. Имеется возможность монтажа без рамки, с плоской рамкой или рамкой 
повышенного визуального комфорта. Декоративные рамки изготовлены из белого и серого поликарбоната методом литья под давлением, стеклянные 
рассеиватели разных типов (матовые, полуматовые и с трафаретной печатью). Расчитан на компактные люминесцентные лампы. Система крепления с 
помощью пружинных зажимов.

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / АксессуарыAccesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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ARENADO / SANDBLASTED /  
SANDGESTRAHLT / PIASKOWANY / 
МАТОВОЕ

SEMI ARENADO / SEMI−SANDBLASTED 
/  HALBSANDGESTRAHLT / CZĘŚCIOWO 
PIASKOWANY / ПОЛУМАТОВОЕ

SERIGRAFIADO / SILKSCREENED 
/ SIEBDRUCK / Z SITODRUKIEM /  
С ТРАФАРЕТНОЙ ПЕЧАТЬЮ

• Frame ofrece la posibilidad de cambiar los cristales del difusor (tres opciones diferentes). Las versiones arenada y semi arenada ofrecen un gran 
confort visual y la versión serigrafi ada se caracteriza por la efi ciencia energética del downlight. 

• Frame luminaires come in three versions with diff erent diff user glass: the versions with sandblasted and semi-sandblasted glass off er great visual 
comfort, while the silk-screened glass version provides a downlight with high energy effi  ciency. 

• Bei dem Modell Frame lassen sich die Diff usorscheiben auswechseln (3 verschiedene Ausführungen). Die halb und halb Sandgestrahlt 
Ausführungen bieten hohen Sichtkomfort und die Siebdruck-Ausführung zeichnet sich durch die Energieeffi  zienz des Downlight aus. 

• FRAME daje możliwość wymiany szkieł dyfuzora (trzy różne opcje). Wersje piaskowa i pół-piaskowa dostarczają doskonałego komfortu widzenia, 
a wersja z sitodrukiem charakteryzuje się skutecznością energetyczną oprawy typu downlight.

• FRAME дает возожность смены стекла-рассеивателя (три различных модели). Модели матовая и полуматовая обеспечивают высокую 
степень визуального комфорта, а модель с трафаретной печатью позволяет максимально использовать энергетическую эффективность 
даунлайта.

• Downlight compuesto por diferentes accesorios 
intercambiables para multiplicar opciones. El mis-
mo cuerpo refl ector admite diferentes accesorios 
para ofrecer más prestaciones y diferentes acaba-
dos.

• Downlight comprising several interchangeable 
accessories off ering multiple options. Various 
accessories can be attached to the body of the 
refl ector for enhanced performance and diff erent 
fi nishes.   

• Downlight mit austauschbarem Zubehör zum 
vielseitigen Einsatz. Ein Refl ektorgehäuse kann mit 
verschiedenen Zubehörelementen zu verschiede-
nen Ausführungen kombiniert werden.

• Oprawa typu dowlight składająca się z różnych 
wymiennych akcesoriów dla zwiększenia opcji. 
Sama obudowa odbłyśnika dopuszcza użycie 
różnych akcesoriów dla polepszenia wydajności i 
różnych wykończeń.

• Светильник-даунлайт, состоящий из 
различных заменяемых аксессуаров, является 
многофункциональным. Один и тот же 
корпус-отражатель сочетается с различными 
аксессуарами, тем самым достигается 
разнообразие функций и декоративного 
оформления даунлайта.

• Frame Evolution incorpora un nuevo marco con los vértices redondeados en las versio-
nes estándar y las de alto confort visual. Las diferentes posibilidades de combinación de 
difusores, formas de marcos y acabados ofrecen fl exibilidad en el diseño de la instalación.
• The standard and high visual comfort versions of Frame Evolution include a new round-
edged frame. The possibility of combining diff erent diff users, frame shapes and fi nishes 
translates to a device with a highly fl exible design.   

• Frame Evolution besteht aus einem neuen Rahmen mit abgerundeten Ecken in zwei 
Ausführungen: Standard und mit hohem Sichtkomfort. Die verschiedenen Kombina-
tionsmöglichkeiten aus Diff usoren, Rahmenformen und Ausführungen bieten Flexibi-
lität bei der Installation.
• FRAME Evolution zawiera nowe obramowanie z zaokrąglonymi wierzchołkami w standar-
dowych wersjach i w tych o wysokim komforcie widzenia. Różne możliwości zestawiania 
dyfuzorów, kształtów obramowań i wykończeń dostarczają elastyczności pod względem 
projektowania instalacji.
• FRAME Evolution включает новую рамку с округлыми гранями и стандартными 
рассеивателями, обеспечивающими высокую степень визуального комфорта. 
Различные возможности комбинирования рассеивателей, форм рамок и их декора 
придают гибкость световому дизайну.
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>70%

• Frame incorpora un refl ector metalizado en cromo brillante de 
alta pureza que garantiza una efi ciencia superior al >70%.
Las versiones de confort visual son ideales para asegurar un 
buen confort lumínico.

• Frame has a high-purity polished chrome metallic refl ector 
which guarantees an effi  ciency of over >70%.
The high visual comfort version is ideal for guaranteeing good 
lighting comfort.   

• Das Modell Frame hat einen metallisierten Refl ektor aus glän-
zendem Chrom von hoher Reinheit, der eine Effi  zienz von über 
>70% garantiert.
Die Ausführungen mit hohem Sichtkomfort bieten guten Li-
chtkomfort.

• FRAME zawiera metaliczny odbłyśnik z błyszczącego chromu 
o dużej czystości, który gwarantuje skuteczność przekraczającą 
70%. Wersje dostarczające komfort widzenia są doskonałe dla 
zapewnienia odpowiedniego komfortu świetlnego.

• FRAME включает металлизированный отражатель из 
полированного хрома высокой чистоты, гарантирующий 
эффективность светильника, превышающую 70 %.  Модели 
повышенного визуального комфорта идеально подходят для 
приятного неслепящего освещения.

• Portalámparas basculante para facilitar el cambio de las lámparas.

• The tilting lampholder allows for a straightforward change of lamps.

• Lampenträger mit Kipparm zum einfachen Austausch von Lampen.

• Przechyłowa oprawka dla ułatwienia wymiany lamp.

• Поворачивающийся патрон обеспечивает максимальное 
удобство во время смены ламп

• Muelles de sujeción rápida y seguros, permiten una instalación cómo-
da y rápida del Frame. 

• The fast and secure holding springs provide a convenient and fast ins-
tallation of Frame luminaires.

• Federn zur schnellen und sicheren Befestigung für eine problemlose 
Installation des Modells Frame.

• Sprężynowe zaczepy szybkiego i bezpiecznego zamocowania 
pozwalają na wygodny i szybki montaż opraw FRAME.

• Быстрые и надежные пружинные крепления обеспечивают 
удобство и быстроту монтажа светильника FRAME

Los muelles del Frame permiten su instalación en techos de 5mm a 30mm. /  Thanks to their springs, Frame luminaires can be installed on ceilings 
of 5-30 mm thickness. /  Die Federn des Modells Frame gestatten eine Installation an Decken von 5 mm bis 30 mm. / Sprężynowe zaczepy FRAME 
pozwalają na zamontowanie na sufi tach wynoszących od 5mm do 30mm. / Пружинные крепления FRAME позволяют осуществлять монтаж к 
потолкам толщиной от 5 до 30 мм.
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N3
IP
23

RF

0,2m .IES

230V

PC

GLASS

200 x 200 

220 x 220 

PL-R GR14q-1 2X17W

TC-DEL G24q-2 2X18W

TC-TEL GX24q-3+q-4 2X26W

DN-1622-14-00 2x14/17W Standard

 

DN-1620-14-00

2x18W

Standard

DN-1623-14-00 Regul./dimm. 1…10v

DN-1626-14-00 DALI/ PUSH PULL

DN-1629-14-00 Emergency 3/1h

 

DN-1621-14-00

2x26/32/42W

Standard

DN-1624-14-00 Regul./dimm. 1…10v

DN-1627-14-00 DALI/ PUSH PULL

DN-1630-14-00 2x26 Emergency 3/1h

η=70.36 %

η=70.36 %

η=70.36 %
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TC-DEL 
G24q-2

TC-TEL /DEL 
GX24q-3+q-4
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232x42W
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>70%

μ 
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3

4

1

2

3
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1

2

3

4
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29

17
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28

16

381
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24

3.11

6.21

9.32

12.42

3.11

6.21

9.32

12.42

3.11

6.21

9.32

12.42

*

*

*

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

!

Para downlight completo, solicitar la referencia del cuerpo + referencia del marco embellecedor. / In order to order a complete downlight, please provide us with the housing reference and the outer trim reference. / 
Für ein komplettes Downlight die Bestellnummer von Gehäuse + die Bestellnummer des Zierrahmens angeben  / W celu zamówienia pełnej oprawy typu downlight proszę podać nr referencyjny obudowy + nr referencyjny obramowania maskującego. / 
Для полной комплектации даунлайта заказывайте № артикула корпуса + № артикула декоративной рамки.

Para versión 2x42W se recomienda usar sin cristal (IP23)
For the version 2x 42W  we recommend its use without glass (IP23)
Wir empfehlen die 2x42W Version ohne Glas zu installieren (IP23)
Dla wersji 2x42W zaleca się stosować bez szkła (IP23)
Для модели 2 х 24 вольт рекомендуется использовать стекло (IP23).

Para versiones con una lámpara y/o versiones con portalámparas E-27, consulte con Equipo Comercial. 

For versions with a light fi tting and/or versions with an E-27 light bulb socket, speak to the Sales Team.   

Für Ausführungen einer Lampe und/oder Ausführungen mit Lampenfassung E-27 wenden Sie sich bitte an unseren Vertrieb.

Dla wersji o jednej lampie i/lub wersji z oprawkami E-27, proszę skonsultować się z działem handlowym. 

Для опции с  одной лампой и/или с патроном Е-27 обращайтесь к нашим менеджерам
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220 x 220 

200 x 200 

229

229

20

229

229

20

229

229

20

229

229

20Arenado / Sandblasted / 
Sandgestrahlt / Piaskowany / 
Матовое   

IP
54

ACT-9110-14-B9 ACT-9111-14-B9 ACT-9110-N3-B9 ACT-9111-N3-B9

Semi arenado / Semi-sand-
blasted / HalbSandgestrahlt / 
Częściowo piaskowany 
Полуматовое

  
IP
54

ACT-9115-14-F1 ACT-9116-14-F1 ACT-9115-N3-F1 ACT-9116-N3-F1

Serigrafi ado / Silkscreened 
/ Siebdruck / Z sitodrukiem 
С трафаретной печатью   

IP
54

ACT-9119-14-H6 ACT-9120-14-H6 ACT-9119-N3-H6 ACT-9120-N3-H6

 

245

245

58

245

245

58

245

245

58

245

245

58
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58Arenado / Sandblasted / 
Sandgestrahlt / Piaskowany / 
Матовое   

IP
54

ACT-9112-14-B9 ACT-9113-14-B9 ACT-9112-N3-B9 ACT-9113-N3-B9

Semi arenado / Semi-sand-
blasted / HalbSandgestrahlt / 
Częściowo piaskowany 
Полуматовое

  
IP
54

ACT-9117-14-F1 ACT-9118-14-F1 ACT-9117-N3-F1 ACT-9118-N3-F1

Serigrafi ado / Silkscreened 
/ Siebdruck / Z sitodrukiem 
С трафаретной печатью   

IP
54

ACT-9121-14-H6 ACT-9122-14-H6 ACT-9121-N3-H6 ACT-9122-N3-H6
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175
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TC-TEL
GX24q-3

Mini Frame

DN-1661-14-00 1x14W
Standard

DN-1665-14-00 2x14W

 

DN-1660-14-00 1x13W
Standard

DN-1664-14-00 2x13W

 

DN-1662-14-00 1x18W Standard

DN-1666-14-00

2x18W

Standard

DN-1668-14-00 Regul./dimm. 1…10v

DN-1670-14-00 DALI/PUSH PULL

DN-1672-14-00 Emergency 3/1h

DN-1663-14-00
1x26W

Standard

DN-1673-14-00 Emergency 3/1h

DN-1667-14-00

2x26W

Standard

DN-1669-14-00 Regul./dimm. 1…10v

DN-1671-14-00 DALI/PUSH PULL

DN-1674-14-00 Emergency 3/1h

PL-R 
GR14q-1

TC-DEL 
G24q-1

TC-DEL 
G24q-2

>80%

μ 
10

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

*

*

*

!

Para downlight completo, solicitar la referencia del cuerpo + referencia del marco embellecedor. / In order to order a complete downlight, please provide us with the housing reference and the outer trim reference. / 
Für ein komplettes Downlight die Bestellnummer von Gehäuse + die Bestellnummer des Zierrahmens angeben  / W celu zamówienia pełnej oprawy typu downlight proszę podać nr referencyjny obudowy + nr referencyjny obramowania maskującego. / 
Для полной комплектации даунлайта заказывайте № артикула корпуса + № артикула декоративной рамки.

Para versiones con portalámparas E-27, consulte con Equipo Comercial.

For versions with an E-27 light bulb socket, speak to the Sales Team. 

Für Ausführungen mit Lampenfassung E-27 wenden Sie sich bitte an unseren Vertrieb.

Dla wersji z oprawkami E-27, proszę skonsultować się z działem handlowym.

По моделям с патроном Е-27 обращайтесь к нашим менеджерам
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Arenado / Sandblasted / 
Sandgestrahlt / Piaskowany / 
Матовое   

IP
54

ACT-9138-14-T2 ACT-9139-14-T2 ACT-9138-N3-T2 ACT-9139-N3-T2

Semi arenado / Semi-sand-
blasted / HalbSandgestrahlt / 
Częściowo piaskowany 
Полуматовое

  
IP
54

ACT-9142-14-T2 ACT-9143-14-T2 ACT-9142-N3-T2 ACT-9143-N3-T2

Serigrafi ado / Silkscreened 
/ Siebdruck / Z sitodrukiem 
С трафаретной печатью   

IP
54

ACT-9146-14-H6 ACT-9147-14-H6 ACT-9146-N3-H6 ACT-9147-N3-H6

 

245
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Arenado / Sandblasted / 
Sandgestrahlt / Piaskowany / 
Матовое   

IP
54

ACT-9140-14-T2 ACT-9141-14-T2 ACT-9140-N3-T2 ACT-9141-N3-T2

Semi arenado / Semi-sand-
blasted / HalbSandgestrahlt / 
Częściowo piaskowany 
Полуматовое

  
IP
54

ACT-9144-14-T2 ACT-9145-14-T2 ACT-9144-N3-T2 ACT-9145-N3-T2

Serigrafi ado / Silkscreened 
/ Siebdruck / Z sitodrukiem 
С трафаретной печатью   

IP
54

ACT-9148-14-H6 ACT-9149-14-H6 ACT-9148-N3-H6 ACT-9149-N3-H6
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0

80

160

240

320

400

0-180º cd/Klm

90°

60°

90°

60°

30 300

0

80

160

240

320

400

0-180º cd/Klm

90°

60°

90°

60°

30 300

HIT-DE RX7s 70W HIT-DE RX7s 150W

η=72,8% η=72,8%

ALU

ST

GLASS

1

2

3

4

1

2

3

4

1114

278

123

69

2057

514

228

128

1.69

3.37

5.06

6.75
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Vitro
• Luminaria para instalación empotrada, que combina la función de downlight y proyector. Cuerpo fabricado en chapa de acero lacada en negro y marco 
exterior en aluminio acabado con pintura epoxi de color gris. Interior óptico en aluminio extruido y orientable 80° en el eje horizontal. Refl ector fabricado 
en aluminio anodizado brillo, protegido por un cristal templado arenado que asegura un alto confort visual. Disponible para lámparas de descarga lineales.

• Recessed luminaire combining downlight and spotlight functions. Body produced in black lacquered steel with aluminium surround fi nish in grey epoxy 
paint. Interior body in extruded aluminium can be rotated by 80° horizontally. Refl ector produced in shiny anodised aluminium and protected by frosted 
tempered glass ensuring high visual comfort. Available for linear discharge lamps.

• Einbauleuchte, die Funktion von Downlight und Scheinwerfer kombiniert. Gehäuse aus Stahlblech, schwarz lackiert und Außenrahmen aus Aluminium, 
Oberfl äche mit Epoxydlack in Grau. Linsenfach aus extrudiertem Aluminium und verstellbar um 80° um die horizontale Achse. Refl ektor aus glänzendem 
eloxiertem Aluminium, Schutz durch temperiertes Sandstrahlglas, das für hohen Sichtkomfort sorgt. Lieferbar für lineare Gasentladungslampen.

• Oprawa oświetleniowa do zamontowania jako wbudowana, która łączy funkcję oprawy typu downlight i projektora. Obudowa wyprodukowana ze stalowej 
blachy lakierowanej na czarno i zewnętrznego obramowania z aluminium wykończonego epoksydową farbą w szarym kolorze. Wnętrze układu optycznego 
z wyciskanego aluminium i nastawialna 80° w osi poziomej. Odbłyśnik wyprodukowany z błyszczącego aluminium anodowanego, osłonięty hartowanym 
szkłem o efekcie piaskowym, które zapewnia wysoki komfort widzenia. Dostępna dla liniowych lamp wyładowczych.

• Светильник, комбинирующий свойства даунлайта и прожектора, для встроенного монтажа. Корпус изготовлен из черной лакированной листовой 
стали, внешняя рамка – из алюминия, покрытого серой эпоксидной краской. Внутренняя поверхность оптической части - из экструдированного 
алюминия; поворачивается на 80° в горизонтальной плоскости. Отражатель изготовлен из полированного анодированного алюминия, защищен 
матовым закаленным стеклом, обеспечивающим высокую степень визуального комфорта. Существует модель, расчитанная на линейные 
разрядные лампы.
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Cuadro wall washer
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• Downlight cuadrado para empotrar, con equipo incluido. Cuerpo fabricado en chapa de acero, marco embellecedor de aluminio pintado en blanco y gris 
y refl ector de aluminio anodizado. Preparado para lámparas de descarga lineales. Su refl ector asimétrico ofrece una orientación vertical uniforme. Sistema 
de fi jación con muelles. 

• Square recessed downlight ballast included. Housing produced in steel plate, decorative surround made of white or grey painted aluminium and anodised 
aluminium refl ector. Suitable for linear discharge lamps. Its asymmetric refl ector off ers a uniform vertical orientation. Spring mounting system. 

• Quadratisches Downlight zum Einbau, einschließlich Vorschaltgerät. Gehäuse aus Stahlblech, Zierrahmen aus in Weiß und Grau lackiertem Aluminium 
und Refl ektor aus eloxiertem Aluminium. Geeignet für lineare Gasentladungslampen. Assymetrischer Refl ektor zur gleichmäßigen senkrechten Ausrichtung. 
Befestigungssystem mit Federn. 

• Kwadratowa oprawa typu dowlight do wbudowania, łącznie z osprzętem. Oprawa wyprodukowana ze stalowej blachy, aluminiowe obramowanie maskujące 
malowane na biało i szaro oraz odbłyśnik z anodowanego aluminium. Przygotowana dla liniowych lamp wyładowczych. Jego asymetryczny odbłyśnik oferuje 
jednolite ustawienie w pionie. System kotwienia na zaczepy sprężynowe.

• Квадратный светильник-даунлайт для встроенного монтажа, устройство включено. Корпус изготовлен из листовой стали, декоративная рамка 
из алюминия, окрашенного в белый и серый цвет, с анодированным алюминиевым отражателем. Расчитан на линейниые разрядные лампы. 
Ассиметричный отражатель обеспечивает вертикальное направление однородного пучка света. Система крепежа с помощью пружинных зажимов.
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FLUORESCENT LINEAL 
LIGHTING SYSTEMS

SISTEMAS DE 
FLUORESCENCIA LINEAL

PAG. 174 PAG. 180

INSTALACIÓN / 
INSTALLATION

SUSPENDIDO / 
SUSPENDED ■ ■
SUPERFÍCIE / 
SURFACE ■ ■
EMPOTRADA CON MARCO / 
RECESSED WITH TRIM ■ ■
EMPOTRADA SIN MARCO / 
TRIMLESS RECESSED ■

N° DE LÁMPARAS / 
N° OF LAMPS 

1 X TL5/G5 ■ ■

2 X TL5/G5 ■ ■
POTENCIA (LONGITUD) / 
POWER (LENGHT)

39W (900mm) ■

54W (1200mm) ■
80W (1500mm) ■
A MEDIDA /
CUSTOM SIZE ■

DIFUSOR / 
DIFFUSER

DOBLE PARABÓLICA / 
DOUBLE PARABOLIC ■
POLICARBONATO / 
POLYCARBONATE ■ ■
REFLECTOR ASIMÉTRICO / 
ASSYMMETRICAL REFLECTOR ■

ACABADO /
FINISH

GRIS / 
GREY ■ ■
BLANCO / 
WHITE ■ ■

EQUIPO INCLUIDO / 
GEAR INCLUDED ■ ■

IN
FIN

IT
E

IN
FIN

IT
E  C
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Infi nite

N3

N3 14

14

TL5 
G5

TL5 
G5

TL5 

Infi nite C

pag. 178

•  Luminarias de fl uorescencia lineal para instalaciones suspendida, adosada, empotrada trimless y empotrada trim. Disponible en versiones para 1 y 2 lámparas 
T5 H.O. de 39W, 54W y 80W. Cuerpo fabricado en extrusión de aluminio, tapas de aluminio inyectado, difusores de policarbonato o doble parabólica y refl ector de 
aluminio de alta pureza. Acabados en gris y blanco.  Todas las luminarias se suministran con tapas y balastro electrónico. Se ofrecen gran cantidad de accesorios 
opcionales para conectar varias piezas. 

•  Linear fl uorescent luminaires for suspended lighting, surface mounted, trimless recessed or trimmed recessed installation.  Available in versions for one or two 36W, 
54W or 80W T5 H.O. lamps.  Housing produced in extruded aluminium, cover made of injected aluminium, polycarbonate or double parabolic diff users and refl ector 
made of high grade aluminium. Finish in grey and white.  All lights are supplied with covers and electrical ballast. A wide selection of optional accessories are available 
for connecting several units.

•  Lineare T5 H.O. Leuchten für Hängeinstallation, Einbau, Trimless-Einbau und Trim-Einbau. Lieferbar in Ausführungen für 1 und 2 T5HO-Lampen  mit 39W, 54W und 
80W. Gehäuse aus Aluminium-Extrusion, Deckel aus eingespritztem Aluminium, Diff usore aus Polykarbonat oder Doppelparabol und Refl ektor aus hochreinem Alumi-
nium. Ausführungen in Grau und Weiß.  Alle Leuchten werden mit Deckeln und elektronischem Vorschaltgerät geliefert. Zahlreiche Zubehörelemente zum Verbinden 
von Teilel lieferbar.

•  Oprawy oświetleniowe świetlówek liniowych do zamontowania jako zawieszone, przylegające z boku, do wbudowania typu trimless (bez obrzeża) i do wbudowania 
typu trim (z obrzeżem). Dostępne w wersji dla 1 i 2 lamp T5 H.O. o mocy 39W, 54W i 80W. Obudowa wyprodukowana z wyciskanego aluminium, klapy z wtryskiwane-
go aluminium, dyfuzory z poliwęglanu lub  odbłyśnik podwójnie paraboliczny z wysokiej czystości aluminium. Z wykończeniami w szarości i bieli. Wszystkie oprawy 
oświetleniowe są dostarczane z pokrywami i statecznikiem elektronicznym. Oferowana jest duża ilość akcesoriów dodatkowych dla łączenia różnych elementów.

•  Люминесцентные линеарные светильники, идеальные для подвесного, поверхностного, встроенного (с рамкой или без) монтажа. Существуют модели 
для 1 и 2 ламп T5 HO энергопотребления 39 Вт 54 Вт и 80 Вт. Корпус изготовлен из экструдированного алюминия, декоративная рамка  - из алюминия 
методом литья под давлением, рассеиватели из поликарбоната или двойные параболические, отражатель изготовлен из алюминия высокой чистоты. Цвет: 
серый и белый. Все светильники  поставляются с декоративной рамкой и электронным  балластом. По выбору предлагается широкий спектр аксессуаров 
для соединения нескольких светильников.
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Infi nite 1xT5
IP
20

RF.IES 230V
14

N3

(*)

Difusor
Diff user Potencia / Power Aplicación / Application

ALU PC

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

Policarbonato / 
Polycarbonate / 
Polykarbonat / 
Poliwęglan 
Поликарбонат

39W (900mm) AD-0659-N3-00   (standard)

39W (900mm) AD-0683-N3-00   (1-10v)

39W (900mm) AD-0694-N3-00   (DALI)

54W (1200mm) AD-0660-14-00   (standard)

54W (1200mm) AD-0660-N3-00   (standard)

54W (1200mm) AD-0684-N3-00   (1-10v)

54W (1200mm) AD-0695-N3-00   (DALI)

80W (1500mm) AD-0661-N3-00   (standard)

80W (1500mm) AD-0685-N3-00   (1-10v)

80W (1500mm) AD-0696-N3-00   (DALI)

39W (900mm)

EP-1620-14-00   (standard)

EP-1643-14-00   (1-10v)

EP-1654-14-00   (DALI)

54W (1200mm)

EP-1621-14-00   (standard)

EP-1644-14-00   (1-10v)

EP-1655-14-00   (DALI)

80W (1500mm)

EP-1622-14-00   (standard)

EP-1645-14-00   (1-10v)

EP-1656-14-00   (DALI)

Doble parabólica /
Double parabolic/
Doppelparabol/
Podwójna parabola 
Двойная 
параболическая

39W (900mm) AD-0656-N3-00   (standard)

39W (900mm) AD-0680-N3-00   (1-10v)

39W (900mm) AD-0691-N3-00   (DALI)

54W (1200mm) AD-0657-14-00   (standard)

54W (1200mm) AD-0657-N3-00  (standard)

54W (1200mm) AD-0681-N3-00   (1-10v)

54W (1200mm) AD-0692-N3-00   (DALI)

80W (1500mm) AD-0658-N3-00   (standard)

80W (1500mm) AD-0682-N3-00   (1-10v)

80W (1500mm) AD-0693-N3-00   (DALI)

39W (900mm)

EP-1617-14-00   (standard)

EP-1640-14-00   (1-10v)

EP-1651-14-00   (DALI)

54W (1200mm)

EP-1618-14-00   (standard)

EP-1641-14-00   (1-10v)

EP-1652-14-00   (DALI)

80W (1500mm)

EP-1619-14-00   (standard)

EP-1642-14-00   (1-10v)

EP-1653-14-00   (DALI)

Suspendida 
Suspended 
Hängelampe 
Zawieszona 
Подвесная

 

Adosada
Surface mounted 
Aufbau
Przylegająca  
Поверхностная

 

Empotrada trimless 
Trimless recessed
Trimless-Einbau 
Wbudowana typu 
trimless (bez obrzeża) 
Встроенная без рамки

Empotrada trim
Recessed with trim
Trim-Einbau
Wbudowana typu 
trim (z obrzeżem)  
Встроенная с рамкой

Suspendida 
Suspended 
Hängelampe 
Zawieszona 
Подвесная

 

Adosada
Surface mounted 
Aufbau
Przylegająca  
Поверхностная

 

Empotrada trimless 
Trimless recessed
Trimless-Einbau 
Wbudowana typu 
trimless (bez obrzeża) 
Встроенная без рамки

Empotrada trim
Recessed with trim
Trim-Einbau
Wbudowana typu 
trim (z obrzeżem)  
Встроенная с рамкой

Todas las luminarias vienen suministradas con tapas y balastro electrónico.  /  All luminaries are supplied with end caps and electronic ballast. / Alle Leuchten werden mit Deckeln und elektronischem 
Vorschaltgerät geliefert / Wszystkie oprawy oświetleniowe są dostarczane z klapami i statecznikiem elektronicznym. / Все светильники поставляются с заглушками и электронным балластом
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ACT-9091-N3-00  
2 units/ref

ACT-9090-14-00  
ACT-9090-N3-00  
(standard)

ACT-9083-N3-00  
(1-10V or DALI)

Sirgas / Steel cord / 
Stahlkabel / Liny / Тросы

Florón / Power supply unit / Netzteil / Kwiaton / Защитно-
декоративный колпачок 

ACT-9091-N3-00  
2 units/ref

ACT-9090-14-00  
ACT-9090-N3-00  
(standard)

ACT-9083-N3-00  
(1-10V or DALI)

Sirgas / Steel cord / 
Stahlkabel / Liny / Тросы

Florón / Power supply unit / Netzteil / Kwiaton / Защитно-
декоративный колпачок 

 165

16
5

  

165

16
5

78

ACT-9114-00-00  ACT-9150-14-M1 /ACT-9150-N3-M1 ACT-9154-14-M1 / ACT-9154-N3-M1

(78mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

(78mm) Conector 90° con difusor policarbonato 
/  L-shape connector kit + PC cover / 90-Grad-
Stecker mit Diffusor aus Polykarbonat / Złączka 90° z 
poliwęglanowym dyfuzorem / Уголок соединительный 
L-образный с рассеивателем из поликарбоната

(78mm) Conector T con difusor policarbonato /  
T-shape connector kit + PC cover / T-Stecker mit 
Diffusor aus Polykarbonat / Złączka w kształcie 
T z poliwęglanowym dyfuzorem / Соединитель 
Т-образный с рассеивателем из поликарбоната

ACT-9114-00-00  

(78mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

 165

16
5

  

165

16
5

78

ACT-9114-00-00  ACT-9150-14-M1 /ACT-9150-N3-M1 ACT-9154-14-M1 / ACT-9154-N3-M1

(78mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

(78mm) Conector 90° con difusor policarbonato 
/  L-shape connector kit + PC cover / 90-Grad-
Stecker mit Diffusor aus Polykarbonat / Złączka 90° z 
poliwęglanowym dyfuzorem / Уголок соединительный 
L-образный с рассеивателем из поликарбоната

(78mm) Conector T con difusor policarbonato /  
T-shape connector kit + PC cover / T-Stecker mit 
Diffusor aus Polykarbonat / Złączka w kształcie 
T z poliwęglanowym dyfuzorem / Соединитель 
Т-образный с рассеивателем из поликарбоната

ACT-9114-00-00  

(78mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

 165

16
5

  

165

16
5

78

ACT-9114-00-00  ACT-9150-14-M1 /ACT-9150-N3-M1 ACT-9154-14-M1 / ACT-9154-N3-M1

(78mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

(78mm) Conector 90° con difusor policarbonato 
/  L-shape connector kit + PC cover / 90-Grad-
Stecker mit Diffusor aus Polykarbonat / Złączka 90° z 
poliwęglanowym dyfuzorem / Уголок соединительный 
L-образный с рассеивателем из поликарбоната

(78mm) Conector T con difusor policarbonato /  
T-shape connector kit + PC cover / T-Stecker mit 
Diffusor aus Polykarbonat / Złączka w kształcie 
T z poliwęglanowym dyfuzorem / Соединитель 
Т-образный с рассеивателем из поликарбоната

ACT-9114-00-00  

(78mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

 165

16
5

ACT-9096-00-00  ACT-9152-14-M1 

(100mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Kit de raccord profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

(100mm) Conector 90° con difusor policarbonato 
/  L-shape connector kit + PC cover / 90-Grad-
Stecker mit Diffusor aus Polykarbonat / Złączka 90° z 
poliwęglanowym dyfuzorem / Уголок соединительный 
L-образный с рассеивателем из поликарбоната

ACT-9096-00-00  

(100mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Kit de raccord profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

ACT-9092-00-00  2 units/ref

(78mm) Kit para empotrar perfi l trimless / Trimless 
recessed kit / Einbaukit Trimless-Profi l / Zestaw do 
wbudowania profi li typu trimless (bez obrzeża) / Набор 
для встроенного монтажа профиля без рамки

INCLUDED

(100mm) Kit para empotrar perfi l trim/ 
Trim recessed kit / Einbaukit Trim-Profi l  / Zestaw do 
wbudowania profi lu typu trim (z obrzeżem) / Набор для 
встроенного монтажа профиля с рамкой

INCLUDED

(100mm) Kit para empotrar perfi l trim/ 
Trim recessed kit / Einbaukit Trim-Profi l  / Zestaw do 
wbudowania profi lu typu trim (z obrzeżem) / Набор для 
встроенного монтажа профиля с рамкой

ACT-9092-00-00  2 units/ref

(78mm) Kit para empotrar perfi l trimless / Trimless 
recessed kit / Einbaukit Trimless-Profi l / Zestaw do 
wbudowania profi li typu trimless (bez obrzeża) / Набор для 
встроенного монтажа профиля без рамки

Necesarios  / Required / Notwendig / 
Konieczne / Необходимые

Opcionales / Optional / Optional / Do wyboru / По желанию

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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Infi nite 2xT5

Difusor
Diffuser Potencia / Power Aplicación / Application

IP
20

RF.IES 230V
14

N3

(*)
ALU PC

2x39W (900mm)

2x39W (900mm)

2x39W (900mm)

2x54W (1200mm)

2x54W (1200mm)

2x54W (1200mm)

2x54W (1200mm)

AD-0665-N3-00   (standard)

AD-0689-N3-00   (1-10v)

AD-0700-N3-00   (DALI)

AD-0666-14-00   (standard)

AD-0666-N3-00   (standard)

AD-0690-N3-00   (standard)

AD-0701-N3-00   (1-10v)

2x39W (900mm)

EP-1626-14-00   (standard)

EP-1649-14-00   (1-10v)

EP-1660-14-00   (DALI)

EP-1627-14-00   (standard)

2x54W (1200mm) EP-1650-14-00   (1-10v)

EP-1661-14-00   (DALI)

2x39W (900mm)

2x39W (900mm)

2x39W (900mm)

2x54W (1200mm)

2x54W (1200mm)

2x54W (1200mm)

2x54W (1200mm)

2x80W (1500mm)

2x80W (1500mm)

2x80W (1500mm)

AD-0662-N3-00   (standard)

AD-0686-N3-00   (1-10v)

AD-0697-N3-00   (DALI)

AD-0663-14-00   (standard)

AD-0663-N3-00  (standard)

AD-0687-N3-00   (1-10v)

AD-0698-N3-00   (DALI)

AD-0664-N3-00   (standard)

AD-0688-N3-00   (1-10v)

AD-0699-N3-00   (DALI)

2x39W (900mm)

EP-1623-14-00   (standard)

EP-1646-14-00   (1-10v)

EP-1657-14-00   (DALI)

2x54W (1200mm)

EP-1624-14-00   (standard)

EP-1647-14-00   (1-10v)

EP-1658-14-00   (DALI)

2x80W (1500mm)

EP-1625-14-00   (standard)

EP-1648-14-00   (1-10v)

EP-1659-14-00   (DALI)

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

Todas las luminarias vienen suministradas con tapas y balastro electrónico.  /  All luminaries are supplied with end caps and electronic ballast. / Alle Leuchten werden mit Deckeln und elektronischem 
Vorschaltgerät geliefert / Wszystkie oprawy oświetleniowe są dostarczane z klapami i statecznikiem elektronicznym. / Все светильники поставляются с заглушками и электронным балластом

Suspendida 
Suspended 
Hängelampe 
Zawieszona 
Подвесная

 

Adosada
Surface mounted 
Aufbau
Przylegająca  
Поверхностная

 

Empotrada trimless 
Trimless recessed
Trimless-Einbau 
Wbudowana typu 
trimless (bez obrzeża) 
Встроенная без рамки

Empotrada trim
Recessed with trim
Trim-Einbau
Wbudowana typu 
trim (z obrzeżem)  
Встроенная с рамкой

Suspendida 
Suspended 
Hängelampe 
Zawieszona 
Подвесная

 

Adosada
Surface mounted 
Aufbau
Przylegająca  
Поверхностная

 

Empotrada trimless 
Trimless recessed
Trimless-Einbau 
Wbudowana typu 
trimless (bez obrzeża) 
Встроенная без рамки

Empotrada trim
Recessed with trim
Trim-Einbau
Wbudowana typu 
trim (z obrzeżem)  
Встроенная с рамкой
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Doble parabólica /
Double parabolic/
Doppelparabol/
Podwójna parabola 
Двойная 
параболическая

Doble parabólica /
Double parabolic/
Doppelparabol/
Podwójna parabola 
Двойная 
параболическая
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ACT-9091-N3-00  
2 units/ref

ACT-9090-14-00  
ACT-9090-N3-00  
(standard)

ACT-9083-N3-00  
(1-10V or DALI)

Sirgas / Steel cord / 
Stahlkabel / Liny / Тросы

Florón / Power supply unit / Netzteil / Kwiaton / Защитно-
декоративный колпачок 

ACT-9091-N3-00  
2 units/ref

ACT-9090-14-00  
ACT-9090-N3-00  
(standard)

ACT-9083-N3-00  
(1-10V or DALI)

Sirgas / Steel cord / 
Stahlkabel / Liny / Тросы

Florón / Power supply unit / Netzteil / Kwiaton / Защитно-
декоративный колпачок 

  190

19
0

  

190

104 86

19
0

ACT-9097-00-00  ACT-9151-14-M1 /ACT-9151-N3-M1 ACT-9155-14-M1 / ACT-9155-N3-M1

(104mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

(104mm) Conector 90° con difusor policarbonato 
/  L-shape connector kit + PC cover / 90-Grad-
Stecker mit Diffusor aus Polykarbonat / Złączka 90° z 
poliwęglanowym dyfuzorem / Уголок соединительный 
L-образный с рассеивателем из поликарбоната

(104mm) Conector T con difusor policarbonato /  
T-shape connector kit + PC cover / T-Stecker mit 
Diffusor aus Polykarbonat  / Złączka w kształcie 
T z poliwęglanowym dyfuzorem / Соединитель 
Т-образный с рассеивателем из поликарбоната

ACT-9097-00-00  

(104mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

ACT-9097-00-00  

(104mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

ACT-9097-00-00  

(104mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

ACT-9097-00-00  

(104mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

  190

19
0

  

190

104 86

19
0

ACT-9097-00-00  ACT-9151-14-M1 /ACT-9151-N3-M1 ACT-9155-14-M1 / ACT-9155-N3-M1

(104mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

(104mm) Conector 90° con difusor policarbonato 
/  L-shape connector kit + PC cover / 90-Grad-
Stecker mit Diffusor aus Polykarbonat / Złączka 90° z 
poliwęglanowym dyfuzorem / Уголок соединительный 
L-образный с рассеивателем из поликарбоната

(104mm) Conector T con difusor policarbonato /  
T-shape connector kit + PC cover / T-Stecker mit 
Diffusor aus Polykarbonat  / Złączka w kształcie 
T z poliwęglanowym dyfuzorem / Соединитель 
Т-образный с рассеивателем из поликарбоната
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104 86
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0

ACT-9097-00-00  ACT-9151-14-M1 /ACT-9151-N3-M1 ACT-9155-14-M1 / ACT-9155-N3-M1

(104mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

(104mm) Conector 90° con difusor policarbonato 
/  L-shape connector kit + PC cover / 90-Grad-
Stecker mit Diffusor aus Polykarbonat / Złączka 90° z 
poliwęglanowym dyfuzorem / Уголок соединительный 
L-образный с рассеивателем из поликарбоната

(104mm) Conector T con difusor policarbonato /  
T-shape connector kit + PC cover / T-Stecker mit 
Diffusor aus Polykarbonat  / Złączka w kształcie 
T z poliwęglanowym dyfuzorem / Соединитель 
Т-образный с рассеивателем из поликарбоната

 190

19
0

ACT-9097-00-00  ACT-9153-14-M1 

(104mm) Kit unión perfi l / Profi le 
union kit / Verbindungskit Profi l 
/ Zestaw łączący profi l / Набор 
соединительный для профиля

(126mm) Conector 90° con difusor policarbonato 
/  L-shape connector kit + PC cover / 90-Grad-
Stecker mit Diffusor aus Polykarbonat  / Złączka 90° z 
poliwęglanowym dyfuzorem / Уголок соединительный 
L-образный с рассеивателем из поликарбоната

ACT-9093-00-00  2 units/ref

(104mm) Kit para empotrar perfi l trimless / Trimless 
recessed kit / Einbaukit Trimless-Profi l  / Zestaw do 
wbudowania profi li typu trimless (bez obrzeża) / Набор для 
встроенного монтажа профиля без рамки

ACT-9093-00-00  2 units/ref

(104mm) Kit para empotrar perfi l trimless / Trimless recessed 
kit / Einbaukit Trimless-Profi l  / Zestaw do wbudowania 
profi li typu trimless (bez obrzeża) / Набор для встроенного 
монтажа профиля без рамки

INCLUDED

(126mm) Kit para empotrar perfi l trim/ 
Trim recessed kit / Einbaukit Trim-Profi l / 
Zestaw do wbudowania profi lu typu trim 
(z obrzeżem) / Набор для встроенного 
монтажа профиля с рамкой

INCLUDED

(126mm) Kit para empotrar perfi l trim/ 
Trim recessed kit / Einbaukit Trim-Profi l / Zestaw do 
wbudowania profi lu typu trim (z obrzeżem) / Набор для 
встроенного монтажа профиля с рамкой

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Necesarios  / Required / Notwendig / 
Konieczne / Необходимые

Opcionales / Optional / Optional / Do wyboru / По желанию
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Infi nite 1xT5   
IP
20

RF.IES 230V
14

N3

(*)
ALU PC

* Posibilidad de servir estas referencias sin equipo. Consulte a nuestro Equipo Comercial

Wall washer

FOTOMETRÍAS SERIE INFINITE / PHOTOMETRICS FOR THE INFINITE SERIES / FOTOMETRISCHE MERKMALE REIHE INFINITE 
/ POMIARY ŚWIETLNE SERII INFINITE / ФОТОМЕТРИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ СЕРИИ INFINITE

Todas las luminarias vienen suministradas con tapas y balastro electrónico.  /  All luminaries are supplied with end caps and electronic ballast. / Alle Leuchten werden 
mit Deckeln und elektronischem Vorschaltgerät geliefert / Wszystkie oprawy oświetleniowe są dostarczane z klapami i statecznikiem elektronicznym. / Все светильники 
поставляются с заглушками и электронным балластом

Refl ector asimétrico/ 
Asymmetrical refl ec-
tor/ Asymmetrischer 
Refl ektor / Asyme-
tryczny odbłyśnik/ 
Ассиметричный 
отражатель

(104mm) Kit para empotrar perfi l trimless / Trimless 
recessed kit / Einbaukit Trimless-Profi l / Zestaw do 

wbudowania profi li typu trimless (bez obrzeża) / Набор 
для встроенного монтажа профиля без рамки

ACT-9093-00-00  2 units/ref

(126mm) Kit para empotrar perfi l trim/ 
Trim recessed kit / Einbaukit Trim-Profi l / Zestaw do 

wbudowania profi lu typu trim (z obrzeżem) / Набор для 
встроенного монтажа профиля с рамкой

INCLUDED

Sirgas / Steel cord / Stahlkabel / Liny / Тросы

ACT-9091-N3-00  2 units/ref

Florón / Power supply unit / Netzteil / Kwiaton / 
Защитно-декоративный колпачок 

ACT-9090-N3-00 

(104mm) Kit unión perfi l / Profi le union kit / Verbindungskit Profi l / Zestaw łączący profi l / Набор соединительный для профиля
ACT-9097-00-00  

(126mm) Kit unión perfi l / Profi le union kit / 
Verbindungskit Profi l / Zestaw łączący profi l / Набор 

соединительный для профиля
ACT-9097-00-00  

  

Suspendida / Suspended / Hängelampe /
Zawieszona / Подвесная

Adosada / Surface mounted  / Aufbau
Przylegająca / Поверхностная

Empotrada trimless / Trimless recessed / Wbudowa-
na typu / Wbudowana typu trimless (bez obrzeża)/ 
Встроенная без рамки

Empotrada trim / Recessed with trim / Trim-Einbau
Wbudowana typu trim (z obrzeżem) / Встроенная 
с рамкой

 

54W (1200mm) AD-0654-N3-00   (standard) EP-1615-14-00   (standard)

Necesarios 
Required
Notwendig
Konieczne 
Необходимые

Opcionales
Optional
Optional
Do wyboru
По желаниюAc
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• Montaje compuesto por un perfi l y un conector de 90° con difusores de policar-
bonato, y un perfi l con carril trifásico integrado para instalación de proyectores, 
entre otros.
Posibilidad de realizar combinaciones para cubrir las necesidades de cualquier 
proyecto. 
Para más información, consulte con nuestro equipo comercial.   
• Ensemble consisting of a profi le and a 90° connection, with polycarbonate diff u-
sers and a profi le with integrated three-circuit track for installation of spotlights, for 
example.
It is possible to combine the elements to suit the requirements of any project. 
For more information, contact our Sales Team.   
• Montage mit Profi l und 90-Grad-Stecker mit Diffusoren aus Polykarbonat und einem 
Profi l mit integrierter 3-Phasen-Schiene, unter anderem für die Installation von Strahlern.
Zahlreiche Kombinationsmöglichkeiten für unterschiedliche Projekteanforderungen. 
Ausführlichere Information erhalten Sie von unseren Vertriebsmitarbeitern.

• Montaż składający się z profi lu i złączki 90° z poliwęglanowymi dyfuzorami oraz 
profi lu z trzyfazową szyną zintegrowaną m.in. dla instalacji projektorów. Możliwość 
wykonania zestawień dla zaspokojenia potrzeb każdego projektu. Dla uzyskania 
szerszej informacji proszę skonsultować się z naszym działem handlowym. 
• Монтаж состоит из профиля, соединительного L-образного уголка  с 
поликарбонатным рассеивателем и профиля с трехфазным шинопроводом, 
предназначенным, между прочим, для подвески прожекторов.
Возможность комбинаций для любых проектов.
Для получения дополнительной информации обращайтесь к нашим 
менеджерам

  

Suspendida / Suspended / Hängelampe /
Zawieszona / Подвесная

Adosada / Surface mounted  / Aufbau
Przylegająca / Поверхностная

Empotrada trimless / Trimless recessed / Wbudowa-
na typu / Wbudowana typu trimless (bez obrzeża)/ 
Встроенная без рамки

Empotrada trim / Recessed with trim / Trim-Einbau
Wbudowana typu trim (z obrzeżem) / Встроенная 
с рамкой

 

54W (1200mm) AD-0654-N3-00   (standard) EP-1615-14-00   (standard)
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1414

Sistema de iluminación continua / Continuous lighting system / System zur kontinuierlichen Beleuchtung / 
System ciągłego oświetlania / Система непрерывного освещения

Accesorios incluidos en todas las luminarias / Accessories included in all luminaries / Zubehör bei allen Leuchten inbegriffe / Łącznie z akcesoriami we wszystkich oprawach oświetleniowych / Аксессуары, включенные для всех светильников

Suspendida / Suspended / Hänge-
lampe / Zawieszona / Подвесная

Adosada / Surface mounted / 
Aufbau  / Przylegająca / 
Поверхностная

Empotrada trim / Recessed with trim / 
Trim-Einbau/ Wbudowana typu trim (z 
obrzeżem) / Встроенная с рамкой

Policarbonato / 
Polycarbonate / 
Polykarbonat / 
Poliwęglan /
Поликарбонат

SISTEMA DE ILUMINACIÓN CONTINUA PARA VERSIÓN CON 1 LÁMPARA / CONTINUOUS LIGHTING SYSTEM FOR 1 
LAMP VERSION / SYSTEM ZUR KONTINUIERLICHEN BELEUCHTUNG FÜR VERSION MIT 1 LAMPEN / SYSTEM CIĄGŁEGO 
OŚWIETLANIA DLA WERSJI Z 1 LAMPĄ / СИСТЕМА НЕПРЕРЫВНОГО ОСВЕЩЕНИЯ ДЛЯ МОДЕЛИ С 1 ЛАМПОЙ

SISTEMA DE ILUMINACIÓN CONTINUA PARA VERSIÓN CON 2 LÁMPARAS / CONTINUOUS LIGHTING SYSTEM FOR 2 
LAMPS VERSION / SYSTEM ZUR KONTINUIERLICHEN BELEUCHTUNG FÜR VERSION MIT 2 LAMPEN / SYSTEM CIĄGŁEGO 
OŚWIETLANIA DLA WERSJI Z 2 LAMPAMI / СИСТЕМА НЕПРЕРЫВНОГО ОСВЕЩЕНИЯ ДЛЯ МОДЕЛИ С 2 ЛАМПАМИ

Ejemplo de una composición modular para iluminación continua / Example of a modular composition for a continuous lighting system. / Beispiel für die Zusammensetzung aus verschiedenen Modulen zur kontinuierlichen 
Beleuchtung / Przykład jednego połączenia modułowego dla ciągłego oświetlania / Пример модульной композиции для непрерывного освещения.

Ejemplo de una composición modular para iluminación continua / Example of a modular composition for a continuous lighting system. / Beispiel für die Zusammensetzung aus verschiedenen Modulen zur kontinuierlichen 
Beleuchtung / Przykład jednego połączenia modułowego dla ciągłego oświetlania / Пример модульной композиции для непрерывного освещения.

Ejemplo sistema overlapping / Example of the overlapping system / Beispiel von kontinuerlichen Beleuchtung / Przykład systemu zachodzenia na siebie / Пример системы overlap

SISTEMA OVERLAPPING / OVERLAPPING SYSTEM / OVERLAPPING−SYSTEM / 
SYSTEM ZACHODZENIA NA SIEBIE / СИСТЕМА OVERLAP

Fácil instalación / Easy installation / 
Einfacher Einbau / Łatwy montaż / Простой 
монтаж

Sistema overlapping / Overlapping system /  Overlapping-System / System zachodzenia na siebie / Система overlap

Ejemplo sistema overlapping / Example of the overlapping system / Beispiel von kontinuerlichen Beleuchtung / Przykład systemu zachodzenia na siebie / Пример системы overlap

INSTALACIÓN EMPOTRADO TRIMLESS
TRIMLESS RECESSED INSTALLATION
EINBAUMONTAGE TRIMLESS
INSTALACJA WBUDOWANA TYPU TRIMLESS (BEZ OBRZEŻA)
ВСТРОЕННЫЙ МОНТАЖ БЕЗ РАМКИ

INSTALACIÓN EMPOTRADO TRIM
TRIM RECESSED INSTALLATION
EINBAUMONTAGE
INSTALACJA WBUDOWANY TYPU TRIM (Z OBRZEŻEM) 
ВСТРОЕННЫЙ МОНТАЖ С РАМКОЙ

Kits de rápida instalación. Ajustable a techos de 5mm a 25 mm.
Quick installation kits. Ajustable to the ceiling thickness from 5mm to 25mm.
Kits zur schnellen Installation. Für Decken von 5 mm bis 25 mm regulierbar.
Zestawy do szybkiego montażu. Regulowane do sufi tów wynoszących od 5mm do 25mm.
Набор для быстрого монтажа. Расчитан на потолки толщиной от 5 до 25 мм.
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Sistema de iluminación continua / Continuous lighting system / System zur kontinuierlichen Beleuchtung  
/ System ciągłego oświetlania / Система непрерывного освещения

INFORMACIÓN PARA EFECTUAR EL PEDIDO / ORDERING INFORMATION / IINFORMATION FÜR BESTELLUNGEN / INFORMACJE 
DLA DOKONANIA ZAMÓWIENIA / ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ОФОРМЛЕНИЯ ЗАКАЗА

Sistema de codifi cación / Codifi cation system / Zusammensetzung der Bestellnummern / System kodowania / Система кодификации

Elija el perfi l para 1 o 2 lámparas T5 / Choose the profi l for 1 or 2 T5 lamps / Profi l für 1 oder 2 Lampen vom Typ T5 auswählen / Proszę wybrać profi l dla 1 lub 2 lamp T5 / Выберите профиль для 1 или 2 ламп Т5

Para versiones empotradas, perfi l con marco. / For recessed versions, profi le with trim. / Für Einbaumodelle Profi l mit 
Rahmen wählen / Dla wersji wbudowanych profi l z obramowaniem / Для встроенных моделей – профиль с рамкой

Elija su aplicación / Choose your application / Montageart wählen / Proszę wybrać swoje zastosowanie / Выберите  тип монтажа

L1: Lineal continuo de 1 lámpara T5
 Continuous lineal for 1 T5 lamp
 Kontinuierlich linear mit 1 T5-Lampe
 Liniowy stały dla 1 lampy T5
 Линеарный светильник непрерывного освещения на 1 лампу Т5

L2: Lineal continuo de 2 lámparas T5
 Continuous lineal for 2 T5 lamps
 Kontinuierlich linear mit 2 T5-Lampen
 Liniowy stały dla 2 lamp T5 
 Линеарный светильник непрерывного освещения на 2 лампы Т5

S: Suspendido / Suspended / Aufhängung / Zawieszona / Подвесная 
A: Adosado / Surface mounted / Oberfl ächenmontage /  Przylegająca  / Поверхностная 
E: Empotrado / Recessed / Einbau / Wbudowany / Встроенный
T: Empotrada trimless / Trimless recessed / Trimless-Einbau/ Wbudowana typu trimless (bez obrzeża) / Встроенная без рамки

PASO 1 / STEP 1 / SCHRITT 1 / KROK 1 / ШАГ 1

Elija  la longitud que necesite en milímetros (5 digitos) / Choose the length required in millimeters (5 digits) / Länge in mm wählen (5 Stellen) / Proszę wybrać długość jaką potrzebuje się w milimetrach (5 cyfr) / 
Выберите необходимую длину в мм (5 разрядов)

Haga su pedido / Make your order / Bestellung aufgebe / Proszę wykonać zamówienie / Оформите заказ

02530 = 2,53 metros/ 2,53 meters
02570 = 2,57 metros/ 2,57 meters
10680 = 10,68 metros/ 10,68 meters

Ejemplo/ Example / Beispiel / Przykład / Пример:

PASO 2 / STEP 2 / SCHRITT 2 / KROK 2 / ШАГ 2

PASO 3 / STEP 3 / SCHRITT 3 / KROK 3 / ШАГ 3

PASO 4 / STEP4 / ÉTAPE 4 / KROK 4 / ШАГ 4

1 2 3

N°. lámparas t5
#t5 lamps

Anzahl T5-Lampen
Ilość lamp T5

Кол-во ламп Т5

aplicación
application
Montageart

Zastosowanie
Тип монтажа

longitud en mm
lenght in mm
Länge in mm

Długość w mm
Длина в мм

L1
L2

-

S
A
E
T

- xxxxx

Ejemplo/ Example / Beispiel / Przykład / Пример:

L1-A-02530 =  Lineal continuo de 1 T5 adosado de 2, 53 metros. 
  Surfaced mounted continuous row for 1 T5 lamp with 2,53 meters.
  Kontinuierlich linear mit 1 x T5, Oberfl äche, 2,53 m.
  Liniowy stały 1 T5 przylegający o 2,53 metra
  Линеарный светильник непрерывного освещения на 1 лампу Т5, для поверхностного монтажа длиной 2,53 метра

Para versiones con regulación DALI o 1..10V 
consulte con su comercial.
Para elegir la potencia (39W-54W-80W) 
consulte con su comercial.
Para realizar combinaciones con tramos 
ciegos consulte con su comercial.
Para versiones empotradas con perfi l sin 
marco consulte con su comercial.

For versions with the Dali adjustable system 
or 10v please consult your sales contact.
In order to choose the  desired power 
please consult your sales contact.
In order to achieve blind sections please 
consult your sales contact.
For recessed versions trimless please 
consult your sales contact.

Für Ausführungen mit DALI-REGULIERUNG 
oder 1..10V wenden Sie sich bitte an Ihren 
Händler.
Um die passende Leistung zu wählen 
(39W-54W-80W), wenden Sie sich bitte an 
Ihren Händler.
Für Kombinationen mit Blindabschnitten 
wenden Sie sich bitte an Ihren Händler.
Für Einbaumodelle mit Profi l ohne Rahmen 
wenden Sie sich bitte an Ihren Händler.

Dla wersji z regulacją DALI lub 1…10V, proszę 
skonsultować się ze swoim handlowcem
Dla wybrania mocy (39W-54W-80W) proszę 
skonsultować się z Państwa handlowcem.
Dla wykonania zestawień ze ślepymi od-
cinkami proszę skonsultować się z Państwa 
handlowcem
Dla wersji wbudowanych o profi lu bez 
obramowania proszę skonsultować się z 
Państwa handlowcem

По поводу моделей с регулировкой DALI 
или 1-10 вольт, обращайтесь к нашим 
менеджерам
Для выбора энергопотребления (39  - 54 
– 80 ватт) обратитесь к менеджеру.
По вопросам комбинации ламп и глухих 
участков обращайтесь к менеджеру
Насчет моделей, встраиваемых без 
использования рамки, обращайтесь к 
менеджеру  
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SUSPENDED

SUSPENDIDOS

PAG. 184 PAG. 186

FUENTE DE LUZ / 
LIGHT SOURCE

QR-111/G53 ■
AR-111/GU10 ■

CDM-R111/GX8.5 ■
LED 4,8W

EQUIPO INCLUIDO /
GEAR INCLUDED

■ ■

M
ULT

ID
IR

LEO
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Multidir

N3

IP
20

RF

0,5m

.IES

40º

230V

ALU

ST

SP-0105-N3-00 4 x max.65W  9-14

SP-1810-N3-00 4 x – –  22-25

QR-111 
G53

AR-111 
GU10

• Luminaria para instalación en suspensión. Cuerpo y marco exterior fabricados en extrusión de aluminio en acabado gris. Chapa central decorativa 
fabricada en chapa de acero. Disponible para lámparas halógenas (equipo electrónico incluido), lámparas de descarga (bajo pedido) y lámparas 
led. Sistema cardan que permite una amplia rotación vertical y horizontal. Anclajes incorporados en el cuerpo y ajustables sin necesidad de herra-
mientas.

• Light for suspended installation. Body and external surround produced in extruded aluminium and fi nish in grey. Centre decorative piece made 
of steel plate. Available for halogen lamps (includes electronic ballast), discharge lamps (on request) and LED lamps. It incorporates a Cardan joint 
allowing wide vertical and horizontal angles of rotation.  Anchor clips included in the unit can be adjusted without the need for additional tools.

• Leuchte zur Hängeinstallation. Gehäuse und Außenrahmen aus Aluminium-Extrusion in Grau. Dekoratives Mittelblech aus Stahlblech. Liefer-
bar für Halogenlampen (EVG mitgeliefert), Gasentladungslampen (auf Anfrage) und LED-Lampen. Kardan-System für vertikales und horizontales 
Schwenken. Am Gehäuse angebrachte Befestigungen, die sich ohne Werkzeuge ausrichten lassen.

• Oprawa oświetleniowa do zamontowania jako zawieszona. Obudowa i zewnętrzne obramowanie wyprodukowane z wyciskanego aluminium z 
szarym wykończeniem. Środkowy element dekoracyjny wyprodukowana ze stalowej blachy. Odpowiednia dla lamp halogenowych (łącznie z 
osprzętem elektronicznym), lamp wyładowczych (na zamówienie) i dla lamp LED. System kardanowy pozwala na szeroki obrót w pionie i poziomie. 
Kotwienia wbudowane w obudowę i regulowane bez konieczności użycia narzędzi.

• Подвесной светильник. Корпус и внешняя рамка изготовлены из экструдированного алюминия серого цвета. Центральная декоративная 
рамка выполнена из стальной пластины. Модель для галогеновых (электронное устройство включено), разрядных (на заказ) и светодиодных 
ламп. Карданная система, обеспечивающая широкий угол вращения в горизонтальной и вертикальной плоскостях. Регулируемый крепеж, 
вмонтированный в корпус позволяет проводить установку без инструментов.

Posibilidad de combinaciones (CDM-R111+QR-111+AR-111) bajo pedido
Different lamp combinations (CDM-R111+QR-111+AR-111) available upon request
Kombinationen (CDM-R111+QR-111+AR-111) auf Anfrage
Możliwość zestawiania (CDM-R111+QR-111+AR-111) na zamówienie
Возможность комбинирования ламп (CDM-R111+QR-111+AR-111) по заказу

ACT-9131-11-00 QR-111
Filtro / Filter / 
Filter / Filtr / 
Фильтр

ACT-9131-08-00 QR-111
Filtro / Filter / 
Filter / Filtr / 
Фильтр

ACT-9131-25-00 QR-111
Filtro / Filter / 
Filter / Filtr / 
Фильтр

ACT-9131-24-00 QR-111
Filtro / Filter / 
Filter / Filtr / 
Фильтр

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps 
/ Für LED-Lampen/ Przygotowany dla lamp LED / 
Возможно использьзование лампы ЛЕД

página / page / Seite / 
Strona / Страница  274
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Leo

IP
20

ALU

PMMA

Cold W

93,9
Lm/watt

Cold W

0,1m

CREE
Led

15
5

ø25

m
ax

.1
50

0

100-240 
VAC

SP-0100-S2-00 Cold W 6000K 4,8W

LED 

LED Cree Blanco frío / Cold white 

15°

S2

0-180º cd/Klm

105 105

90 90

75 75

60 60

45 45

30 3015 150
30000

24000

18000

12000

6000

1
Led

1

2

3

4

2461

615

270

154

0.11

0.23

0.34

0.46

• Luminaria led para instalación en suspensión. Cuerpo realizado en aluminio mecanizado, acabado en aluminio cepillado. Incorpora un difusor 
de PMMA. Disponible en luz blanco frío y óptica con haz de luz de 15°. Cable ajustable a diferentes alturas, con un máximo de 1,5m. Driver multi-
voltaje incluido.

• LED light for suspended installation. Body produced in machined aluminium, fi nished in brushed aluminium. Includes a PMMA diff user. Available 
in cool white with a 15° beam angle. Height adjustable wire to a maximum of 1.5 m. Multivoltage driver included.

• LED-Leuchte zur Hängeinstallation. Gehäuse aus gefrästem Aluminium, Aluminium-Oberfl äche, gebürstet. Mit PMMA-Diff usor. Lieferbar für 
kaltes Weißlicht und Linse mit 15°-Lichtkegel. Kabel zur Installation auf unterschiedlichen Höhen, max. Länge 1,5 m. Inklusive Multivolt Treiber.

• Oprawa oświetleniowa do zamontowania jako zawieszona. Obudowa wykonana z obrabianego skrawaniem aluminium, z wykończeniem ze 
szczotkowanego aluminium. Zawiera dyfuzor z PMMA. Dostępna ze światłem zimnej bieli i optyce z wiązką światła wynoszącą 15°. Regulowany 
przewód dla różnych wysokości, maksymalnie do 1,5m. Łącznie ze sterownikiem wielonapięciowym.

• Светодиодный подвесной светильник. Корпус изготовлен из механически обработанного алюминия высокой чистоты, поверхность 
– из алюминия, шлифованного щетками. Включает рассеиватель из оргстекла (ПMMA). Модель белого холодного света и оптическая с 
пучком света в 15°. Кабель, закрепляемый по желанию на разной высоте, максимум до 1,5 м. Включен высоковольтный драйвер.
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CORTE / 
HOLE

    

D = 21-30mm ■
D = 31-40mm ■ ■ ■ ■
D = 41-50mm ■ ■
D = 51-60mm ■
D = 61-70mm ■
D = 91-100mm ■
L = 51-60mm, B = 101-110mm ■

ALIMENTACIÓN / 
POWER SUPPLY

110V-240V ■
220V-240V ■
Max. 700mA ■ ■ ■ ■ ■
110V (Directo a red / Directly to the mains) ■
220V (Directo a red / Directly to the mains) ■

POTENCIA / 
POWER LED Max. 0,26W Max. 2,4W Max. 2,4W Max. 2,4W 2W Max. 7,1W 3x0,5W Max. 4,8W 7,1W

LUZ / 
LIGHT

BLANCO CÁLIDO / 
WARM WHITE ■ ■ ■ ■ ■ ■
BLANCO FRÍO / 
COLD WHITE ■ ■ ■ ■ ■

APERTURA /
ANGLE

15° ■ ■ ■
25° ■ ■
40° ■ ■
HALO ■ ■ ■ ■ ■ ■ 

ACABADOS / 
FINISH

ALUMINIO ANODIZADO / 
ANODIZED ALUMINIUM ■ ■
ALUMINIO CEPILLADO / 
BRUSHED ALUMINIUM ■ ■ ■
GRIS /
GREY ■ ■ ■ ■ ■
BLANCO / 
WHITE ■

PROTECCIÓN / 
PROTECTION

IP20 ■ ■
IP23 ■ ■
IP41 ■
IP54 ■
IP65 ■ ■
IP66 ■
IK02 ■
IK03 ■ ■
IK05 ■
IK06 ■
IK09 ■

EQUIPO INCLUIDO/
GEAR INCLUDED ■ ■

BITPETIT

LEO
DOT
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CORTE / 
HOLE

    

D = 21-30mm ■
D = 31-40mm ■ ■ ■ ■
D = 41-50mm ■ ■
D = 51-60mm ■
D = 61-70mm ■
D = 91-100mm ■
L = 51-60mm, B = 101-110mm ■

ALIMENTACIÓN / 
POWER SUPPLY

110V-240V ■
220V-240V ■
Max. 700mA ■ ■ ■ ■ ■
110V (Directo a red / Directly to the mains) ■
220V (Directo a red / Directly to the mains) ■

POTENCIA / 
POWER LED Max. 0,26W Max. 2,4W Max. 2,4W Max. 2,4W 2W Max. 7,1W 3x0,5W Max. 4,8W 7,1W

LUZ / 
LIGHT

BLANCO CÁLIDO / 
WARM WHITE ■ ■ ■ ■ ■ ■
BLANCO FRÍO / 
COLD WHITE ■ ■ ■ ■ ■

APERTURA /
ANGLE

15° ■ ■ ■
25° ■ ■
40° ■ ■
HALO ■ ■ ■ ■ ■ ■ 

ACABADOS / 
FINISH

ALUMINIO ANODIZADO / 
ANODIZED ALUMINIUM ■ ■
ALUMINIO CEPILLADO / 
BRUSHED ALUMINIUM ■ ■ ■
GRIS /
GREY ■ ■ ■ ■ ■
BLANCO / 
WHITE ■

PROTECCIÓN / 
PROTECTION

IP20 ■ ■
IP23 ■ ■
IP41 ■
IP54 ■
IP65 ■ ■
IP66 ■
IK02 ■
IK03 ■ ■
IK05 ■
IK06 ■
IK09 ■

EQUIPO INCLUIDO/
GEAR INCLUDED ■ ■

DIS
K

LEO
OXY

LEO

THIN
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New

ALU .IES SAMSUNG

Led
Ø 35

05-1613-14-00

Warm W 3000K 2W
220V

05-1613-N3-00
05-1709-14-00

110V
05-1709-N3-00

05-1618-14-00

Warm W 3000K 2W
220V

05-1618-N3-00
05-1719-14-00

110V
05-1719-N3-00

LED 

LED 

N3

14 Warm W

IP
20

48 48

65

65Ø65

Ø34 Ø34

1618-14-00

Disk

220V

110V
Directo a red. Driver integrado 
Directly to the mains. Built-in driver. 
Direkt ans Netz. Integrierter Treiber
Bezpośrednio do sieci. Zintegrowany sterownik. 
Напрямую в сеть. Встроенный драйвер

• Apliques led para instalación empotrada, con cuerpo fabricado en aluminio mecanizado. Incorporan un módulo led directo a red (versiones para 110V y 
220V), con temperatura de color blanco cálido. Disponible en dos acabados (blanco y gris) y formas diferentes (cuadrada y redonda). Accesorio para insta-
lación en paredes de obra incluido.

• Recessed LED wall lights produced in machined aluminium. Includes a direct mains supply LED module (110V and 220V versions) with warm white colour 
temperature. Available in two fi nishes in (white or grey) and in diff erent shapes (square or round). Accessory for installation in masonry walls included.

• LED-Wandleuchten zur Einbaumontage mit Gehäuse aus gefrästem Aluminium. Mit direkt ans Netz angeschlossenem LED-Modul (Ausführungen für 110V 
und 220 V), in warmweiß. Lieferbar in zwei Ausführungen (Weiß und Grau) und verschiedenen Formen (quadratisch und rund). Einschließlich Zubehör für 
Mauereinbau.

• Kinkiety LED do zamontowania jako wbudowane, o obudowie wyprodukowanej z obrobionego skrawaniem aluminium. Zawierają moduł LED bezpośrednio 
do sieci (wersje dla 110V i 220V), o temperaturze barwowej ciepłej bieli. Dostępne w dwóch wykończeniach (białym i szarym) oraz w różnych kształtach (kwa-
dratowa i okrągła). Łącznie z akcesoriami do zamontowania w ścianie w stanie surowym.

• Светодиодный светильник-бра для встроенного монтажа. Корпус изготовлен из механически обработанного алюминия. Встроенный 
светодиодный модуль прямого подключения к сети (модели для напряжения в 110 и 220 вольт), дает теплый белый свет. Цвет: белый и серый, 
формы: круглая и квадратная. Включен набор аксессуаров для встроенного настенного монтажа.
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54

54

IP
23

.IES

IK
03 20º 20º

IP
23

.IES

IK
03 20º 20º

ALU

ALU

PMMA

PMMA

87,4
Lm/watt

87,4
Lm/watt

Dimming
0% 50% 100%

Dimming
0% 50% 100%

CREE
Led

CREE
Led

90-3489-54-S2 Warm W 3000K max. 2,4W

90-3490-54-S2 Warm W 3000K max. 4,8W

LED 

LED 

LED  Blanco cálido / Warm white  700mA 
15°

60

60

Ø44

15,3
x 1 x 1

15,3

25º 40º

31

3

60

60

Ø44

15,3
x 1 x 1

15,3

25º 40º

31

3

60

60

Ø44

15,3
x 1 x 1

15,3

25º 40º

31

3

60

60

60

Ø18 Ø44

Ø44Ø44

112

15,3

x 2 x 2

15,3

20º

25º 40º

31

3

25º

25º

40º

40º

S2

S2

25°

25°

15°

40°

40°

Warm W

Warm W

Warm W
53 x 105 

Ø 53

105 105

90 90

75 75

60 60

45 45

30 3015 150
0-180º cd/Klm

30000

24000

18000

12000

6000

x 1 x 1

x 2 x 2

15°

1
Led

2
Led

max.
700mA

max.
700mA

1

2

3

4

2119

530

235

132

0.11

0.23

0.34

0.46

Warm W

Oxy

Set ópticas incluidas.
Set of lenses included.
Linsenset inklusiv.
Łącznie z kompletem układu optycznego 
Включен набор оптических аксессуаров

Set ópticas incluidas.
Set of lenses included.
Linsenset inklusiv.
Łącznie z kompletem układu optycznego 
Включен набор оптических аксессуаров

• Luminaria led orientable, preparada para instalación empotrada en techo o pared. Realizada en aluminio mecanizado de alta pureza y lente de PMMA. Acabado en aluminio 
anodizado en el aro interior y marco exterior en acabado aluminio cepillado. Disponible en luz con temperatura de color blanco cálido. Orientación de 40° en su plano vertical. 
Incorpora un set de ópticas fácilmente intercambiables para cubrir distintas necesidades de acentuación. 

• Tilting LED suitable for recess installation on ceilings or walls. Produced in machined high grade aluminium with a PMMA lens. Finished in anodised aluminium with inner ring and 
outer surround in brushed aluminium. Colour temperature available in warm white. Can be rotated through a 40° vertical angle. Includes a set of interchangeable optical components 
for a range of diff erent lighting focuses. 

• Schwenkbare LED, vorbereitet zur Einbaumontage in Decke oder Wand. Aus hochreinem gefrästem Aluminium und PMMA-Linse. Innenring aus eloxiertem Aluminium, Außenrah-
men aus Aluminium, gebürstet. Lieferbar mit warmem Weißlicht. 40° zur vertikalen Fläche schwenkbar. Mit einfach auszutauschendem Linsenset zur Lichtakzentuierung. 

• Nastawialna oprawa oświetleniowa LED, przygotowana do zamontowania jako wbudowana w sufi t lub w ścianę. Wykonana z obrobionego skrawaniem aluminium o wysokiej 
czystości oraz o soczewce z PMMA. Z wykończeniem z anodowanego aluminium na wewnętrznej obręczy, a zewnętrzne obramowanie z wykończeniem ze szczotkowanego alumi-
nium. Dostępna ze światłem o temperaturze barwowej ciepłej bieli. Ustawienie pod 40° w jej pionowej płaszczyźnie. Zawiera komplet elementów układu optycznego łatwo wymie-
nialnych dla zaspokojenia różnych potrzeb oświetleniowych.

• Светодиодный светильник направленного света, расчитанный на потолочный или настенный встроенный монтаж. Корпус из механически обработанного алюминия 
высокой чистоты, линза из оргстекла (ПMMA). Внутрення поверхность из анодированного алюминия, внешняя рамка  из  алюминия, шлифованного щетками. 
Модель расчитана на белый теплый свет. Возможна регулировка на 40° в вертикальной плоскости. Включен набор легкозаменяемых оптических приспособлений, 
обеспечивающих различные типы светового акцентирования.

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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IP
20 .IESIK

03

ALU

PMMA

Warm W Cold W

Dimming
0% 50% 100%

CREE
Led

05-3308-S2-00 Warm W 3000K
max. 2,4W

05-3307-S2-00 Cold W 6000K

LED 

LED  Blanco cálido / Warm white  700mA 
15°

25º 40º

S2

25°

40°

87,4
Lm/watt

Warm W

122
Lm/watt

Cold W

Ø 35

x 1 x 1

Ø42

Ø3
5 

26,5

105 105

90 90

75 75

60 60

45 45

30 3015 150
0-180º cd/Klm

30000

24000

18000

12000

6000

15°

1
Led

max.
700mA

1

2

3

4

2119

530

235

132

0.11

0.23

0.34

0.46

Bit

Set ópticas incluidas.
Set of lenses included.
Linsenset inklusiv.
Łącznie z kompletem układu optycznego
Включен набор оптических аксессуаров

• Luminaria led, preparada para instalación empotrada en techo o pared. Realizada en aluminio mecanizado de alta pureza y lente de PMMA. Acabado en 
aluminio cepillado. Disponible en versiones con luz blanco cálido y luz blanco frío. Incorpora un set de ópticas fácilmente intercambiables para cubrir distintas 
necesidades de acentuación. 

• LED light bulb suitable for recess installation on ceilings or walls. Produced in machined high grade aluminium with a PMMA lens.  Finished in brushed alu-
minium. Available in warm white and cool white light versions. Includes a set of interchangeable optical components for a range of diff erent lighting focuses. 

• LED-Leuchte, vorbereitet zur Einbaumontage in Decke oder Wand. Aus hochreinem gefrästem Aluminium und PMMA-Linse. Oberfl äche aus gebürstetem 
Aluminium. Lieferbar in Ausführungen mit kaltem oder warmem Weißlicht. Mit einfach auszutauschendem Linsenset zur Lichtakzentuierung. 

• Oprawa oświetleniowa LED, przygotowana do zamontowania jako wbudowana w sufi t lub w ścianę. Wykonana z obrobionego skrawaniem aluminium o 
wysokiej czystości oraz o soczewce z PMMA. Z wykończeniem ze szczotkowanego aluminium. Dostępna w wersjach ze światłem ciepłej bieli i zimnej bieli. 
Zawiera komplet elementów układu optycznego łatwo wymienialnych dla zaspokojenia różnych potrzeb oświetleniowych.

• Светодиодный светильник, готовый для потолочного или настенного встроенного монтажа. Корпус из механически обработанного алюминия 
высокой чистоты, линза из оргстекла (ПMMA). Поверхность из алюминия, шлифованного щетками. Существуют модели, расчитанные на 
белый теплый и холодный свет. Включен набор легкозаменяемых оптических приспособлений, обеспечивающих различные типы светового 
акцентирования.

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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IP
23 .IES0,1m

ALU PMMA

87,4
Lm/watt

122
Lm/watt

Warm W Cold W

Dimming
0% 50% 100%

CREE
Led

15°

Warm W Cold W

DN-0511-S2-00 Warm W 3000K
max. 2,4W  

DN-0472-S2-00 Cold W 6000K

LED 

S2

Ø 42

ø52

17 21

ø42

15º

DN-0512-N3-00 Warm W 3000K max. 7,1W 

LED 

LED  Blanco cálido / Warm white  700mA

LED  Blanco cálido / Warm white  700mA

Ø 66

LED 

32

ø66

ø80

15º

N3

0-180º cd/Klm

105º 105º

90º 90º

75º 75º

60º 60º

45º 45º

30º 30º15º 15º0º
30000

24000

18000

12000

6000

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

1500

3000

4500

6000

7500

3
Led

1
Led

max.
700mA

max.
700mA

1

2

3

4

1

2

3

4

3885

971

432

243

223

55

24

13

0.11

0.23

0.34

0.46

0.30

0.61

0.91

1.22

Leo

N3

S2

• Luminaria led orientable, preparada para instalación empotrada en techo. Realizada en aluminio mecanizado de alta pureza y lente de PMMA. Apertura del 
haz de luz de 15°. Dos versiones según el sistema de sujeción y acabado: 
- Versión en acabado gris, luz con temperatura de color blanco cálido y sujeción mediante el propio cuerpo de la luminaria
- Versión en acabado aluminio cepillado, con dos opciones según temperatura de color (blanco cálido y blanco frío) y sujeción mediante dos muelles.

• Multidirectional LED suitable for fl ush mounted installation on ceilings. Produced in machined high grade aluminium with a PMMA lens.  Light beam of 15°. 
Two versions depending on fi xture system and fi nish: 
- Grey fi nish with colour temperature available in warm white, with the light unit 
- Brushed aluminium fi nish with two colour temperature options (warm white and cool white), and subjection with two springs.

• Schwenkbare LED, vorbereitet zur Einbaumontage in Decke. Aus hochreinem gefrästem Aluminium und PMMA-Linse. 15°-Lichtkegel. Zwei verschiedene 
Ausführungen von Befestigung und Oberfl äche: 
- Version in Grau, Licht in warmweiß und Befestigung direkt am Gehäuse der Leuchte.
- Version mit Oberfl äche aus gebürstetem Aluminium, mit zwei Farbtemperaturen (warm und kaltweiß) und Befestigung mit zwei Federn.

• Nastawialna oprawa oświetleniowa LED, przygotowana do zamontowania jako wbudowana w sufi t. Wykonana z obrobionego skrawaniem aluminium o 
wysokiej czystości oraz o soczewce z PMMA. Skupienie wiązki światła wynosi 15°. Dwie wersje w zależności od systemu mocowania i wykończenia: 
- Wersja z szarym wykończeniem, światłem o temperaturze barwowej ciepłej bieli i mocowaniu za pomocą samej obudowy oprawy. 
- Wersja z wykończeniem ze szczotkowanego aluminium, z dwiema opcjami w zależności od temperatury barwowej (ciepłej bieli i zimnej bieli) oraz mocowania 
za pomocą dwóch zaczepów sprężynowych.

• Светодиодный светильник направленного света, расчитанный на потолочный или настенный встроенный монтаж. Корпус из механически 
обработанного алюминия высокой чистоты, линза из оргстекла (ПMMA). Световой пучок в 15°. Существует две модели, различающиеся системой 
крепежа и характеристиками света:
- Модель серого цвета, свет белый теплый, крепится непосредственно за корпус.
- Модель из алюминия, шлифованного щетками, свет: белый теплый и белый холодный, крепеж с помощью двух пружинных держателей.
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200
0° 15°15°30° 30°

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0-180º 90-270º cd/Klm

LED  Blanco frío / Cold white  700mA

ALU

IP
41

RF

.IES

Cold WN3

122
Lm/watt0,1m

CREE
Led

DN-0289-N3-00 Cold W 6000K max. 2,4W

DN-0290-N3-00 Cold W 6000K max. 2,4W

LED 

LED 

ø34

42

42

51

ø35

51

ø35

ø42

ø34

Ø 35

1
Led

max.
700mA

1

2

3

4

11

3

1

1

0.78

1.55

2.33

3.10

Cold W
Dimming
0% 50% 100%

Leo

Posibilidad de incorporar fi ltros de color - consultar.
Possibility to include coloured fi lters - consult.
Farbfi lter können bestellt werden - Auf Anfrage.
Możliwość wprowadzenia kolorowych fi ltrów - Proszę skonsultować się 
Возможность использования цветных фильтров – проконсультироваться

• Luminaria led, preparada para instalación empotrada en techo o pared. Realizada en aluminio mecanizado y pintado en gris. Disponible en versiones con 
marco frontal cuadrado y redondo, ambas con led de luz blanco frío. Alta protección contra la penetración de partículas sólidas y posibilidad de incorporar 
diferentes fi ltros de color.

• LED light bulb suitable for recess installation on ceilings or walls. Made of grey painted machined aluminium. Available with a square or round surround both 
with cool white LED light. High protection against the infi ltration of solid particles and with the option of diff erent colour fi lters

• LED-Leuchte, vorbereitet zur Einbaumontage in Decke oder Wand. Aus gefrästem Aluminium, grau lackiert. Lieferbar in Ausführungen mit quadratischem 
oder rundem Frontrahmen, beide mit LED in kaltem Weißlicht. Hoher Schutz gegen Eindringen von Festpartikeln und nachträgliche Ausrüstung mit verschie-
denen Farbfi ltern möglich.

• Oprawa oświetleniowa LED, przygotowana do zamontowania jako wbudowana w sufi t lub w ścianę. Wykonana z obrobionego skrawaniem aluminium, po-
malowanego na szaro. Dostępna w wersjach z  kwadratowym i okrągłym obramowaniem przednim, obydwie z diodą o świetle zimnej bieli. Wysoka ochrona 
przed przedostawaniem się cząsteczek stałych i możliwość wprowadzenia różnych kolorowych fi ltrów.

• Светодиодный светильник направленного света, расчитанный на потолочный или настенный встроенный монтаж. Корпус из механически 
обработанного алюминия, окрашенного в серый цвет. Существуют модели с квадратной и круглой фронтальной рамкой, обе расчитанные на белый 
холодный свет. Высокая степень защиты от проникновения твердых частиц, имеется возможность вставки различных цветных фильтров.

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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EP-0506-00-B9 Cold W 6000K 7,1W

LED 

IP
66

RF IK
09

ALU

GLASS
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Lm/watt
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CREE
Led Cold W

.IES

0,1m

ø90
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ø91

ø90
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5

ø91
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LED  Blanco frío / Cold white 
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0-180º 90-270º cd/Klm
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30 3015 150
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400

1
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1
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3

4

9

2

1

1

2.26

4.53

6.79
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Leo
• Luminaria led para uso interior y/o exterior, preparada para instalación empotrada en suelo. Realizada en extrusión de aluminio  y difusor de cristal. Incor-
pora un innovador sistema de montaje sin marco exterior, que permite una integración total de la pieza con el suelo. Disponible con led de luz blanco frío. Alta 
protección contra la penetración de partículas sólidas, líquidos e impactos.

• LED light for indoor and outdoor use for recessed installation in the fl oor.  Produced in extruded aluminium with a glass diff user. Includes an innovative frame-
less installation system allowing a total integration with the fl oor. Available with cool white LED light. High protection against solid particle and liquid infi ltration; 
also high IK.

• LED-Leuchte für Innen und Außen, vorbereitet zum Einbau in den Boden. Aus Aluminium-Extrusion, mit Glas-Diff usor. Mit innovatiem Montagesystem ohne 
Außenrahmen zum vollständigen Versenken in den Boden. Lieferbar mit LED in kaltem Weißlicht. Hoher Schutz gegen Eindringen von Festpartikeln und Flüs-
sigkeiten und gegen Stöße.

• Oprawa oświetleniowa LED do użycia wewnątrz i/lub na zewnątrz, przygotowana do zamontowania jako wbudowana w podłogę. Wykonana z wyciskanego 
aluminium i szklanego dyfuzora. Zawiera innowacyjny system montażu bez zewnętrznego obramowania, który pozwala na pełne dopasowanie się elementu 
do podłogi. Dostępna z diodą o świetle zimnej bieli. Wysoka ochrona przed przedostawaniem się cząstek stałych, przenikaniem płynów i uderzeniami. 

• Светодиодный светильник для внешнего и/или внутреннего освещения, встраиваемый в пол. Корпус из экструдированного алюминия, стеклянный 
рассеиватель. Новая система монтажа без внешней рамки, позволяющая полностью утопить светильник в пол. Расчитан на светодиодную лампу 
белого холодного света. Высокая степень защиты от проникновения твердых частиц, жидкости и ударов.
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• Kit de tres luminarias led preparadas para instalación empotrada en suelos, paredes o techos gracias a su mínimo grosor. Luz con temperatura de color blanco 
cálido. Cuerpo fabricado en aluminio con frontal de policarbonato resistente al peso y elevada estanqueidad. Incluye el único controlador de equipo necesario, 
así como 50cm de cable en cada punto de luz y 300cm de cable para la conexión del transformador.

• Kit including three LED lights, suitable for recess installation on fl oors, walls or ceilings due to its slim dimensions. Warm white colour temperature. Body produ-
ced in aluminium and cover made of watertight, heavy duty load-bearing polycarbonate. Includes a unique controller and a 50cm lead for each light point and a 
300cm lead for connecting to the transformer.

• Kit mit drei LED-Leuchten, dank geringer Dicke geeigent zur Einbaumontage in Böden, Wände oder Decken. Mit warmem Weißlicht. Gehäuse aus Aluminium 
mit Vorderseite aus gewichtsresistentem und besonders dichtem Polykarbonat. Einschließlich Steuergerät (kein weiteres erforderlich), 50 cm Kabel an jedem 
Lichtpunkt und 300 cm Kabel zum Anschluss an den Transformator.

• Zestaw trzech opraw oświetleniowych LED przygotowanych do zamontowania jako wbudowane w podłogi, ściany lub w sufi ty z uwagi na ich minimalną grubość. 
Światło o temperaturze barwowej ciepłej bieli. Obudowa wyprodukowana z aluminium z przednim elementem z poliwęglanu odpornego na ciężar i o podwyższonej 
wodoszczelności. Zawiera wyjątkowy sterownik, jak również 50cm przewodu w każdym punkcie świetlnym i 300cm przewodu dla połączenia z transformatorem.

• Набор из трех светодиодных  светильников, расчитанных на встроенный напольный, настенный и потолочный монтаж, благодаря их минимальной 
толщине. Белый теплый свет. Алюминиевый корпус с фронтальной поверхностью из поликарбоната, устойчивого к действию весовой нагрузки и с 
высокой степенью герметичности. Включен единый контроллер за утройством,  а также 50 см кабеля для каждого источника света и 300 см кабеля 
для подключения трансформатора.

202 Signal / Thin
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IP
65

.IES

LED 

54

KIT Thin

IK
06

ALU

PC

8
Ø4

5

Ø55

Ø40

55-3357

THIN

220-240
VAC

Ø 45,5

Ø 50

71-3357-54-M3 Warm W 3000K 3 x 0,5W

71-3450-54-00

LED 

Ø 45,5

8

Ø4
5

Ø55

Ø40

55-3357

THIN

min.6/ max.10

6

Ø49

Ø60
Ø59

55-3357-54-M3 Warm W 3000K 3 x 0,5W

1
Led

Warm W

Thin
Led

12
VDC

• Kit de tres luminarias led (sin equipo) para ampliar la luminaria 55-3357-54-M3 (el número máximo de piezas conectadas al equipo que incluye son 9). 
Incluye cable de conexión para su correcta instalación.

• Kit of three LED lights (without driver) to extend the 55-3357-54-M3 lighting (the maximum number of lights connected to the unit included is nine). 
Includes power supply cable for correct installation.

• Kit mit drei LED-Leuchten (ohne Treiber) zur Erweiterung von Leuchte 55-3357-54-M3 (an das mitgelieferte Treiber können 9 Teile angeschlossen 
werden). Einschließlich Verbindungskabel zur ordnungsgemäßen Installation.

• Zestaw trzech opraw oświetleniowych LED (bez osprzętu) do powiększenia oprawy oświetleniowej 55-3357-54-M3 (maksymalna ilość podłączonych 
elementów do osprzętu  to 9). Zawiera przewód łączący dla ich właściwego zamontowania.

• Набор из трех светодиодных светильников  (без драйвера), для дополнительного подключения к светильнику 55-3357-54-М3 (максимальное 
количество точек, подсоединяемых к поставляемому устройству, равняется 9). Включен соединительный кабель для правильной установки.

• Kit de tres anillos realizados en aluminio anodizado para fi jar las luminarias 55-3357-54-M3 y/o 71-3357-54-M3 en la moqueta.

• Kit of three anodised aluminium rings for fi xing the 55-3357-54-M3 and/or  71-3357-54-M3 lights to the carpet.

• Kit aus drei Ringen aus eloxiertem Aluminium zur Befestigung der Leuchten 55-3357-54-M3 und/oder 71-3357-54-M3 auf dem Teppichboden.

• Zestaw trzech obręczy wykonanych z anodowanego aluminium do zamocowania opraw oświetleniowych 55-3357-54-M3 i/lub 71-3357-54-M3 w wykładzinie.

• Набор из трех колец из анодированного алюминия для фиксирования светильников 55-3357-54-M3 и/или 71-3357-54-М3 на ковровом покрытии.
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IP
65

IK
05

.IES

INOX

PC 1,4 m

Cold WN3

55-3401-N3-M3 Cold W 6000K max. 0,26W

LED 

Ø30

22

16,5

55-3401

PETIT

71-3318

PETIT

120  300 100

1335

1800mm Cable

Ø 25

71-3318-00-00 1 Driver (6 petit) 90-264VAC

LED

0

0

0

0

1

1

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

Blanco frío / Cold white  - 0,3w

1
Led

Petit

Led12
VDC

• Luminaria led, preparada para instalación empotrada en pared. Realizada 
en aluminio y policarbonato en acabado gris, con cristal translúcido. Incorpo-
ra un led de luz blanco frío. Incluye 1,4m de cable y dispone de una elevada 
estanqueidad y protección anticorrosiva.

• LED lights suitable for recessed wall installation. Made of aluminium and 
polycarbonate, fi nish in grey with translucent glass. Includes a cool white LED 
light. Includes 1.4 m of wire, with high IP and high protection against corrosion.

• LED-Leuchte, vorbereitet zur Einbaumontage in die Wand. Aus Aluminium 
und Polykarbonat mit grauer Oberfl äche, mit durchscheinendem Glas. Mit 
LED in kaltem Weißlicht. Einschließlich 1,4 m Kabel, mit hoher Dichtigkeit und 
Rostschutzbehandlung.

• Oprawa oświetleniowa LED, przygotowana do zamontowania jako 
wbudowana w ścianę. Wykonana z aluminium i poliwęglanu z szarym 
wykończeniem i półprzeroczystym szkłem. Zawiera diodę o świetle zimnej bie-
li. 1,4m przewodu. Posiada podwyższoną wodoszczelność i zabezpieczenie 
przeciwkorozyjne.

• Светодиодный светильник, расчитанный на встроенный настенный 
монтаж. Корпус из алюминия и поликарбоната серого цвета, с 
полупрозрачным стеклом. Включает светодиодный источник холодного 
белого света. Включен 1,4 м кабеля, обладает высокой герметичностью 
и антикоррозийной защитой.

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

204

LEDS-C4 Architectural

Signal / Petit



ALU

GLASS IP
54

IK
02

RF

.IES

Warm W

Dimming
0% 50% 100%

N3

87,4
Lm/watt

Warm W

CREE
Led

05-3314-N3-B9 Warm W 3000K max. 2,4W

LED 

Ø 35

71-4661-N3-N3 Kit

49

Ø42

Ø3
5

7

7
4

1
Ø27,2

Ø26,2

Ø50

Ø39

Ø35

Ø37

10

55

10

M32x1,25

7
4

1
Ø27,2

Ø26,2

Ø50

Ø39

Ø35

Ø37

10

55

10

M32x1,25

4661-N3

Ø37 10

1
Led

LED

9

9
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45

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

Blanco cálido / Warm white  - 700mA

max.
700mA

1

2

3

4

20

5

2

1

1.17

2.34

3.50

4.67

Dot
• Luminaria led, preparada para instalación empotrada en pared. Realizada en aluminio mecanizado de alta densidad en acabado gris y lente de cristal translúcido. Luz 
con temperatura de color blanco cálido. Alta protección contra la penetración de partículas sólidas y líquidos. Dispone de un kit compuesto por una caja de empotrar y 
un marco embellecedor de mayor diámetro para su instalación en paredes de obra.

• LED light suitable for recessed wall installation. Made of machined high density aluminium in grey fi nish with a translucent glass lens. Warm white colour temperature. 
High protection against solid particle and liquid infi ltration. Supplied with a kit comprising a recess mounting box and decorative frame with larger diameter for installation 
in masonry walls.

• LED-Leuchte, vorbereitet zur Einbaumontage in die Wand. Aus gefrästem Aluminium mit hoher Dichte, graue Oberfl äche und Linse aus durchscheinendem Glas. Mit 
warmem Weißlicht. Hoher Schutz gegen Eindringen von Festpartikeln und Flüssigkeiten. Mit Kit aus Einbaugehäuse und Zierrahmen mit größerem Durchmesser für die 
Installation an Ziegelwänden.

• Oprawa oświetleniowa, przygotowana do zamontowania jako wbudowana w ścianę. Wykonana z obrabianego skrawaniem aluminium o wysokiej gęstości z szarym 
wykończeniem oraz o szklanej soczewce półprzezroczystej. Światło o temperaturze barwowej ciepłej bieli. Wysoka ochrona przed przedostawaniem się cząsteczek 
stałych i przenikaniem płynów. Posiada zestaw składający się ze skrzynki do wbudowania i obramowania maskującego o większej średnicy dla zamontowania w ścianach 
w stanie surowym. 

• Светодиодный светильник для внешнего и/или внутреннего освещения, встраиваемый в стену. Корпус из высокоплотного  механически обработанного 
алюминия серого цвета, линза из полупрозрачного стекла. Расчитан на белый теплый свет. Высокая степень защиты от проникновения твердых частиц и 
жидкости. Поставляется с набором, состоящим из вмонтируемого в стену бокса и внешней декоративной рамки большего диаметра для монтажа на толстых 
стенах.

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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AlimentAción /  
Power suPPly

luZ /
liGHt

w/m leDs/m iP corte (mm) /
cut (mm)

lm/m

lem pag. 208 350 mA

Warm white 10 - 20                              222

Cold white 10 - 20                              222

ion pag. 210 12V Warm white 14,4 68                                                              440

Zenit pag. 212 12V WW-CW 9,6 120 67       49 mm                                                                    484

siGmA pag. 214 12V

Warm white 4,8 60 20    50 mm                                     253

RGB 7,2 30 20                                 100 mm               100

rAnD HP pag. 216 12V

RGB 14,4 60 20    50 mm                       160

Cold white 15,6 78 20 38 mm                                                                                538 

Warm white 15,6 78 20 38 mm                                                                    495

rAnD iP pag. 218 12V

Cold white 4,8 60 65    50 mm                                    253

Warm white 4,8 60 65    50 mm                                230

RGB 7,2 30 65                                100 mm              91

on pag. 220 24V

Warm white 4,8 60 20                                100 mm                                                              378

RGB 7,2 30 20                                                                    166 mm                                      163

on eco pag. 222 24V

Warm white 4,8 60 20                                100 mm                               242

RGB 7,2 30 20                                                                    166 mm                131

on HP pag. 224 24V

Warm white 15,6 78 20                        76 mm                                                                             561

Cold white 15,6 78 20                        76 mm                                                                                                   662

RGB 14,4 60 20                                         100 mm                          193

on iP 
eco

pag. 226 24V

Cold white 4,8 60 65                                100 mm                            225

Warm white 4,8 60 65                                100 mm                             222

RGB 7,2 30 65                                                                             166,5 mm                 114

FAcADe pag. 228 24V

Warm white 3,6 42 68                                                                              168 mm                               231

RGB 5,8 28 68                                                                                                                     250 mm                           182
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ALIMENTACIÓN / 
POWER SUPPLY

LUZ /
LIGHT

W/m LEDS/m IP CORTE (mm) /
CUT (mm)

Lm/m

LEM pag. 208 350 mA

Warm white 10 - 20                              222

Cold white 10 - 20                              222

ION pag. 210 12V Warm white 14,4 68                                                              440

ZENIT pag. 212 12V WW-CW 9,6 120 67       49 mm                                                                    484

SIGMA pag. 214 12V

Warm white 4,8 60 20    50 mm                                     253

RGB 7,2 30 20                                 100 mm               100

RAND HP pag. 216 12V

RGB 14,4 60 20    50 mm                       160

Cold white 15,6 78 20 38 mm                                                                                538 

Warm white 15,6 78 20 38 mm                                                                    495

RAND IP pag. 218 12V

Cold white 4,8 60 65    50 mm                                    253

Warm white 4,8 60 65    50 mm                                230

RGB 7,2 30 65                                100 mm              91

ON pag. 220 24V

Warm white 4,8 60 20                                100 mm                                                              378

RGB 7,2 30 20                                                                    166 mm                                      163

ON ECO pag. 222 24V

Warm white 4,8 60 20                                100 mm                               242

RGB 7,2 30 20                                                                    166 mm                131

ON HP pag. 224 24V

Warm white 15,6 78 20                        76 mm                                                                             561

Cold white 15,6 78 20                        76 mm                                                                                                   662

RGB 14,4 60 20                                         100 mm                          193

ON IP 
ECO

pag. 226 24V

Cold white 4,8 60 65                                100 mm                            225

Warm white 4,8 60 65                                100 mm                             222

RGB 7,2 30 65                                                                             166,5 mm                 114

FACADE pag. 228 24V

Warm white 3,6 42 68                                                                              168 mm                               231

RGB 5,8 28 68                                                                                                                     250 mm                           182                                                                                                                    250 mm

                                                                             168 mm                               231

                                                                            166,5 mm                 114

                               100 mm

                               100 mm

                               100 mm

                       76 mm                                                                                                   662

                       76 mm                                                                             561

                                                                   166 mm

                               100 mm

                                                                   166 mm

                               100 mm           

                               100 mm

   50 mm

   50 mm

38 mm

38 mm

   50 mm

                                100 mm
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Lem

54

IP
20

.IESALU

PMMA

93,9
Lm/watt

80,6
Lm/watt

Cold W Warm W

Dimming
0% 50% 100%

CREE
Led

91-3348-54-m3 Warm W 3200K 132 lm
5W

91-3347-54-m3 Cold W 6000K 312 lm

91-3350-54-m3 Warm W 3200K 200 lm 9W

leD 

leD 

120°

Cold W Warm W

0,5m

5w

0,9m

9w

1,8 m

5008

19

91-3347 / 
91-3348

LEM

91-3349 / 
91-3350

LEM

9008

19

91-3348   LED 
Blanco cálido / Warm white

91-3347   LED 
Blanco frío / Cold white
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• Tira led rígida para uso interior, fabricada en extrusión de aluminio y difusor de máxima efi ciencia realizado en PMMA. Ofrece un ángulo del haz de luz de 
120°. Dos versiones disponibles: tira de 0,9m de longitud, temperatura de color blanco cálido y 9W de potencia; y tira de 0,5m de longitud, temperatura de 
color blanco cálido o blanco frío y 5W de potencia.

• Rigid LED strip for indoor use, made of extruded aluminium with a high effi  ciency PMMA diff user. Produces a 120° light beam angle. Available in two versions: 
a 90cm strip, warm white colour temperature and a 9W output; a 50cm strip with warm white and cool white colour temperature and a 5W output.

• Fester LED-Streifen für Innen, aus Aluminium-Extrusion, mit hocheffi  zientem PMMA-Diff usor. 120°-Lichtkegel. In zwei Ausführungen lieferbar: 0,9 m langer 
Streifen mit warmem Weißlicht und 9 W Leistung und 0,5 m langer Streifen mit warmem oder kaltem Weißlicht und 5 W Leistung

• Sztywna taśma LED do użycia wewnątrz, wyprodukowana z wyciskanego aluminium i dyfuzor o maksymalnej skuteczności wykonany z PMMA. Dostarcza 
kąt wiązki światła wynoszący 120°. Dostępne dwie wersje: taśma o długości 0,9m, temperaturze barwowej ciepłej bieli i mocy 9W; oraz taśma o długości 0,5m, 
temperaturze barwowej ciepłej bieli lub zimnej bieli i mocy 5W.

• Светодиодная линейка для внутренних помещений, изготовленная из экструдированного алюминия, с высокоэффективным рассеивателем из 
оргстекла (ПММА). Обеспечивает световой пучок в 120°. Имеется две модели: 
- линейка длиной 0,9 м, свет – белый теплый, энергопотребление  -  9 Вт
- линейка длиной 0,5 м, свет – белый теплый и белый холодный, энергопотребление  -  5 Вт.

Equipos  / Gears / Treiber / Osprzęt / Устройства

71-3312-00-00 1 pieza / piece / Teil / element / штука 90-264VAC

LEDS-C4 Architectural
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Ion

54

IP
68 12V

ALU
Warm W

440lm

Dimming
0% 50% 100%

3m
+

91-3411-54-m2 Warm W 3000K 7,2W

91-3408-54-m2 Warm W 3000K 14,4W

71-3411-56-56

leD 

leD 

120°1m
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• Tira led rígida a 12V, fabricada en extrusión de aluminio. Ideal para uso interior. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Dos versiones disponibles: tira de 
1m de longitud, con temperatura de color blanco cálido y 14,4W de potencia; y tira de 0,5m de longitud, con temperatura de color blanco cálido y 7,2W de 
potencia.

• Rigid 12V LED strip made of extruded aluminium. Ideal for indoor use. Produces a 120° light beam angle. Available in two versions: a 1 m strip with warm white 
colour temperature and 14.4W output; a 50 cm strip with warm white colour temperature and 7.2W output.

• Fester LED-Streifen, 12 V, aus Aluminium-Extrusion. Gleichermaßen für Innen geeignet. 120°-Lichtkegel. In zwei Ausführungen lieferbar: 1 m langer Streifen 
mit warmem Weißlicht und 14,4 W Leistung und 0,5 m langer Streifen mit warmem Weißlicht und 7,2 W Leistung

• Sztywna taśma LED 12V, wyprodukowana z wyciskanego aluminium. Idealna do użycia wewnątrz. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. Dwie 
dostępne wersje: taśma o długości 1 m o temperaturze barwowej ciepłej bieli i mocy 14,4W; oraz taśma o długości 0,5m o temperaturze barwowej ciepłej 
bieli i mocy 7,2W.

• Светодиодная линейка на 12 вольт, изготовленная из экструдированного алюминия. Идеально подходит для внешнего и внутреннего применения. 
Обеспечивает световой пучок в 120°. Имеется две модели: 
- линейка длиной 1 м, свет – белый теплый, энергопотребление  -  14,4 Вт
- линейка длиной 0,5 м, свет – белый теплый, энергопотребление  -  7,2 Вт.

Consultar guías de instalación antes de realizar cualquier manipulación. / Consult installation guides before handling the product. / Bitte lesen Sie vor jedem Eingriff die Installationsanleitungen. / Zapoznać się z 
instrukcjami zamontowania przed wykonaniem jakichkolwiek czynności. / До начала работы обязательно ознакомьтесь с инструкцией по монтажу

2 unidades/ref / 2 units/ref / 2 Stk/Ref  / 2 sztuki/ref. / 2 штуки/артикул

Accesorio para orientar la tira ION  / Accessory to adjust the ION strip / Zubehör zur Ausrichtung von ION-Streifen / Zawiera 
akcesorium dla instalacji wbudowanej w ściany w stanie surowym / Включает  аксессуар для встроенного в стену монтажа

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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• Tira led fl exible de 5 metros a 12V, para uso interior. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Dispone de un total de 600 leds y ofrece 48W de potencia. Permite el control del 
color de la luz blanca, desde una temperatura de color de la tira de 3000K (blanco cálido) hasta los 6000K (blanco frío). Permite conexiones en serie de 5 metros y posibilidad de 
corte cada 6 leds. Incorpora un kit de accesorios para la correcta conexión de diferentes tramos de tira manteniendo su estanqueidad. Posibilidad de instalar la tira en diferentes 
perfi les de aluminio para incrementar su protección y/o confort visual.

•Flexible 12V 5 metre LED strip light for indoor use. Produces a light beam angle of 120°. It has a total of 600 LEDs and has an output of 48W. Allows the colour temperature to be 
regulated from 3000K (warm white) up to 6000K (cool white). It enables a 5 meter strip to be connected and the possibility of cutting the strip every 6 LEDs. It includes an acces-
sories kit for connecting the strips while maintaining the IP. Option to install the strip in diff erent aluminium sections to increase protection and/or visual comfort.

• Flexibler LED-Streifen, 5 m lang, 12 V, für Innen geeignet. 120°-Lichtkegel. Mit insgesamt 600 LEDs und 48 W Leistung. Steuerung der Farbe des Weißlochts von einer Farbtem-
peratur von 3000 K (warmweiß) bis 6000 K (kaltweiß). Geeignet zur 5-m-Reihenschaltung und Möglichkeit zum Schnitt alle 6 LEDs. Mit Zubehörkit zum korrekten Anschluss vers-
chiedener Tranchen von Streifen zur Gewährleistung der Dichtigkeit. Installation der Streifen auf unterschiedlichen Aluminiumprofi len möglich, um Schutz und/oder Sichtkomfort 
zu erhöhen.

• Elastyczna taśma LED 5 metrowa 12V, dla użycia wewnątrz. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. Posiada w sumie 600 diod i dostarcza 48W mocy. Pozwala na sterowanie 
kolorem białego światła począwszy od temperatury barwowej taśmy 3000k (ciepła biel) po 6000k (zimna biel). Pozwala na połączenia szeregowe 5 metrowe i z możliwością 
przecięcia co 6 diod. Zawiera zestaw akcesoriów dla poprawnego połączenia różnych odcinków taśmy utrzymując jej wodoszczelność. Możliwość zamontowania taśmy na różnych 
profi lach aluminiowych dla zwiększenia jej ochrony i/lub komfortu widzenia.

• Гибкая светодиодная лента на 12 вольт длиной 5 м, для внутреннего применения. Обеспечивает световой пучок в 120°. Состоит из 600 светодиодов, энергопотребление 
– 48 Вт. Обеспечивает контроль  белого света от 3000К (теплый) до 6000К (холодный). Позволяет одновременно подключать несколько лент по 5 метров, а также дает 
возможность разрезать ленту через каждые 6 светодиодов. Включает набор аксессуаров для правильного подключения различных участков ленты, без нарушения ее 
герметичности. Существует возможность монтажа ленты на различных алюминиевых профилях, чтобы обеспечить ее защиту и/или визуальный контроль.
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Zenit

IP
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5m
+

120°.IES Warm W
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ACCESORIOS / ACCESSORIES

SILICONA /SILICONE

ADHESIVO / GLUE
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x 5 x 5 x 20

x 1
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91-3467-00-00 3000K-6000K 48W 120 LED/m
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Dimming
0% 50% 100%9,6w

1m

71-3467-00-00

Controlador  
Controller  
Steuergerät  
Kontroler 
Контроллер

71-3468-00-00

Amplifi cador 
Amplifi er  
Verstärker  
Wzmacniacz 
Амплификатор 

lineAl
Perfi l de 2m / 2 m Profi le / 2 M Profi l/ Profi l 2m/ Профиль 2 м- ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу. 230

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Consultar guías de instalación antes de realizar cualquier manipulación. / Consult installation guides before handling the product. / Bitte lesen Sie vor jedem Eingriff die Installationsanleitungen. / Zapoznać się z 
instrukcjami zamontowania przed wykonaniem jakichkolwiek czynności. / До начала работы обязательно ознакомьтесь с инструкцией по монтажу

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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• Tira led fl exible de 5 metros a 12V, para uso interior. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Disponible en dos versiones: blanco cálido y RGB. La versión con luz blanca 
cálida ofrece una potencia de 24W (4,8W/m) y 300 leds (60 leds/m). La versión RGB ofrece una potencia de 36W (7,2W/m) y está compuesta por 150 leds (30 leds/m). Permite 
conexiones en serie de hasta 10 metros y posibilidad de corte cada 3 leds.  Incorpora un adhesivo posterior 3M para facilitar su instalación y un kit de accesorios para la correcta 
conexión de diferentes tramos de tira. Posibilidad de instalar la tira en diferentes perfi les de aluminio para incrementar su protección y/o confort visual.

• Flexible 12V 5 metre LED strip light for indoor use. Produces a beam angle of 120°. Available in two versions: warm white and RGB. The warm white version has a wattage of 
24W (4.8W/m) and 300 LEDs (60 LEDs/m). The RGB version has a wattage of 36W (7.2W/m) and has 150 LEDs (30 LEDs/m). It enables up to 10 metres to be connected and 
the possibility of cutting the strip every 3 LEDs.  It includes a back 3M adhesive strip to aid its installation and an accessories kit for connecting the strips. Option to install the strip 
in diff erent aluminium sections to increase the protection and/or visual comfort.

• Flexibler LED-Streifen, 5 m lang, 12 V, für Innen. 120°-Lichtkegel. In zwei Ausführungen erhältlich: in warmweiß und als RGB. Die Ausführung in warmem Weißlicht hat eine 
Leistung von 24 W (4,8W/m) und 300 LEDs (60 LEDs/m). Die Version RGB hat eine Leistung von 36W (7,2W/m) und besteht aus 150 LEDs (30 LEDs/m). Geeignet zur 10-m-
Reihenschaltung und Möglichkeit zum Schnitt alle 3 LEDs.  Mit 3M-Klebefl äche an der Rückseite zur besonders leichten Installation und Zubehörkit zum korrekten Anschluss 
verschiedener Streifentranchen. Installation der Streifen auf unterschiedlichen Aluminiumprofi len möglich, um Schutz und/oder Sichtkomfort zu erhöhen.

• Elastyczna taśma LED 5 metrowa 12V, dla użycia wewnątrz. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. Dostępna w dwóch wersjach: ciepłej bieli i RGB. Wersja ze światlem 
ciepłej bieli dostarcza mocy o 24W (4,8W/m) i 300 diod (60 diod/m). Wersja RGB dostarcza mocy o 36W (7,2W/m) i składa się z 150 diod (30 diod/m). Pozwala na połączenia 
szeregowe do 10 metrów i możliwość przecięcia co 3 diody. Zawiera z tyłu taśmę klejącą 3M dla ułatwienia jej zamontowania oraz zestaw akcesoriów dla poprawnego połączenia 
poszczególnych odcinków taśmy. Możliwość zamontowania taśmy na różnych profi lach aluminiowych dla zwiększenia jej ochrony i/lub komfortu widzenia.

• Гибкая светодиодная лента на 12 вольт длиной 5 м, для внутреннего применения. Обеспечивает световой пучок в 120°. Существует 2 модели: белого теплого света и 
RGB. Модель белого теплого света обладает энергопотреблением в 24 Вт (4,8 Вт/м) и содержит 300 (60/м) светодиодов. Модель RGB обладает энергопотреблением 
в 36 Вт (7,2 Вт/м) и содержит 150 (30/м) светодиодов. Позволяет одновременно подключать несколько лент до 10 метров, а также дает возможность разрезать ленту 
через каждые 3 светодиода. Включает 3 м самоклеящейся ленты для удобства крепления и набор аксессуаров для правильного подключения различных участков 
ленты. Существует возможность монтажа ленты на различных алюминиевых профилях, чтобы обеспечить ее защиту и/или визуальный контроль.
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Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Consultar guías de instalación antes de realizar cualquier manipulación. / Consult installation guides before handling the product. / Bitte lesen Sie vor jedem Eingriff die Installationsanleitungen. / Zapoznać się z 
instrukcjami zamontowania przed wykonaniem jakichkolwiek czynności. / До начала работы обязательно ознакомьтесь с инструкцией по монтажу

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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• Tira led fl exible de 5 metros a 12V, de alta efi ciencia lumínica, para uso interior. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Disponible en tres versiones: blanco cálido, blanco frío 
y RGB.  Las versiones con luz blanca ofrecen una potencia de 78W (15,6W/m) y 390 leds (78 leds/m). La versión RGB ofrece una potencia de 72W (14,4W/m) y está compuesta 
por 300 leds (60 leds/m). Permite conexiones en serie de hasta 5 metros y posibilidad de corte cada 3 leds. Incorpora un adhesivo posterior 3M para facilitar su instalación y 
un kit de accesorios para la correcta conexión de diferentes tramos de tira. Posibilidad de instalar la tira en diferentes perfi les de aluminio para incrementar su protección y/o 
confort visual.

• “Flexible 5 metre 12 V LED strip light with a high lighting effi  ciency for indoor use. Produces a beam angle of 120°. Available in three versions: warm white, cool white and RGB.  
The white versions have a wattage of 78W (15.6W/m) and 390 LEDs (78 LEDs/m). The RGB version has a wattage of 72W (14.4W/m) and has 300 LEDs (60 LEDs/m). It enables 5 
metres to be connected and the possibility of cutting strip every 3 LEDs. It includes a back 3M adhesive strip to aid its installation and an accessories kit for connecting the strips. 
Option to install the strip in diff erent aluminium sections to increase the protection and/or visual comfort.

• Flexible LED-Streifen, 5 m, 12 V, mit hoher Lichtausbeute, zur Verwendung in geschlossenen Räumen. 120°-Lichtkegel.
In drei Ausführungen lieferbar : warmweiß, kaltweiß und RGB.  Die Ausführungen mit Weißlicht haben eine Leistung von 78 W (15,6W/m) und 390 LEDs (78 LEDs/m). Die Version 
RGB hat eine Leistung von 72W (14,4W/m) und besteht aus 300 LEDs (60 LEDs/m). Geeignet zur 5-m-Reihenschaltung und Möglichkeit zum Schnitt alle 3 LEDs. Mit 3M-
Klebefl äche an der Rückseite zur besonders leichten Installation und Zubehörkit zum korrekten Anschluss verschiedener Streifentranchen. Installation der Streifen auf unterschie-
dlichen Aluminiumprofi len möglich, um Schutz und/oder Sichtkomfort zu erhöhen.

• Elastyczna taśma LED 5 metrowa 12V, o wysokiej skuteczności świetlnej do użycia wewnątrz. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. Dostępna w trzech wersjach: ciepła 
biel, zimna biel i RGB. Wersje z białym światłem dostarczają mocy o 78W (15,6W/m) i 390 diod (78 diod/m). Wersja RGB dostarcza mocy o 72W (14,4W/m) i składa się z 300 
diod (60 diod/m). Pozwala na połączenia szeregowe do 5 metrów i możliwość przecięcia co 3 diody. Zawiera z tyłu taśmę klejącą 3M dla ułatwienia jej zamontowania oraz zestaw 
akcesoriów dla poprawnego połączenia poszczególnych odcinków taśmy. Możliwość zamontowania taśmy na różnych profi lach aluminiowych dla zwiększenia jej ochrony i/lub 
komfortu widzenia.

• Гибкая светодиодная лента высокой эффективности на 12 вольт длиной 5 м, для внутреннего применения. Обеспечивает световой пучок в 120°. Существует 3 
модели: белого теплого, белого холодного света и RGB. Модели белого света обладают энергопотреблением в 78 Вт (15,6 Вт/м) и содержит 390 (78/м) светодиодов. 
Модель RGB обладает энергопотреблением в 72 Вт (14,4 Вт/м) и содержит 300 (60/м) светодиодов. Позволяет одновременно подключать несколько лент до 5 
метров, а также дает возможность разрезать ленту через каждые 3 светодиода. Включает 3 м самоклеящейся ленты для удобства крепления и набор аксессуаров 
для правильного подключения различных участков ленты. Существует возможность монтажа ленты на различных алюминиевых профилях, чтобы обеспечить ее 
защиту и/или визуальный контроль.
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Rand high power

IP
20 12V

5m
+Dimming

0% 50% 100%

.IES

78w72w

Blanco
white

RGB

800lm
Warm W

2475lm
Cold W

2690lm

RGB

RGB

RGB

Warm W
Cold W

Warm W
Cold W

91-3418-00-00 Warm W 3000K
78W 78 LED/m

91-3417-00-00 Cold W 6000K

91-3416-00-00 RGB 72W 60 LED/m

leD 

88 120°
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3

4

1

2

3

4
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5

3
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6

3
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3
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Rand IP

IP
65

RF
12V

10m
+Dimming

0% 50% 100%

.IES
24w36w

Blanco
white

RGB

455lm
Warm W

1150lm
Cold W

1265lm
RGB

91-3420-00-00 Warm W 3000K
24W 60 LED/m

91-3419-00-00 Cold W 6000K

91-3421-00-00 RGB 36W 30 LED/m

leD 
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4
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3,5

RGB
RGBwhite

blue
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4

12,5
3,5

Warm W
Cold W

7,2w
1m

4,8w
1m

1

2

3

4

1

2

3

4

16

4

2

1

11

3

1

1

3.40

6.80

10.20

13.60

3.40

6.80

10.20

13.60

RGB Warm W
Cold W

50.000 h.

3
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Consultar guías de instalación antes de realizar cualquier manipulación. / Consult installation guides before handling the product. / Bitte lesen Sie vor jedem Eingriff die Installationsanleitungen. / Zapoznać się z 
instrukcjami zamontowania przed wykonaniem jakichkolwiek czynności. / До начала работы обязательно ознакомьтесь с инструкцией по монтажу

• Tira led fl exible de 5 metros a 12V, con alta protección estanca para uso interior y ambientes húmedos. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Disponible en dos versiones: 
blanco cálido y RGB. La versión con luz blanco cálido ofrece una potencia de 24W (4,8W/m) y 300 leds (60 leds/m). La versión RGB ofrece una potencia de 36W (7,2W/m) y está 
compuesta por 150 leds (30 leds/m). Permite conexiones en serie de hasta 10 metros y posibilidad de corte cada 3 leds. Incorpora un kit de accesorios para la correcta conexión 
de diferentes tramos de tira manteniendo su estanqueidad. Posibilidad de instalar la tira en diferentes perfi les de aluminio para incrementar su protección y/o confort visual.

• Flexible 5 metre 12V LED strip light, with a high IP for indoor use, also in wet conditions. Produces a beam angle of 120°. Available in two versions: warm white and RGB. The warm 
white version has a wattage of 24W (4.8W/m) and 300 LEDs (60 LEDs/m). The RGB version has a wattage of 36W (7.2W/m) and has 150 LEDs (30 LEDs/m). It enables up to 10 
metres to be connected and the possibility of cutting the strip every 3 LEDs. It includes an accessories kit for connecting the strips while maintaining its IP. Option to install the strip in 
diff erent aluminium sections to increase the protection and/or visual comfort.

• LED-Streifen, 5 m, 12 V, mit hoher Dichtigkeit zur Verwendung innen und in Zonen mit hoher Feuchtigkeit. 120°-Lichtkegel. In zwei Ausführungen erhältlich: in warmweiß und als 
RGB. Die Ausführung in warmem Weißlicht hat eine Leistung von 24 W (4,8W/m) und 300 LEDs (60 LEDs/m). Die Version RGB hat eine Leistung von 36W (7,2W/m) und besteht aus 
150 LEDs (30 LEDs/m). Geeignet zur 10-m-Reihenschaltung und Möglichkeit zum Schnitt alle 3 LEDs. Mit Zubehörkit zum korrekten Anschluss verschiedener Tranchen von Streifen 
zur Gewährleistung der Dichtigkeit. Installation der Streifen auf unterschiedlichen Aluminiumprofi len möglich, um Schutz und/oder Sichtkomfort zu erhöhen.

• Elastyczna taśma LED 5 metrowa 12V, o wysokim zabezpieczeniu szczelności do użycia wewnątrz oraz w środowiskach wilgotnych. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. 
Dostępna w dwóch wersjach: ciepła biel i RGB. Wersja z światłem ciepłej bieli dostarcza mocy o 24W (4,8W/m) i 300 diod (60 diod/m). Wersja RGB dostarcza mocy o 36W (7,2W/m) i 
składa się z 150 diod (30 diod/m). Pozwala na połączenia szeregowe do 10 metrów i możliwość przecięcia co 3 diody. Zawiera zestaw akcesoriów dla poprawnego połączenia posz-
czególnych odcinków taśmy utrzymując jej wodoszczelność. Możliwość zamontowania taśmy na różnych profi lach aluminiowych dla zwiększenia jej ochrony i/lub komfortu widzenia.

• Гибкая светодиодная лента высокой степени герметичности на 12 вольт длиной 5 м, для внутреннего применения, а также во влажной окружающей среде. 
Обеспечивает световой пучок в 120°. Существует 2 модели: белого теплого света и RGB. Модель белого теплого света обладает энергопотреблением в 24 Вт (4,8 
Вт/м) и содержит 300 (60/м) светодиодов. Модель RGB обладает энергопотреблением в 36 Вт (7,2 Вт/м) и содержит 150 (30/м) светодиодов. Позволяет одновременно 
подключать несколько лент на длину в 10 метров, а также дает возможность разрезать ленту через каждые 3 светодиода. Включает набор аксессуаров для правильного 
подключения различных участков ленты без нарушения их герметичности. Существует возможность монтажа ленты на различных алюминиевых профилях, чтобы 
обеспечить ее защиту и/или визуальный контроль.
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On

IP
20

24
VDC Dimming

0% 50% 100%
20m

+

91-4671-00-00 Warm W 3000K 24W 60 LED/m

91-4672-00-00 RGB 36W 30 LED/m

leD 

120°RGB

36w

Warm

24w.IES

91-4671 LED 
Blanco cálido / Warm white

30

30

60

90

120

150
0° 15°15°30° 30°

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0-180º cd90-270º

WarmRGB

50.000 h.

7,2w
1m

4,8w
1m

1

2

3

4

27

7

3

2

3.41

6.81

10.22

13.62

RGB

815lm     1890lm
Warm W

RGB Warm W

3

• Tira led fl exible de 5 metros a 24V, para uso interior. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Disponible en dos versiones: blanco cálido y RGB. La versión con luz blanco cálido 
ofrece una potencia de 24W (4,8W/m) y 300 leds (60 leds/m). La versión RGB ofrece una potencia de 36W (7,2W/m) y está compuesta por 150 leds (30 leds/m). Permite conexio-
nes en serie de hasta 20 metros y ofrece la posibilidad de corte cada 6 leds (versión blanca) o 5 leds (versión RGB). Incorpora un adhesivo posterior 3M para facilitar su instalación 
y un kit de accesorios para la correcta conexión de diferentes tramos de tira. Posibilidad de instalar la tira en diferentes perfi les de aluminio para incrementar su protección y/o 
confort visual.

• Flexible 5 metre 24V LED strip light for indoor use. Produces a beam angle of 120°. Available in two versions: warm white and RGB. The warm white version has a wattage of 24W 
(4.8W/m) and 300 LEDs (60 LEDs/m). The RGB version has a wattage of 36W (7.2W/m) and has 150 LEDs (30 LEDs/m). It enables up to 20 metres to be connected and the pos-
sibility of cutting the strip every 6 LEDs (white version) or 5 LEDs (RGB version). It includes a back 3M adhesive strip to aid its installation and an accessories kit for connecting the 
strips. Option to install the strip in diff erent aluminium sections to increase protection and/or visual comfort.

• Flexibler LED-Streifen, 5 m lang, 24 V, für Innen. 120°-Lichtkegel. In zwei Ausführungen erhältlich: in warmweiß und als RGB. Die Ausführung in warmem Weißlicht hat eine Leistung 
von 24 W (4,8W/m) und 300 LEDs (60 LEDs/m). Die Version RGB hat eine Leistung von 36W (7,2W/m) und besteht aus 150 LEDs (30 LEDs/m). Geeignet zur 20-m-Reihenschaltung 
und Möglichkeit zum Schnitt alle 6 LEDs (Weißlicht) oder 5 LEDs (RGB). Mit 3M-Klebefl äche an der Rückseite zur besonders leichten Installation und Zubehörkit zum korrekten 
Anschluss verschiedener Streifentranchen. Installation der Streifen auf unterschiedlichen Aluminiumprofi len möglich, um Schutz und/oder Sichtkomfort zu erhöhen.

• Elastyczna taśma LED 5 metrowa 24V, do użycia wewnątrz. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. Dostępna w dwóch wersjach: ciepła biel i RGB. Wersje ze światłem ciepłej 
bieli dostarcza mocy o 24W (4,8W/m) i 300 diod (60 diod/m). Wersja RGB dostarcza mocy o 36W (7,2W/m) i składa się z 150 diod (30 diod/m). Pozwala na połączenia szeregowe do 
20 metrów i daje możliwość przecięcia co 6 diod (wersja biała) lub co 5 diod (wersja RGB). Zawiera z tyłu taśmę klejącą 3M dla ułatwienia jej zamontowania oraz zestaw akcesoriów 
dla poprawnego połączenia poszczególnych odcinków taśmy. Możliwość zamontowania taśmy na różnych profi lach aluminiowych dla zwiększenia jej ochrony i/lub komfortu widzenia.

• Гибкая светодиодная лента на 24 вольта длиной 5 м, для внутреннего применения. Обеспечивает световой пучок в 120°. Существует 2 модели: белого теплого света и 
RGB. Модель белого теплого света обладает энергопотреблением в 24 Вт (4,8 Вт/м) и содержит 300 (60/м) светодиодов. Модель RGB обладает энергопотреблением 
в 36 Вт (7,2 Вт/м) и содержит 150 (30/м) светодиодов. Позволяет одновременно подключать несколько лент на длину в 20 метров, а также дает возможность разрезать 
ленту через каждые 6 (модель белого света) и 3 (модель RGB) светодиода. Включает 3 м самоклеящейся ленты для удобства крепления и набор аксессуаров для 
правильного подключения различных участков ленты. Существует возможность монтажа ленты на различных алюминиевых профилях, чтобы обеспечить ее защиту и/
или визуальный контроль.
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Consultar guías de instalación antes de realizar cualquier manipulación. / Consult installation guides before handling the product. / Bitte lesen Sie vor jedem Eingriff die Installationsanleitungen. / Zapoznać się z 
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• Tira led fl exible de 5 metros a 24V, para uso interior. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Disponible en dos versiones: blanco cálido y RGB. La versión con luz blanco cálido 
ofrece una potencia de 24W (4,8W/m) y 300 leds (60 leds/m). La versión RGB ofrece una potencia de 36W (7,2W/m) y está compuesta por 150 leds (30 leds/m). Permite conexio-
nes en serie de hasta 20 metros y ofrece la posibilidad de corte cada 6 leds (versión blanca) o 5 leds (versión RGB). Incorpora un adhesivo posterior 3M para facilitar su instalación 
y un kit de accesorios para la correcta conexión de diferentes tramos de tira. Posibilidad de instalar la tira en diferentes perfi les de aluminio para incrementar su protección y/o 
confort visual.

• Flexible 5 metre 24V LED strip light for indoor use. Produces a beam angle of 120°. Available in two versions: warm white and RGB. The warm white version has a wattage of 24W 
(4.8W/m) and 300 LEDs (60 LEDs/m). The RGB version has a wattage of 36W (7.2W/m) and has 150 LEDs (30 LEDs/m). It enables up to 20 metres to be connected and the 
possibility of cutting the strip every 6 LEDs (white version) or 5 LEDs (RGB version). It includes a back 3M adhesive strip to aid its installation and an accessories kit for connecting 
the light strips. Option to install the strip in diff erent aluminium sections to increase protection and/or visual comfort.

• Flexibler LED-Streifen, 5 m lang, 24 V, für Innen. 120°-Lichtkegel. In zwei Ausführungen erhältlich: in warmweiß und als RGB. Die Ausführung in warmem Weißlicht hat eine Leistung 
von 24 W (4,8W/m) und 300 LEDs (60 LEDs/m). Die Version RGB hat eine Leistung von 36W (7,2W/m) und besteht aus 150 LEDs (30 LEDs/m). Geeignet zur 20-m-Reihenschal-
tung und Möglichkeit zum Schnitt alle 6 LEDs (Weißlicht) oder 5 LEDs (RGB). Mit 3M-Klebefl äche an der Rückseite zur besonders leichten Installation und Zubehörkit zum korrekten 
Anschluss verschiedener Streifentranchen. Installation der Streifen auf unterschiedlichen Aluminiumprofi len möglich, um Schutz und/oder Sichtkomfort zu erhöhen.

• Elastyczna taśma LED 5 metrowa 24V, do użycia wewnątrz. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. Dostępna w dwóch wersjach: ciepła biel i RGB. Wersje ze światłem ciepłej 
bieli dostarcza mocy o 24W (4,8W/m) i 300 diod (60 diod/m). Wersja RGB dostarcza mocy o 36W (7,2W/m) i składa się z 150 diod (30 diod/m). Pozwala na połączenia szeregowe do 
20 metrów i daje możliwość przecięcia co 6 diod (wersja biała) lub co 5 diod (wersja RGB). Zawiera z tyłu taśmę klejącą 3M dla ułatwienia jej zamontowania oraz zestaw akcesoriów 
dla poprawnego połączenia poszczególnych odcinków taśmy. Możliwość zamontowania taśmy na różnych profi lach aluminiowych dla zwiększenia jej ochrony i/lub komfortu widzenia.

• Гибкая светодиодная лента на 24 вольта длиной 5 м, для внутреннего применения. Обеспечивает световой пучок в 120°. Существует 2 модели: белого теплого света и 
RGB. Модель белого теплого света обладает энергопотреблением в 24 Вт (4,8 Вт/м) и содержит 300 (60/м) светодиодов. Модель RGB обладает энергопотреблением 
в 36 Вт (7,2 Вт/м) и содержит 150 (30/м) светодиодов. Позволяет одновременно подключать несколько лент на длину в 20 метров, а также дает возможность разрезать 
ленту через каждые 6 (модель белого света) и 5 (модель RGB) светодиода. Включает 3 м самоклеящейся ленты для удобства крепления и набор аксессуаров для 
правильного подключения различных участков ленты. Существует возможность монтажа ленты на различных алюминиевых профилях, чтобы обеспечить ее защиту и/
или визуальный контроль.
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On Eco

IP
20

24
VDC Dimming

0% 50% 100%
20m

+

91-0150-00-00 Warm W 3000K 24W 60 LED/m

91-0155-00-00 RGB 36W 30 LED/m

leD eco 

120°RGB

36w
5m

7,2w
1m

4,8w
1m

Warm

24w
5m

.IES

91-0150-00-00 LED 
Blanco cálido / Warm white
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20

40
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45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

WarmRGB

28.000 h.

Warm WRGB

1

2

3

4
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4

2

1
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655lm     1210lm
Warm W 3
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• Tira led fl exible de 5 metros a 24V, de alta efi ciencia lumínica, para uso interior. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Disponible en tres versiones: blanco cálido, blanco frío y 
RGB. Las versiones con luz blanca ofrecen una potencia de 78W (15,6W/m) y 390 leds (78 leds/m). La versión RGB ofrece una potencia de 72W (14,4W/m) y está compuesta por 
300 leds (60 leds/m). Permite conexiones en serie hasta 10 metros y posibilidad de corte cada 6 leds. Incorpora un adhesivo posterior 3M para facilitar su instalación y un kit de 
accesorios para la correcta conexión de diferentes tramos de tira. Posibilidad de instalar la tira en diferentes perfi les de aluminio para incrementar su protección y/o confort visual.

• Flexible 5 metre 24 V LED strip light with a high lighting effi  ciency for indoor use. Produces a beam angle of 120°. Available in three versions: warm white, cool white and RGB. The 
white versions have a wattage of 78W (15.6W/m) and 390 LEDs (78 LEDs/m). The RGB version has a wattage of 72W (14.4W/m) and has 300 LEDs (60 LEDs/m). It enables up to 
10 metres to be connected and the possibility of cutting the strip every 6 LEDs. It includes a back 3M adhesive strip to aid its installation and an accessories kit for connecting the 
light strips. Option to install the strip in diff erent aluminium sections to increase protection and/or visual comfort.

• Flexible LED-Streifen, 5 m, 24 V, mit hoher Lichtausbeute, zur Verwendung in geschlossenen Räumen. 120°-Lichtkegel. In drei Ausführungen lieferbar : warmweiß, kaltweiß 
und RGB. Die Ausführungen mit Weißlicht haben eine Leistung von 78 W (15,6W/m) und 390 LEDs (78 LEDs/m). Die Version RGB hat eine Leistung von 72W (14,4W/m) und 
besteht aus 300 LEDs (60 LEDs/m). Geeignet zur 10-m-Reihenschaltung und Möglichkeit zum Schnitt alle 6 LEDs. Mit 3M-Klebefl äche an der Rückseite zur besonders leichten 
Installation und Zubehörkit zum korrekten Anschluss verschiedener Streifentranchen. Installation der Streifen auf unterschiedlichen Aluminiumprofi len möglich, um Schutz und/
oder Sichtkomfort zu erhöhen.

• Elastyczna taśma LED 5 metrowa 24V, o wysokiej skuteczności oświetlenia, do użycia wewnątrz. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. Dostępna w trzech wersjach: ciepła 
biel, zimna biel i RGB. Wersje ze światłem ciepłej bieli dostarczają mocy o 78W (15,6W/m) i 390 diod (78 diod/m). Wersja RGB dostarcza mocy o 72W (14,4W/m) i składa się z 300 
diod (60 diod/m). Pozwala na połączenia szeregowe do 10 metrów i daje możliwość przecięcia co 6 diod. Zawiera z tyłu taśmę klejącą 3M dla ułatwienia jej zamontowania oraz 
zestaw akcesoriów dla poprawnego połączenia poszczególnych odcinków taśmy. Możliwość zamontowania taśmy na różnych profi lach aluminiowych dla zwiększenia jej ochrony 
i/lub komfortu widzenia.

• Гибкая светодиодная лента высокой эффективности на 24 вольта длиной 5 м, для внутреннего применения. Обеспечивает световой пучок в 120°. Существует 3 
модели: белого теплого и белого холодного света и RGB. Модели белого света обладают энергопотреблением в 78 Вт (15,6 Вт/м) и содержит 390 (78/м) светодиодов. 
Модель RGB обладает энергопотреблением в 72 Вт (14,4 Вт/м) и содержит 300 (60/м) светодиодов. Позволяет одновременно подключать несколько лент на длину в 
10 метров, а также дает возможность разрезать ленту через каждые 6 светодиодов. Включает 3 м самоклеящейся ленты для удобства крепления и набор аксессуаров 
для правильного подключения различных участков ленты. Существует возможность монтажа ленты на различных алюминиевых профилях, чтобы обеспечить ее защиту 
и/или визуальный контроль.
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Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

Consultar guías de instalación antes de realizar cualquier manipulación. / Consult installation guides before handling the product. / Bitte lesen Sie vor jedem Eingriff die Installationsanleitungen. / Zapoznać się z 
instrukcjami zamontowania przed wykonaniem jakichkolwiek czynności. / До начала работы обязательно ознакомьтесь с инструкцией по монтажу
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• Tira led fl exible de 5 metros a 24V, con alta protección estanca para uso interior y ambientes húmedos. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Disponible en tres versiones: 
blanco cálido, blanco frío y RGB.  Las versiones con luz blanca ofrecen una potencia de 24W (4,8W/m) y 300 leds (60 leds/m). La versión RGB ofrece una potencia de 36W 
(7,2W/m) y está compuesta por 150 leds (30 leds/m). Permite conexiones en serie de hasta 20 metros y ofrece la posibilidad de corte cada 6 leds (versión blanca) o 5 leds (ver-
sión RGB).  Incorpora un kit de accesorios para la correcta conexión de diferentes tramos de tira manteniendo su estanqueidad. Posibilidad de instalar la tira en diferentes perfi les 
de aluminio para incrementar su protección y/o confort visual. 

• Flexible 5 metre 24V LED strip light, with high IP for indoor use, also in wet conditions. Produces a beam angle of 120°. Available in three versions: warm white, cool white and 
RGB.  The white light versions have a wattage of 24W (4.8W/m) and 300 LEDs (60 LEDs/m). The RGB version has a wattage of 36W (7.2W/m) and has 150 LEDs (30 LEDs/m). It 
enables up to 20 metres to be connected and the possibility of cutting the strip every 6 LEDs (white version) or 5 LEDs (RGB version).  It includes an accessories kit for connecting 
the strips while maintaining its watertightness. Option to install the strip in diff erent aluminium sections to increase protection and/or visual comfort.

• LED-Streifen, 5 m, 24 V, mit hoher Dichtigkeit zur Verwendung innen und in Zonen mit hoher Feuchtigkeit. 120°-Lichtkegel. In drei Ausführungen lieferbar : warmweiß, kaltweiß und 
RGB.  Die Ausführungen mit Weißlicht haben eine Leistung von 24 W (4,8W/m) und 300 LEDs (60 LEDs/m). Die Version RGB hat eine Leistung von 36W (7,2W/m) und besteht aus 150 
LEDs (30 LEDs/m). Geeignet zur 20-m-Reihenschaltung und Möglichkeit zum Schnitt alle 6 LEDs (Weißlicht) oder 5 LEDs (RGB).  Mit Zubehörkit zum korrekten Anschluss verschiede-
ner Tranchen von Streifen zur Gewährleistung der Dichtigkeit. Installation der Streifen auf unterschiedlichen Aluminiumprofi len möglich, um Schutz und/oder Sichtkomfort zu erhöhen.

• Elastyczna taśma LED 5 metrowa 24V, o wysokim zabezpieczeniu szczelności, do użycia wewnątrz i w atmosferach wilgotnych. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. 
Dostępna w trzech wersjach: ciepła biel, zimna biel i RGB. Wersje z białym światłem dostarczają mocy o 24W (4,8W/m) i 300 diod (60 diod/m). Wersja RGB dostarcza mocy o 36W 
(7,2W/m) i składa się z 150 diod (30 diod/m). Pozwala na połączenia szeregowe do 20 metrów i daje możliwość przecięcia co 6 diod (wersja biała) lub co 5 diod (wersja RGB). 
Zawiera zestaw akcesoriów dla poprawnego połączenia poszczególnych odcinków taśmy utrzymując jej wodoszczelność. Możliwość zamontowania taśmy na różnych profi lach 
aluminiowych dla zwiększenia jej ochrony i/lub komfortu widzenia.

• Гибкая светодиодная лента высокой эффективности и степени герметичности на 24 вольт длиной 5 м, для внутреннего применения и в условиях влажной 
окружающей среды. Обеспечивает световой пучок в 120°. Существует 3 модели: белого теплого и белого холодного света и RGB. Модели белого света обладают 
энергопотреблением в 24 Вт (4,8 Вт/м) и содержит 300 (60/м) светодиодов. Модель RGB обладает энергопотреблением в 36 Вт (7,2 Вт/м) и содержит 150 (30/м) 
светодиодов. Позволяет одновременно подключать несколько лент на длину в 20 метров, а также дает возможность разрезать ленту через каждые 6 (модели белого 
света) и 5 (модель RGB) светодиодов. Включает набор аксессуаров для правильного подключения различных участков ленты без ущерба для их герметичности. 
Существует возможность монтажа ленты на различных алюминиевых профилях, чтобы обеспечить ее защиту и/или визуальный контроль.
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• Tira led fl exible de 15 metros a 24V, con encapsulado de silicona que asegura una elevada protección estanca (IP68) y protección UVA, ideal para uso en el exterior y ambien-
tes húmedos. Ofrece un ángulo del haz de luz de 120°. Disponible en dos versiones: blanco cálido y RGB. La versión con luz blanco cálido ofrece una potencia de 54W (3,6W/m) 
y 630 leds (42 leds/m). La versión RGB ofrece una potencia de 87W (5,8W/m) y está compuesta por 420 leds (28 leds/m). Permite conexiones en serie de hasta 15 metros y 
posibilidad de corte cada 7 leds. Incorpora un kit de accesorios para la correcta conexión de diferentes tramos de tira manteniendo su estanqueidad.

• Flexible 15 metre 24V LED strip light  with silicon encapsulation with high IP (IP68) and UV protection. Ideal for outdoor use and in wet conditions. Produces a beam angle of 
120°. Available in two versions: warm white and RGB. The warm white version has a wattage of 54W (3.6W/m) and 630 LEDs (42 LEDs/m). The RGB version has a wattage of 87W 
(5.8W/m) and has 420 LEDs (28 LEDs/m). It enables up to 15 metres to be series connected and the possibility of cutting the strip every 7 LEDs. It includes an accessories kit 
for connecting the strips while maintaining its watertightness.

• Flexible LED-Streifen, 15 m, 24 V, Kapselung aus Silikon für hohe Dichtigkeit (IP68) und UVA-Schutz, ideal zur Verwendung im Freien und in Zonen mit hoher Feuchtigkeit. 120º-
Lichtkegel. In zwei Ausführungen erhältlich: in warmweiß und als RGB. Die Ausführung in warmem Weißlicht hat eine Leistung von 54 W (3,6W/m) und 630 LEDs (42 LEDs/m). 
Die Version RGB hat eine Leistung von 87W (5,8W/m) und besteht aus 420 LEDs (28 LEDs/m). Geeignet zur 15-m-Reihenschaltung und Möglichkeit zum Schnitt alle 7 LEDs. 
Mit Zubehörkit zum korrekten Anschluss verschiedener Tranchen von Streifen zur Gewährleistung der Dichtigkeit.

• Elastyczna taśma LED 15 metrowa 24V, z silikonową osłoną zapewnia podwyższone zabezpieczenie szczelności (IP68) i ochronę UVA, idealna do użycia na zewnątrz i w atmos-
ferach wilgotnych. Dostarcza kąt wiązki światła wynoszący 120°. Dostępna w dwóch wersjach: ciepła biel i RGB. Wersje ze światłem ciepłej bieli dostarcza mocy o 54W (3,6W/m) 
i 630 diod (42 diod/m). Wersja RGB dostarcza mocy o 87W (5,8W/m) i składa się z 420 diod (28 diod/m). Pozwala na połączenia szeregowe do 15 metrów i daje możliwość 
przecięcia co 7 diod. Zawiera zestaw akcesoriów dla poprawnego połączenia poszczególnych odcinków taśmy zachowując jej wodoszczelność.

• Гибкая светодиодная лента высокой эффективности на 24 вольт длиной 15 м, защищенная силконовой капсулой, обеспечивающей высокую степень герметичности 
(IP68) и защиты от ультрафиолетового излучения, идеальна для внешннего применения и в условиях влажной окружающей среды. Обеспечивает световой пучок в 
120°. Существует 2 модели: белого теплого света и RGB. Модель белого света обладает энергопотреблением в 54 Вт (3,6 Вт/м) и содержит 630 (42/м) светодиодов. 
Модель RGB обладает энергопотреблением в 87 Вт (5,8 Вт/м) и содержит 420 (28/м) светодиодов. Позволяет одновременно подключать несколько лент на длину в 
15 метров, а также дает возможность разрезать ленту через каждые 7 светодиодов. Включает набор аксессуаров для правильного подключения различных участков 
ленты без нарушения их герметичности.
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Consultar guías de instalación antes de realizar cualquier manipulación. / Consult installation guides before handling the product. / Bitte lesen Sie vor jedem Eingriff die Installationsanleitungen. / Zapoznać się z 
instrukcjami zamontowania przed wykonaniem jakichkolwiek czynności. / До начала работы обязательно ознакомьтесь с инструкцией по монтажу
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Perfi l de 2m
2m Profi le
2 M Profi l
Profi l 2m 
Профиль 2 м

Todos los perfi les incluyen tapas fi nales y clips de sujeción.
All profi les include end caps and fastening clips.
Alle Profi le enthalten Deckel und Befestigungsklammern.
Wszystkie profi le zawierają zaślepki i zaciski mocujące
Все профили поставляются с торцевыми заглушками и крепежом.

Perfi l de 2m
2m Profi le
2 M Profi l
Profi l 2m 
Профиль 2 м

Perfi l de 2m + Difusor transparente
2m profi le + Transparent diff user
2 M Profi l + Transparenter Diff usor
Profi l 2m + Przezroczysty dyfuzor 
Профиль 2 м + прозрачный 
рассеиватель

Perfi l de 2m + Difusor matizado
2m profi le + Matt diff user
2 M Profi l + Schattierter Diff usor
Profi l 2m + matowy dyfuzor
Профиль 2 м +  поляризованный 
рассеиватель

• Perfi les de aluminio extrusionado anodizado de 2 metros de longitud, ideales para la correcta disipación y protección de las tiras led instaladas en su interior. Incluyen 
tapas fi nales y clips de sujeción. Versiones disponibles sin difusor, con difusor transparente y con difusor matizado.

• Two-metre long anodised extruded aluminium sections, ideal for the correct installation and protection of the LED light strips installed inside them. Includes fi nal covers 
and mounting clips. Versions available without diff user, with transparent diff user and with a opal diff user.

• Profi le aus extrudiertem Aluminium, eloxiert, 2 m lang, ideal zur korrekten Wärmedissipation und zum Schutz der innen installierten LED-Streifen. Einschließlich Endab-
deckungen und Befestigungsklammern. Lieferbar in Ausführung ohne Diff usor, mit transparentem Diff usor und mit schattiertem Diff usor.

• Profi le z wyciskanego aluminium anodowanego o długości 2 metrów, idealne dla poprawnego rozmieszczenia i zabezpieczenia taśm LED zainstalowanych w ich wnętrzu. 
Zawierają końcowe zaślepki i zatrzaski mocujące. Wersje dostępne bez dyfuzora, z przezroczystym dyfuzorem i mlecznym dyfuzorem.

• Профили из экструдированного анодированного алюминия длиной 2 метра, идеальные для правильного распределения и защиты светодиодных лент, 
монтируемых внутри них. Включены торцевые заглушки и крепеж. Существуют модели без  рассеивателя, с прозрачным или поляризованным рассеивающим 
экраном.
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D = 51-60mm ■
CORTE / 
HOLE

  

D = 71-80mm ■
L = 81-90mm, B = 81-90mm ■
L = 161-170mm, B = 81-90mm ■
L = 171-180mm, B = 141-150mm ■
L = 171-180mm, B = 231-240mm ■
L = 581-590mm, B = 101-110mm ■

MEDIDA /
SIZE

L = 600 mm ■
L = 900 mm ■
L = 1200 mm ■

FUENTE DE LUZ / 
LIGHT SOURCE

QR-CBC51/GU5.3 50W ■
Halopin G9 25W ■
QT-DE/R7s 150W ■
TC-DEL/GX24q 18W ■
TL5/G5 24W ■
MR16/GU5.3 ■
LED 2W Max. 2,4W 2W Max. 1,1W 4,3 / 5,9 / 8,2W

LUZ /
LIGHT

BLANCO CÁLIDO / 
WARM WHITE

■ ■ ■ ■

BLANCO NEUTRO /
NEUTRAL WHITE

■

BLANCO FRÍO / 
COLD WHITE

■

ACABADO / 
FINISH

GRIS / 
GREY

■ ■ ■ ■

BLANCO / 
WHITE

■ ■ ■

PROTECCIÓN / 
PROTECTION

IP20 ■ ■ ■ ■ ■ ■
IP43 ■

EQUIPO INCLUIDO / 
GEAR INCLUDED

Directo a red / 
Directly to the mains

■ ■ ■
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L = 81-90mm, B = 81-90mm ■
L = 161-170mm, B = 81-90mm ■
L = 171-180mm, B = 141-150mm ■
L = 171-180mm, B = 231-240mm ■
L = 581-590mm, B = 101-110mm ■

MEDIDA /
SIZE

L = 600 mm ■
L = 900 mm ■
L = 1200 mm ■

FUENTE DE LUZ / 
LIGHT SOURCE

QR-CBC51/GU5.3 50W ■
Halopin G9 25W ■
QT-DE/R7s 150W ■
TC-DEL/GX24q 18W ■
TL5/G5 24W ■
MR16/GU5.3 ■
LED 2W Max. 2,4W 2W Max. 1,1W 4,3 / 5,9 / 8,2W

LUZ /
LIGHT

BLANCO CÁLIDO / 
WARM WHITE

■ ■ ■ ■

BLANCO NEUTRO /
NEUTRAL WHITE

■

BLANCO FRÍO / 
COLD WHITE

■

ACABADO / 
FINISH

GRIS / 
GREY

■ ■ ■ ■

BLANCO / 
WHITE

■ ■ ■

PROTECCIÓN / 
PROTECTION

IP20 ■ ■ ■ ■ ■ ■
IP43 ■

EQUIPO INCLUIDO / 
GEAR INCLUDED

Directo a red / 
Directly to the mains

■ ■ ■
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New

ALU .IES SAMSUNG

Led
Ø 57

55-1573-14-00

Warm W 3000K 2W
220V

55-1573-N3-00
55-1699-14-00

110V
55-1699-N3-00

55-1574-14-00

Warm W 3000K 2W
220V

55-1574-N3-00
55-1701-14-00

110V
55-1701-N3-00

LED 

LED 

N3

14 Warm W

IP
20

65

65Ø65

65

41

Ø50

65

41

Ø50

Step

220V

110V
Directo a red. Driver integrado 
Directly to the mains. Built-in driver. 
Direkt ans Netz. Integrierter Treiber
Bezpośrednio do sieci. Zintegrowany sterownik. 
Напрямую в сеть. Встроенный драйвер

• Apliques led para instalación empotrada, con cuerpo fabricado en aluminio mecanizado. Incorporan un módulo led directo a red (versiones para 110V y 
220V), con temperatura de color blanco cálido. Disponible en dos acabados (blanco y gris) y formas diferentes (cuadrada y redonda). Accesorio para insta-
lación en paredes de obra incluido.

• Recessed LED wall lights produced in machined aluminium. Includes a direct mains supply LED module (110V and 220V versions) with warm white colour 
temperature. Available in two fi nishes in (white or grey) and in diff erent shapes (square or round). Accessory for installation in masonry walls included.

• LED-Wandleuchten zur Einbaumontage mit Gehäuse aus gefrästem Aluminium. Mit direkt ans Netz angeschlossenem LED-Modul (Ausführungen für 110V 
und 220 V), in warmweiß. Lieferbar in zwei Ausführungen (Weiß und Grau) und verschiedenen Formen (quadratisch und rund). Einschließlich Zubehör für 
Mauereinbau.

• Kinkiety LED do zamontowania jako wbudowane, o obudowie wyprodukowanej z obrobionego skrawaniem aluminium. Zawierają moduł LED bezpośrednio 
do sieci (wersje dla 110V i 220V), o temperaturze barwowej ciepłej bieli. Dostępne w dwóch wykończeniach (białym i szarym) oraz w różnych kształtach (kwa-
dratowa i okrągła). Łącznie z akcesoriami do zamontowania w ścianie w stanie surowym.

• Светодиодный светильник-бра для встроенного монтажа. Корпус изготовлен из механически обработанного алюминия. Встроенный 
светодиодный модуль прямого подключения к сети (модели для напряжения в 110 и 220 вольт), дает теплый белый свет. Цвет: белый и серый, 
формы: круглая и квадратная. Включен набор аксессуаров для встроенного настенного монтажа.
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Secret

14 PLAS
TER

IP
20

RF .IES

175 x 145

170 x 85

Dimming
0% 50% 100%

142

170 95

100 45
80

165 90

40 48

05-1808-14-00 05-1804-14-00

LED Blanco cálido / Warm white  - 350mA

LED Blanco cálido / Warm white  - 350mA

η=49%

η=60%

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

600

400

800

1000

1200

1400

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

0° 15°15°30° 30°
0-180º cd90-270º

800

1200

1600

2000

2400

1

0
10

H=0,4M lux

112 112
336

224

448

1

0
10

H=0,4M lux

74 74148 148222

206

370

222

New

Warm W

80,6
Warm W

Lm/watt

max.
350mA

1
Led

CREE
Led

05-1808-14-00 Warm W 3000K max. 1,1W

05-1804-14-00 Warm W 3000K max. 1,1W

LED 

LED 

• Aplique led, preparado para instalación empotrada en pared. Cuerpo realizado en yeso con fi jaciones en chapa de acero. Módulo led con temperatura 
de color blanco cálido. Disponible en dos medidas diferentes según ancho de salida del haz de luz. Posibilidad de integrar completamente la pieza en la 
arquitectura mediante pintura termoplástica.

• LED light bulb suitable for fl ush mounted wall installation. Casing made of gypsum with steel fi xation clips. LED in warm white colour temperature. Available 
in two diff erent sizes according to the width of the light beam. Complete architecture integration with the use of thermoplastic paint.

• LED-Wandleuchte, für Wandeinbau vorbereitet. Gehäuse aus Gips mit Befestigungen aus Stahlblech. LED-Modul in warmweiß. In zwei verschiedenen 
Lichtkegel-Größen lieferbar. Möglichkeit zum vollständigen Kaschieren mit Thermoplastfarbe.

• Kinkiet LED, przygotowany do zamontowania jako wbudowany w ścianę. Obudowa wykonana z gipsu o zamocowaniach ze stalowej blachy. Moduł LED 
o temperaturze barwowej ciepłej bieli. Dostępny w dwóch różnych wymiarach w zależności od szerokości wylotu wiązki światła. Możliwość pełnego dopa-
sowania tego elementu w architekturę za pomocą termoplastycznej farby. 

• Светодиодный светильник-бра, расчитанный на встроенный настенный монтаж. Корпус изготовлен из гипса с крепежом из листовой стали. 
Светодиодный модуль белого теплого света. Существуют два размера, различающиеся в зависимости от ширины выходящего пучка света. 
Имеется возможность полного включения светильника в архитектурный ансамбль путем нанесения термопластиковой краски.

Unidades eléctricas / Electrical Units / Elektrische Geräte / Jednostki elektryczne / Электрооборудование
ver pág. / see page / siehe Seite / Zobacz stronę / Смотреть страницу 258-265
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• Luminaria preparada para instalación empotrada en pared. Realizada en chapa de acero, con marco de aluminio y difusor de policarbonato. Dos versiones disponibles según 
aplicación: 
- Con salida de luz frontal, disponible para lámparas halógenas. También disponible con fuente de luz led (en temperaturas de color blanco cálido y blanco frío) y caja de empotrar 
para paredes de obra incluida. Alta protección contra líquidos y sólidos. Posibilidad de incorporar fi ltros de color y fi ltros de señalización.
- Con apertura frontal para generar un haz de luz en el suelo, disponible para lámpara halógena, y caja de empotrar para paredes de obra incluida.
Todas las piezas disponibles en acabados gris y blanco.

• Light suitable for fl ush mounted wall installation. Made of sheet steel with aluminium surround and polycarbonate diff user. Two versions available according to application: 
- With front light outlet for halogen lamps. Also available with LED light source (in warm white and cool white colour temperature) and recess box for fl ush mounting on a masonry 
wall.  High protection against liquids and solids. With the option of incorporating colour fi lters and sign fi lters.
- Front aperture for projecting light beam on to the fl oor, available for halogen lamps, and recess box for fl ush mounting onto masonry walls included.
All parts available in grey or white.

• Leuchte zur Einbaumontage in Wand vorbereitet. Aus Stahlblech, mit Aluminiumrahmen und Diff usor aus Polycarbonat. In zwei verschiedenen Ausführungen lieferbar: 
- Mit Frontausgang des Lichtkegels, lieferbar für Halogenlampen. Ebenfalls mit LED-Lichtquelle (mit warmem oder kaltem Weiß) einschl. Gehäuse zum Mauereinbau lieferbar. 
Hoher Schutz gegen Flüssigkeiten und Festpartikel. Nachträgliche Ausrüstung mit Farbfi ltern und Signalfi ltern möglich.
- Mit Frontöff nung für einen Lichtkegel am Boden, lieferbar für Halogenlampen, einschl. Gehäuse zum Mauereinbau.
Alle Teile in den Ausführungen Grau und Weiß lieferbar.

• Oprawa oświetleniowa przygotowana do zamontowania jako wbudowana w ścianę. Wykonana ze stalowej blachy, z aluminiowym obramowaniem i dyfuzorem z poliwęglanu. 
Dostępne dwie wersje w zależności od zastosowania: 
- Z wylotem światła z przodu, odpowiednia dla lamp halogenowych. Również dostępna ze źródłem światła LED (w temperaturach barwowych ciepłej bieli i zimnej bieli) i łącznie ze  
skrzynką do wbudowania w ściany w stanie surowym. Wysoka ochrona przeciwko płynom i ciałom stałym. Możliwość wprowadzenia kolorowych fi ltrów i fi ltrów sygnalizacyjnych. 
- Z otworem z przodu dla wytworzenia wiązki światła na podłodze, dostępna dla lamp halogenowych i łącznie ze skrzynką do wbudowania w ściany w stanie surowym. Wszystkie 
elementy dostępne z szarym i białym wykończeniem.

• Светильник, предназначенный для встроенного настенного монтажа. Изготовлен из литовой стали, с алюминиевой рамкой и рассеивателем из поликарбоната. 
Существует 2 модели согласно способу применения:
- Световой поток направлен вперед. Расчитан на галогеновые лампы. Также возможно использование светодиодов (белого теплого и холодного света), включен бокс 
для встроенного настенного монтажа. Высокая степень защиты от проникновения жидкости и твердых частиц. Возможность вставки цветных фильтров и фильтров для 
сигнального освещения.
- С фронтальным отверстием, создающим пучок света на полу. Расчитан на галогеновые лампы. Включен бокс для встроенного настенного монтажа.
Цвет для всех моделей: серый и белый.
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Sign

Cold W

80,6
Lm/watt

CREE
Led

EP-0356-N3-00
Warm W 3000K max. 2,4W

EP-0356-14-00

EP-0360-N3-XY Cold W 6000K
max. 2,4W

EP-1665-14-XY Warm W 3000K

LED 

LED 

ACT-0364-00-00 ACT-0365-00-00

90

90

62

80 x 106 mm   con caja / with box

77 x 77 mm   sin caja / without box

90

90

62

80 x 106 mm   con caja / with box

77 x 77 mm   sin caja / without box

90

50
90

80 x 106 mm   con caja / with box

77 x 77 mm   sin caja / without box

80 x 120
con caja / with box 

80 x 120
con caja / with box 

77 x 77
sin caja / without box 

77 x 77
sin caja / without box 

93,9
Lm/watt

Cold W

80,6
Lm/watt

Warm W

Warm W

230V 0,5m

0,1m

ALU

ALU

ALU

13
6

90

90

77 x 77 mm  

13
6

90

90

77 x 77 mm  

N3

EP-0348-N3-XY
max.50W -

EP-0348-14-XY

EP-0349-N3-XY
25W - -

EP-0349-14-XY

QR-CBC51 / MR16
GU5.3

Halopin 
G9

2500

1500

1000

500

2000

0-180º 90-270º cd/Klm

105°

90°

75°

60°

45°

105°

90°

75°

60°

45°

30 3015 150

QR-CBC51 GU5.3  50W

HALOPIN G9  

LED  Blanco cálido / Warm white  700mA

LED Blanco frío / Cold white   700 mA

η=85,46%

77 x 77

Included

Included

30

60

90

120

cd/Klm90-270º

60°

90°

60°

90°

25

50

75

100

125

0-180º 90-270º cd

105°

90°

75°

60°

45°

105°

90°

75°

60°

45°

30 3015 150

30

90

120

60

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

CREE
Led

Warm W

90

90

62

31

EP-0349 EP-0356

IP
43

RF

.IES

0,1m

IP
43

IP
20

12V
RF

RF

.IES

.IES

0,5m

0,2m

14

N3

14

N3

14 Warm W

New

New

New

New

max.
700mA

max.
700mA

1
Led

1
Led

1

2

3

4

1

2

3

4

1342

336

149

84

1.92

0.49

0.22

0.12

0.58

1.16

1.75

2.33

2

4

6

8

11
21
31

100
1

71
51

2

0
20

H=0,4m lux

11
31

1

71
51

2

0
20

H=0,4m lux

 Preparado para lámparas LED / Suitable for LED lamps / Für LED-Lampen / Przygotowany dla lamp LED / Возможно использьзование лампы ЛЕД

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары

página / page / Seite / 
Strona / Страница  

269
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05-3303-N3-00  71-3303-N3-00 +

36,5

110

110

71-3303
ANTIPANIC

36,5110

Smart

N3

IP
20

RF

ALU

PMMA

Warm W

30 

3mOSRAM
Led

05-3303-N3-00 Warm W 3300K 2W

LED 

220v

.IES

Included

88 x 88
110

110

34

88

95 35

89

05-3303

ANTIPANIC

110

110

34

88

95 35

89

05-3303

ANTIPANIC

• Aplique led inteligente, preparado para instalación empotrada en pared o en superfi cie (mediante accesorio de caja para montaje). Cuerpo de aluminio 
inyectado y difusor de PMMA. Incorpora un sensor infrarrojo de movimiento (con una distancia de detección de 3 metros)  y un sensor de detección de luz. 
Si no detecta luz y detecta movimiento, proyecta un haz de luz con temperatura de color blanco cálido hacia el suelo durante 30 segundos. Driver y caja para 
empotrar en pared de obra incluidos.

• Intelligent LED wall light for recessed or surface installation (using mounting box). Injected aluminium housing and PMMA diff user. Includes an infrared mo-
vement sensor (detection distance of 3 metres) and a light detector sensor. If it detects movement but not light it projects a beam of light with a warm white 
colour temperature towards the ground for 30 seconds. Driver and box for fl ush mounting on masonry wall included.

• Intelligente LED-Wandleuchte, zur Einbaumontage oder Oberfl ächeninstallation (mittels Montagezubehör). Gehäuse aus eingespritztem Aluminium und 
PMMA-Diff usor. Mit Infrarot-Bewegungsmelder (3 m Detektionsradius)  und Lichtmelder. Wenn kein Licht aber Bewegung gemeldet wird, wird 30 Sekunden 
lang ein Strahl in warmem Weißlicht auf den Boden gestrahlt. Treiber und Gehäuse zum Mauereinbau mitgeliefert.

• Inteligentny kinkiet LED, przygotowany do zamontowania jako wbudowany w ścianę lub na powierzchni (za pomocą akcesoriów ze skrzynki do montażu). 
Obudowa z wtryskiwanego aluminium i dyfuzor z PMMA. Zawiera czujnik ruchu na podczerwień (o odległości wykrywania wynoszącej 3 metry) i czujnik 
wykrywania światła. Jeżeli nie wykryje światła i wykryje ruch, rzuca wiązkę światła o temperaturze barwowej ciepłej bieli w kierunku podłogi przez 30 sekund. 
Zawiera sterownik i skrzynkę do wbudowania w ścianę w stanie surowym.

• «Умный» светодиодный светильник, расчитанный на встроенный настенный или напольный монтаж (с помощью монтажного бокса). Корпус 
из алюминия, отлитого под давлением, рассеиватель из оргстекла (ПММА). Встроенный инфракрасный датчик, реагирующий на движение (на 
расстоянии 3 метров) и фотодатчик. В случае если фотодатчик не фиксирует света, но имеет место движение, светильник автоматически включается 
и проецирует пучок теплого белого света в направлении пола в течение 30 секунд. Включены драйвер и бокс для встроенного настенного монтажа.

Smart superfi cie / Surface Smart / Smart Aufbaumodell / Powierzchnia inteligentna / 
Светильник Smart для поверхностного монтажа

71-3303-N3-00

Caja para montaje en superfi cie. / 
Surface kit. / Aufbaukit / Zestaw do 
zamontowania na powierzchni / Бокс для 
поверхностного монтажа

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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TC-DEL 
G24q-2

N3N3 N3

TC-TEL 
GX24q-3

QT-DE 
R7s

TL5 
G5

Wall
• Empotrable de pared con cuerpo de chapa metálica con tratamiento anticorrosión. Marco embellecedor en chapa metálica con acabado en 
pintura epoxi de color gris/plata. Refl ector asimétrico en aluminio anodizado mate y cristal templado transparente. Disponible en tres versiones 
según medidas y fuente de luz. Para lámparas halógenas, fl uorescentes compactas y fl uorescentes T5 (con equipo incluido).

• Wall recess mounted fi tting made of anti-corrosion treated metal. Decorative surround in grey/silver epoxy fi nish metal plate. Anodised matt alu-
minium asymmetric refl ector and transparent tempered glass. Available in three versions according to size and light source. For halogen lamps, 
compact fl uorescent lights and T5 fl uorescent lights (ballast included).

• Wandeinbau mit Gehäuse aus Metallblech mit Rostschutzbehandlung. Zierrahmen aus Metallblech, Oberfl äche mit Epoxydlack in Silbergrau. 
Assymetrischer Refl ektor aus eloxiertem Aluminium in Mattausführung mit transparentem Schutzglas. In drei verschiedenen Größen- und Licht-
quellenausführungen lieferbar. Für Halogenlampen, Kompaktleuchtstoffl  ampen und T5 (einschließlich Vorschaltgerät).

• Do wbudowania w ścianę o obudowie z metalowej blachy poddanej obróbce przeciwkorozyjnej. Obramowanie maskujące z metalowej blachy 
z wykończeniem farbą epoksydową w kolorze szarym/srebrnym. Asymetryczny odbłyśnik z matowego aluminium anodowanego i przezroczyste 
szkło hartowane. Dostępny w trzech wersjach w zależności od wymiarów i źródła światła. Dla lamp halogenowych, świetlówek kompaktowych i 
świetlówek T5 (łącznie z osprzętem).

• Настенный встраиваемый светильник. Корпус из листового металла с антикоррозийным покрытием. Декоративная рамка из листового 
металла, покрытого эпоксидной краской серого/серебристого цвета) Ассиметричный отражатель из матового анодированного 
алюминия и прозрачное закаленное стекло. Имеется 3 модели, различающиеся по размеру и источнику света. Для галогеновых, 
люминесцентных компактных и Т5 ламп (устройство включен).

Ver tabla de lámparas en página 248-255
See lamps table on page 248-255
Siehe Lampen-Tabelle auf Seite 248-255
Zobacz tabelę lamp na stronie 248-255 
Смотрите таблицу ламп на странице 248-255

LEDS-C4 Architectural
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Wall

IP
20

IP
20

IP
20

230V

230V

230V

RF

RF

RF

.IES

.IES

.IES

0,5m

0,2m

0,2m

0,2m

ALU

ALU

ALU

ST

ST

ST

N3

N3

N3

TC-DEL 
GX24q-3

TC-DEL 
GX24q-2

TL5 
G5

QT-DE 
R7s

215 x 345 x 100 mm   con caja / with box

190 x 240 mm   sin caja / without box

589 x 109 mm

595

12
218

2

585 92

589 x 109 mm

595

12
218

2

585 92

Included

Included

215 x 345x 100 mm   con caja / with box

180 x 240 mm   sin caja / without box

215 x 345 x 100
con caja / with box 

215 x 345 x 100
con caja / with box 

589 x 109

180 x 240
sin caja / without box 

180 x 240
sin caja / without box 

TC-TEL GX24q-3 26W  opal 

QT-DE R7s 100W

TL5 G5 24W opal

η=18,60%

η=16,62%

η=47,80%

200

120

80

40

160

0-180º 90-270º cd/Klm

105°

90°

75°

60°

45°

105°

90°

75°

60°

45°

30º 30º15º 15º0º

30

60

90

120

150

cd/Klm
0°30° 30°

0-180º

60°60°

90°90°

300

180

120

60

240

0-180º 90-270º cd/Klm

105°

90°

75°

60°

45°

105°

90°

75°

60°

45°

30º 30º15º 15º0º

EP-0344-N3-XY 1 x 26W -

EP-0345-N3-00 max. 150W - -

EP-0346-N3-XY 1 x 18W -  *

EP-0347-N3-00 24W -

2

0
20

H=0,4m lux

11

21
31

100

1

71
51

2

0
20

H=0,4m lux

11

21
31

100
71
51

1

21

31

100

71
51

2

0
20

H=0,4m lux

1

2

0
20

H=0,4m lux

11

21
31

100

1

71
51

(*) Consultar / Consult 
/ Auf Anfrage / Proszę 

skonsultować się / 
проконсультироваться

LEDS-C4 Architectural
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• Barra led con sensor infrarrojos incorporado, que permite una encendida automática de la pieza mediante detección de presencia. Realizada en 
aluminio anodizado en acabado gris (con sistema antirayado superfi cial) y con difusor de PMMA. Tres versiones disponibles según longitud y potencia: 
60cm (4,3W), 90cm (5,9W) y 120cm (8,2W). Alto confort visual que evita el deslumbramiento. Posibilidad de incorporar un kit de sujeción para medidas 
no estándares.

• LED light bar with infrared sensor that lights automatically when it detects the presence of a person. Produced in anodised aluminium and fi nished in 
grey (with anti-scratch surface treatment) and PMMA diff user. Three versions available according to length and wattage: 60cm (4,3W), 90cm (5,9W) and 
120cm (8,2W). High visual comfort to prevent glare. Option of including mounting kit for non-standard sizes.

• LED-Stange mit Infrarotsensor zum automatischen Einschalten durch Präsenzdetektor. Aus eloxiertem Aluminium mit Finish in Grau (mit Anti-Kratzs-
chutz) und PMMA-Diff usor. In drei verschiedenen Ausführungen von Länge und Leistung lieferbar: 60 cm (4,3 W), 90 cm (5,9 W) und 120 cm (8,2 W). 
Hoher Sichtkomfort, Schutz gegen Blenden. Nachrüsten mit Aufhängekit für Sondermaße möglich.

• Podłużna lampa LED z wbudowanym czujnikiem na podczerwień, który pozwala na automatyczne zapalenie elementu poprzez wykrycie obecności. 
Wykonana z anodowanego aluminium z szarym wykończeniem (z systemem przeciw występowaniu zarysowań na powierzchni) i z dyfuzorem z PMMA. 
Dostępne trzy wersje w zależności od długości i mocy: 60cm (4,3W), 90cm (5,9W) i 120cm (8,2W). Wysoki komfort widzenia, który zapobiega olśnieniu. 
Możliwość wprowadzenia zestawu mocującego dla niestandardowych wymiarów.

• Светодиодная трубка со встроенным инфракрасным датчиком движения, позводяющим автоматически включать светильник. Выполнена из 
анодированного алюминия, окрашеного в серый цвет (с системой защиты корпуса от внешних царапин), рассеиватель из оргстекла (ПММА). 
Существует три модели, различающиеся по длине и энергопотреблению: 60 см (4,3 Вт), 90 см (5,9 Вт) и 120 см (8,2 Вт). Обеспечивает высокую 
степень виизуального комфорта, исключает слепящий свет. Существует возможность приобрести набор крепежа для нестандартных размеров.

246 Wall fi xtures / Pir
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IP
20

.IESALU
ANOD

PVC

Neutral W
Led

05-4713-N3-M3

Neutral W 4000K

4,3W 60 cm 0-15mm

05-4714-N3-M3 5,9W 90 cm 0-65mm

05-4715-N3-M3 8,2W 120 cm 0-120mm

LED 

N3

0-120 mm

0-65 mm

0-15 mm
220-240 

VAC

29

145

75

40 1160
1200

29

40 860
900

29

40 560
600

05-4715-N3-M3

05-4714-N3-M3

05-4713-N3-M3

Pir

71-4655-N3-00 Kit sujeción / Attachment kit / Aufhängekit/ Zestaw mocujący / Набор крепежа

• Incorpora un sensor de infrarrojos colocado estratégicamente 
para que detecte la persona rápidamente. El sistema se apaga 1 
minuto después de no detectar personas.
• It incorporates an infrared sensor strategically located to quickly 
detect the user. The system turns itself off after one minute of not 
detecting motion. 
• Mit strategisch platziertem Infrarotsensor zur schnellen Persone-
nerkennung. Das Licht erlischt 1 Minute, nachdem keine Person 
mehr gemeldet wird.
• Zawiera czujnik na podczerwień strategicznie umieszczony tak aby 
szybko wykrył osobę. 
System wyłącza się 1 minutę po braku wykrycia osób. 
• Включает инфракрасный датчик,  мгновенно реагирующий на 
присутствие человека. Система  выключается автоматически 
через 1 минуту после того, как перестает фиксировать 
человеческое присутствие

• El conjunto se puede instalar indiferentemente a la derecha o iz-
quierda del armario. 
• This ensemble can be installed either on the right or left sides of 
the wardrobe. 
• Bei der Konzeption wurde besonderen Wert auf eine kurze Einbau-
zeit gelegt. Mit Schablone als Installationshilfe.
• Ten zespół możne zostać zainstalowany obojętnie albo po prawej 
albo po lewej stronie szafy.
• Группу можно монтировать слева или справа от шкафа.

• Para medidas no estándares (60/90/120 cm) utilizar kit de suje-
ción. Barra con sistema anti rayado superfi cial.
• For non-standard measurements (60/90/120 cm), please use an 
attachment kit. Bar with superfi cial non-scratch system.
• Für Sondermaße (60/90/120 cm) Aufhängekit verwenden. Stan-
ge mit Anti-Kratzsystem.
• Dla niestandardowych wymiarów (60/90/120 cm) użyć zestawu 
mocującego. Pręt z systemem przeciw występowaniu zarysowań 
na powierzchni.
• Для нестандартных размеров (60/90/120 см) используйте 
набор крепежа. Светильник с системой защиты корпуса от 
внешних царапин.

Accesorios / Accessories / Zubehör / Akcesoria / Аксессуары
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New

Dimming
0% 50% 100%

SHARP
Led

Dimming
0% 50% 100%

SHARP
Led Dimming

0% 50% 100%

SHARP
Led

24º 35º .IES

AR-111
G53

AR-111
GU10

AR LED

 7
0 

Ø 111 Ø 111

 1
00

AR-111

CÓDIgO
CODE

CASQUILLO
BASE

V w
COLOr

COLOUr
HAZ (°)

BEAM (°) I (CD) Φ (LM) VIDA (H)
LIFE (H) Dimming

0% 50% 100%

ACT-FLL-032 GU10 220-240 15 3000K 24° 6000 824 >30000 R,L   R,L,C

ACT-FLL-033 GU10 220-240 15 3000K 35° 3000 872 >30000 R,L   R,L,C

AR-111

CÓDIgO
CODE

CASQUILLO
BASE

V w
COLOr

COLOUr
HAZ (°)

BEAM (°) I (CD) Φ (LM) VIDA (H)
LIFE (H) Dimming

0% 50% 100%

ACT-FLL-030 G53 12 15 3000K 24° 6000 824 >30000 No dimmable

ACT-FLL-031 G53 12 15 3000K 35° 3000 872 >30000 No dimmable

Dimming
0% 50% 100%

SHARP
Led

AR-111
GU10

10W

AR-111
G53
10W

Warm W

AR-111
G53
15W

AR-111
GU10

15W

 7
7 

Ø 111 Ø 111

 9
3 

AR-111

CÓDIgO
CODE

CASQUILLO
BASE

V w
COLOr

COLOUr
HAZ (°)

BEAM (°) I (CD) Φ (LM) VIDA (H)
LIFE (H) Dimming

0% 50% 100%

ACT-FLL-015 GU10 220-240 10 3000K 24° 4200 580 > 30000 R,L   R,L,C

ACT-FLL-017 GU10 220-240 10 3000K 35° 2000 580 > 30000 R,L   R,L,C

AR-111

CÓDIgO
CODE

CASQUILLO
BASE

V w
COLOr

COLOUr
HAZ (°)

BEAM (°) I (CD) Φ (LM) VIDA (H)
LIFE (H) Dimming

0% 50% 100%

ACT-FLL-011 G53 12 10 3000K 24° 4200 580 > 30000 No dimmable

ACT-FLL-013 G53 12 10 3000K 35° 2000 580 > 30000 No dimmable

brighter as
equivalente a

75w Halogen
15W =

brighter as
equivalente a

50w Halogen
10W =

4

• Lámparas led para sustitución de lámparas halógenas de diámetro 111mm. Diseño óptico antideslumbrante que asegura un alto confort visual. Alta 
reproducción cromática. Disponibles en dos potencias de 10W y 15W, dos ángulos de refl exión (24° y 35°) y dos portalámparas (GU10 y G53). Todas las 
lámparas con luz blanca cálida. No incorporan mercurio ni radiación UVA u infrarroja. 

•LED bulbs for replacing 111mm diameter halogen bulbs. Anti-glare design for high visual comfort. High colour reproduction. Available in two outputs: 10W 
and 15W, two angles of refl ection (24° and 35°) and with two lampholders (GU10 and G5.3). All bulbs are warm white. Do not contain mercury or emit UV or 
infrared radiation. 

• LED-Lampen zun Ersatz von Halogenlampen mit Durchmesser 111 mm. Blendfreies optisches Design für hohen Sichtkomfort. Hohe Farbwiedergabe. 
Lieferbar in 10 W und 15 W, mit zwei verschiedenen Abstrahlwinkeln (24° und 35°) und zwei Lampenfassungen (GU10 und G53). Alle Lampen mit warmem 
Weißlicht. Ohne Quecksilber und keine UV- oder Infrarot-Strahlung. 

• Lampy LED dla zastąpienia lamp halogenowych o średnicy wynoszącej 111m. Przeciwoślepieniowy wzór układu optycznego zapewnia wysoki komfort wi-
dzenia. Wysokie powielanie chromatyczne. Dostępne w dwóch mocach o 10W i 15W, w dwóch kątach odbicia (24° i 35°) i dwóch oprawkach (GU10 i G53). 
Wszystkie lampy o świetle ciepłej bieli. Nie zawierają rtęci. Brak promieniowania UVA i podczerwonego.

• Светодиодные лампы, предназначенные для замены галогеновых ламп диаметром 111 мм. Оптический противослепящий дизайн обеспечивает 
высокую степень визуального комфорта. Высокий индекс цветопередачи. Имеются модели, расчитанные на энергопотребление в 10 Вт и 
15 Вт, на два угла отражения (24° y 35°) и два патрона (GU10 и G53). Все лампы дают белый теплый свет. Не содержат ртуть, не испускают 
ультрафиолетовое или инфракрасное излучение.
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New

MR16
GU5.3

5W
LED

HALOGEN

MR16
GU5.3

8W

QPAR16
GU10

5W

QPAR16
GU10

7W-7W Dim.

MR16
GU5.3

QPAR16
GU10

CÓDIgO
CODE

CASQUILLO
BASE

V w
COLOr

COLOUr
HAZ (°)

BEAM (°) I (CD) Φ (LM) VIDA (H)
LIFE (H) Dimming

0% 50% 100%

ACT-FLL-020 GU5.3 12 5 3000K 24° 1200 165 > 30000 No dimmable

ACT-FLL-021 GU5.3 12 5 3000K 35° 550 160 > 30000 No dimmable

ACT-FLL-022 GU5.3 12 8 3000K 24° 1700 233 > 30000 No dimmable

ACT-FLL-023 GU5.3 12 8 3000K 35° 900 260 > 30000 No dimmable

CÓDIgO
CODE

CASQUILLO
BASE

V w
COLOr

COLOUr
HAZ (°)

BEAM (°) I (CD) Φ (LM) VIDA (H)
LIFE (H) Dimming

0% 50% 100%

ACT-FLL-024 GU10 220-240 5 3000K 24° 1200 165 > 30000 No dimmable

ACT-FLL-025 GU10 220-240 5 3000K 35° 550 160 > 30000 No dimmable

ACT-FLL-026 GU10 220-240 7 3000K 24° 1700 233 > 30000 No dimmable

ACT-FLL-027 GU10 220-240 7 3000K 35° 900 260 > 30000 No dimmable

ACT-FLL-028 GU10 220-240 7 3000K 24° 1700 233 > 30000 R,L   R,L,C

ACT-FLL-029 GU10 220-240 7 3000K 35° 900 260 > 30000 R,L   R,L,C

MR16 / QPAR16

Warm W

MR16
GU5.3

5W

brighter as
equivalente a

35w Halogen
5W =

MR16
GU5.3

8W

QPAR16
GU10

5W

QPAR16
GU10

7W/7W Dim.

50

Ø 50 Ø 50

 6
5

Ø 50

 5
7

Ø 50

 7
9

brighter as
equivalente a

50w Halogen
7/8W =

LED

Dimming
0% 50% 100%

SHARP
Led

Dimming
0% 50% 100%

SHARP
Led Dimming

0% 50% 100%

SHARP
Led

24º 35º .IES

4

• Lámparas led para sustitución de lámparas halógenas dicroicas. Diseño óptico antideslumbrante que asegura un alto confort visual. Alta reproducción 
cromática. Disponibles en potencias de 5W, 7W y 8W, dos ángulos de refl exión (24° y 35°) y dos portalámparas (GU10 y G53). Los modelos GU10 de 7W se 
ofrecen en versiones estándar y dimables. Todas las lámparas con luz blanca cálida. No incorporan mercurio ni radiación UVA u infrarroja. 

• LED bulbs for replacing dichroic halogen lamps. Anti-glare design for high visual comfort. High colour reproduction. Available in 5W, 7W and 8W, two angles 
of refl ection (24° and 35°) and with two lampholders (GU10 and G5.3). The GU10 and 7W models come in standard and dimmable versions. All bulbs are 
warm white. Do not contain mercury or emit UV or infrared radiation. 

• LED-Lampen zun Ersatz von Niedervolt Halogenlampen. Blendfreies optisches Design für hohen Sichtkomfort. Hohe Farbwiedergabe. Lieferbar in 5 W, 7 W 
und 8 W, mit zwei verschiedenen Abstrahlwinkeln (24° und 35°) und zwei Lampenfassungen (GU10 und G53). Die GU10 7W Modelle sind dimmbar. Alle Lam-
pen mit warmem Weißlicht. Ohne Quecksilber und keine UV- oder Infrarot-Strahlung. 

• Lampy LED dla zastąpienia dwubarwnych lamp halogenowych. Przeciwoślepieniowy wzór układu optycznego zapewnia wysoki komfort widzenia. Wysokie 
powielanie chromatyczne. Dostępne w dwóch mocach 5W, 7W, i 8W, w dwóch kątach odbicia (24° i 35°) i dwóch oprawkach (GU10 i G53). Modele GU10 o 
7W są oferowane w standardowych wersjach i przyciemnianych. Wszystkie lampy o świetle ciepłej bieli. Nie zawierają rtęci. Brak promieniowania UVA i podc-
zerwonego.

• Светодиодная лампа, заменяющая галогеновые дихроичные лампы. Оптический противослепящий дизайн обеспечивает высокую степень 
визуального комфорта. Высокий индекс цветопередачи. Имеются модели, расчитанные на энергопотребление в 5 Вт, 7 Вт, и 8 Вт, на два угла 
отражения (24° y 35°) и два патрона (GU10 и G53). Модели с патроном GU10, расчитанные на энергопотребление в 7 Вт, предлагаются в стандартной и 
регулируемой версии. Все лампы дают белый теплый свет. Не содержат ртуть, не испускают ультрафиолетовое или инфракрасное излучение.
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Valores obtenidos a 2.80m de altura, sin luz ambiental. / Data at 2,80m height, without ambience light. 

Same light

-50%
Misma luz

consumption
de consumo

INSTALACIÓN DE TUBO LED / LED TUBE INSTALLATION

CONSUMO DE POTENCIA REAL / REAL POWER CONSUMPTION

ILUMINANCIA REAL / REAL ILUMINANCE

DIFUSOR TRANSPARENTE / TRANSPARENT DIFFUSER

DIFUSOR OPAL / OPAL DIFFUSER

TUBO FLUOrESCENTE / FLUOrESCENT TUBE TUBO LED / LED TUBE

Longitud (mm)
 Length (mm)

Potencia (w) 
Power (w)

reactancia (w)
Ballast (w)

Consumo total (w)
Total consumption (w)

Consumo total (w) 
Total consumption (w)

590 mm 18W 1- 3W 19 - 21W 10W

1200 mm 36W 2 - 5.5W 38.5 - 41.5W 18W

1500 mm 58W 3 - 9W 61 - 67W 24W

Modelo
Model

Potencia (w)
Power (w)

Longitud (mm)
Length (mm)

N° de tubos
N° of tubes

Iluminancia (lx)
Iluminance (lx)

Tubo � uorescente OSRAM / 
OSRAM � uorescent tube 61 - 67W 1500 mm 1 72 lx

Tubo led LEDS-C4 /
LEDS-C4 Led tube 24W 1500 mm 1 74 lx

Tubo 590 mm

Tubo 590 mm

Tubo 1200 mm

Tubo 1200 mm

Tubo 1500 mm

Tubo 1500 mm

0.5m
138.65cm1289 lx

1.0m
277.31cm322 lx

1.5m
415.96cm143 lx

2.0m
554.61cm80 lx

3.0m
831.92cm36 lx

Height
Altura Iluminancia

Iluminance
Diámetro
Diameter

Ángulo / Beam angle:
108.4º

0.5m
142.55cm843 lx

1.0m
285.10cm211 lx

1.5m
427.65cm94 lx

2.0m
570.20cm53 lx

3.0m
855.30cm23 lx

Height
Altura Iluminancia

Iluminance
Diámetro
Diameter

Ángulo / Beam angle:
109.9º

0.5m
164.15cm2189 lx

1.0m
328.30cm547 lx

1.5m
492.44cm243 lx

2.0m
656.59cm137 lx

3.0m
984.89cm61 lx

Height
Altura Iluminancia

Iluminance
Diámetro
Diameter

Ángulo / Beam angle:
117.3º

0.5m
171.47cm1591 lx

1.0m
342.95cm398 lx

1.5m
514.42cm177 lx

2.0m
685.89cm99 lx

3.0m
1028.84cm44 lx

Height
Altura Iluminancia

Iluminance
Diámetro
Diameter

Ángulo / Beam angle:
119.5º

0.5m
203.23cm2181 lx

1.0m
406.45cm545 lx

1.5m
609.68cm242 lx

2.0m
812.91cm136 lx

3.0m
1219.36cm61 lx

Height
Altura Iluminancia

Iluminance
Diámetro
Diameter

Ángulo / Beam angle:
127.6º

0.5m
224.60cm1595 lx

1.0m
449.21cm399 lx

1.5m
673.81cm177 lx

2.0m
898.41cm100 lx

3.0m
1347.62cm44 lx

Height
Altura Iluminancia

Iluminance
Diámetro
Diameter

Ángulo / Beam angle:
132º

100-240 
VAC

INPUT

+
_

Tubo led/Led tube
Tubo fluorescente/Fluorescent tube

Caja de conexiones 
Wire box

Equipo electrónico
Electric ballast

100-240 
VAC

L
N

Tubo fluorescente/Fluorescent tube

Cebador / Starter

Reactancia magnética
Inductive ballast

100-240 
VAC

L
N

S

INSTALACIÓN EXISTENTE / CUrrENT INSTALLATION
Tubo fl uorescente / Fluorescent tube

INSTALACIÓN NUEVA / NEw INSTALLATION
Tubo led / Led tube

Equipo electrónico / 
Electric ballast

OPCION 1 / OPTION 1
Desconectando el 
balastro y retirándolo / 
Disconnecting ballast 
and removing it

OPCION 2 / OPTION 2
Desconectando el 
balastro sin retirarlo / 
Disconnecting ballast 
but not removing it

Reactancia magnética / 
Inductive ballast

Equipo / Ballast

100-240 
VAC

INPUT

+
_

Tubo led/Led tube
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NewLED tubes

Cold W Warm W

120º

.IESCabezal con rotación de 180° para diferentes aplicaciones

180° rotatable end caps for different applications

Difusor transparente / Transparent diffuser

CÓDIgO
CODE

CASQUILLO
BASE

V w
MEDIDA (MM)

SIZE (MM)
DIFUSOr
DIFFUSEr

COLOr
COLOUr

N° LEDS Φ (LM)

ACT-FLL-042 G13 100-240 VAC 10 590 mm Transparent 5500K 96 898

ACT-FLL-043 G13 100-240 VAC 10 590 mm Transparent 3000K 96 858

ACT-FLL-044 G13 100-240 VAC 18 1200 mm Transparent 5500K 192 1862

ACT-FLL-045 G13 100-240 VAC 18 1200 mm Transparent 3000K 192 1645

ACT-FLL-046 G13 100-240 VAC 24 1500 mm Transparent 5500K 240 2285

ACT-FLL-047 G13 100-240 VAC 24 1500 mm Transparent 3000K 240 2042

Difusor opal / Opal diffuser

CÓDIgO
CODE

CASQUILLO
BASE

V w
MEDIDA (MM)

SIZE (MM)
DIFUSOr
DIFFUSEr

COLOr
COLOUr

N° LEDS Φ (LM)

ACT-FLL-036 G13 100-240 VAC 10 590 mm Opal 5500K 96 748

ACT-FLL-037 G13 100-240 VAC 10 590 mm Opal 3000K 96 701

ACT-FLL-038 G13 100-240 VAC 18 1200 mm Opal 5500K 192 1513

ACT-FLL-039 G13 100-240 VAC 18 1200 mm Opal 3000K 192 1354

ACT-FLL-040 G13 100-240 VAC 24 1500 mm Opal 5500K 240 1904

ACT-FLL-041 G13 100-240 VAC 24 1500 mm Opal 3000K 240 1735

590 / 1200 / 1500mm

12,7 mm
Ø29 mm

• Tubos led para sustitución de fl uorescentes lineales T8. Haz de luz de 120° y cabezales con rotación de 180° para facilitar su orientación según necesidad de aplicación. Dis-
ponibles en diferentes longitudes y potencias: 590mm y 10W (equivalente a T8 de 18W), 1200mm y 18W (equivalente a T8 de 36W) y 1500mm y 24W (equivalente a T8 de 58W), 
dos temperaturas de color (blanco cálido y blanco frío) y dos difusores (opal y transparente). Driver multivoltaje incluido, situado en el interior del tubo.

• LED tubes for replacing T8 linear fl uorescent lights. Light beam of 120° and a 180° gimbal rotation to enable multidirectional orientation according to requirement. Available in va-
rious lengths and wattages. 590mm of 10W (equivalent to 18W T8), 1200mm of 18W (equivalent to 36W T8) and 1500mm of 24W (equivalent to 58W T8), two temperature colours 
(warm white and cool white) and two diff users (opal and transparent). Multivoltage driver included inside the tube.

• LED-Röhren zum Ersatz von T8-Linearlampen. Lichtkegel von 120° und Köpfe mit 180°-Drehung zur besseren Ausrichtung je nach Bedarf. Lieferbar in verschiedenen Längen 
und Leistungen: 590 mm und 10 W (vergleichbar zu T8 mit 18W), 1200 mm und 18 W (vergleichbar zu T8 mit 36W) und 1500 mm und 24 W (vergleichbar zu T8 mit 58W), zwei 
Farbtemperaturen (warmweiß und kaltweiß) und zwei Diff usore (opal und transparent). Inklusive Multivolt-Treiber im Rohrinneren.

• Tuby LED dla zastąpienia świetlówek liniowych T8. Wiązka światła 120° i głowice o obrocie  180° dla ułatwienia ustawienia w zależności od potrzeb zastosowania. Dostępne w 
różnych długościach i mocach: 590mm i 10W (odpowiednik T8 o 18W), 1200mm i 18W (odpowiednik T8 o 36W) i 1500mm i 24W (odpowiednik T8 o 58W), dwie temperatury 
barwowe (ciepła biel i zimna biel) oraz dwa dyfuzory (opal. i przezroczysty). Zawiera zasilacz, umiejscowiony we wnętrzu tuby.

• Светодиодные трубки, замещающие линеарные люминесцентные лампы Т8. Пучок света равен 120°, шарниры обеспечивают вращение на 180° для  необходимой 
ориентации. Имеются модели, различающиеся по длине и энергопотреблению: 950 мм и 10 Вт (эквивалент Т9 с энергопотреблением 18 Вт), 1200 мм и 18 Вт 
(эквивалент Т8 с энергопотреблением 36 Вт) и 1500 мм с энергопотреблением 24 Вт (эквивалент Т8 с энергопотреблением 58 Вт), дающие белый теплый или 
холодный свет, имеющие матовый или прозрачный рассеивающий экран. Включен высоковольтный драйвер, расположенный внутри трубки.
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CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V
HAZ
ANGLE 
(°)

I (Cd)
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLH-001 G53 30 3.000 12 8 23.000 4.000 111 67 130 x 185 x 275 6

ACT-FLH-002 G53 30 3.000 12 24 4.000 4.000 111 67 130 x 185 x 275 6

ACT-FLH-003 G53 45 3.000 12 8 33.000 4.000 111 67 130 x 185 x 275 6

ACT-FLH-004 G53 45 3.000 12 24 5.300 4.000 111 67 130 x 185 x 275 6

ACT-FLH-005 G53 45 3.000 12 45 1.900 4.000 111 67 130 x 185 x 275 6

ACT-FLH-006 G53 60 3.000 12 8 48.000 4.000 111 67 130 x 185 x 275 6

ACT-FLH-007 G53 60 3.000 12 24 8.500 4.000 111 67 130 x 185 x 275 6

ACT-FLH-008 G53 60 3.000 12 45 2.800 4.000 111 65 130 x 179 x 263 6
 

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V
HAZ
ANGLE 
(°)

I (Cd)
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLH-009 GU5.3 35 3.000 12 10 12.500 4.000 50,7 46 127 x 109 x 242 20

ACT-FLH-010 GU5.3 35 3.000 12 24 4.400 4.000 50,7 46 123 x 105 x 238 20

ACT-FLH-011 GU5.3 35 3.000 12 36 2.200 4.000 50,7 46 127 x 109 x 242 20

ACT-FLH-012 GU5.3 35 3.000 12 60 1.100 4.000 50,7 46 127 x 109 x 242 20

ACT-FLH-013 GU5.3 50 3.000 12 10 15.000 4.000 50,7 46 123 x 105 x 238 20

ACT-FLH-014 GU5.3 50 3.000 12 24 5.700 4.000 50,7 46 123 x 105 x 238 20

ACT-FLH-015 GU5.3 50 3.000 12 36 2.850 4.000 50,7 46 123 x 105 x 238 20

ACT-FLH-016 GU5.3 50 3.000 12 60 1.430 4.000 50,7 46 123 x 105 x 238 20
 

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V
HAZ
ANGLE 
(°)

I (Cd)
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLH-021 BA15d 20 2.900 12 8 7.700 3.000 70,5 50 75 x 126 x 306 10

ACT-FLH-022 BA15d 20 2.900 12 24 900 3.000 70,5 50 75 x 126 x 306 10

ACT-FLH-023 BA15d 50 2.900 12 8 12.500 3.000 70,5 50 75 x 126 x 306 10

ACT-FLH-024 BA15d 50 2.900 12 24 2.600 3.000 70,5 50 75 x 126 x 306 10
 

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLH-017 GY6.35 35 3.000 12 600 3.000 12 44 121 x 107 x 144 40

ACT-FLH-018 GY6.35 50 3.000 12 880 3.000 12 44 121 x 107 x 144 40

ACT-FLH-019 GY6.35 75 3.000 12 1575 3.000 12 44 147 x 148 x 271 100

ACT-FLH-020 GY6.35 100 3.000 12 2200 3.000 12 44 147 x 148 x 271 100

 

QR-111

QR-111

QR-70

QR-70

QR-CBC51

QR-CBC51

QT-12

QT-12

Halógenas B.T con refl ector 
Low voltage halogen with refl ector

Halógenas B.T. sin refl ector
 Low voltage halogen without refl ector
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TC-D

TC-D

TC-DEL

TC-DEL

TC-TEL

TC-TEL

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLF-007 G24q-1 13 830 230 900 10.000 34 x 34 131 159 x 81 x 186 10

ACT-FLF-008 G24q-1 13 840 230 900 10.000 34 x 34 131 159 x 81 x 186 10

ACT-FLF-009 G24q-2 18 830 230 1.200 10.000 34 x 34 146 174 x 81 x 186 10

ACT-FLF-010 G24q-2 18 840 230 1.200 10.000 34 x 34 146 174 x 81 x 186 10

ACT-FLF-011 G24q-3 26 3.000 1.800 10.000 149 192 x 81 x 186 10

ACT-FLF-012 G24q-3 26 4.000 1.800 10.000 149 192 x 81 x 186 10
 

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLF-001 G24d-1 13 3.000 230 900 8.000 34 x 34 138 159 x 81 x 186 10

ACT-FLF-002 G24d-1 13 3.000 230 900 8.000 34 x 34 138 159 x 81 x 186 10

ACT-FLF-003 G24d-2 18 3.000 230 1.200 8.000 34 x 34 153 174 x 81 x 186 10

ACT-FLF-004 G24d-2 18 3.000 230 1.200 8.000 34 x 34 153 174 x 81 x 186 10

ACT-FLF-005 G24d-3 26 4.000 1.800 8.000 149 192 x 81 x 186 10

ACT-FLF-006 G24d-3 26 3.000 1.800 8.000 149 192 x 81 x 186 10
 

Lamps

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLF-013 GX24q-3 26 830 230 1.800 10.000 49 x 45 131 156 x 101 x 256 10

ACT-FLF-014 GX24q-3 26 840 230 1.800 10.000 49 x 45 131 156 x 101 x 256 10

ACT-FLF-015 GX24q-3 32 830 230 2.400 10.000 49 x 45 147 166 x 101 x 256 10

ACT-FLF-016 GX24q-3 32 840 230 2.400 10.000 49 x 45 147 166 x 101 x 256 10

ACT-FLF-017 GX24q-4 42 830 230 3.200 10.000 49 x 45 168 187 x 101 x 256 10

ACT-FLF-018 GX24q-4 42 840 230 3.200 10.000 49 x 45 168 187 x 101 x 256 10
 

PL-R

PL-R

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLF-040 GR14q-1 17 830 230 1.250 20.000 41 126,6 177 x 273 x 571 50

ACT-FLF-057 GR14q-1 14 830 230 1.050 20.000 41 148,6 154 x 273 x 571 50

ACT-FLF-059 GR14q-1 14 840 230 1.050 20.000 41 126,6 154 x 273 x 571 50

ACT-FLF-060 GR14q-1 17 840 230 1.250 20.000 41 148,6 177 x 273 x 571 50
 

Fluorescente compacta para balastro magnético
Compact fl uorescent for magnetic gear  

Fluorescentes compactas para balastro electrónico 
Compact fl uorescent for electronic gear
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HIT-DE

HIT-DE

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V
HAZ
ANGLE 
(°)

I (Cd)
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLD-008 GX8.5 35 830 230 10° 35000 20.000 95 111 155 x 240 x 325 6

ACT-FLD-009 GX8.5 35 830 230 24° 8500 20.000 95 111 150 x 235 x 325 6

ACT-FLD-010 GX8.5 35 830 230 40° 4000 20.000 95 111 138 x 235 x 325 6

ACT-FLD-011 GX8.5 70 830 230 10° 50000 20.000 95 111 155 x 240 x 325 6

ACT-FLD-012 GX8.5 70 830 230 24° 15000 20.000 95 111 155 x 240 x 325 6

ACT-FLD-013 GX8.5 70 830 230 40° 6500 20.000 95 111 155 x 240 x 325 6
 

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLD-001 Rx7s 70 942 230 5.700 9.000 19 117 135 x 116 x 149 12

ACT-FLD-002 Rx7s 150 942 230 12.900 9.000 23 135 155 x 116 x 149 12

 

T5

T5

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLF-024 G5 39 4.000 3.100 16.000 16 849 90 x 110 x 887 20

ACT-FLF-025 G5 54 4.000 4.450 16.000 16 1.149,00 83 x 104 x 1182 20

ACT-FLF-026 G5 80 4.000 6.150 16.000 16 1.449,00 83 x 104 x 1482 20

ACT-FLF-027 G5 39 3.000 3.100 16.000 16 849 90 x 110 x 887 20

ACT-FLF-028 G5 54 3.000 4.450 16.000 16 1.149,00 83 x 104 x 1182 20

ACT-FLF-029 G5 80 3.000 6.150 16.000 16 1.449,00 83 x 104 x 1482 20

ACT-FLF-039 G5 24 3.000 1.750 16.000 16 549 95 x 198 x 598 40
 

TC-F

TC-F

ÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLF-037 2G10 24 830 230 1.700 23,6 x 90 165 105 x 195 x 280 10

ACT-FLF-038 2G10 24 840 230 1.700 23,6 x 90 165 105 x 195 x 280 10
 

Fluorescentes compactas  no integrada para balastro electrónico 
Compact non integrated fl uorescent for electronic gear

Halogenuros metálicos con refl ector de aluminio 
Metal halide with aluminium refl ector integrated

Halogenuros metálicos de doble terminal 
Double terminal metal halide

Fluorescentes compactas para balastro electrónico 
Compact fl uorescent for electronic gear
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Q PAR-16

Q PAR-16

E-27

E-27
LED

4W 7W

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLD-003 G12 35 830 230 3.300 12.000 19 100 158 x 140 x 180 12

ACT-FLD-004 G12 70 830 230 6.600 12.000 20 103 136 x 131 x 149 12

ACT-FLD-005 G12 150 830 230 14.000 12.000 25 105 158 x 140 x 180 12
 

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V
HAZ

ANGLE (*)
I (Cd)

VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLL-010(s) GU10 4 2.700 220-240 40 310 25.000 50,2 80,5 77 x 114 x 271 10

ACT-FLL-009(s) GU10 7 2.700 220-240 40 450 40.000 50 52,5 77 x 114 x 271 10
 

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V
HAZ

ANGLE (*)

VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLL-049 E27 7 6.000 100-240 260° >30.000 60 115 340 x 140 x 130 10

ACT-FLL-050 E27 7 3.000 100-240 260° >30.000 60 115 340 x 140 x 130 10
 

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLD-006 G8,5 35 830 230 3.300 9.000 25 105 158 x 140 x 180 12

ACT-FLD-007 G8,5 70 830 230 6.400 6.000 15 85 136 x 131 x 149 12
 

CÓDIGO
CODE

CASQUILLO
SOCKET

W K V LM
VIDA
LIFE 
(h)

DIÁMETRO
DIAMETER 
(mm)

LONGITUD 
LENGTH 
(mm)

EMBALAJE (mm)
(alto x ancho x profundo)
PACKAGING (mm)
(height x width x depth)

ACT-FLD-015 PGJ5 20 830 230 1.615 9.000 17,3 52 79 x 73 x 97 12
 

Halogenuros metálicos de un terminal 
Single terminal metal halide

Lámparas LED 
LED lamps

4
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HIT-T

HIT-T

HIT-TC

HIT-TC

CDM-Tm

CDM-Tm

9

brighter as
equivalente a

60w Incandescent



71-2469-00-00

86 x 86 x 10 mm

71-2471-00-00

130 x 170 x 11 mm

•Controlador DMX512 que no requiere  de sistema operativo para ejecutarse.
•Carcasa frontal de cristal.
•3 botones táctiles para mayor sencillez y fi abilidad.
•Escenas dinámicas creadas paso a paso con ritmo ajustable.
•Ajuste en tiempo real de la intensidad y el color de una escena.
•5 conectores pin situados en la parte posterior: 3 x DMX x 2 potencias.
•128 canales DMX.
•Programable mediante el software de control y el cable USB incluidos.
•Fuente de alimentación incluida.
•Este producto no puede ser controlado mediante redes ETHERNET o WIFI.

•DMX512 Stand Alone Controller.
•Glass face.
•3 touch sensitive buttons for simplicity and reliability.
•Dynamic scenes created step by step with adjustable timing.
•Live setting of the intensity and color of a scene.
•5 pin connector block at the rear: 3xDMX 2xpower.
•128 DMX channels.
•Programmable with the included USB cable and control software.
•Power supply included.
•This product can’t be controlled through ETHERNET and WIFI network.

•Controlador DMX de instalación en pared, que no requiere  de sistema operativo para ejecutarse.
•Conexión USB+ETHERNET  y tarjeta microSD.
•Panel táctil con 25 páginas de 8 escenas
•1024 canales DMX
•Memoria multizona
•The fader at the bottom is used to select the intensity of the dimmer, speed and color settings.
•El fader de la parte posterior se utiliza para ajustar el dimmer, la velocidad y el color.
•Funciona a través de PC/Windows con los software ESA, ESA2, ESA PRO y SUITE2. 
•Funciona a través de MAC únicamente a través del software ESA2. 
•Funciona a través de iPhone/iPad/Android con ARCOLIS y aplicaciones STICK REMOTE.                                         
•Cable USB, CDROM para instalación y manual de usuario incluidos. 
•Fuente de alimentación y control remoto Infra red incluidos. 

•Stand alone wall mounted DMX controller. 
•USB+ETHERNET connection and microSD card. 
•Touch-sensitive panel with 25 pages of 8 scenes.
•1024 DMX channels.
•Multi-zone memory. 
•The fader at the bottom is used to select the intensity of the dimmer, speed and color settings.
•Works on PC/Windows with ESA, ESA2, ESA PRO and SUITE2 software. 
•Works on MAC with ESA2 software only. 
•Works on iPhone/iPad/Android with ARCOLIS and STICK REMOTE applications.                                         
•Delivered with a USB cable and installation CDROM including user manual.                                                                             
•Power supply and Infra red remote control included

CONTROLADORES DMX / DMX INTERFACES

Para confi guraciones a medida, consulte con nuestro Equipo Comercial

For bespoke combinations please ask our Sales department 

Für Konfi gurationen nach Maß, sprechen Sie uns bitte an.

Dla wspomnianych zestawień prosimy o kontakt z naszym działem sprzedaży 

Для модификаций по индивидуальным параметрам свяжитесь с нашими коммерческими сотрудниками. 
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71-2472-00-00

90 x 80 x 42 mm

•Controlador DMX de instalación en pared, que no requiere  de sistema operativo para ejecutarse.
•Conexión USB+ETHERNET  y tarjeta microSD.
•Panel táctil con 25 páginas de 8 escenas
•1024 canales DMX
•Memoria multizona
•The fader at the bottom is used to select the intensity of the dimmer, speed and color settings.
•El fader de la parte posterior se utiliza para ajustar el dimmer, la velocidad y el color.
•Funciona a través de PC/Windows con los software ESA, ESA2, ESA PRO y SUITE2. 
•Funciona a través de MAC únicamente a través del software ESA2. 
•Funciona a través de iPhone/iPad/Android con ARCOLIS y aplicaciones STICK REMOTE.                                         
•Cable USB, CDROM para instalación y manual de usuario incluidos. 
•Fuente de alimentación y control remoto Infra red incluidos. 

•Stand alone wall mounted DMX controller. 
•USB+ETHERNET connection and microSD card. 
•Touch-sensitive panel with 25 pages of 8 scenes.
•1024 DMX channels.
•Multi-zone memory. 
•The fader at the bottom is used to select the intensity of the dimmer, speed and color settings.
•Works on PC/Windows with ESA, ESA2, ESA PRO and SUITE2 software. 
•Works on MAC with ESA2 software only. 
•Works on iPhone/iPad/Android with ARCOLIS and STICK REMOTE applications.                                         
•Delivered with a USB cable and installation CDROM including user manual.                                                                             
•Power supply and Infra red remote control included

•Interfaz Mini USB-DMX interface. 
•512 canales DMX. 
•Memoria de 64K con reloj/calendario.
•Cable USB, CDROM para instalación y manual de usuario incluidos. 
•Fuente de alimentación incluida.
•Compatible con Windows XP/VISTA/SEVEN 32/64 bit.

•Mini USB-DMX interface. 
•512 DMX channels.
•64K memory with clock/calendar. 
•Delivered with a USB cable and installation CDROM including user manual. 
•Power supply included.                                       
•Compatible with Windows XP/VISTA/SEVEN 32/64 bit.

CENTRO CULTURAL DE LAS TELECOMUNICACIONES. SANTO DOMINGO, REP. DOMINICANA.
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Tabla para la selección de driver / Driver selection table / Tabelle für Wahl des Treibers / Tablica dla 
wybrania sterownika / Таблица для выбора драйвера

Número máximo de piezas que pueden trabajar con cada equipo / Maximum number of pieces that can work with each driver / 
Maximale Anzahl an Teile, die an ein Gerät angeschlossen werden können / Maksymalna ilość elementów jakie mogą pracować z 
każdym osprzętem / Максимальное количество единиц, которые могут работать с каждым устройством

LEDS-C4 Architectural

258 Drivers
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PUSH
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CODE ACT-0803 ACT-0804 ACT-0808 71-4704 71-3477 71-3309 71-0742 71-3305 71-3307 71-3308 71-3478 71-4725 71-0744 71-0613 71-0612 71-3475 71-4706 71-4708 71-3475 71-4706 71-4708 71-3475 71-4706 71-4708 71-4706 71-4708 71-2413 71-2413 CODE

IP IP20 IP20 IP20 IP20 IP68 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP68 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP

PAgE 266 266 266 266 266 266 266 266 266 266 266 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 PAgE

PrODUCT 
CODE

350mA 350mA 350mA 350mA 350mA 500mA 500mA 700mA 700mA 700mA 700mA 1050mA 1050mA 1900mA 2000mA 350mA 350mA 350mA 500mA 500mA 500mA 700mA 700mA 700mA 1050mA 1050mA 1050mA 1750mA        SErIE PrODUCT 
CODE

05-1804 SECrET max3 max4 max11 max12 max7 max12 max20 max20 SECrET 05-1804

05-1808 SECrET max3 max4 max11 max12 max7 max12 max20 max20 SECrET 05-1808

05-3307 BIT max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 BIT 05-3307

05-3308 BIT max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 BIT 05-3308

05-3314 DOT max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 DOT 05-3314

05-3358 MIDI max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 MIDI 05-3358

15-4721 FIT max1 max1 max1 max1 FIT 15-4721

15-4722 FIT max1 max1 max1 max1 FIT 15-4722

15-4723 FIT max1 max1 max1 max1 FIT 15-4723

15-4724 FIT max1 max1 max1 max1 FIT 15-4724

15-4725 FIT max1 2..3 max3 max3 max3 FIT 15-4725

15-4726 FIT max1 2..3 max3 max3 max3 FIT 15-4726

90-0288 EYE max1 max1 max1 max3 max3 EYE 90-0288

90-0713 EQUAL max1 max2 EQUAL 90-0713

90-0714 EQUAL max1 max1 EQUAL 90-0714

90-0723 EQUAL max1 max2 EQUAL 90-0723

90-0724 EQUAL max1 max1 EQUAL 90-0724

90-0861 EQUAL max1 max2 EQUAL 90-0861

90-0907 EQUAL max1 max2 EQUAL 90-0907

90-0908 EQUAL max1 max1 EQUAL 90-0908

90-0931 EQUAL max1 max1 EQUAL 90-0931

90-1884 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1884

90-1888 DELTA6 max1 max2 max1 max1 max1 max1 max2 max3 max3 max2 max3 max3 max1 max3 max3 DELTA6 90-1888

90-1893 DELTA9 max1 max1 max1 max1 max2 max2 max1 max2 max2 max1 max2 max2 DELTA9 90-1893

CUrrENT

SErIE
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ON/OFF ON/OFF + DIMMABLE
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PUSH
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1-10V       
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1-10V       
PUSH

DALI        
1-10V 
PUSH

1-10V       
PUSH
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1-10V 
PUSH

DALI          
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PUSH

CODE ACT-0803 ACT-0804 ACT-0808 71-4704 71-3477 71-3309 71-0742 71-3305 71-3307 71-3308 71-3478 71-4725 71-0744 71-0613 71-0612 71-3475 71-4706 71-4708 71-3475 71-4706 71-4708 71-3475 71-4706 71-4708 71-4706 71-4708 71-2413 71-2413 CODE

IP IP20 IP20 IP20 IP20 IP68 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP68 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP

PAgE 266 266 266 266 266 266 266 266 266 266 266 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 PAgE

PrODUCT 
CODE

350mA 350mA 350mA 350mA 350mA 500mA 500mA 700mA 700mA 700mA 700mA 1050mA 1050mA 1900mA 2000mA 350mA 350mA 350mA 500mA 500mA 500mA 700mA 700mA 700mA 1050mA 1050mA 1050mA 1750mA        SErIE PrODUCT 
CODE

05-1804 SECrET max3 max4 max11 max12 max7 max12 max20 max20 SECrET 05-1804

05-1808 SECrET max3 max4 max11 max12 max7 max12 max20 max20 SECrET 05-1808

05-3307 BIT max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 BIT 05-3307

05-3308 BIT max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 BIT 05-3308

05-3314 DOT max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 DOT 05-3314

05-3358 MIDI max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 MIDI 05-3358

15-4721 FIT max1 max1 max1 max1 FIT 15-4721

15-4722 FIT max1 max1 max1 max1 FIT 15-4722

15-4723 FIT max1 max1 max1 max1 FIT 15-4723

15-4724 FIT max1 max1 max1 max1 FIT 15-4724

15-4725 FIT max1 2..3 max3 max3 max3 FIT 15-4725

15-4726 FIT max1 2..3 max3 max3 max3 FIT 15-4726

90-0288 EYE max1 max1 max1 max3 max3 EYE 90-0288

90-0713 EQUAL max1 max2 EQUAL 90-0713

90-0714 EQUAL max1 max1 EQUAL 90-0714

90-0723 EQUAL max1 max2 EQUAL 90-0723

90-0724 EQUAL max1 max1 EQUAL 90-0724

90-0861 EQUAL max1 max2 EQUAL 90-0861

90-0907 EQUAL max1 max2 EQUAL 90-0907

90-0908 EQUAL max1 max1 EQUAL 90-0908

90-0931 EQUAL max1 max1 EQUAL 90-0931

90-1884 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1884

90-1888 DELTA6 max1 max2 max1 max1 max1 max1 max2 max3 max3 max2 max3 max3 max1 max3 max3 DELTA6 90-1888

90-1893 DELTA9 max1 max1 max1 max1 max2 max2 max1 max2 max2 max1 max2 max2 DELTA9 90-1893
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CODE ACT-0803 ACT-0804 ACT-0808 71-4704 71-3477 71-3309 71-0742 71-3305 71-3307 71-3308 71-3478 71-4725 71-0744 71-0613 71-0612 71-3475 71-4706 71-4708 71-3475 71-4706 71-4708 71-3475 71-4706 71-4708 71-4706 71-4708 71-2413 71-2413 CODE

IP IP20 IP20 IP20 IP20 IP68 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP68 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP

PAgE 266 266 266 266 266 266 266 266 266 266 266 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 PAgE

PrODUCT 
CODE

350mA 350mA 350mA 350mA 350mA 500mA 500mA 700mA 700mA 700mA 700mA 1050mA 1050mA 1900mA 2000mA 350mA 350mA 350mA 500mA 500mA 500mA 700mA 700mA 700mA 1050mA 1050mA 1050mA 1750mA        SErIE
PrODUCT

CODE

90-1895 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1895

90-1898 DELTA6 max1 max2 max1 max1 max1 max1 max2 max3 max3 max2 max3 max3 max1 max3 max3 DELTA6 90-1898

90-1902 DELTA9 max1 max1 max1 max1 max2 max2 max1 max2 max2 max1 max2 max2 DELTA9 90-1902

90-1914 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1914

90-1921 DELTA6 max1 max2 max1 max1 max1 max1 max2 max3 max3 max2 max3 max3 max1 max3 max3 DELTA6 90-1921

90-1922 DELTA9 max1 max1 max1 max1 max2 max2 max1 max2 max2 max1 max2 max2 DELTA9 90-1922

90-1923 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1923

90-1924 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1924

90-1925 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1925

90-3475 VISION max1 max2 max3 max2 max2 max1 max1 max1 max3 max5 max5 max3 max5 max5 max2 max4 max4 VISION 90-3475

90-3476 VISION max1 max2 max3 max2 max2 max1 max1 max1 max3 max5 max5 max3 max5 max5 max2 max4 max4 VISION 90-3476

90-3477 VISION max1 max2 max3 max2 max2 max1 max1 max1 max3 max5 max5 max3 max5 max5 max2 max4 max4 VISION 90-3477

90-3478 VISION max1 max2 max3 max2 max2 max1 max1 max1 max3 max5 max5 max3 max5 max5 max2 max4 max4 VISION 90-3478

90-3489 OXY max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 OXY 90-3489

90-3490 OXY max1 max2 max5 max6 max3 max4 max2 max3 max3 max6 max10 max10 max6 max10 max10 max4 max9 max9 OXY 90-3490

91-3347 LEM (0,5M) max1 max2 max3 max2 max3 max4 max4 LEM (0,5M) 91-3347

91-3348 LEM (0,5M) max1 max2 max3 max2 max3 max4 max4 LEM (0,5M) 91-3348

91-3350 LEM (0,9M) max1 max1 max1 max1 max2 max2 LEM (0,9M) 91-3350

DN-0289 LEO max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 LEO DN-0289

DN-0290 LEO max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 LEO DN-0290

DN-0472 LEO max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 LEO DN-0472

DN-0511 LEO max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 LEO DN-0511

DN-0512 LEO max1 max1 max3 max4 max2 max4 max6 max6 LEO DN-0512

EP-0356 SIgN max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 SIgN EP-0356

EP-0360 SIgN max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 SIgN EP-0360

EP-1665 SIgN max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 SIgN EP-1665

CUrrENT

SErIE



LEDS-C4 Architectural

261Drivers

ON/OFF ON/OFF + DIMMABLE
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CODE ACT-0803 ACT-0804 ACT-0808 71-4704 71-3477 71-3309 71-0742 71-3305 71-3307 71-3308 71-3478 71-4725 71-0744 71-0613 71-0612 71-3475 71-4706 71-4708 71-3475 71-4706 71-4708 71-3475 71-4706 71-4708 71-4706 71-4708 71-2413 71-2413 CODE

IP IP20 IP20 IP20 IP20 IP68 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP68 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP

PAgE 266 266 266 266 266 266 266 266 266 266 266 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 267 PAgE

PrODUCT 
CODE

350mA 350mA 350mA 350mA 350mA 500mA 500mA 700mA 700mA 700mA 700mA 1050mA 1050mA 1900mA 2000mA 350mA 350mA 350mA 500mA 500mA 500mA 700mA 700mA 700mA 1050mA 1050mA 1050mA 1750mA        SErIE
PrODUCT

CODE

90-1895 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1895

90-1898 DELTA6 max1 max2 max1 max1 max1 max1 max2 max3 max3 max2 max3 max3 max1 max3 max3 DELTA6 90-1898

90-1902 DELTA9 max1 max1 max1 max1 max2 max2 max1 max2 max2 max1 max2 max2 DELTA9 90-1902

90-1914 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1914

90-1921 DELTA6 max1 max2 max1 max1 max1 max1 max2 max3 max3 max2 max3 max3 max1 max3 max3 DELTA6 90-1921

90-1922 DELTA9 max1 max1 max1 max1 max2 max2 max1 max2 max2 max1 max2 max2 DELTA9 90-1922

90-1923 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1923

90-1924 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1924

90-1925 DELTA3 max1 max1 max3 max4 max2 max3 max1 max2 max2 max4 max6 max6 max4 max6 max6 max3 max6 max6 DELTA3 90-1925

90-3475 VISION max1 max2 max3 max2 max2 max1 max1 max1 max3 max5 max5 max3 max5 max5 max2 max4 max4 VISION 90-3475

90-3476 VISION max1 max2 max3 max2 max2 max1 max1 max1 max3 max5 max5 max3 max5 max5 max2 max4 max4 VISION 90-3476

90-3477 VISION max1 max2 max3 max2 max2 max1 max1 max1 max3 max5 max5 max3 max5 max5 max2 max4 max4 VISION 90-3477

90-3478 VISION max1 max2 max3 max2 max2 max1 max1 max1 max3 max5 max5 max3 max5 max5 max2 max4 max4 VISION 90-3478

90-3489 OXY max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 OXY 90-3489

90-3490 OXY max1 max2 max5 max6 max3 max4 max2 max3 max3 max6 max10 max10 max6 max10 max10 max4 max9 max9 OXY 90-3490

91-3347 LEM (0,5M) max1 max2 max3 max2 max3 max4 max4 LEM (0,5M) 91-3347

91-3348 LEM (0,5M) max1 max2 max3 max2 max3 max4 max4 LEM (0,5M) 91-3348

91-3350 LEM (0,9M) max1 max1 max1 max1 max2 max2 LEM (0,9M) 91-3350

DN-0289 LEO max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 LEO DN-0289

DN-0290 LEO max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 LEO DN-0290

DN-0472 LEO max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 LEO DN-0472

DN-0511 LEO max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 LEO DN-0511

DN-0512 LEO max1 max1 max3 max4 max2 max4 max6 max6 LEO DN-0512

EP-0356 SIgN max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 SIgN EP-0356

EP-0360 SIgN max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 SIgN EP-0360

EP-1665 SIgN max3 max4 max11 max12 max7 max9 max1 max4 max7 max7 max12 max20 max20 max12 max20 max20 max9 max18 max18 SIgN EP-1665
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Tabla para la selección de fuentes de alimentación y/o controladores / Power supply and controller 
selection table / Tabelle zur Auswahl der Netzgeräte und Controller / Tabela doboru zasilaczy i kontro-
lerów / Таблица для выбора источников питания и контролеров. 
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VOLTAgE 12 12 12 12 12 12 12 24 24 24 24 24 24 24 12V(144W) 12V(156W) 12V(60W) 12V(144W) 12V(192W) 12 12 12V(216W) 12V(216W) 12V(216W) 12V(72W) 12V(144W) 24 24

wATTAgE 25 50 72 150 100 240 300 26,4 52,8 76,8 156 150 240 312 24V(288W) 24V(312W) 24V(120W) 24V(288W) 24V(384W) 72 72 24V(432W) 24V(432W) 24V(432W) 24V(144W) 24V(288W) 210 360

IP 20 20 20 20 67 20 20 20 20 20 20 67 20 20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP65 IP20 IP20 IP20 IP20

PAgE 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 270 270 270 271 271 213 213 270 271 271 271 271 229 229

PrODUCT 
CODE

SErIE VErSION VOLT. w L(m) w/M
MAX 

METErS 
IN SErIE

MAX METEr VS POwEr SUPPLY MAX METEr VS POwEr SUPPLY MAX METEr VS CONTrOLLEr

91-3416-00-00 rAND HP rgB 12 72 5 14,4 5 1,7mts 3,4mts 5mts 10,4mts 6,9mts 16,6mts 20,8mts 10mts 10mts 10mts 5mts 10mts

91-3417-00-00 rAND HP wHITE 12 78 5 15,6 5 1,6mts 3,2mts 4,6mts 9,6mts 6,4mts 15,3mts 19,2mts 9,2mts 10mts 3,8mts 9,2mts 10mts

91-3418-00-00 rAND HP wHITE 12 78 5 15,6 5 1,6mts 3,2mts 4,6mts 9,6mts 6,4mts 15,3mts 19,2mts 9,2mts 10mts 3,8mts 9,2mts 10mts

91-3419-00-00 rAND IP wHITE 12 24 5 4,8 10 5,2mts 10,4mts 15mts 31,2mts 20,8mts 50mts 62,5mts 20mts 20mts 12,5mts 20mts 20mts

91-3420-00-00 rAND IP wHITE 12 24 5 4,8 10 5,2mts 10,4mts 15mts 31,2mts 20,8mts 50mts 62,5mts 20mts 20mts 12,5mts 20mts 20mts

91-3421-00-00 rAND IP rgB 12 36 5 7,2 10 3,4mts 6,9mts 10mts 20,8mts 13,8mts 33,3mts 41,6mts 20mts 20mts 20mts 10mts 20mts

91-3467-00-00 ZENIT wHITE 12 48 5 9,6 5 2,6mts 5,2mts 7,5mts 15,6mts 10,4mts 25mts 31,2mts 7,5mts 7,5mts

91-3473-00-00 SIgMA wHITE 12 24 5 4,8 10 5,2mts 10,4mts 15mts 31,2mts 20,8mts 50mts 62,5mts 20mts 20mts 12,5mts 20mts 20mts

91-3474-00-00 SIgMA rgB 12 36 5 7,2 10 3,4mts 6,9mts 10mts 20,8mts 13,8mts 33,3mts 41,6mts 20mts 20mts 20mts 10mts 20mts

91-0150-00-00 ON ECO wHITE 24 24 5 4,8 20 5,5mts 11mts 16mts 32,5mts 31,2mts 50mts 65mts 40mts 40mts 25mts 40mts 40mts

91-0155-00-00 ON ECO rgB 24 36 5 7,2 20 3,6mts 7,3mts 10,6mts 21,6mts 20,8mts 33,3mts 43,3mts 40mts 40mts 40mts 20mts 40mts

91-0171-00-00 ON IP ECO wHITE 24 24 5 4,8 20 5,5mts 11mts 16mts 32,5mts 31,2mts 50mts 65mts 40mts 40mts 25mts 40mts 40mts

91-0175-00-00 ON IP ECO wHITE 24 24 5 4,8 20 5,5mts 11mts 16mts 32,5mts 31,2mts 50mts 65mts 40mts 40mts 25mts 40mts 40mts

91-0179-00-00 ON IP ECO rgB 24 36 5 7,2 20 3,6mts 7,3mts 10,6mts 21,6mts 20,8mts 33,3mts 43,3mts 40mts 40mts 40mts 20mts 40mts

91-0186-00-00 ON HP wHITE 24 78 5 15,6 10 1,6mts 3,3mts 4,9mts 10mts 9,6mts 15,3mts 20mts 18,4mts 20mts 7,6mts 18,4mts 20mts

91-0187-00-00 ON HP wHITE 24 78 5 15,6 10 1,6mts 3,3mts 4,9mts 10mts 9,6mts 15,3mts 20mts 18,4mts 20mts 7,6mts 18,4mts 20mts

91-0197-00-00 ON HP rgB 24 72 5 14,4 10 1,8mts 3,6mts 5,3mts 10,8mts 10,4mts 16,6mts 21,6mts 20mts 20mts 20mts 10mts 20mts

91-4671-00-00 ON wHITE 24 24 5 4,8 20 5,5mts 11mts 16mts 32,5mts 31,2mts 50mts 65mts 40mts 40mts 25mts 40mts 40mts

91-4672-00-00 ON rgB 24 36 5 7,2 20 3,6mts 7,3mts 10,6mts 21,6mts 20,8mts 33,3mts 43,3mts 40mts 40mts 40mts 20mts 40mts

91-4673-00-00 FACADE wHITE 24 54 15 3,6 15 7,3mts 14,6mts 21,3mts 43,3mts 41,6mts 66,6mts 86,6mts 30mts 30mts 30mts 30mts

91-4674-00-00 FACADE rgB 24 87 15 5,8 15 4,5mts 9,1mts 13,2mts 26,8mts 25,8mts 41,3mts 53,7mts 30mts 30mts
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VOLTAgE 12 12 12 12 12 12 12 24 24 24 24 24 24 24 12V(144W) 12V(156W) 12V(60W) 12V(144W) 12V(192W) 12 12 12V(216W) 12V(216W) 12V(216W) 12V(72W) 12V(144W) 24 24

wATTAgE 25 50 72 150 100 240 300 26,4 52,8 76,8 156 150 240 312 24V(288W) 24V(312W) 24V(120W) 24V(288W) 24V(384W) 72 72 24V(432W) 24V(432W) 24V(432W) 24V(144W) 24V(288W) 210 360

IP 20 20 20 20 67 20 20 20 20 20 20 67 20 20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP65 IP20 IP20 IP20 IP20

PAgE 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 270 270 270 271 271 213 213 270 271 271 271 271 229 229

PrODUCT 
CODE

SErIE VErSION VOLT. w L(m) w/M
MAX 

METErS 
IN SErIE

MAX METEr VS POwEr SUPPLY MAX METEr VS POwEr SUPPLY MAX METEr VS CONTrOLLEr

91-3416-00-00 rAND HP rgB 12 72 5 14,4 5 1,7mts 3,4mts 5mts 10,4mts 6,9mts 16,6mts 20,8mts 10mts 10mts 10mts 5mts 10mts

91-3417-00-00 rAND HP wHITE 12 78 5 15,6 5 1,6mts 3,2mts 4,6mts 9,6mts 6,4mts 15,3mts 19,2mts 9,2mts 10mts 3,8mts 9,2mts 10mts

91-3418-00-00 rAND HP wHITE 12 78 5 15,6 5 1,6mts 3,2mts 4,6mts 9,6mts 6,4mts 15,3mts 19,2mts 9,2mts 10mts 3,8mts 9,2mts 10mts

91-3419-00-00 rAND IP wHITE 12 24 5 4,8 10 5,2mts 10,4mts 15mts 31,2mts 20,8mts 50mts 62,5mts 20mts 20mts 12,5mts 20mts 20mts

91-3420-00-00 rAND IP wHITE 12 24 5 4,8 10 5,2mts 10,4mts 15mts 31,2mts 20,8mts 50mts 62,5mts 20mts 20mts 12,5mts 20mts 20mts

91-3421-00-00 rAND IP rgB 12 36 5 7,2 10 3,4mts 6,9mts 10mts 20,8mts 13,8mts 33,3mts 41,6mts 20mts 20mts 20mts 10mts 20mts

91-3467-00-00 ZENIT wHITE 12 48 5 9,6 5 2,6mts 5,2mts 7,5mts 15,6mts 10,4mts 25mts 31,2mts 7,5mts 7,5mts

91-3473-00-00 SIgMA wHITE 12 24 5 4,8 10 5,2mts 10,4mts 15mts 31,2mts 20,8mts 50mts 62,5mts 20mts 20mts 12,5mts 20mts 20mts

91-3474-00-00 SIgMA rgB 12 36 5 7,2 10 3,4mts 6,9mts 10mts 20,8mts 13,8mts 33,3mts 41,6mts 20mts 20mts 20mts 10mts 20mts

91-0150-00-00 ON ECO wHITE 24 24 5 4,8 20 5,5mts 11mts 16mts 32,5mts 31,2mts 50mts 65mts 40mts 40mts 25mts 40mts 40mts

91-0155-00-00 ON ECO rgB 24 36 5 7,2 20 3,6mts 7,3mts 10,6mts 21,6mts 20,8mts 33,3mts 43,3mts 40mts 40mts 40mts 20mts 40mts

91-0171-00-00 ON IP ECO wHITE 24 24 5 4,8 20 5,5mts 11mts 16mts 32,5mts 31,2mts 50mts 65mts 40mts 40mts 25mts 40mts 40mts

91-0175-00-00 ON IP ECO wHITE 24 24 5 4,8 20 5,5mts 11mts 16mts 32,5mts 31,2mts 50mts 65mts 40mts 40mts 25mts 40mts 40mts

91-0179-00-00 ON IP ECO rgB 24 36 5 7,2 20 3,6mts 7,3mts 10,6mts 21,6mts 20,8mts 33,3mts 43,3mts 40mts 40mts 40mts 20mts 40mts

91-0186-00-00 ON HP wHITE 24 78 5 15,6 10 1,6mts 3,3mts 4,9mts 10mts 9,6mts 15,3mts 20mts 18,4mts 20mts 7,6mts 18,4mts 20mts

91-0187-00-00 ON HP wHITE 24 78 5 15,6 10 1,6mts 3,3mts 4,9mts 10mts 9,6mts 15,3mts 20mts 18,4mts 20mts 7,6mts 18,4mts 20mts

91-0197-00-00 ON HP rgB 24 72 5 14,4 10 1,8mts 3,6mts 5,3mts 10,8mts 10,4mts 16,6mts 21,6mts 20mts 20mts 20mts 10mts 20mts

91-4671-00-00 ON wHITE 24 24 5 4,8 20 5,5mts 11mts 16mts 32,5mts 31,2mts 50mts 65mts 40mts 40mts 25mts 40mts 40mts

91-4672-00-00 ON rgB 24 36 5 7,2 20 3,6mts 7,3mts 10,6mts 21,6mts 20,8mts 33,3mts 43,3mts 40mts 40mts 40mts 20mts 40mts

91-4673-00-00 FACADE wHITE 24 54 15 3,6 15 7,3mts 14,6mts 21,3mts 43,3mts 41,6mts 66,6mts 86,6mts 30mts 30mts 30mts 30mts

91-4674-00-00 FACADE rgB 24 87 15 5,8 15 4,5mts 9,1mts 13,2mts 26,8mts 25,8mts 41,3mts 53,7mts 30mts 30mts

10
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VOLTAgE 12 12 12 12 12 12 12 24 24 24 24 24 24 24 12V(144W) 12V(156W) 12V(60W) 12V(144W) 12V(192W) 12 12 12V(216W) 12V(216W) 12V(216W) 12V(72W) 12V(144W) 24 24

wATTAgE 25 50 72 150 100 240 300 26,4 52,8 76,8 156 150 240 312 24V(288W) 24V(312W) 24V(120W) 24V(288W) 24V(384W) 72 72 24V(432W) 24V(432W) 24V(432W) 24V(144W) 24V(288W) 210 360

IP 20 20 20 20 67 20 20 20 20 20 20 67 20 20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP65 IP20 IP20 IP20 IP20

PAgE 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 270 270 270 271 271 213 213 270 271 271 271 271 229 229

PrODUCT 
CODE

SErIE VErSION VOLT. w L(m) w/M
MAX PCS 
IN SErIE

MAX PCS VS POwEr SUPPLY MAX PCS VS POwEr SUPPLY MAX PCS VS CONTrOLLEr

91-3408-00-00 ION wHITE 12 14,4 1 14,4 3 max1 max3 max5 max10 max6 max16 max20 max6 max6 max4 max6 max6

91-3411-54-M2 ION wHITE 12 7,2 0,5 7,2 6 max3 max6 max10 max20 max13 max33 max41 max12 max12 max8 max12 max12

05-3438-54-H6 TrON Nw 24 18 0,5 - 6 max1 max2 max4 max8 max8 max13 max17 max12 max12 max6 max12 max12

05-3439-54-H6 TrON rgB 24 18 0,5 - 6 max1 max2 max4 max8 max8 max13 max17 max12 max12 max12 max8 max12

05-3440-54-H6 TrON Nw 24 36 1 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max3 max6 max6

05-3441-54-H6 TrON rgB 24 36 1 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max6 max4 max6

05-3442-54-H6 rAY Nw 24 36 0,378 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max3 max6 max6

05-3443-54-H6 rAY rgB 24 36 0,378 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max6 max4 max6

05-4667-54-H6 TrON ww 24 18 0,5 - 6 max1 max2 max4 max8 max8 max13 max17 max12 max12 max6 max12 max12

05-4668-54-H6 TrON ww 24 36 1 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max3 max6 max6

05-4669-54-H6 rAY ww 24 36 0,378 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max3 max6 max6
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VoltAGe 12 12 12 12 12 12 12 24 24 24 24 24 24 24 12V(144W) 12V(156W) 12V(60W) 12V(144W) 12V(192W) 12 12 12V(216W) 12V(216W) 12V(216W) 12V(72W) 12V(144W) 24 24

wAttAGe 25 50 72 150 100 240 300 26,4 52,8 76,8 156 150 240 312 24V(288W) 24V(312W) 24V(120W) 24V(288W) 24V(384W) 72 72 24V(432W) 24V(432W) 24V(432W) 24V(144W) 24V(288W) 210 360

IP 20 20 20 20 67 20 20 20 20 20 20 67 20 20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP65 IP20 IP20 IP20 IP20

PAGe 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 268 270 270 270 271 271 213 213 270 271 271 271 271 229 229

ProDuCt 
CoDe

serIe VersIon Volt. w l(m) w/M
MAX PCs 
In serIe

MAX PCs Vs Power suPPly MAX PCs Vs Power suPPly MAX PCs Vs Controller

91-3408-00-00 Ion wHIte 12 14,4 1 14,4 3 max1 max3 max5 max10 max6 max16 max20 max6 max6 max4 max6 max6

91-3411-54-M2 Ion wHIte 12 7,2 0,5 7,2 6 max3 max6 max10 max20 max13 max33 max41 max12 max12 max8 max12 max12

05-3438-54-H6 tron nw 24 18 0,5 - 6 max1 max2 max4 max8 max8 max13 max17 max12 max12 max6 max12 max12

05-3439-54-H6 tron rGB 24 18 0,5 - 6 max1 max2 max4 max8 max8 max13 max17 max12 max12 max12 max8 max12

05-3440-54-H6 tron nw 24 36 1 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max3 max6 max6

05-3441-54-H6 tron rGB 24 36 1 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max6 max4 max6

05-3442-54-H6 rAy nw 24 36 0,378 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max3 max6 max6

05-3443-54-H6 rAy rGB 24 36 0,378 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max6 max4 max6

05-4667-54-H6 tron ww 24 18 0,5 - 6 max1 max2 max4 max8 max8 max13 max17 max12 max12 max6 max12 max12

05-4668-54-H6 tron ww 24 36 1 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max3 max6 max6

05-4669-54-H6 rAy ww 24 36 0,378 - 3 max1 max2 max4 max4 max6 max8 max6 max6 max3 max6 max6
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72 40

17

Ø79

Ø97

72 40

17

Ø79

Ø97

71-3477-00-00

100-240V IP
68 1-8 LEDS

71-3478-00-00

110-120V 
IP
68

1-4 LEDS

220-240V 1-7 LEDS

350mA

500mA

700mA

71-3309-00-00 220-240V 1-9 LEDS 28 x 37 x 128 mm

IP
20

50-60
Hz

50-60
Hz

50-60
Hz

71-4704-00-00

110-127V
IP
20

1-8 LEDS

220-240V 1-12 LEDS

28 x 38 x 125 mm

ACt-0808-00-00

110-120V
IP
20

1-8  LEDS

220-240V 1-11 LEDS

19 x 34 x 115 mm

ACt-0803-00-00

100-240V IP
20 1-3 LEDS

21,5 x 35 x 78 mm

71-3305-00-00

100-240V IP
20 1 LED

20 x 39 x 55 mm

71-3308-00-00

220-240V IP
20 1-7 LEDS

28 x 38 x 127 mm

71-3307-00-00

100-120V
IP
20 1-4 LEDS

220-240V

19 x 34 x 115 mm

ACt-0804-00-00

100-240V IP
20 1-4 LEDS

21,5 x 35 x 78 mm

Para PowerLeds / For PowerLeds/ Für Powerleds / dla powerleds / для cверхмощных 
светодиодов powerleds

LEDS-C4 Architectural
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71-0613-00-00
Driver  ON / OFF
100-240V

35 x 61,5 x 181 mm

71-0744-00-00
Driver  ON / OFF
220-240V

35 x 54 x 128 mm

71-2413-00-00
Driver  1-10V, 
DALI, PUSH
100-240V

 35 x 83 x 163 mm

71-4725-00-00
Driver  ON / OFF
220-240V

28 x 38 x 125 mm

71-3475-00-00

350mA 110-240V 12 LEDS

500mA
110-120V 1-6 LEDS

220-240V 1-12 LEDS

700mA
110-120V 1-5 LEDS

220-240V 1-9 LEDS

71-4706-00-00

350mA

110-240V 

1-20 LEDS

500mA 1-20 LEDS

700mA 1-18 LEDS

900mA 1-16 LEDS

1050mA 1-14 LEDS

71-4708-00-00

350mA

110-240V 

1-20 LEDS

500mA 1-20 LEDS

700mA 1-18 LEDS

900mA 1-16 LEDS

1050mA 1-14 LEDS

71-3476-00-00 1,5m cable

71-4707-00-00 4m cable

IP
20

50-60
Hz

PUSH

PUSH

PUSH

1...10V

1...10V

1...10V

22

67 57
,5

93,5

103

4

21

73 79

123,5

111

4

21

73 79

123,5

111

4

DALI

Conexión rápida/
Quick connector

Conexión rápida/
Quick connector

Marrón/
Brown

Azul/
Blue

Cable/Wire
L=1,5 m / 4 m
2x1mm

71-0612-00-00
Driver  ON / OFF
100-240V

30 x 47 x 145 mm

71-0742-00-00
Driver  ON / OFF
100-240V

27,5 x 45 x 140 mm

Cable para sincronización, servido separadamente
Cable for synchronising slave regulators
Kabel für die Synchronisierung von Slave-Reglern.
Przewód dla synchronizowania, dostarczany oddzielnie 
Синхронизирующий кабель, поставляется отдельно

350mA / 500mA / 700mA  / 900mA / 1050mA
regulable / Dimmable / Dimmbar / Ściemniany / регулируемый

LEDS-C4 Architectural
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12
VDC

24
VDC

71-0035-00-00 100-240V 2,1
A

25w

IP
20 -

28 x 51 x 92 mm

71-0036-00-00 100-240V 4,2
A

50w 36 x 97 x 99 mm

71-0059-00-00 100-240V 6A 72w 38 x 98 x 129 mm

71-0060-00-00 100-120V; 200-240V 12,5
A

150w 38 x 98 x 199 mm

71-0038-00-00 100-240VAC 1,1
A

26,4w

IP
20 -

28 x 51 x 92 mm

71-0039-00-00 100-240VAC 2,2
A

52,8w 36 x 97 x 99 mm

71-0063-00-00 100-240VAC 3,2
A

76,8w 38 x 98 x 129 mm

71-0064-00-00 100-120VAC; 200-240VAC 6,5
A

156w 38 x 98 x 199 mm

71-0061-00-00 100-240V 12
A

240w
IP
20

50 x 93 x 204 mm

71-0062-00-00 100-240V 25
A

300w 50 x 115 x 229 mm

71-0065-00-00 100-240VAC 10
A

240w
IP
20

50 x 93 x 204 mm

71-0066-00-00 100-240VAC 13
A

312w 50 x 115 x 229 mm

71-3479-00-00 110-264V 8,3
A

100w IP
67 - 34 x 60 x 240 mm

71-4727-00-00 90-264VAC 6,3
A

150w IP
67 - 38,8 x 68 x 228 mm

fuentes de alimentación / power supply / netzgeräte / 
Źródła zasilania / источники питания

fuentes de alimentación / power supply / netzgeräte / 
Źródła zasilania / источники питания

71-9199-05-05

Caja de conexiones estanca / Water proof 
connexion box / Hermetischer Anschlusskas-
ten  / Wodoszczelna skrzynka połączeniowa / 
Герметичная монтажная коробка 

71-9397-05-05

Conector IP 68 2 vías 3 polos completo / 
IP 68 connection 2 ways 3 wires complete 
/  IP-Stecker 68 2-Wege 3-polig, komplett / 
Pełna złączka IP 68 2-u jezdna 3-y biegunowa 
/ Соединитель IP 68  трехполюсный на два 
входа полный

71-9396-05-05

Conector  IP 68 3 vías forma “T” 3 polos / IP 
68 connection 3 ways T shape x 3 wires /  IP-
Stecker 68 3-Wege, t-Form, 3-polig/ Conector 
IP 68 3 vias Forma “T” 3 polos / Connettore IP 
68 3 vie forma a “T” 3 poli

71-9262-05-05

Caja de conexiones estanca. Ø8,5 máx. IP 67 / Water 
proof connexion box. Ø8,5 max. IP 67 / Hermetischer 
Anschlusskasten / Złączka IP 68 3-y jezdna w 
kształcie T 3-y biegunowa / Соединитель IP 68  3  
трехполюсный на три входа

accesorios / accessories / zubehör / akcesoria / аксессуары
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ACt-BAl-008 20W 43x30x190 mm

ACt-BAl-003 35W 67x31x140 mm

ACt-BAl-004 2x35W 89x37x224 mm

ACt-BAl-005 70W 83x32x170 mm

ACt-BAl-006 2x70W 89x37x224 mm

ACt-BAl-007 150W 89x37x186 mm

ACt-BAl-009 35W 73x61x222 mm

ACt-BAl-010 70W 73x61x222 mm

ACt-BAl-011 150W 73x61x250 mm

220~ 240V

~ 230V

50-60Hz

50Hz

IP
20

IP
40

 CDM-R111  
GX8.5 

 CDM-R111  
GX8.5 

HIT-DE 
RX7s

HIT-DE 
RX7s

  HIT-T  G12  

  HIT-T  
G12  

  HIT-TC
G8.5  

  HCI-TF
GU6.5  

  HCI-TF
GU6.5  

  HIT-TC
G8.5  

ELECT

MAG
NETIC

ACt-trA-001  20-60W 37x28x128 mm

ACt-trA-002  20-70W 37x28x128 mm

71-2477-00-00 20-105W 35x21x107 mm

ACt-trA-003 35-105W 50x19,5x146 mm

ACt-trA-004 50-150W 37x33x185 mm

IP
20 12V

QR-111 G53 QR-70
BA15d

 QR-CBC51  
GU5.3 

QT-12 
GY6.35

QT  -TC
G8.5  

ELECT
Dimming
0% 50% 100%

para halogenuros metálicos / for metal halide lamps/ für metallhalogenidlampen / dla metalohalogenów 
/ для металлогалогенных ламп (мГЛ)

para halogenuros metálicos / for metal halide lamps/ für metallhalogenidlampen / dla metalohalogenów / 
для металлогалогенных ламп (мГЛ)

Uso independiente.
Alargamiento de la vida de las lámparas y ahorro de energía.

Independent use.
Longer lamp life and energy savings.

Unabhängige Nutzung.
Längere Lebensdauer von Lampen und energiesparend

Niezależne zastosowanie. Przedłużenie okresu eksploatacji lamp i 
oszczędność energii.

Независимое использование. Для увеличения срока службы 
ламп и  электроэнергосбережения.

Uso independiente.
Interruptor térmico incorporado.

Independent use.
Thermal switch integrated.

Unabhängige Nutzung
Thermischer Unterbrecher integriert.

Niezależne zastosowanie. 
Wbudowany wyłącznik termiczny.

Независимое использование. 
Имеет температурный датчик.

Unidades eléctricas / electrical Units / elektrische GerÄte / Jednostki elektryczne / 
ЭЛектрооБорУдоВание

para halógenas / for halogen lamps/ für halogenlampen / dla halogenów / 
для галогеновых ламп

· Antiparasitario. Uso independiente.
· Antiparasitic. Independent use.
· Parasitenschutz Unabhängige Nutzung
· Przeciw zakłóceniom. Niezależne zastosowanie.
· Защита от загрязнения. Независимое использование
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IP
20

1...10V

DALI

424

19

165

172

20

20

20

25

15

65

153

71-0727-00-00

12
VDC   

2x
78w

24
VDC   

2x
156w

71-3473-00-00

12
VDC   

60w

24
VDC   

120w

71-0017-00-00

12
VDC

144w

  24 x 84 x 65 mm
24

VDC
288w

71-0019-00-00

12
VDC

216w

  24 x 84 x 65 mm
24

VDC
432w

IP
20

IP
20

15 RGB Dimming
0% 50% 100%

Dimming
0% 50% 100% 12A

18A

1

3
64

COLORS

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Auto color changing

Intermitente / Intermittent

Intermitente / Intermittent

Intermitente / Intermittent

Intermitente / Intermittent

Intermitente / Intermittent

Intermitente / Intermittent

Intermitente / Intermittentwhite

20

     BlAnCo / wHIte

     rGB

• Sistema de regulación analógica que permite 
variaciones en la tensión de 1 a 10VDC a la entrada 
del equipo, consiguiendo una regulación de la luz 
del 10% (1VDC) al 100% (10VDC).
• Analog dimming system which allows voltage 
variations of between 1 and 10VDC to the system 
input, achieving light dimming of between 10% 
(1VDC) and 100% (10VDC).
• System zur Analogsteuerung, das 
Spannungsschwankungen von 1 bis 10 VDC 
am Eingang des Geräts gestattet und eine 

Lichtregulierung von 10 % (1 VDC) bis 100 % (10 
VDC) ermöglicht. 
• Analogiczny system regulacji, który pozwala na 
zmiany w napięciu od 1 do 10VDC na wejściu do 
osprzętu, uzyskując regulację światła od 10% (1VDC) 
do 100% (10VDC). 
• Система аналоговой регулировки, которая 
регулирует напряжение постоянного тока от 1 
до 10 вольт на входе устройства, благодаря чему 
достигается регулировка света от 10 % (1 вольт) 
до 100 % (10 вольт).

• El protocolo DALI (Digital Addresable Lighting 
Interface) es un estándar diseñado para el 
control digital de los niveles de iluminación. La 
comunicación se realiza de forma bidireccional 
(consola DALI-equipo, equipo-consola DALI), 
direccionando los balastos electrónicos de forma 
individual.
• The DALI (Digital Addressable Lighting Interface) 
protocol is a standard that is designed to control 
lighting levels digitally. Communication takes place 
in a bidirectional manner (DALI console-system, 
system-DALI console), individually directing the 
electronic ballasts.
• Das DALI-Protokoll DALI (Digital Addresable 
Lighting Interface) ist ein Standard zum 
Dimmen und Schalten von Leuchtquellen. Die 
Datenübertragung erfolgt dabei in zwei Richtungen 

(DALI-Vorschaltgerät, Vorschaltgerät-DALI) mit 
individueller Ansteuerung der Vorschaltgeräte. 
• Protokół DALI (Digital Addresable Lighting 
Interface) to standard zaprojektowany do 
cyfrowego sterowania poziomami oświetlenia. 
Łączność odbywa się w sposób dwukierunkowy 
(konsola DALI-osprzęt, osprzęt-konsola DALI), 
kierując elektronicznymi statecznikami w sposób 
indywidualny.
• Протокол DALI (Цифровой адресный 
интерфейс освещения) – это стандарт, 
разработанный для цифрового контроля 
за уровнем освещенности. Коммуникация 
осуществляется по двум направлениям 
(панель DALI – устройство, устройство – панель 
DALI), направление электронных балластов 
происходит индивидуально.

equipos de control / device controllers / regler / 
osprzęt sterujący / контрольные устройства

• Controlador de tiras led blancas con tres niveles de 
regulación de intensidad lumínica preprogramados 
(30%, 60%, 100%) y anillo de control independiente de 
intensidad lumínica. Incorpora un mando a distancia por 
radio frecuencia.
• White LED strip controller with three pre-set levels 
for light intensity regulation (30%, 60% and 100%) and 
light intensity independent control ring. It incorporates a 
radio-frequency remote control.
• Regler für weiße LED-Streifen mit drei voreingestellten 
Intensitätsstufen (30 %, 60 %, 100 %) und 
unabhängigem Ring zur Justierung der Lichtstärke. Mit 
Fernbedienung über Funk.

• Kontroler białych taśm LED o trzech wcześniej 
programowanych poziomach regulacji natężenia 
oświetlenia (30%, 60%, 100%) i obręcz niezależnego 
sterowania natężeniem oświetlenia. Zawiera pilot 
zdalnego sterowania częstotliwością radiową. 
• Контроллер для светодиодных линеек белого 
света с тремя запрограммированными уровнями 
яркости (30%, 60%, 100%) и независимое кольцо 
для контроля яркости освещения. Включен пульт 
дистанционного радиоуправления.

• Controlador de tiras led con 15 programas RGB predefi nidos, anillo de control independiente de 64 colores, cambio de velocidad en programas con secuencia de colores y cambio de 
intensidad lumínica en programas monocolor. Incorpora un mando a distancia por radio frecuencia.
• LED stripe controller with 15 pre-set RGB programmes, 64-colour independent control ring, change of speed for programmes with colour sequence and change of light intensity for 
monochrome programmes. It incorporates a radio-frequency remote control.
• Reglung von LED-Streifen mit 15 vordefi nierten RGB-Programmen, unabhängiger Ring zur Regulierung von 64 Farben, Änderung der Geschwindigkeit bei Programmen mit Farbabfolgen 
und Änderung der Lichtintensität bei einfarbigen Programmen. Mit Fernbedienung über Funk.
• Kontroler taśm LED z 15 wcześniej określonymi programami RGB, obręcz niezależnego sterowania 64 kolorów, zmiana szybkości w programach z sekwencjami kolorów oraz zmiana 
natężenia oświetlenia w jednobarwnych programach. Zawiera pilot zdalnego sterowania z częstotliwością radiową. 
• Контроллер для светодиодных линеек RGB с 15 стандартными программами, кольцом независимого контроля для 64 цветов, смена скорости для многоцветных программ и 
изменения яркости для одноцветных программ. Включен пульт дистанционного радиоуправления.

Programas RGB / 
RGB Programs / 
RGB Programme  / 
programy rGB / 
Программы rGB

controladores rGB con mando a distancia / rGB controllers with remote control / 
rGB-regler mit fernbedienung / kontrolery rGB z pilotem zdalnego sterowania / 
контроллеры rGB с пультом дистанционного управления.

controladores con mando a distancia / controllers with remote control / 
regler mitfernbedienung / kontrolery rGB z pilotem zdalnego sterowania / 
контроллеры с пультом дистанционного управления
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new

71-4666-00-00

17 x 58 x 147,5 mm

IP
2016

64
COLORS

USB
LOAD

DMX 20

20

20

25

15

65

153

71-3493-00-00

12
VDC   

24w

X 424
VDC   

48w

new

115

80

24

65

71-1553-00-00

12
VDC 4x4

A

192w
  

48w
CHANNEL

424
VDC 384w

  
96w

CHANNEL

71-3433-00-00(s)

12
VDC

12A
144w

  
324

VDC 288w
  

RGB

rGB / White new 20

20

20

25

15

65

153

IP
20

71-4662-00-00

12
VDC

216w
IP
20 29 x 45 x 226 mm

24
VDC

432w

71-4663-00-00

12
VDC

216w
IP
65 46,5 x 55,5 x 191 mm

24
VDC

432w

16 RGB Dimming
0% 50% 100% 18A 3

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

White

White

     rGB

IP
20

mando a distancia para / remote control for / fernbedienung für / 
pilot zdalnego sterowania dla / Пульт дистанционного управления для 71-4662, 71-4663

Mando a distancia con señal de radiofrecuencia que permite gestionar los controladores RGB 
71-4662-00-00 y 71-4663-00-00. 
Incorpora una pantalla táctil que permite el control independiente de 64 colores. También, 
permite la gestión de los 16 programas de los controladores, cambio de velocidad e 
intensidad lumínica. Incluye un led RGB indicador del color seleccionado para un mayor 
control del efecto.

Radio frequency remote control for managing the RGB 71-4662-00-00 and 71-4663-00-00 
controllers. 
It incorporates a touchscreen which allows the user to independently control 64 colours, 
manage the 16 programmes of the controllers and change speeds and light intensity. It 
includes an RGB led indicator which shows the selected colour for better effect control. 

Fernbedienung mit Radiofrequenzsignal zur Steuerung der RGB-Regler 71-4662-00-00 
und 71-4663-00-00. 
Mit Touchscreen zur unabhängigen Steuerung von 64 Farben. Es lassen sich ebenfalls die 

16 Programme für Regler, Geschwindigkeitswechsel und Lichtintensität verwalten. Ein-
schließlich LED zur RGB-Anzeige der gewählten Farbe zur besseren Steuerung von Effekten.

Pilot zdalnego sterowania na sygnał częstotliwości radiowej, który pozwala na zarządzanie 
kontrolerami RGB 71-4662-00-00 i 71-4663-00-00. Zawiera dotykowy monitor, który pozwala 
na niezależne sterowanie 64 kolorów. Również pozwala na zarządzanie 16 programami 
nastawników, zmianą szybkości i natężenia oświetlenia. Zawiera wskazującą diodę RGB w 
wybranym kolorze dla lepszego kontrolowania tego efektu.

Пульт дистанционного радиоуправления для контроля RGB 71-4662-00-00 и 71-4663-00-
00. Включен тактильный экран, обеспечивающий независимый контроль для 64 цветов. 
Также осуществляет управление 16 программами контроллеров, сменой скорости и 
яркости. Включает светодиод RGB-индикатор выбранного цвета для более точного 
контроля за достигаемым эффектом.

• El protocolo de control digital DMX-512 (Digital Multiplexed) permite direccionar luminarias y 
funciones a gran velocidad, permitiendo la programación de 148 escenas diferentes.
 •The DMX-512 (Digital Multiplexed) digital control protocol makes it possible to manage light 
fi ttings and operations at high speed, enabling 148 different scenarios to be confi gured.
• Mit dem digitalen Steuerungprotokoll DMX-512 (Digital Multiplexed) lassen sich Leuchtquellen 
und Funktionen mit hoher Geschwindigkeit steuern, es können 148 verschiedene 
Beleuchtungsszenen programmiert werden.
• Protokół sterowania cyfrowego DMX-512 (Digital Multiplexed) pozwala na ukierunkowanie 
opraw oświetleniowych i funkcji wykonywanych z dużą szybkością, pozwalając na 
zaprogramowanie 148 różnych scenerii.
• Протокол цифрового контроля DMX-512 помогает организовывать высокоскоростное 
управление осветительными приборами и программировать 148 различных комбинаций.

equipos de control / device controllers / regler / 
osprzęt sterujący / контрольные устройства

amplifi cador /  amplifi er /  Verstärker /  Wzmacniacz / амплификатор

• Amplifi cador del señal enviado por el controlador. Su instalación nos permite controlar grandes instalaciones.  
• Amplifi er for the signal sent by the controller. This amplifi er makes it possible to control large installations.
• Verstärker des vom Regler gesandten Signals. Ermöglicht die Steuerung großer Anlagen.
• Wzmacniacz sygnału wysłanego przez kontroler. Jego zainstalowanie pozwala nam na kontrolowanie dużych obiektów. 
• Амплификатор сигнала, посылаемого контроллером. Его установка помогает  контролировать оборудование в больших помещениях.

controladores rGB con o sin mando a distancia / rGB controllers with or without 
remote control / rBG-regler mit oder ohne fernbedienung  / kontroleryi rGB z lub bez pilota 
zdalnego sterowania / контроллеры rGB с пультом дистанционного управления или без такового

accesorios / accessories / zubehör / akcesoria / аксессуары

LEDS-C4 Architectural

271Electrical Units

10



1

3

2

informaciÓn técnica / technical information /technische anGaBen  / 
informacJa techniczna / теХническаЯ инФормаЦиЯ

•Para mayor información técnica de las piezas incluidas en este catálogo 
(instrucciones de montaje, diagramas de instalación, etc.), por favor consulte 
nuestra página web corporativa

•for further technical information about the parts included in this catalogue 
(assembly instructions, installation diagrams, etc.), please see our corporate 
website.

•ausführliche technische Daten zu den artikeln dieses Katalogs (montagean-
leitung, Installationsdiagramme usw.) fi nden Sie auf unserem Internetportal. 
•W celu uzyskania szerszej informacji technicznej odnośnie elementów zawar-
tych w niniejszym katalogu (instrukcji montażu, diagramów instalacyjnych, itp.) 
proszę skonsultować się z naszą korporacyjną stroną internetową  
•Чтобы подробнее ознакомиться с технической информацией по поводу 
товаров, включенных в настоящий каталог (инструкции по монтажу, схемы 
установки и т.п.) посетите наш корпоративный сайт.
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GUIA INSTALACIÓN SERIE RAY
INSTALLATION GUIDE RAY SERIES

INSTALLATIONSANLEITUNG SERIE RAY
GUIDE D’INSTALLATION SÉRIE RAY

GUIDA DI INSTALLAZIONE SERIE RAY

     05-3442-54-H6 - NEUTRAL WHITE
       05-4669-54-H6 - WARM WHITE
     05-3443-54-H6 - RGB    
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RAY SERIE
1

!

OFF

ON

353mm

RAY SERIE
2

ON / OFF

DIMMING WITH REMOTE CONTROL

WHITE 05-3442-54-H6 / 05-4669-54-H6 (36W)

3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2 3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

3 units MAX(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2 3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2 3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

3 units MAX(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

3 units MAX(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

71-0038-00-00 -   26,4 W
71-0039-00-00 -   52,8 W
71-0063-00-00 -   76,8 W
71-0064-00-00 - 156 W
71-0065-00-00 - 240 W
71-0066-00-00 - 312 W
71-4727-00-00 - 150 W (IP67)

71-0727-00-00 - 312 W71-3433-00-00 - 288 W
71-1553-00-00 - 288 W

71-3473-00-00 - 120 W

71-3493-00-00 - 192 W

71-4662-00-00 - 432 W
71-4663-00-00 - 432 W (IP65)
71-4666-00-00 - REMOTE  (OPTIONAL)

71-0017-00-00 - 288 W

71-0019-00-00 - 432 W   

RAY SERIE
3

1-10V

DALI

RGB 05-3443-54-H6 (36W)

RGB CONTROL WITH / WITHOUT REMOTE CONTROL

3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2 3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2 L1 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2 3 units MAX

(12 mts) 1,0 mm2

(18 mts) 1,5 mm2

(30 mts) 2,5 mm2

3 units MAX

L2 units MAX

*L1 + L2 = 3 units MAX
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INSTALLATION GUIDE RAY SERIES

INSTALLATIONSANLEITUNG SERIE RAY
GUIDE D’INSTALLATION SÉRIE RAY
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InformacIón general / general InformatIon /  
allgemeIne InformatIonen / ogólna Informacja / 
Общая инфОрмация

• Todos los derechos reservados. Ninguna parte de este libro puede ser reproducida en ningún formato de papel o electrónico, sin el consentimiento previo del editor 
o de los propietarios de los derechos.
• All rights reserved. No part of this publication may be reproduced or transmitted in any form or by any means, electronic storage and retrieval system, without 
permission in writing from the copyright owner (s).
• Sämtliche Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Buches darf weder in Papier- oder elektronischem Format ohne ausdrückliche Zustimmung des Herausgebers oder 
der Inhaber der Urheberrechte wiedergegeben oder vervielfältigt werden.
• Wszystkie prawa zastrzeżone. Żadna część niniejszej publikacji nie może być powielana w żadnym formacie papierowym ani elektronicznym bez wcześniejszej zgody 
wydawcy lub właścicieli tych praw.
• Все права защищены. Никакая часть настоящей книги не может воспроизводиться на бумажных или электронных носителях без предварительного 
согласия издателя или праводержателя.
 

InformacIón general: 
las descripciones y medidas de los aparatos del presente catálogo son orientativas, pudiendo por tanto ser modificadas, a fin de mejorar las 
características técnicas o de diseño / la empresa se reserva el derecho de anular o modificar cualquier modelo sin previo aviso / todos los modelos 
presentados cumplen las normas exigidas por la c.e. para aparatos de iluminación de uso doméstico y sus características vienen determinadas por 
las clases I y II / los acabados y las especificaciones técnicas corresponden a los productos que se suministran en europa, pudiendo éstos variar en 
otros mercados / Para una buena conservación de las lámparas, no usar bombillas de potencia superior a las recomendadas y limpiar simplemente 
con un paño seco. no usar limpiametales, ya que dañan los barnices protectores que garantizan la duración del acabado.

general InformatIon: 
the descriptions and dimensions of the items in this catalogue are indicative and may be modified for the purpose of technical or design improvements 
/ We reserve the right to cancel or change all models without prior notice / all items meet the e.c. class I and class II safety regulations for home 
lighting appliances / the finishes and technical specifications listed here are for the european market and may vary elsewhere / Do not use stronger 
bulbs that recommended, and allways clean lamps with a soft dry cloth alone since metal polish will damage the protective finish.

allgemeIne InformatIonen: 
Die Beschreibung und maße der in diesem Katalog aufgeführten modelle dienen zur orientierung und können zur Verbesserung der technischen 
eigenschaften oder des Designs geändert werden / Der Hersteller behält sich das recht vor, modelle zu ändern oder aus dem Programm zu nehmen 
/ Die vorgestellten modelle erfüllen alle die innerhalb der eU geforderten normen und richtilinien für leuchten für allgemeine Beleuchtungszwecke 
der Schutzklassen I und II / Die ausführungen und technischen Daten gelten für den europäischen markt und können in anderen ländern abweichen / 
für eine gute erhaltung der leuchten bitten wir immer das empfohlene leuchtmittel zu verwenden (keine höhere leistung). Zur reinigung verwenden 
Sie einfach ein trockenes tuch, da metallputzmittel die Schutzlackierung angreifen können.

ogólna Informacja
opisy i wymiary urządzeń z niniejszego katalogu są orientacyjne, mogą zatem ulec zmianie w celu ulepszenia właściwości technicznych lub wzornictwa.
firma zastrzega sobie prawo do wycofania lub zmodyfikowania jakiegokolwiek modelu bez wcześniejszego uprzedzenia.
Wszystkie przedstawione modele spełniają przepisy wymagane przez ce dla urządzeń oświetleniowych do użytku domowego, a ich cechy 
charakterystyczne są określone klasami I i II.
Wykończenia i specyfikacje techniczne odpowiadają produktom jakie są dostarczane w europie, mogą one różnić się na innych rynkach.
Dla odpowiedniej konserwacji lamp nie stosować żarówek o mocy wyższej niż zalecana i czyścić suchą szmatką. nie stosować środków do czyszczenia 
metali, gdyż uszkadzają one lakiery ochronne, które zapewniają trwałość wykończeń.

Общая инфОрмация
Описание и размеры моделей, представленных в данном каталоге, являются ориентировочными и могут быть изменены с
целью улучшения технических характеристик или дизайна.
Компания сохраняет за собой право снять с производства или внетси изменения в любую представленную модель без предварительного 
уведомления.
Все модели соответствуют нормам Сe в отношении использования осветительных приборов в домашних условиях, и их характеристики 
относятся к классу I и Отделка и технические условия соответствуют продукции, которая предлагается на европейском рынке, и могут 
отличаться в случае продажи на других рынках.
Для эффективной эксплуатации не использовать лампочки большей мощности, чем указанные для данного вида светильника. Проводить 
чистку только использованием сухой ткани и не использовать средства для чистки металла, способные повредить покрытие, защищающее 
отделку.
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05-1613 DISK 191

05-1618 DISK 191

05-1709 DISK 191

05-1719 DISK 191

05-1804 SECRET 237

05-1808 SECRET 237

05-3303 SMART 241

05-3307 BIT 195

05-3308 BIT 195

05-3314 DOT 205

05-3358 MIDI 59

05-3438 TRON 53

05-3439 TRON 53

05-3440 TRON 53

05-3441 TRON 53

05-3442 RAY 57

05-3443 RAY 57

05-4667 TRON 53

05-4668 TRON 53

05-4669 RAY 57

05-4713 PIR 247

05-4714 PIR 247

05-4715 PIR 247

15-2456 FIT 155

15-2459 FIT 155

15-2462 FIT 155

15-2463 FIT 155

15-2464 ROUND FIT 133

15-2465 ROUND FIT 133

15-4721 FIT 155

15-4722 FIT 155

15-4723 FIT 155

15-4724 FIT 155

15-4725 ROUND FIT 133

15-4726 ROUND FIT 133

35-1557 KEY 41

35-1558 KEY 41

35-1559 KEY 41

35-1565 KEY 41

35-2186 ACTION LED 33

35-2191 ACTION LED 33

35-2194 ACTION LED 33

35-2195 ACTION LED 33

35-2200 ACTION LED 33

35-2202 ACTION LED 33

35-2204 ACTION LED 33

35-2205 ACTION LED 33

35-2210 ACTION LED 33

35-2215 ACTION LED 33

55-1573 STEP 235

55-1574 STEP 235

55-1699 STEP 235

55-1701 STEP 235

55-3357 THIN 203

55-3401 PETIT 204

71-0017 ELECTRICAL UNITS 270

71-0019 ELECTRICAL UNITS 270

71-0035 ELECTRICAL UNITS 268

71-0036 ELECTRICAL UNITS 268

71-0038 ELECTRICAL UNITS 268

71-0039 ELECTRICAL UNITS 268

71-0059 ELECTRICAL UNITS 268

71-0060 ELECTRICAL UNITS 268

71-0061 ELECTRICAL UNITS 268

71-0062 ELECTRICAL UNITS 268

71-0063 ELECTRICAL UNITS 268

71-0064 ELECTRICAL UNITS 268

71-0065 ELECTRICAL UNITS 268

71-0066 ELECTRICAL UNITS 268

71-0289 LINEAL 231

71-0299 LINEAL 231

71-0331 LINEAL 231

71-0388 LINEAL 231

71-0537 KIT FIT 155

71-0558 KIT FIT 155

71-0566 LINEAL 231

71-0580 LINEAL 231

71-0593 LINEAL 231

71-0594 LINEAL 231

71-0612 ELECTRICAL UNITS 267

71-0613 ELECTRICAL UNITS 267

71-0727 ELECTRICAL UNITS 270

71-0742 ELECTRICAL UNITS 267

71-0744 ELECTRICAL UNITS 267

71-1539 BOND 68

71-1553 ELECTRICAL UNITS 271

71-1849 BOND 68

71-1881 GES 271

71-1928 BOND 71

71-1929 BOND 68

71-1930 BOND 68

71-1931 BOND 68

71-1932 BOND 68

71-1933 BOND 68

71-1934 BOND 68

71-2337 BOND 69

71-2338 BOND 69

71-2339 BOND 69

71-2340 BOND 69

71-2342 BOND 69

71-2413 ELECTRICAL UNITS 267

71-2469 DMX INTERFACE 256

71-2471 DMX INTERFACE 256

71-2472 DMX INTERFACE 257

71-2476 ELECTRICAL UNITS 138,139

71-2477 ELECTRICAL UNITS 269

71-3303 SMART 241

71-3305 ELECTRICAL UNITS 266

71-3307 ELECTRICAL UNITS 266

71-3308 ELECTRICAL UNITS 266

71-3309 ELECTRICAL UNITS 266

71-3312 ELECTRICAL UNITS 209

71-3318 ELECTRICAL UNITS 204

71-3357 KIT THIN 203

71-3411 ION 211

71-3433 ELECTRICAL UNITS 271

71-3450 KIT THIN 203

71-3454 LINEAL 231

71-3467 ZENIT 213

71-3468 ZENIT 213

71-3473 ELECTRICAL UNITS 270

71-3475 ELECTRICAL UNITS 267

71-3476 ELECTRICAL UNITS 267

71-3477 ELECTRICAL UNITS 266

71-3478 ELECTRICAL UNITS 266

71-3479 ELECTRICAL UNITS 268

71-3493 ELECTRICAL UNITS 271

71-4655 PIR 247

71-4661 DOT 205

71-4662 ELECTRICAL UNITS 271

71-4663 ELECTRICAL UNITS 271

71-4664 ELECTRICAL UNITS 229

71-4665 ELECTRICAL UNITS 229

71-4666 ELECTRICAL UNITS 271

71-4704 ELECTRICAL UNITS 266

71-4706 ELECTRICAL UNITS 267

71-4707 ELECTRICAL UNITS 267

71-4708 ELECTRICAL UNITS 267

71-4722 KIT FIT 155

71-4723 KIT FIT 155

71-4724 KIT FIT 155

71-4725 ELECTRICAL UNITS 267

71-4727 ELECTRICAL UNITS 268

71-9199 ELECTRICAL UNITS 268

71-9262 ELECTRICAL UNITS 268

71-9396 ELECTRICAL UNITS 268

71-9397 ELECTRICAL UNITS 268

90-0280 EYE 107

90-0288 EYE 107

90-0713 EQUAL 136

90-0714 EQUAL 136

90-0723 EQUAL 136

90-0724 EQUAL 136

90-0861 EQUAL 137

90-0907 EQUAL 137

90-0908 EQUAL 137

90-0931 EQUAL 137

90-1453 DOWN 151

90-1454 DOWN 151

90-1480 DOWN 151

90-1720 GES 71

90-1722 GES 71

90-1782 TOP 93

90-1783 ECOLED 149

90-1784 ECOLED 149

90-1785 ECOLED 149

90-1809 GES 71

90-1813 GES 71

90-1884 DELTA 3 111

90-1888 DELTA 6 112

90-1893 DELTA 9 113

90-1895 DELTA 3 111

90-1898 DELTA 6 112

90-1902 DELTA 9 113

90-1914 DELTA 3 111

90-1921 DELTA 6 112

90-1922 DELTA 9 113

90-1923 DELTA 3 111

90-1924 DELTA 3 111

90-1925 DELTA 3 111

90-2023 EQUAL 138

90-2025 EQUAL 138

90-2027 EQUAL 138

90-2029 EQUAL 138

90-2064 EQUAL 139

90-2069 EQUAL 139

90-2073 EQUAL 139

90-2077 EQUAL 139

90-3475 VISION 75

90-3476 VISION 75

90-3477 VISION 75

90-3478 VISION 75

90-3489 OXY 193

90-3490 OXY 193

91-0150 ON ECO 223

91-0155 ON ECO 223

91-0171 ON IP ECO 227

91-0175 ON IP ECO 227

91-0179 ON IP ECO 227

91-0186 ON HIGH POWER 225

91-0187 ON HIGH POWER 225

91-0197 ON HIGH POWER 225

91-3347 LEM 209

91-3348 LEM 209

91-3350 LEM 209

91-3408 ION 211

91-3411 ION 211

91-3416 RAND HIGH POWER 217

91-3417 RAND HIGH POWER 217

91-3418 RAND HIGH POWER 217

91-3419 RAND IP 219

91-3420 RAND IP 219

91-3421 RAND IP 219

91-3467 ZENIT 213

91-3473 SIGMA 215

91-3474 SIGMA 215

91-4671 ON 221

91-4672 ON 221           

91-4673 FACADE 229

91-4674 FACADE 229

ACT-0065 CARDEX 117

ACT-0066 CARDEX 117

ACT-0067 CARDEX 117

ACT-0068 CARDEX 117

ACT-0294 TRIMIUM S100 100

ACT-0364 SIGN 239

ACT-0365 SIGN 239

ACT-0451 COLOUR FILTER 32,38,44,45,117

ACT-0452 COLOUR FILTER 32,38,44,45,117

ACT-0453 COLOUR FILTER 32,38,44,45,117

ACT-0454 COLOUR FILTER 32,38,44,45,117

ACT-0455 ACCESSORY 44,45

ACT-0803 ELECTRICAL UNITS 266

ACT-0804 ELECTRICAL UNITS 266
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ACT-0808 ELECTRICAL UNITS 266

ACT-9044 BACO 131

ACT-9045 BACO 131

ACT-9061 CAMALEON 104

ACT-9083 INFINITE 175,177

ACT-9090 INFINITE 175,177,178

ACT-9091 INFINITE 175,177,178

ACT-9092 INFINITE 175

ACT-9093 INFINITE 177,178

ACT-9096 INFINITE 175

ACT-9097 INFINITE 177,178

ACT-9105 BUBO 38,39,41

ACT-9106 BUBO 38,39,41

ACT-9110 FRAME 163

ACT-9111 FRAME 163

ACT-9112 FRAME 163

ACT-9113 FRAME 163

ACT-9114 INFINITE 175

ACT-9115 FRAME 163

ACT-9116 FRAME 163

ACT-9117 FRAME 163

ACT-9118 FRAME 163

ACT-9119 FRAME 163

ACT-9120 FRAME 163

ACT-9121 FRAME 163

ACT-9122 FRAME 163

ACT-9127 COLOUR FILTER 25,27,68

ACT-9131 COLOUR FILTER 25,27,32,38,
41,44,45,68,
79,104,122,
126

ACT-9135 HONEYCOMB 25,27,68

ACT-9138 MINI FRAME 165

ACT-9139 MINI FRAME 165

ACT-9140 MINI FRAME 165

ACT-9141 MINI FRAME 165

ACT-9142 MINI FRAME 165

ACT-9143 MINI FRAME 165

ACT-9144 MINI FRAME 165

ACT-9145 MINI FRAME 165

ACT-9146 MINI FRAME 165

ACT-9147 MINI FRAME 165

ACT-9148 MINI FRAME 165

ACT-9149 MINI FRAME 165

ACT-9150 INFINITE 175

ACT-9151 INFINITE 177

ACT-9152 INFINITE 175

ACT-9153 INFINITE 177

ACT-9154 INFINITE 175

ACT-9155 INFINITE 177

ACT-9165 TRACKS 46

ACT-9171 ROL 145

ACT-9172 ROL 145

ACT-9173 ROL 145

ACT-9180 ACTION 32

ACT-9181 ACTION 32

ACT-BAL-003 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-BAL-004 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-BAL-005 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-BAL-006 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-BAL-007 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-BAL-008 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-BAL-009 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-BAL-010 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-BAL-011 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-FLD-001 LAMPS 254

ACT-FLD-002 LAMPS 254

ACT-FLD-003 LAMPS 255

ACT-FLD-004 LAMPS 255

ACT-FLD-005 LAMPS 255

ACT-FLD-006 LAMPS 255

ACT-FLD-007 LAMPS 255

ACT-FLD-008 LAMPS 254

ACT-FLD-009 LAMPS 254

ACT-FLD-010 LAMPS 254

ACT-FLD-011 LAMPS 254

ACT-FLD-012 LAMPS 254

ACT-FLD-013 LAMPS 254

ACT-FLD-015 LAMPS 255

ACT-FLF-001 LAMPS 253

ACT-FLF-002 LAMPS 253

ACT-FLF-003 LAMPS 253

ACT-FLF-004 LAMPS 253

ACT-FLF-005 LAMPS 253

ACT-FLF-006 LAMPS 253

ACT-FLF-007 LAMPS 253

ACT-FLF-008 LAMPS 253

ACT-FLF-009 LAMPS 253

ACT-FLF-010 LAMPS 253

ACT-FLF-011 LAMPS 253

ACT-FLF-012 LAMPS 253

ACT-FLF-013 LAMPS 253

ACT-FLF-014 LAMPS 253

ACT-FLF-015 LAMPS 253

ACT-FLF-016 LAMPS 253

ACT-FLF-017 LAMPS 253

ACT-FLF-018 LAMPS 253

ACT-FLF-024 LAMPS 254

ACT-FLF-025 LAMPS 254

ACT-FLF-026 LAMPS 254

ACT-FLF-027 LAMPS 254

ACT-FLF-028 LAMPS 254

ACT-FLF-029 LAMPS 254

ACT-FLF-037 LAMPS 254

ACT-FLF-038 LAMPS 254

ACT-FLF-039 LAMPS 254

ACT-FLF-040 LAMPS 253

ACT-FLF-057 LAMPS 253

ACT-FLF-059 LAMPS 253

ACT-FLF-060 LAMPS 253

ACT-FLH-001 LAMPS 252

ACT-FLH-002 LAMPS 252

ACT-FLH-003 LAMPS 252

ACT-FLH-004 LAMPS 252

ACT-FLH-005 LAMPS 252

ACT-FLH-006 LAMPS 252

ACT-FLH-007 LAMPS 252

ACT-FLH-008 LAMPS 252

ACT-FLH-009 LAMPS 252

ACT-FLH-010 LAMPS 252

ACT-FLH-011 LAMPS 252

ACT-FLH-012 LAMPS 252

ACT-FLH-013 LAMPS 252

ACT-FLH-014 LAMPS 252

ACT-FLH-015 LAMPS 252

ACT-FLH-016 LAMPS 252

ACT-FLH-017 LAMPS 252

ACT-FLH-018 LAMPS 252

ACT-FLH-019 LAMPS 252

ACT-FLH-020 LAMPS 252

ACT-FLH-021 LAMPS 252

ACT-FLH-022 LAMPS 252

ACT-FLH-023 LAMPS 252

ACT-FLH-024 LAMPS 252

ACT-FLL-009 LAMPS 256

ACT-FLL-010 LAMPS 256

ACT-FLL-011 AR LED 248

ACT-FLL-013 AR LED 248

ACT-FLL-015 AR LED 248

ACT-FLL-017 AR LED 248

ACT-FLL-020 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-021 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-022 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-023 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-024 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-025 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-026 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-027 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-028 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-029 MR16 / QPAR16 249

ACT-FLL-030 AR LED 248

ACT-FLL-031 AR LED 248

ACT-FLL-032 AR LED 248

ACT-FLL-033 AR LED 248

ACT-FLL-036 LED TUBES 251

ACT-FLL-037 LED TUBES 251

ACT-FLL-038 LED TUBES 251

ACT-FLL-039 LED TUBES 251

ACT-FLL-040 LED TUBES 251

ACT-FLL-041 LED TUBES 251

ACT-FLL-042 LED TUBES 251

ACT-FLL-043 LED TUBES 251

ACT-FLL-044 LED TUBES 251

ACT-FLL-045 LED TUBES 251

ACT-FLL-046 LED TUBES 251

ACT-FLL-047 LED TUBES 251

ACT-FLL-049 LAMPS 255

ACT-FLL-050 LAMPS 255

ACT-TRA-001 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-TRA-002 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-TRA-003 ELECTRICAL UNITS 269

ACT-TRA-004 ELECTRICAL UNITS 269

AD-0654 INFINITE 178

AD-0656 INFINITE 174

AD-0657 INFINITE 174

AD-0658 INFINITE 174

AD-0659 INFINITE 174

AD-0660 INFINITE 174

AD-0661 INFINITE 174

AD-0662 INFINITE 176

AD-0663 INFINITE 176

AD-0663 INFINITE 176

AD-0664 INFINITE 176

AD-0665 INFINITE 176

AD-0666 INFINITE 176

AD-0680 INFINITE 174

AD-0681 INFINITE 174

AD-0682 INFINITE 174

AD-0683 INFINITE 174

AD-0684 INFINITE 174

AD-0685 INFINITE 174

AD-0686 INFINITE 176

AD-0687 INFINITE 176

AD-0688 INFINITE 176

AD-0689 INFINITE 176

AD-0690 INFINITE 176

AD-0691 INFINITE 174

AD-0692 INFINITE 174

AD-0693 INFINITE 174

AD-0694 INFINITE 174

AD-0695 INFINITE 174

AD-0696 INFINITE 174

AD-0697 INFINITE 176

AD-0698 INFINITE 176

AD-0699 INFINITE 176

AD-0700 INFINITE 176

AD-0701 INFINITE 176

CR-0323 TRACKS 46

CR-0324 TRACKS 46

CR-0325 TRACKS 47

CR-0326 TRACKS 47

CR-0327 TRACKS 47

CR-0328 TRACKS 47

CR-0329 TRACKS 47

CR-0331 TRACKS 47

CR-0332 TRACKS 47

CR-0333 TRACKS 47

CR-0334 TRACKS 47

CR-0335 TRACKS 47

CR-0336 TRACKS 47

CR-0337 TRACKS 46

CR-0338 TRACKS 46

DM-0048 MINI 86

DM-0049 MINI 87

DM-0050 MINI 87

DM-0051 MINI 87

DM-0053 MULTIDIR 123

DM-0054 MULTIDIR 123

DM-0055 MULTIDIR 123

DM-0056 MULTIDIR 123

DM-0061 MULTIDIR 122

DM-0062 MULTIDIR 122

DM-0063 MULTIDIR 122

DM-0064 MULTIDIR 122

DM-0081 MULTIDIR TRIMLESS 126
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DM-0082 MULTIDIR TRIMLESS 126

DM-0083 MULTIDIR TRIMLESS 126

DM-0084 MULTIDIR TRIMLESS 126

DM-0093 MULTIDIR TRIMLESS 127

DM-0094 MULTIDIR TRIMLESS 127

DM-0095 MULTIDIR TRIMLESS 127

DM-0096 MULTIDIR TRIMLESS 127

DM-1100 BACO 130

DM-1101 BACO 130

DM-1102 BACO 131

DM-1103 BACO 131

DM-1105 MINI 86

DM-1106 MINI 86

DM-1107 MINI EVOLUTION 83

DM-1150 BACO 130

DM-1151 BACO 130

DM-1155 MULTIDIR 122

DM-1156 MULTIDIR 122

DM-1157 MULTIDIR 122

DM-1158 MULTIDIR 122

DM-1159 MULTIDIR TRIMLESS 126

DM-1160 MULTIDIR TRIMLESS 126

DM-1161 MULTIDIR TRIMLESS 126

DM-1162 MULTIDIR TRIMLESS 126

DN-0269 CARDEX E 116

DN-0270 CARDEX C 116

DN-0273 CARDEX C 116

DN-0274 CARDEX C 116

DN-0275 CARDEX C 116

DN-0276 VITRO 167

DN-0289 LEO 199

DN-0290 LEO 199

DN-0472 LEO 197

DN-0511 LEO 197

DN-0512 LEO 197

DN-0520 TRIMIUM MINI 97

DN-0521 TRIMIUM MINI 96

DN-0522 TRIMIUM MINI 96

DN-0525 TRIMIUM MINI 96

DN-0526 TRIMIUM MINI 96

DN-0527 TRIMIUM MINI 97

DN-0610 TRIMIUM MINI 97

DN-0750 VITRO 167

DN-1003 TRIMIUM S100 100

DN-1009 TRIMIUM S100 100

DN-1012 TRIMIUM S100 100

DN-1016 TRIMIUM S100 100

DN-1301 CAMALEON 104

DN-1302 CAMALEON 104

DN-1303 CAMALEON 105

DN-1304 CAMALEON 105

DN-1305 CAMALEON 104

DN-1400 ECO 148

DN-1401 ECO 148

DN-1402 ECO 148

DN-1403 ECO 148

DN-1405 ECO 148

DN-1406 ECO 148

DN-1407 ECO 148

DN-1408 ECO 148

DN-1409 ECO 148

DN-1410 ECO 148

DN-1600 DOME 79

DN-1601 DOME 79

DN-1602 DOME 79

DN-1603 DOME 79

DN-1620 FRAME 162

DN-1621 FRAME 162

DN-1622 FRAME 162

DN-1623 FRAME 162

DN-1624 FRAME 162

DN-1626 FRAME 162

DN-1627 FRAME 162

DN-1629 FRAME 162

DN-1630 FRAME 162

DN-1640 TRIMIUM S130 101

DN-1641 TRIMIUM S130 101

DN-1643 TRIMIUM S130 101

DN-1644 TRIMIUM S130 101

DN-1650 CAMALEON 104

DN-1651 DOME 79

DN-1652 CARDEX C 116

DN-1653 CARDEX C 116

DN-1660 MINI FRAME 164

DN-1661 MINI FRAME 164

DN-1662 MINI FRAME 164

DN-1663 MINI FRAME 164

DN-1664 MINI FRAME 164

DN-1665 MINI FRAME 164

DN-1666 MINI FRAME 164

DN-1667 MINI FRAME 164

DN-1668 MINI FRAME 164

DN-1669 MINI FRAME 164

DN-1670 MINI FRAME 164

DN-1671 MINI FRAME 164

DN-1672 MINI FRAME 164

DN-1673 MINI FRAME 164

DN-1674 MINI FRAME 164

DN-1680 ROL 144

DN-1681 ROL 144

DN-1682 ROL 144

DN-1683 ROL 144

DN-1684 ROL 144

DN-1685 ROL 144

DN-1686 ROL 144

DN-1687 ROL 144

DN-1688 ROL 144

DN-1695 PAT 90

DN-1696 PAT 90

DN-1697 PAT 91

DN-1698 PAT 91

EP-0343 CUADRO W. W. 169

EP-0344 WALL 245

EP-0345 WALL 245

EP-0346 WALL 245

EP-0347 WALL 245

EP-0348 SIGN 239

EP-0349 SIGN 239

EP-0356 SIGN 239

EP-0360 SIGN 239

EP-0506 LEO 201

EP-1615 INFINITE 178

EP-1617 INFINITE 174

EP-1618 INFINITE 174

EP-1619 INFINITE 174

EP-1620 INFINITE 174

EP-1621 INFINITE 174

EP-1622 INFINITE 174

EP-1623 INFINITE 176

EP-1624 INFINITE 176

EP-1625 INFINITE 176

EP-1626 INFINITE 176

EP-1627 INFINITE 176

EP-1640 INFINITE 174

EP-1641 INFINITE 174

EP-1642 INFINITE 174

EP-1643 INFINITE 174

EP-1644 INFINITE 174

EP-1645 INFINITE 174

EP-1646 INFINITE 176

EP-1647 INFINITE 176

EP-1648 INFINITE 176

EP-1649 INFINITE 176

EP-1650 INFINITE 176

EP-1651 INFINITE 174

EP-1652 INFINITE 174

EP-1653 INFINITE 174

EP-1654 INFINITE 174

EP-1655 INFINITE 174

EP-1656 INFINITE 174

EP-1657 INFINITE 176

EP-1658 INFINITE 176

EP-1659 INFINITE 176

EP-1660 INFINITE 176

EP-1661 INFINITE 176

EP-1665 SIGN 239

PR-0019 MACH1 44

PR-0020 MACH1 44

PR-0382 MACH1 45

PR-0383 MACH1 45

PR-0384 MACH1 45

PR-0385 MACH1 45

PR-0901 BUBO 39

PR-0902 BUBO 39

PR-0903 BUBO 39

PR-0906 BUBO 38

PR-0907 BUBO 38

PR-0908 BUBO 38

PR-0909 BUBO 38

PR-0910 BUBO 38

PR-0911 BUBO 38

PR-0912 BUBO 38

PR-0915 VIAX 25

PR-0916 VIAX 25

PR-0917 VIAX 25

PR-0918 VIAX 25

PR-0919 VIAX 25

PR-0920 VIAX 25

PR-0921 VIAX 25

PR-0922 VIAX 25

PR-0923 VIAX 25

PR-0924 VIAX E 27

PR-0925 VIAX E 27

PR-0926 VIAX E 27

PR-0927 VIAX E 27

PR-0928 VIAX E 27

PR-0929 VIAX E 27

PR-0930 VIAX E 27

PR-0931 VIAX E 27

PR-0932 VIAX E 27

PR-0933 BUBO 39

PR-0934 BUBO 38

PR-0935 BUBO 38

PR-0936 MACH1 45

PR-0937 MACH1 45

PR-0940 VIAX 25

PR-0941 VIAX E 27

PR-0942 BUBO 38

PR-0944 MACH1 44

PR-0945 MACH1 44

PR-0946 ACTION 32

PR-0947 ACTION 32

PR-0948 ACTION 32

PR-0949 ACTION 32

PR-0950 ACTION 32

PR-0951 ACTION 32

PR-0952 ACTION 32

PR-0953 ACTION 32

PR-0954 ACTION 32

PR-0955 ACTION 32

PR-0956 ACTION 33

PR-0957 ACTION 33

PR-0958 ACTION 33

PR-0959 ACTION 33

PR-0960 ACTION 33

PR-0961 ACTION 33

PR-0975 VIAX S 26

PR-0976 VIAX S 26

PR-0977 VIAX S 26

PR-0978 VIAX S 26

PR-0979 VIAX S 26

PR-0980 VIAX S 26

PR-0981 VIAX S 26

PR-0982 VIAX S 26

PR-0983 VIAX S 26

PR-0984 VIAX S 26

PR-0985 VIAX S 26

PR-0986 VIAX S 26

PR-0987 VIAX S 26

SP-0100 LEO 187

SP-0105 MULTIDIR 185

SP-1810 MULTIDIR 185



OUTDOOR

GROK

ALABASTER

2 0 1 3
2 0 1 4

LA CREU
Luminarias decorativas con una 
excelente relación calidad-precio, de 
todos los estilos: moderno, clásico, 
tradicional y rústico .. y aptas para 
distintas aplicaciones: dormitorios, 
salones, baños, zonas públicas.

Decorative luminaires with an excellent 
price-quality ratio in all styles: modern, 
classical, traditional and rustic and 
suitable for different applications: 
bedrooms, living rooms, bathrooms 
and public areas.

Luminarias diseñadas para la 
máxima resistencia a las condiciones 
ambientales, con una amplia oferta que 
incluye desde el estilo contemporáneo y 
moderno hasta diseños más clásicos.

Luminaires specially designed for the 
maximum resistance to environmental 
conditions with a wide range including 
both contemporary and classical models.

Pura esencia contemporánea: lumina-
rias que resultan obras de arte en sí 
mismas.
Productos que conjugan a la perfec-
ción los conceptos de diseño, calidad 
e innovación.

Pure contemporary essence: luminai-
res which are works of art per se.
Products which perfectly combine,  
design, quality and innovation.

Luminarias en alabastro tanto de estilo 
barroco como de estilo contemporá-
neo. Y aplicaciones lumínico-arquitec-
tónicas (paneles, cornisas y espejos) 
en alabastro para los ambientes más 
sofisticados.

Alabaster luminaires both in baroque 
and contemporary style. And light- 
architectonic applications (panels, cor-
nices and mirrors) made of alabaster for 
more sophisticated environments.

VENTILACIÓN
CEILING FANS

Cuidada selección de ventiladores 
con opciones para todos los estilos 
decorativos. Modelos silenciosos y 
con las más altas prestaciones, que 
favorecen el ahorro energético. 

Careful selection of fans with options 
for all decorative styles. Silent models 
with the highest performance, which 
promote energy saving. 

URBAN
Luminarias para alumbrado urbano, 
tanto de zonas residenciales 
como de alumbrado vial, con 
distintas soluciones pensadas para 
favorecer el ahorro energético y la 
anticontaminación lumínica. 

Luminaires for urban lighting both 
in residential areas as well as road 
lighting, with specific solutions 
designed to promote energy saving 
and anti-light pollution.

otros catáLoGos DE LEDs-c4 / otHEr LEDs-c4 cataLoGUEs

LEDS-C4 Architectural
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Luminarias no adecuadas para cu-
brirse con material aislante térmico

Luminaires should never be covered 
with any heat insulating material

Nicht geeignet für eine Installation in 
einer isollierten Decke

Oprawy oświetleniowe nieo-
dpowiednie dla pokrycia termicznym 
materiałem izolacyjnym

Светильники, не предназначенные 
для покрытия термическим 
изолятором

 
No instalable sobre una superfi cie 
normalmente infl amable.

Unsuitable for installation on 
normally infl ammable surfaces.

Darf nicht auf brennbaren Ober-
fl ächen installiet werden.

Nie do zainstalowania na powierzch-
ni tradycyjnie łatwopalnej

Монтаж на обычно 
легковоспламеняемую 
поверхность запрещен

Fabricado según las normas de 
seguridad y electromagnetismo 
de Europa.

Manufactured according to the 
set safety and electromagnetism 
standards of Europe.

Hergestellt, gemäß den europäis-
chen  Sicherheitsnormen und 
Vorschriften für Elektromagnetismus.

Wyprodukowany zgodnie z normami 
bezpieczeństwa i dot. elektromag-
netyzmu obowiązującymi w Europie

Изготовлен в соответствии 
с европейскими нормами 
безопасности и электромагнитной 
совместимости

Distancia mínima entre el foco de la 
luminaria y el objeto iluminado.

Minimum distance to be left 
between the focus of the lighting 
fi xture and the lightened object.

Mindestabstand zwischen dem 
Scheinwerfer der Leuchte und dem 
beleuchteten Gegenstand.

Minimalna odległość pomiędzy 
refl ektorem oprawy oświetleniowej i 
oświetlonym przedmiotem

Минимальное расстояние между 
источником света и освещаемым 
объектом

RF Resistente a hilo incandescente 
a 850º

Resistance to incandescent wire 
at 850º

Glühdrahtbeständig auf 850º
Odporny na rozżarzony drut o 
temp. 850º

Выдерживает нить накаливания 
до 850°

Diámetro de empotramiento. Hole diameter for recessing. Einbaudurchmesser Średnica wbudowania
Диаметр отверстия для 
встроенного монтажа

Corte de empotramiento. Hole dimensions for recessing. Einbauschnitt Przekrój wbudowania
Размер отверстия для 
встроенного монтажа

included
Caja para empotrar de tecnopo-
límero incluida

Recessed technopolymer box 
included Technopolimer Einbaubox inklusive

Zawiera skrzynkę do wbudowania z 
polimeru technologicznego

Включен бокс из технополимера 
для встроенного монтажа

Efi ciencia Effi ciency Effi zienz Skuteczność Эффективность

x-x mm

Los anclajes permiten su instalación 
en techos de X mm a X mm.

The fi xing can be used on X mm - X 
mm ceilings.

Die Federn gestatten eine Installa-
tion an Decken von X mm bis X mm

Kotwienia pozwalają na jego zains-
talowanie na sufi tach wynoszących 
od X mm do X mm

Зажимы обеспечивают монтаж 
на потолках толщиной от Х мм 
до Х мм

μ Grosor del cromo Chrome thickness Chromdicke Grubość chromu Толщина хромирования

Equipo no incluido. Gear not included Gerät nicht mitgeliefert. Osprzęt niedołączony Драйвер не включен

Equipo electrónico incluido. Electronic gear included. EVG inklusive. Zawiera osprzęt elektroniczny
Электронное устройство 
включено

Equipo magnético incluido. Magnetic gear included. Magnetgerät mitgeliefert. Osprzęt magnetyczny niedołączony
Электромагнитное устройство не 
включено

IP
xx

Grado de protección contra la 
penetración de partículas sólidas y 
la penetración de líquidos.

Degree of protection against pene-
tration of solid particles and liquids.

Schutzgrad gegen Eindringen von 
Festpartikeln und Flüssigkeiten

Stopień ochrony przeciw przedos-
tawaniu się cząsteczek stałych i 
przenikaniu płynów.

Степень защиты от 
проникновения твердых частиц и 
жидкости

IK
xx

Sistema de codifi cación para 
indicar el grado de protección 
proporcionado por una envolvente 
contra los impactos mecánicos 
nocivos. Energía de impacto (Jules)

It is a coding system that shows 
the level of protection that a 
casing provides against damaging 
mechanical impacts. Energy of 
impact (Jules)

Dieses Codierungssystem dient 
zur Angabe des Schutzgrades, der 
mit einer besonderen Verkleidung 
zum Schutz gegen schädliche 
mechanische Einfl üsse erreicht 
wird. Schlagenergie (Joule)

System kodowania dla wskazania 
stopnia ochrony dostarczony przez 
krzywą obwiedniową przeciw szko-
dliwym uderzeniom mechanicznym. 
Energia uderzenia (Dżule)

Система кодификации, 
указывающая на степень 
защиты от механических ударов, 
обеспечивамую покрытием. Сила 
удара (в Дж) 

xx m x metros de cable x meters of cable x Meter langes Kabel x metrów przewodu Х м кабеля

Mando a distancia por radiofre-
cuencia

Remote control Hochfrequenz-Fernbedienung
Pilot zdalnego sterowania 
częstotliwością radiową

Пульт дистанционного 
радиоуправления

3m Distancia de detección: 3 metros Detection distance: 3 meters Sensor-Abstand: 3 Meter Odległość wykrywania: 3 metry
Расстояние чувствительности 
датчика: 3 метра

30 

Tiempo de duración de iluminación: 
30 segundos

Movement sensor lass 30 seconds.
Beleuchtungsdauer: 30 Sekunde

Czas trwania oświetlenia: 30 
sekund

Время действия освещения: 30 
секунд

XXº
Rotación en el plano horizontal 
de ±XXº

Adjustable ±XXº on the horizontal 
axis.

Drehung um waagerechte Achse 
um ± XXº

Obrót w płaszczyźnie poziomej 
o ±XXº

Поворот в горизонтальной 
плоскости на ±XX°

XXº
Rotación de XXº alrededor del plano 
vertical.

Adjustable from 0º to XXº on the 
vertical axis.

Drehung von XXº um senkrechte 
Achse

Obrót o XXº wokół płaszczyzny 
pionowej

Поворот в вертикальной 
плоскости на XX°

XXº
Rotación de XXº alrededor del plano 
horizontal.

Adjustable XXº on the horizontal 
axis.

Drehung von XXº um waagerechter 
Achse

Obrót o XXº wokół płaszczyzny 
poziomej

Поворот в горизонтальной 
плоскости на XX°

XXº  XXº
Ajustable de 0º a XXº en relación al 
plano horizontal.

Adjustable from 0º to XXº on the 
horizontal axis.

Ausrichtung von 0º bis XXº zu 
waagerechter Ebene

Regulowany od 0º do XXº w odnie-
sieniu do płaszczyzny poziomej

Регулируемвй угол поворота в 
горизонтальной плоскости на 
0 - XX°

XXº XXº
Rotación XXº Adjustable XXº Einstellbar XXº Obrót XXº Угол поворота XX°

Luz orientable. Directional light. Ausrichtbares licht. Światło nastawialne
Изменяемое направление пучка 
света

40º

Orientable ±40º alrededor de 
los dos ejes que forman el plano 
horizontal.

Adjustable ±40º  around the 2 axis 
forming the horizontal plane.

Ausrichtung um ± 40º entlang der 
beiden Achsen der waagerechten 
Ebene.

Nastawialny ±40º wokoło dwóch 
osi jakie tworzą płaszczyznę 
poziomą

Поворачивается на ±XX° вокруг 
двух осей, составляющих 
горизонтальную плоскость

Disipación activa Active dissipation Aktive Wärmeableitung Aktywne odprowadzanie ciepła Cистема охлаждения

(S) Consultar disponibilidad Consult availability Verfügbarkeit abfragen Spytaj o możliwość Спросите о наличи
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Fotometría
Photometric 
Data

Fotometrie
P o m i a r y 
świetlne

Фотометрия

.IES
Plug-in 
disponible en 
Dialux

Plug-in 
available in 
Dialux

Plug-in 
verfügbar in 
Dialux

Plug-in do 
dyspozycji w 
Dialux

Плагин, 
имеющийся в 
DIALUX

Exterior Outdoor Außen Zewnętrzny
Для внешнего 
освещения

Interior Indoor Innen Wewnętrzny
Для внутреннего 
освещения

Uso indepen-
diente

Independent 
use

Unabhängiger 
Betrieb

Niezależne 
zastosowanie

Независимое 
использование

5m
+

Nº de metros 
máx. de 
conexión en 
serie

Max. no. of 
metres in 
serial con-
nection

Max. Länge 
in Metern bei 
Reihenan-
schluss

Maks. ilość 
metrów 
połączenia 
szeregowego

Максимальное 
кол-во 
метров для 
одновременного 
подключения

Dimming
0% 50% 100% Dimable Dimming Dimmbar

Do przyciem-
nienia

Регулиремая 
яркость

X Canales Channels Kanäle Kanałów Каналы

XX
XX cambios 
de color

XX- changing 
colours.

XX Farben
XX zmian ko-
lorów

ХХ изменений 
цвета

X A Amperios Amperes Ampere Amperów Амперы

xxw Watios Watts Watt Watów Ватты

X
VDC

Corriente 
continua

Direct current Gleichstrom Prąd stały Постоянный ток

X
VAC

Corriente 
alterna

Altern current Altern Strom
Prąd prze-
mienny

Переменный ток

XXX
Led

Marca Led brands Led Fabrikat Marka Марка

brighter as
equivalente a

xx w Equivalente a Brighter as Heller wie Odpowiada Равняется

xxº
Ángulo de la 
ópticas.

Lents angle.
Winkel der 
Linsen

Kąt układu 
optycznego

Угол отражения 
оптической части

XX
Lm/watt

Lumens/watios Lumens/Watts Lumen/Watt.
Lumenów/
watów

Люмены/ватты

Ahorro energé-
tico del X%

Up to X% ener-
gy saving

Energieer-
sparnis von 
X %

Oszczędność 
energetyczna 
wynosząca X%

Экономия 
электроэнергии 
в %

Vida útil Lamp life Nutzungsdauer
Okres eksploa-
tacji

Срок службы

Excelente 
disipación del 
calor

Excellent heat 
conduction

Ausgezeich-
nete Wärme-
dissipation

Doskonałe 
rozpraszanie 
ciepła

Отличное 
рассеивание 
света

Rango de 
temperatura 
de trabajo

Range of 
operating 
temperature

Bereich der 
Betriebstem-
peratur

Zakres tempe-
ratury pracy

Разброс рабочей 
температуры

Cabezales con 
rotación de X°

X° rotatable 
end caps

Köpfe mit X-
Grad-Drehung

Głowice 
o obrocie 
wynoszącym X°

Шарниры с углом 
поворота в X°

X

Años de ga-
rantía sujetos a 
condicionantes 
de instalación 
y uso

Years of gua-
rantee subject 
to correct use 
and installation

Garantiejahren 
gemäss 
Ausstattungs- 
und Ge-
brauchsbes-
chränkungen

Lat gwaran-
cji pod 
warunkiem 
zamontowania 
i stosowania

Лет гарантии 
при условии 
правильного 
монтажа и 
эксплуатации

Cold W

Luz fría Cold light 
Kalt-weisses 
Licht

Zimne światło
Белый 
холодный 
свет

Natural W

Luz natural Natural light
Neutralweißes 
Licht

Światło 
naturalne

Натуральный 
белый свет

Warm W

Luz cálida Warm light
Warmweißes 
Licht

Ciepłe światło
Теплый белый 
свет

RGB

Luz RGB RGB light RGB Licht Światło RGB Свет RGB

Instalación / Installation / Installation / Instalacja / Монтаж

Reactancia regulable por sistema DALI (Digital Adressable Lighting Interface) o por sistema PUSH-PULL 
(mediante señal digital controlada por pulsador).
Digital dimming ballast by DALI protocol (Digital Adressable Lighting Interface) or by PUSH-PULL system 
(digital signal controlled by a push button).
Blindwiderstand regulierbar mittels DALI (Digital Adressable Lighting Interface) oder mittels PUSH-PULL 
(per Drücktaste gesteuertes Digitalsignal).
Regulowana reaktancja systemem DALI (Digital Adressable Lighting Interface) lub systemem PUSH-PULL 
(za pomocą sygnału cyfrowego sterowanego przyciskiem). 
Реактивное сопротивление, регулируемое системой DALI (цифрового адресного интерфейса 
освещения) или системой ВКЛ/ВЫКЛ (с помощью цифрового сигнала, контролируемого 
выключателем)

Reactancia de regulación analógica por potenciómetro de 1 a 10 voltios.  
Analogic dimming ballast by 1 to 10 volts potentiometer. 
Blindwiderstand durch Potentiometer analog von 1 bis 10 V regulierbar.
Reaktancja analogowej regulacji potencjometrem od 1 do 10 woltów
Реактивное сопротивление, регулируемое аналоговым потенциометром 1-10 вольт

DALI / PUSH PULL

Regul./dimm. 1...10 V :  

max.
xxxmA

Intensidad de corriente máxima
Maximum current intensity.
Maximale Stromstärke.
Maksymalne natężenie prądu 
Максимальная сила тока
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14 Blanco White Weiß Biały Белый

37
Cristal 
transparente

Transparent  
glass

Glas transparent Przezroczyste 
szkło

Прозрачное стекло

60 Negro Black Schwarz Czarny Черный

54
Aluminio 
anodizado 

Anodized 
aluminium

Eloxiertes 
Aluminium

Aluminium 
anodowane

Анодированный 
алюминий

H6
Cristal 
serigrafi ado

Silkscreened 
glass

Glas Siebdruck
Szkło z 
sitodrukiem

Стекло с 
трафаретной 
печатью

J2 Anodizado plata Anodized silver Silber eloxiert Anodowany 
srebrny

Анодированный 
серебристый

M1 Plástico opal Opal Plastic Kunststoff opal Tworzywo 
sztuczne opal.

Полупрозрачный 
пластик

M2
Plástico 
transparente

Transparent 
Plastic

Kunststoff 
transparent

Przezroczyste 
tworzywo 
sztuczne

Прозрачный 
пластик

M3
Plástico 
matizado

Matt Plastic
Kunststoff 
schattiert

Matowe 
tworzywo 
sztuczne

Матовый пластик

N3 Gris Grey Grau Szary Серый

S2
Aluminio 
cepillado

Brushed 
aluminium

Aluminium 
gebrüstet

Aluminium 
szczotkowane

Алюминий, 
шлифованный 
щетками

T2 Cristal arenado Sandblasted 
glass

Glas 
sandgestrahlt

Szkło 
piaskowane

Матовое стекло

ALU Aluminio Aluminium Aluminium Aluminium Алюминий

ALU
ANOD

Aluminio 
anodizado 

Anodized 
aluminium

Eloxiertes 
Aluminium

Aluminium 
anodowane

Анодированный 
алюминий

GLASS Cristal Glass Glas Szkło Стекло

PC Policarbonato Polycarbonate Polykarbonat Poliwęglan Поликарбонат

PUR Poliuretano Polyurethane Polyurethan Poliuretan Полиуретан

PMMA PMMA PMMA PMMA PMMA Оргстекло (ПММА)

ST Acero Steel Stahl Stal Сталь

UVA
PC UVA PC UVA PC UVA PC UVA PC

Поликарбонат, 
защита от 
ультрафиолетового 
излучения

PLAS
TER Yeso Plaster Verputz Gips Гипс

ZAMAK Zamak Zamak Zamak Zamak Zamak

Acabados / Finishes / Ausführungen / Wykonczenia / OтделкиMateriales / Materials / Materialen / Materiały / Mатериалы

Suspensión Suspended Hängelampe Zawieszenie Подвесные 

Empotrable techo Ceiling recessed
Deckeneinbau-
leuchte

Do wbudowania 
w sufi t

Потолочные 
встраиваемые

Adosable techo Surface mounted An der Decke Przylegający/
natynkowy

Потолочные  
поверхностные

Empotrable pared Wall recessed
Wandeinbau-
leuchte

Do wbudowania w 
ścianę

Настенные 
встраиваемые

Adosable pared Wall mounted
An der Wand mon-
tiente Leuchte

Przylegający do 
ściany/natynkowy

Настенные  
поверхностные

Empotrable suelo Floor recessed
Bodeneinbau-
leuchte

Do wbudowania w 
podłogę

Напольные 
встраиваемые
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